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Alper Canigliz, giiniimiiz yazarlarindan biridir. Eser vermeye 2000 yilinda
baslayan yazarin, bes roman1 bulunmaktadir. Alper Canigiiz sadece roman tiiriinde
eser vermistir. Son romanmi 2017 yilinda ¢ikaran yazar, yazmaya devam

etmektedir.

Bu c¢alismada Alper Canigiiz’in bes romani incelenmis ve séz varlig
¢ikarilmigtir. Yazarin romanlarinda s6z varlig1 6geleri olarak; atasozleri, deyimler,
ikilemeler, kalip sozler (iliski sozleri), argolar, terimler, yabanci sozciikler tespit

edilmistir.

Calismanin giris kisminda dille ilgili kisa bilgi verildikten sonra, ¢calismanin

amaci, kapsam ve sinir1, yontemi belirtilmistir.

Calisma, iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Alper Canigiiz’lin
hayat1 ve eserleri incelenmis, edebi kisiligi ortaya konmustur. Ikinci bdliimde,
Alper Canigiiz’iin romanlarinda tespit edilen s6z varligi ogeleri incelenmistir. Bu
boliimde her baslikta ilgili 6ge hakkinda bilgiler verilmistir. Ogeler, romanlardan
alman o6rnek ciimlelerle ve sozliikk anlamlariyla desteklenmistir. Ayrica her dge
siiflandirilmis ve alt basliklara ayrilmistir. Baz1 6gelerin romanlardaki kullanim
oranlar1 da belirlenmistir. Elde edilen s6z varligi 6geleriyle ve yazarin iislubuyla

ilgili ¢ikarimlar ortaya konmustur.

Sonug boliimiinde bu ¢alismadan elde edilen bulgular degerlendirilmistir. Bu

bulgular {izerinden c¢alismayla ilgili genel ¢cikarimlar yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Alper Canigiiz, Roman, S6z Varligi
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Alper Canigiiz is one of the authors of today. He started to work in 2000 and
has five novels. Alper Canigiiz produced works only in the genre of novels. The

author, who published his latest novel in 2017, continues to write.

In this study, five of Alper Canigiiz's novels were examined and vocabulary
was extracted. As vocabulary elements in the author's novels; proverbs, idioms,
dilemmas, stereotypes (relationship words), arguments, terms, foreign words were

determined.

After giving brief information about language in the introductory part of the

study, the purpose, scope and limit of the study and the method are stated.

The study consists of two parts. Birinci boliimde Alper Canigiiz’iin hayat1 ve
eserleri incelenmis, edebi kisiligi ortaya konmustur. In the second part, the elements
of vocabulary identified in Alper Canigiiz's novels are examined. This section
provides information about each item in each topic. The elements were supported
with sample sentences and dictionary meanings taken from novels. In addition, each
item is classified and sub-divided. The usage rates of some elements in the novels
were also determined. The implications of the vocabulary elements and the style of

the author were revealed.

In the conclusion part, the findings obtained from this study were evaluated.
Based on these findings, general conclusions about playing are made.

Key Words: Alper Canigiiz, Novel, Vocabulary.



ON SOz

Roman, edebiyat diinyasina sonradan giren bir tiir olmasina ragmen tiim
diinyada hizla gelismis ve edebiyat i¢inde kendine 6nemli bir yer edinmistir. Tiirk
edebiyatinda Tanzimat Ddnemi’yle karsimiza ¢ikan bu tiir, edebiyatimizda da

benzer bir hizda ilerlemis ve gelismistir.

Roman tiirii akademik anlamda hem Yeni Tiirk Edebiyati hem de Yeni Tiirk
Dili alanlar1 i¢in 6nemli bir arastirma zemini olusturmaktadir. Bu ¢alismada Alper
Canigiiz’lin romanlarinin s6z varligi ¢ikarilarak hem dil hem de edebiyat alanindaki
calismalara katkida bulunmak amaglanmistir. Ayn1 zamanda daha 6nce akademik

anlamda incelenmemis bir yazar ve onun eserleri giin yiiziine ¢ikarilmis olacaktir.

Alper Canigiiz, glinlimiiz yazarlarindan biridir. 1969 yilinda dogan yazarin
ilk yapit1 Tatli Riiyalar romant 2000 yilinda yayimlanmistir. Yazar, ardindan
Ogullar ve Rencide Ruhlar (2004), Gizli Ajans (2008), Cehennem Cigegi (2013),
Kan ve Giil (2017) romanlarin1 yazmistir. Yazar, su ana kadar sadece roman tiiriinde

eser vermistir.

Glinlimiiz romanlarin1 akademik anlamda incelemek bazen riskli goriiliir.
Doénem igerisinde yazari yeterince anlayamamak, yazarin fikir degisiklikleri,
eserlerinin artmast gibi sakincalar yiiziinden giiniimiiz romanlar1 ele alinmak
istenmeyebilir. Ancak yazarin yasiyor olmasi da bu ¢aligmalar i¢in bir yarardir.
Kendi donemlerini yansitan yazarlar1 kendi donemlerinde degerlendirmek de bir
yarar saglayabilir. Popiiler roman sayilamayacak bes eseriyle Alper Canigiiz,
edebiyat ve dil alanlarinda incelenmeye deger goriilmiistiir. Bu ¢alismayla, Alper
Canigiliz’lin romanlarinin hem s6z varligr c¢ikarilacak hem de yazarin islup
ozellikleri ortaya konulacaktir. S6z varliginin ¢ikarilmasiyla Tiirk diline az da olsa
katki saglanacaktir. Ayrica bu ¢alisma yazarla ilgili sonraki ¢caligmalarin da oniinii

acgacaktir.

Bu calisma sirasinda tiim bilgi ve birikimiyle yanimda olan Dr. Ogr. Uyesi
Osman Arican’a tesekkiirii bir borg¢ bilirim. Ayica ¢alismama maddi ve manevi
katkilar sunan aileme ve Ergilincan Gedikoglu'na, Ahmet Tarlan’a, tez arkadasim

[rem Hatil’a ve elbette degerli yazarimiz Alper Canigiiz’e tesekkiir ederim.
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GIRIS

Dil, kiiltliriin en temel ogesidir. Cilinkii dil, kiiltiir aktariminda en 6nemli
aractir. Dil sayesinde insanoglu ge¢misten giiniimiize tasimak istedigi degerlerini
gelecek nesillere ulastirabilmistir. Dil ve kiiltiir i¢ ige gegmis iki 6gedir. Bu yiizden
bu iki 6ge birbirini benzer oranda etkilemekte ve degistirmektedir. Arastirmaci,
konuyla ilgili “Dil, iletisimsel siiregte kiiltiiriin tasinmasini saglarken ayni zamanda
kiltiir, dilin s6z varligina katkida bulunma islevini igerisinde barindirir. Kiiltiir
incelemelerinin biiyiik bir boliimiiniin, dil incelemeleri tizerine kurgulanmasinin da
temel nedeni budur.” (Ozkan-Giindogdu, 2011:1134) ifadelerine yer vermektedir.
Gergekten de dil, kiiltiir tagryicist olma gorevini goriirken bir¢ok kiiltiir dgesini de

kendi i¢ine almaktadir. Boylece dil, en dnemli kiiltiir 6gesi haline gelmektedir.

Bir toplum i¢in dilin 6nemini Mehmet Kaplan “Ayn1 dili konusan insanlar
‘millet’ denilen sosyal varligin temelini teskil ederler. Dil, duygu ve diisiinceyi
insana aktaran bir vasita oldugu i¢in, insan topluluklarini bir yigin veya kitle
olmaktan kurtararak, aralarinda ‘duygu ve diisiince birligi’ olan bir cemiyet, yani
‘millet’ haline getirir.” (Kaplan, 2009:39) ifadeleriyle belirtir. Milletlerin temel
tasinin dil oldugu, bu goriislerden anlasilmaktadir. Millet i¢in bu kadar 6nemli bir

degerin korunmasina ¢aligilmasi, iizerinde arastirmalar yapilmasi kag¢inilmazdir.

Bilimsel alanda dil {izerine bir¢ok ¢aligma yapilmaktadir. Bu ¢aligmalardan
biri de s6z varlig1 ¢alismalaridir. Bir dilin tiim sozciikleri, s6z varligini olusturur.
Aragtirmaci soz varligini, bir dildeki “...deyimlerin, kalip sozlerin, atasézlerinin,
terimlerin ve gesitli anlatim kaliplarinin olusturdugu biitiinii...” (Aksan, 2015d:15)
olarak tanimlanmaktadir. Bu biitiinliik i¢inde toplumun yasayis sekli, inanci,
gelenekleri ve diger Ozellikleri saklidir. Toplumun bir¢ok degeri s6z varligina
bakilarak anlagsilabilir. Bu yiizden millet olabilmis her toplum i¢in dil, 6zellikle s6z

varligi, aragtirma ve gelistirme konusudur.

Tiirkge, gelismis ve zengin bir s6z varligina sahiptir. Bu zenginlik hem Tiirk
dilinin kendi olanaklarindan, hem de bagka milletlerle olan siki baglarin dile
etkisinden kaynaklanir. Tirkce, tiiretme giicii yliksek olan bir dildir. Bu
tiiretmelerin her biri zaman i¢inde yan ve mecaz anlamlar kazanmistir. Baska

milletlerin dilinden alinan s6zciikler de ayni sekilde zaman igerisinde yeni anlamlar



kazanmis ve Tiirkgelesmistir. Yiizyillar igerisinde Tiirkce giderek gelismis ve
zenginlesmistir. Bu zenginligi her yoniiyle ortaya koymak, incelemek, Tiirk dilini daha

1yi seviyelere ulastirmak i¢in akademik ¢alismalar yapmak bir elzemdir.
Calismani Amaci

Bu calismanin temel amaci Alper Canigiliz’iin romanlarindaki séz varligini
ortaya koymaktir. Yazar ve sairler icinde bulunduklari toplumlardan bagimsiz
degillerdir. Her yazar-sair i¢inde yetistigi toplumun kiiltiiriiyle yogrulur. Bu yiizden
toplumun sozciiklerle ifadesini en iyi saglayan kisiler yazar ve sairlerdir. Bu ¢alisma
sayesinde, Tiirk milletinin belli bir zaman aralig1 i¢in s6z varlig1 ortaya konmus
olacaktir. Ayrica sz varligi, yazarin toplumla olan bagini yansitmaktadir. Edebi iiriin
ortaya koyan her sanat¢i, toplumun birer aynasidir. Toplumla bagi yiiksek olan
sanatcilar, eserlerinde toplumun dilini, yasayisini, inancini yansitir. Alper Canigiiz’iin

s0z varlig1, onun toplumla olan bagini ortaya koyacaktir.

Bu temel bulgularin yani1 sira yan bulgular da elde edilecektir. Bunlar da diger
amagclara hizmet edecektir. Bulgulardan biri yazarin {islubu olacaktir. Bir yazari1 edebi
anlamda tanimak igin yazarin iislubu iizerinde calismalar yapilir. Uslubun en belirleyici
Ogesi de sozciiklerdir. Arastirmacimin konuyla ilgili “Sair ve yazarlarin giicii, dili
kullanis tarzlarindan gelir. Sair, dili nasil kullaniyor, hangi kelime ve kavramlari tercih
ediyor, eserlerinde hangi isim, sifat ve fiiller agirlikli olarak dikkat gekiyor? Bu ve
benzeri sorular o sair veya yazarin tislibunu anlamak, diinya goriistinii, hayata bakis
tarzim1 kavramak i¢in kiigiik ipuglaridir. Ciinkii insan dilinin altinda gizlidir.” (Ergiizel,
2008:125) ifadeleri de bu yondedir. Dolayisiyla bir yazar tanimak i¢in onun sz
varligina basvurmak, etkili yontemlerden biridir. Bu ¢alismayla, daha once
romanlartyla ilgili bilimsel bir ¢aligma yapilmamis olan Alper Camigiiz’iin, {islubu

hakkinda bilgi edinilecektir.

Calismanin bir baska amaci, Alper Canigiiz’iin eserleri iizerinde daha sonra
yapilmasi muhtemel bilimsel ¢aligmalara dnciiliik etmektir. Calisma sayesinde yazarm
hayati, eserleri, edebi kisiligi giin yiiziine ¢ikarilmig olacaktir. Yazarla ilgili bu bilgiler

sonraki ¢alismalar i¢in bir kaynak olusturacaktir.

Tiirkgeyle ilgili her s6z varlig1 calismasi Tiirkgeye bir katkidir. Eserlerdeki s6z

varliginin belirlenmesi; dilin 6zgiin yanlarin1 ortaya ¢ikarmada, dile yeni 6geler



kazandirmada etkili olacaktir. Tiirkgenin s6z varli1 agisindan zenginligi veya fakirligi
de az ¢ok ortaya konmus olacaktir. Bunun yani sira bu ¢alisma, dilde zamanla ortaya
cikan ses, bigim, soz dizimi ve anlam degisikliklerini de yansitacaktir. Ayrica,
toplumun sosyokiiltiirel yapisi, yasayis sekli, inanci, psikolojisi, tarihsel ve dil bilimsel

kimligi, soz varliginin saglayacagi dlgiide tespit edilecektir.
Calismanin Kapsami ve Sinirlart

Bu ¢alisma, Alper Canigiiz’iin bes romanin1 kapsamaktadir. Bu bes romandan
hareketle hem yazarin edebi kisiligi hem de romanlarin s6z varligi tespit edilmeye

caligildi.

Romanlardaki s6z varligi 6gelerinin tekrar sayilar dikkate alinmadi. Tekrarh

Ogeler sadece bir kez gosterildi.

Romanlardan ¢ikarilan sz varligi ogelerinin ¢oklugu sebebiyle ciimle

orneklerinde tekrar sayilari dikkate alinmadi.

Malzeme c¢oklugu sebebiyle bazi durumlarda 6rnek sayist 25 ciimle ile
sirlandirildi. Ornegin, ikilemelerde aymi sézciigiin tekrarindan olusanlar bashg

altinda 25 6rnek ciimle gosterildi.
Calismanin Y ontemi

Calismada Alper Camigiiz’iin tezin yazim siirecine kadar yazmig oldugu bes
romani ele alind1. Oncelikle Alper Camigiiz’iin hayatiyla ilgili bilgiler topland:. Yazarla
iletisime gecildi ve kendisinden bilgiler edinildi. Bu bilgiler yazarin hayati ve edebi

kisiligi aciklanirken kullanildi.

Ikinci olarak romanlar okundu. Bu okumada derinlemesine olmamakla birlikte
soz varlig1 ¢ikarildi. Ayni1 zamanda yazarin romanlart analiz edilmeye ¢aligildi. Olay
orgisti, kisiler, cevre gibi unsurlar tizerinde duruldu. Cikarilan s6z varliginin niceligi

ve niteligi dl¢iildii.

Daha sonra s6z varligi ile ilgili akademik kitaplar, tezler, makaleler vb. akademik

calismalar tarandi. Calisma sirasinda yararlanilacak malzemeler belirlendi ve fislendi.



Benzer calismalar 1s18inda, yapilacak olan calismanin yontemi netlesti.
Belirlenen yonteme gore romanlar ikinci kez okundu ve eserlerin séz varligi
derinlemesine bir sekilde ortaya ¢ikarildi. S6z varliginin belirlenmesinde Dogan

Aksan’n Tiirkgenin Sozvarligi adli eseri 6rnek alindi.

Romanlardan ¢ikarilan malzemeler gruplandirildi ve belli basliklar altinda
toplandi. Bunlar, romanlardan ¢ikarilan malzemeye ve daha 6nce yapilmis benzer
caligmalara gore belirlendi. Calismada bir daraltmaya gidilmedi, her s6z varlig

Ogesi malzeme olarak alindi.

Bagliklar altindaki soz varligi 6geleri abece sirasina gore siralandi. Bu
ogelerin tanim ve aciklamalari i¢in sozliiklerden yararlanildi. S6z varligi 6geleri
verilmeden once, o baslik icin gerekli aciklamalar yapildi. Bu agiklamalar i¢in

bilimsel kaynaklardan yararlanildi.

S6z varhigi oOgeleri, sayfa numaralari da verilerek romanlardan 6rnek
ciimlelerle desteklendi. Verilen orneklerin ¢oguyla ilgili, roman baglaminda
aciklamalar yapildi. Ayrica gerektiginde s6z varhigi ogesiyle ilgili de bilgiler

verildi.

Verilen basgligin sonunda, yazarin bu s6z varligi 6gelerini kullanma sebepleri
tizerinde duruldu. Buradan ¢ikarilan sonucglar degerlendirildi. Ayrica gerektigi
zaman malzemeler, tablo ve grafikler araciligiyla somutlagtirildi. Ortaya ¢ikan

oranlar iizerinden degerlendirmeler yapildi.



1. ALPER CANIGUZ’UN HAYATI, EDEBIi KiSiLiGi

1.1. Hayati

Alper Canigliz, giiniimiiz Tiirk yazarlarindandir. Edebiyat diinyasinda yeni
olan yazarin, hayat1 ve edebi kisiligi ile ilgili bilgiler heniiz kaynaklarda yerini
almamustir. Bu yiizden yazarla 1-6 Ekim 2018’de elektronik posta yoluyla iletisime

gecilmistir. Yazardan elde edilen bilgiler 1s181nda yazarin hayati su sekildedir:

Alper Canigiiz, 13 Subat 1969°da Istanbul’da dogmustur. Yazarin annesi
Yildiz, babasi Hayri Canigiiz’diir. Hayri Bey’in babasi kii¢iik yasta Arnavutluk’tan;
Y1ldiz Hanim’1n annesi ise Erzurum’dan Istanbul’a gelmistir. Yazarmn babas1 Hayri
Bey, Devlet Malzeme Ofisi’nde memur olarak ¢alismistir. Annesi Y1ldiz Hanim da
daha sonra Devlet Malzeme Ofisine teleks memuresi olarak girmistir. Alper

Canigiiz, ailenin tek gocugudur.

Alper Canigiiz’iin hayat1 Istanbul’da ge¢mistir. Yazar, ilkokulu Acibadem
Ozdemiroglu ilkokulu’nda okumus, 1980 yilinda Dariissafaka Lisesi’ne
baglamistir. 1988 yilinda Bogazigi Universitesi Psikoloji Béliimii'ne giren yazar,

buradan 1994°te mezun olmustur.

Alper Canigiiz, iniversite yillarinda ucuz ask romanlar1 basan Harlequin
Yaymevi’nde ¢evirmen olarak ¢alismistir. Burada 15-20 kadar roman gevirmistir.
Canigiiz, lisans egitiminden sonra Hacettepe Universitesi’nde Deneysel Psikoloji
alaninda yiiksek lisansa baglamistir. Yazar, dersleri bitirmis ancak tez yazma
asamasinda yiiksek lisans1 birakarak reklam sektoriine gecmistir. Bu sektorde,
cesitli araliklarla yirmi yili agkin bir siire yerel ve uluslararas1 ajanslarda reklam

yazar1 ve kreatif direktor olarak ¢alismistir.

Yazar, askerligini Kibris Pagakdy 28. Mekanize Piyade Tiimeni’nde, 1999-
2000 yillar1 arasinda yedek subay psikolog olarak yapmistir. O donem Canigiiz’iin

tiimen komutan1 Osman Pamukoglu idi.

Alper Canigiiz, eski esi Mutlu Dogruak’la Bogazigi Universitesi'nde kayit

i¢in sira beklerken tanigmistir. Mutlu Hanim’la 7 y1l sonra 22 Ekim 1995°te evlenen



yazar, 22 Ekim 2004’te bosanmistir. Bu evlilikten, 2001 yilinda kizlar1 Ada

Canigiiz diinyaya gelmistir.

Alper Canigli’iin hayati iizerinde etkili isimlerden biri, yazarin babasidir.
Hayri Canigiiz, 1978 yilinda beyin tiimoriinden dolay1 vefat etmistir. Babasinin
vefati, heniliz 9 yasinda olan yazari derinden etkilemistir. Yazar, timor yliziinden
gozleri bozulan babasinin “Her sey olacak adamdim, kor olacak adam degildim.”

sOzlerini hiiziinle hatirladigin1 aktarmaktadir.

Yazarin aktardigina gore Hayri Bey, ¢cok okuyan biriydi. Okumanin yani sira
Alper Canigiiz’e sik sik hikayeler anlatirdi. Bu hikayelerin kimini Tiirk ve diinya
klasigi eserlerden alirdi. Kimi ise Hayri Bey’in kendi gengliginden uydurdugu
hikayelerdi. Babasmin uydurup anlattigi hikayelerden biri de macera adim
verdikleri hikayelerdi. Bu hikayelerin kahramani yazarin kendisi ve mahalle
arkadaglariydi. Babasinin bu kisiligi, yazarin iizerinde etkili olmustur. Alper
Canigiliz, babasma Ozenip mahalle arkadaslarma ¢esitli hikayeler uydurup
anlatmistir. Bunun disinda yazar, ¢cocukluk yillarinda ¢okga ¢izgi roman okumus,
zamanla kendisi ¢izgi romanlar olusturmaya c¢alismigtir. Ayrica yazar, lise
yillarinda deftere hikayeler yazmis, bu hikayeler elden ele dolagsmistir. Tiim bunlar

Alper Canigiiz’ii yazmaya yonelten nedenler arasindadir.

Alper Canigiiz ilk eseri olan Tatli Riiyalar romanimi 2000 yilinda yayimlar.
Daha sonra sirasiyla Ogullar ve Rencide Ruhlar (2004), Gizliajans (2008),
Cehennem Cigegi (2013), Kan ve Giil (2017) romanlarini ¢ikarir. Yazar su ana

kadar sadece roman tiiriinde eser vermistir.
1.2. Edebi Kisiligi

Alper Canigiiz, kendi yasamindan sik¢a beslenen yazarlardan biridir. Yazarin
romanlarinda goriilen yer, kisi, olay vb. unsurlar, kimi zaman yazarin gercek
hayatiyla ortlismektedir. Yazar, kendi yasamindan esinlenerek ortaya yeni kurgular

cikarmaktadir.

Yazarmn ilk roman1 olan Tatli Riiyalar’da baskisi Olcayto Fisek, psikoloji
profesoriidiir ve Klinik Psikoloji alaninda yiiksek lisans dersleri vermektedir.

Yazarin Bogazigi Universitesi Psikoloji Boliimii'nden mezun olmasi, sonrasinda



Deneysel Psikoloji alaninda yiiksek lisans yapmaya caligmasi, bu Kisinin ortaya
cikistyla yakindan ilgilidir. Ayrica bu kisinin se¢ilmesinden dolay1 yazarin kendi

alaniyla ilgili bir¢ok terim romanda yer almistir.

Yazarin babasini kii¢iik yasta kaybetmesi, onun romanlarini da etkilemistir.
Yazar, kendi babasina benzer bir baba figiirii olusturup bunu birgok romaninda
kullanmigtir. Yazarin romanlarinda, babaya bir 6zlem ve baglilik oldugu
gorilmektedir. Ogullar ve Rencide Ruhlar, Cehennem Cigegi romanlarinda baskisi
Alper Kamu’nun babasina olan diiskiinliigii, sevgisi dikkat g¢ekicidir. Bunun
disinda Gizliajans romaninda da roman kisisi olarak yer almayan bir baba figiirii
goriilmektedir. Bagkisi Musa, romanin bir yerinde birdenbire lafi babasindan agar
ve sunlar1 sdyler:

“‘Ben en ¢ok babami sevdim, Fezai Abi,” deyiverdim. Babam
da nereden ¢ikmist1 simdi? Nasil Allah’in belast bir bilingaltim vardi
benim? ‘Mavi gozlii bir devlet memuru...’ (...) Oyle diiskiindiik ki
birbirimize anlatamam. Cok kitap okuyan, harika hikayeler anlatan bir
adamdi. Monte Cristo Kontu’nu, Ay’a Seyahat’i, Robinson Crusoe’yu

ve bunun gibi klasiklerle birlikte kendi uydurdugu harikulade
maceralar1 anlatirdi bana bikip usanmadan.” (Camgiiz, 2018:159-160).

Canigiiz’tin, “Kigtikliigiimde, bana bir siirii hikaye anlatirdi. Kimi kendi
uydurdugu hikayelerdi, kimi bazi1 yazarlarin eserleri. Deli Dumrul’u da ondan
dinledim, Uzun Hasan’in komiirii bulusunu da, Alexandre Dumas’nin Siyah
Lale’sini ya da Robin Hood’u da. Bazen kendi genglik yillarina dair hikayeler
uydururdu.” (Alper Canigiiz, kisisel goriisme, 1-6 EKim 2018) seklinde babasiyla
ilgili aktardigi sozleri, romandaki Musa kisisinin anlattiklartyla benzerlik

gostermektedir.

Yazarin, babasindan bahsederken aktardigi “Ama en enteresani, kahramani
ben ve mahalledeki arkadasim olan bazi hikayeler kurar, onlar1 anlatird1 yatmadan
once. Buna ‘macera’ derdik.” (Alper Camgiiz, kisisel goriisme, 1-6 EKim 2018)
sozleri de romanlarla uyumludur. Bu sozler yazarin, Ogullar ve Rencide Ruhlar,
Cehennem Cigegi adli iki romantyla paralellik gostermektedir. Canigiiz’tin bu iki
romaninda, baskisi Alper Kamu ve onun mahalle arkadaslar1 yer almaktadir. Yazar,
bu eserlerini olustururken anilarindan ve babasinin anlattiklarindan etkilenmis

olmali.



Alper Canigiiz, Gizliajans romaninda da kendi yasamindan ilham almigtir.
Yazar, “Cesitli araliklarla da olsa yirmi yili agkin bir siire hem yerel, hem
uluslararasi ajanslarda reklam yazari ve kreatif direktor olarak calistim.” (Alper
Canigliz, kisisel goriisme, 1-6 Ekim 2018) seklinde uzun siire reklam ajanslarinda
calistigini belirtmektedir. Gizliajans romaninda olaylar bir reklam ajansi etrafinda
gelismektedir ve romanin bagkisisi Musa burada ¢alismaktadir. Ancak roman,
fantastik ogelerin bol oldugu bir romandir. Yazar her ne kadar kendi yasamindan

yola ¢iksa da olaylar bambaska noktalara ulagmaktadir.

Yazarin yasamindan izler, Kan ve Giil romaninda da goriilmektedir. Romanda
Aziz karakteri bosanmis ve tek cocuk babasidir. Bogazici Universitesi mezunudur.
Belli bir donem popiiler ask romanlar1 g¢eviren bir yaymnevinde g¢evirmenlik
yapmustir. Bu bilgiler Alper Canigiiz’iin hayatiyla bire bir ortiismektedir. Ayrica
yazarin evlenme ve bosanma gilinlerinin ayni olmasi, Aziz karakteri i¢in de

gecerlidir.

Alper Camigiiz’iin romanlarinda; cinayet, mizah, macera, ask ogeleri,
psikolojik, fantastik, absiirt 6geler yer almaktadir. Canigiiz’iin romanlarindaki bu
i¢ icelik, romanlarmi tiir bakimindan kesin ¢izgilerle ayirmay1 giiclestirmektedir.
Kimi romanlarinda fantastik roman, kimilerinde ise polisiye roman &zellikleri agir
basmaktadir. Bunun yani sira tiim romanlarina mizah hakimdir. Bu yiizden yazarin
romanlar1 mizahi roman 06zelligi de gostermektedir. Yazar, romanlarinda zaman

zaman postmodernist denemeler de yapmustir.

Alper Canigiiz’iin romanlarinda en belirgin 6gelerden biri cinayettir. Tatli
Riiyalar, Gizliajans, Kan ve Giil adli i¢ romanda yan olay olarak goriilen cinayet,
Ogullar ve Rencide Ruhlar, Cehennem Cigegi adl1 iki romanda ana olaydir. Bu
yizden Canigiiz’iin bu iki romani polisiye roman olarak adlandirilabilir.
Arastirmaci, polisiye romani “...i¢inden ¢ikilmaz gibi goriinen esrarli, bir cinayetin
¢Oziimiinii sundugu icin, her seyden 6nce mantiga giiveni ve inanci dile getiren bir
anlat1 tiiriidiir.” (Moran, 2001:107). seklinde tanimlamaktadir. Alper Canigiiz’{in bu
iki seri romaninda baskisi, bes yasindaki Alper Kamu’dur. Alper Kamu, iki
romanda da bir cinayeti aydinlatmaya c¢alismaktadir. Bu yoniiyle bes yasinda
olmasina ragmen bir dedektiften farksizdir. Bu ve benzeri unsurlarin varligindan

dolay1 bu iki romanda, polisiye roman 6zellikleri agir basmaktadir.



Yazar, polisiye romana farkli bir bakis agisiyla yaklasmaktadir. Ogullar ve
Rencide Ruhlar romaninda Alper Kamu karakteri bir sorgulama sirasinda sunlari
ifade etmektedir: “ ‘Kayhan’in can1 cehenneme! Bana Erkin’i neden istemedigini
anlat.” Kan beynime sigramisti. Sorusturmanin izleginden saptigimin farkindaydim
ama birden bu nokta bana diinyadaki her seyden daha 6nemli goziikmiistii. Zaten
insanliga dair kavrayisimizi biraz daha ileri gotiirmeyecekse bir cinayeti ¢ézmek
neye yarar ki?” (Canigliz, 2004:87). Yazar, romanlarinda bir cinayet temasi
etrafinda insan psikoloji lizerine egilmektedir. Canigiiz, bunu yaparken toplum
biliminden ve felsefeden de yararlanmaktadir. Mizahi Ogelerin ve absiirtliigiin
yogun olmasina ragmen yazarin hedefi insan zihnine ait karanlik kisimlari
aydinlatmaya caligmaktir. Yazarin insan psikolojisi lizerine egilmesi, Ogullar ve

Rencide Ruhlar, Cehennem Cigegi adli romanlarinda daha net gériilmektedir.

Yazarin romanlarinda belirgin dgelerden biri de mizahtir. Yazar her
romaninda mizahi mutlaka ve ¢ok sik kullanmistir. Yazarin romanlari arasinda en
ciddi tisluba sahip denilebilecek roman Kan ve Giil’diir. Ancak bu romanda bile
yazar kendini mizahtan alikoymamustir. Yazarin romanlarindaki mizahta keskin bir
zeka, kelime oyunlari, alayci bir tutum ve ironi yer almaktadir. Kimi romanlarinda

ise yazar yer yer kabalasan bir dille mizah yapmaktadir.

Canigiiz’lin mizahi, 6zgiin ve ¢esitlidir. Yazar mizah yapmak i¢in bir¢cok
yontemden yararlanmistir. Bu yontemlerinden en goze garpani insan 6zelliklerini
alayci lakaplarla aktarmasidir. Bunun en iyi 6rneklerinden biri Ogullar ve Rencide
Ruhlar romaninda goriilmektedir. Roman kahramani Alper Kamu, ayn1 zamanda
anlatici, polis memuru Adem Abi karakteri i¢in kanunun giicii, adaletin pengesi,
iyilerin dostu, kotiilerin amansiz diismani, kanun adami, yalmiz savas¢i, halk
kahramani, malimizin, canimizin giivencesi, caydirici gii¢, gozliiklii siivari, gii¢ ve
cesaretin timsali, cevik gii¢, ¢elik irade, kahraman serif, dedektifler krali, adaletin
kilict (Camgiiz, 2017:38-46) ifadelerini kullanmaktadir. Yazar bu lakaplar
kullanirken Adem adini sadece ilk sayfada anmistir. Sonraki sayfalarda karakter
adina yer vermeden lakaplar: alayci bir iislupla siralamistir. Bu ve benzeri lakaplar
Alper Canigiiz’iin her romaninda goriilmektedir. Bunlar yazarin mizah konusunda

0zgiin ve yaratic1 yoniinii ortaya koymaktadir.



Yazarin romanlarinda goriilen bir diger 6nemli 6zellik, romanlarda absiirt-
fantastik ogelerin yer almasidir. Tatli Riiyalar romaninda, riiya iginde bagka bir
yasamin goriilmesi ve roman sonunda riiyadaki bu yasama gecisin ger¢eklesmesi
romandaki temel fantastik 6gedir. Gizliajans romaninda, her ne kadar roman
sonunda anlatilanlarin tiimiiniin kurgu oldugu ortaya ¢iksa da, uzaylilarin konu
edinilmesi fantastik bir 6gedir. Ayrica romanin bagkisisi Musa’nin, roman sonunda
uzaylilarin  olmadigr disiincesine kusku ile yaklastigt  goriilmektedir.
Aragtirmacinin, “Gergek ile gergek-disilik arasindaki belirsizlik ve okurun
duraksamalar1 6ykiiye fantastik bir doku kazandirir.” (ilker Ertus, 2006:70)
seklindeki ifadeleri, Alper Canigiiz’iin bu romaninda sik¢a goriilmektedir. Yazar,
Musa kisisi lizerinden uzaylilarin varligr ile ilgili okuyucuda kusku
uyandirmaktadir. Bu yontem, romanin fantastik dokusunu giiglendirmektedir. Kan
ve Giil romaninda ise zamanda yolculuk 6gesinin kullanilmasi yine fantastik bir
unsurdur. Ayrica baskisi Aziz, ger¢ek zamanda trafik kazasinda G6lmiis olan
arkadasin1 20 yil 6ncesine giderek Sliimden kurtarmistir. Tiim bu 6geler, bu ¢
romani daha ¢ok fantastik roman tiiriine yaklastirmaktadir. Ayrica bu romanlarda
absiirtliikkler de yogun sekilde goriilmektedir. Ogullar ve Rencide Ruhlar,
Cehennem Cigegi seri romanlarinda da Alper Kamu bagkisisinin olagandisiligi,

fantastik-abstirt bir durum olusturmaktadir.

Alper Canigiiz’{in iki romaninda en dikkat ¢ekici 6ge ise bes yasindaki Alper
Kamu’dur. Alper Kamu, yazarin ikinci roman1 Ogullar ve Rencide Ruhlar ve
dordiincti roman1 Cehennem Cicegi’'nde baskisidir. Bu kisi, Tiirk ve diinya
edebiyatinda sik goriilmeyen 6zelliklere sahiptir. Yazar, keskin zekasiyla 6zgiin bir

roman kahramani olusturmustur.

Alper Kamu, adini Fransiz diisiiniir Albert Camus’dan almaktadir. Cehennem
Cig¢egi romaninda Alper Kamu bunu soyle ifade etmektedir: “Uzaktan akrabam
Fransiz kalecinin de isabetle belirttigi gibi ilk ve en 6nemli felsefi sorun hayatin
yagsanmaya deger olup olmadigiydi elbette; bir kez devam etmeye karar verdikten
sonra, digerlerinin cehennemi olmayr da aglayp sizlanmadan kabullenmek
gerekiyordu.” (Camigiiz, 2016:218). Alper Kamu, bir donem kalecilik de yapmis
olan diisiiniir Albert Camus i¢in uzaktan akrabam demektedir. Buradan Alper

Canigiiz’iin, kendi ismiyle {inlii diisiiniiriin ismini birlestirerek bir roman karakteri
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olusturdugu anlasilmaktadir. Alper Kamu karakteri, sadece isim yoniinden degil
karakter yoniinden de Albert Camus ile benzerlik gostermektedir. Alper Kamu’nun,
varolussal sorunlar yasadigi romanlarda kendini gostermektedir. Alper Kamu,

yasama, insanlara ve kendisine dair derin diistinceler icerisindedir.

Alper Kamu bes yasinda olmasina ragmen bir cinayet c¢ozebilecek
yetenektedir. iki romanda da cinayeti bir dedektif gibi Alper Kamu ¢dzmiistiir.
Kamu, ayrica Tiirk ve diinya klasiklerinden kitaplar okuyacak kadar kendini
gelistirmis biridir. Henliz anaokuluna giden Alper Kamu kendisiyle ilgili sunlar1
sOyler: “Erkenden kalkiyor, kahvaltimi edip 6gle yemegine kadar kitap okuyordum.
Dostoyevski, Oguz Atay ve ¢erez niyetine Nietzsche. (Saka yapiyorum canim, siki
adamdir Posbiyik. Korkakligin insani bu kadar yaratict kilmasi biiyiileyici!)”
(Canigiiz, 2017b:11). Alper Kamu’nun, kitap okumakla kalmayip bir felsefeci
hakkinda yorum yapmasi son derece ilginctir. Burada yazarin alayci dili ve

lakaplarla yakaladig1 mizah da goriilmektedir.

Alper Kamu bes yasinda olmasina ragmen ¢ogu zaman bilgisiyle karsisindaki
kisileri saskina g¢evirmektedir. Bunun bir 6rnegi Ogullar ve Rencide Ruhlar
romaninda ge¢mektedir. Karakolda ifade vermek icin bekleyen Alper Kamu ve
babasi arasindaki konusma soyledir:

“Babamin sorusu beni diigiincelerimden kopardi. ‘Bir pargadaki

notalarin, ara vermeden birbirine baglanarak sdylenebilecegini veya
calinabilecegini anlatir, alt1 harfli, tiglincii harfi ‘g’.’

‘Legato,” dedim.

Adaletin pengesi koca gozliikklerinin ardindan bana sdyle bir
bakti. Babamin sorular1 bitmemisti. ‘Doymus hidrokarbon. Son harfi

[SRE RS

n’.

‘Etan.’

Iyilerin dostu, kétiilerin amansiz diismam giiriiltiilii bir sekilde
bogazini temizleyip, ‘Ka¢ yasindasin sen?’ diye sordu bana sertce.
Sanki cinayeti benim isleyip islemedigimi soruyordu.

En sinir bozucu tavrimla bes saniye kadar konugymadan
gozlerinin i¢ine baktiktan sonra babama dondiim, ‘Ben ka¢ yagindayim

baba?’

Babam biyik altindan giildii. ‘Bes.”” (Canigiiz, 2017b:39).
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Romanlarda Alper Kamu’nun ¢okbilmisligi, karsidaki kisilerin ise saskinligi
tizerinde durulmaktadir. Yazar, Alper Kamu’nun bu absiirt durumlarindan alayci

bir mizah ortaya ¢ikarmaktadir.

Alper Kamu’nun bir diger oOzelligi psikolojik, felsefi ve toplumsal
¢oziimlemeler yapmasidir. Alper Kamu mahalle arkadaslarinin, ailesinin ve kendi
yasaminin lizerine diisiinmekte, bunlarla ilgili ¢esitli yorumlarda bulunmaktadir.
Ogullar ve Rencide Ruhlar romaninda Alper Kamu, mahalle arkadaslar1 Kansiz
Celal ve Cemalettin igin sunlar1 soylemektedir:

“Simdi aramiz iyi sayilir ama biliyorum, bir agigimi yakalasalar
acimazlar. Hig¢ giivenilir tipler degillerdir anlayacaginiz. Sorun degil,
en azindan insan dogasini gergekei bigimde yansitiyorlar. Ayrica her

halleriyle hayli neseli, eglenceli ¢ocuklar. Bazen merak ediyorum,
hayatta kaybetmeye mahkiim olduklarinin farkindalar m1 diye.

(...) Bayiliyorum bunlara. iliskileri mutlak giivensizlik iizerine
kurulu. Her ikisinin de her an birbirine her tiirlii pustlugu yapmalar1
mesru. Darilmaca, giicenmece yok. Nietzsche’nin {ist insanini andiran
bir yanlari var.” (Canigiiz, 2017b:19-20).

Alper Kamu’nun bu ifadeleri, bes yasinda bir diisiiniir kisiligi ¢izmektedir.
Yazarin psikoloji boliimiinden mezun olmasi, Alper Kamu kisisi lizerinde etkili
olmustur. Ayrica yazar, Alper Kamu {izerinden aile, toplum, hayatin anlam1 gibi

konularda diistincelerini aktarmaktadir.

Alper Kamu, yogun diisiiniis icinde karamsar bir kigilige biirinmiistiir. Kamu,
intihara meyilli bir kisilik ¢izmektedir. Iki romanda da birden fazla yerde intihar
sozli gegmektedir ve Alper Kamu intihar etmeyi ara sira aklina getirmektedir.
Cehennem (igegi romaninin sonunda, Alper Kamu cinayeti ¢6zdiigii yer olan
Giizelyayla Apartmani’ndaki catiya ¢cikmistir ve intihar1 diisiinmektedir. Yazar,
romant burada bitirmistir. Alper Kamu’nun hem kendisiyle hem de ¢evresiyle bir

sorunu oldugu her iki romanda da net sekilde yansitilmustir.
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2. ALPER CANIGUZ’UN ROMANLARINDA SOZ VARLIGI

2.1. Soz Varh@imin Tanim ve Kapsam

Dil, insanlar arasinda iletisimi saglayan en dnemli aragtir. Bu kavram Giincel
Tiirkce Sozlikkte “Insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarmni bildirmek icin
kelimelerle veya isaretlerle yaptiklar1 anlasma, lisan, zeban.” (TDK Giincel Tiirk¢e
Sézliik, 2019) seklinde yer alir. Insanlar dil sayesinde, duygu ve diisiincelerini

aktarir. Dil sayesinde bir araya gelir ve bu sayede bir toplum olusturur.

Insan hem kendini hem de ¢evresini anlamlandirma cabasi i¢indedir. Bununla
ilgili olarak Dogan Aksan, dil i¢in “Insan1 teki yaratiklardan ayiran, insan yapan
niteliklerden biri de onun sanat yoniidiir. S6ze dayanan biitiin sanatlarin
hammaddesi ve iiriinii de dildir.” (Aksan, 2015a:12) ifadelerini kullanir. Insanin en
onemli 6zelligi konusmasidir. Ozellikle edebiyat gibi séze dayali sanatlarla kendini

ifade edebilen insan, yasadiklarini veya hayallerini dil sayesinde aktarir.

Dillerin en temel Ogelerinden olan sozciikler, biitiin diller i¢in gegerli
tanimiyla, anlamli en kii¢iik yapilardir. Bunlar cogu zaman bir eylemi veya bir
nesneyi karsilar. Zeynep Korkmaz, sozciigii “Bir veya birden cok heceli ses
obeklerinden olusan, ayni dili konusan kisiler arasinda zihinde tek basina
kullanildiginda belli bir kavrama karsilik olan somut veya belli bir duygu ve
diisiinceyi yansitan soyut yahut da somut ve soyut kavramlar arasinda iliski kuran
dil birimi.” (Korkmaz, 1992: 100) seklinde tanimlar. Arastirmaci burada sdzciigiin
bir kavrama karsilik geldigi tizerinde durmaktadir. Muharrem Ergin ise taniminda
daha ¢ok sozciiglin anlam ve gorevi lizerinde durmustur. Arastirmaci sézciigii
“Maénas1 veya gramer vazifesi bulunan ve tek basina kullanilan ses veya sesler

toplulugudur.” (Ergin, 2003:95) seklinde daha kisa bir sekilde tanimlamuistir.

Sozciikler zaman ic¢inde bir¢ok anlam kazanabilir. S6zciiglin yeni anlamlar
kazanmasi, eklerle yeni yapilara biirlinmesi; halkin ve yazar-sair gibi entelektiiel
kisilerin dili islemesiyle olusur. Yiizyillar i¢inde sdzciikler, toplumlarin duygu ve
diisiincelerini, dinini, Orfiinii, kiiltliriinii, yasayis seklini kendi biinyesine alir.

Boylece sozciikler gelisir ve zenginlesir.



Dilin temel 6gelerinden olan sozciikler de her canli gibi dogar, biiyiir ve Oliir.
Bu yiizden dil canli bir varliktir. Sozciiklerin dogumu dili kullanan kisilerin
ihtiyaclarina gore gergeklesir. Cogu zaman dil kendi kurallarindan yola ¢ikarak bu
ihtiyaci karsilar. Kimi zamanlarda ise dile yabanci dillerden sozciikler alinarak bu
ihtiya¢ karsilanir. Tiim bu sozciikler zamanla toplumca benimsenir, kullanilir ve
yeni anlamlar kazanarak gelisir. Sozctiklerin 6liimii ise bazen sozciiklerin toplumca
benimsenmemesi bazen de ihtiyaglarin ortadan kalkmasiyla olabilir. Ozellikle
Cumhuriyet’le, dilde 6zlesme yolunda yeni sézciikler tiiretilmistir. Bu sézciiklerin
bazilar1 benimsenirken bazilari benimsenmeyerek zamanla kullanimdan diismiistiir.
Kullanimdan diisen yani 6len bu sozciikler artik sadece sozliiklerde kayitli olarak
yasamaktadir. Toplumun ihtiyacina gore ortaya ¢ikmis bazi kelimeler ise o ihtiyacin
ortadan kalkmasiyla kendiliginden ortadan kalkabilir. Tarimla ugrasan bir
toplumun sanayilesme sonucu tarimla ilgili kavramlar: kullanmamasi ve unutmasi

buna 6rnek gosterilebilir.

Toplumlar yansitici rollerinden dolay1 sozciikler, sosyal bilimlerin aragtirma
konusu haline gelmistir. Arastirmacilar bir toplumu anlayabilmek ve
¢Oziimleyebilmek icin o toplumun diline basvurabilmektedir. Bu yiizden
aragtirmalarin en 6nemli konularindan biri de dildeki s6z varligidir. Kelime varligi,
kelime hazinesi, s6z dagarcig1 gibi kavramlarla da ifade edilen s6z varligin1 Dogan
Aksan, “Bir dilin sozvarligi denince, yalnizca, o dilin sozciiklerini degil,
deyimlerin, kalip s6zlerin, kaliplasmis s6zlerin, atasdzlerinin, terimlerin ve g¢esitli
anlatim kaliplarinin olusturdugu biitiinii anliyoruz.” (Aksan, 2015d:15) seklinde
aciklar. Bu agidan bakildiginda s6z varligi sadece sozciikler toplami olarak ifade
edilemez. Bunlar sadece tek sozciikten de olusmaz. Kaliplasmis ifadeler,
kaliplasmis kelime gruplari, deyimler, ikilemeler ve en az iki s6zciikle olusan diger

yapilar da s6z varligi i¢inde yer alir.

Dogan Aksan kitabinda s6z varliginin icerdigi 6geleri sekize ayirir. Bunlar;
temel soz varligi, yabanci sozciikler, deyimler, atasozleri, iliski sozleri (kalip
sozler), kaliplasmis ifadeler, terimler ve geviri sdzciiklerdir (Aksan, 2015d:34-50).

Bunlara argo, jargon, tinlem gibi s6z varlig1 6geleri de eklenebilir.

Temel s6z varligl, milletlerin olmazsa olmaz sozciiklerinden olugsmaktadir.

Insanlarin en fazla ihtiyag duydugu bu sézciikler, zamana da en fazla direnen
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sozciiklerdir. Temel soz varliginin siirlar ¢izilirken, insan odak nokta olarak
alinir. Dogan Aksan konuyla ilgili “Insanmn organlari basta olmak iizere onun en
dogal gereksinimlerini karsilayan yemek, igmek, uyumak, gitmek, gelmek, almak,
vermek gibi kavramlar, ona en yakin kisileri gosteren akrabalik adlari, sayilar ve
insanin maddi ve manevi kiiltiirli i¢ine giren ¢esitli kavramlar sayilabilir.” (Aksan,

2015d:34) sozlerine yer verir.

Temel s6z varhiginda i¢inde yer alan manevi kiiltiir 6gesine, inang ile ilgili
sozcikler Ornek verilebilir. Her toplumun dilinde, inancin yansimalari
goriilmektedir. Miisliimanlarin islamlikla, Hristiyanlarin Hristiyanlikla, Budistlerin
Budistlikle ilgili terimleri o toplumlarin temel s6z varliklarini olusturur. Tiirk¢ede

Islam diniyle ilgili bircok kavram, temel séz varlig1 icerisinde yer almaktadir.

Maddi kiiltir ogesine ise, toplumlarin yasaminda onemli yer tutan is
kollariyla ilgili sozciikler 6rnek gosterilebilir. Hayvancilikla ugragan bir toplum,
hayvan adlarini ve hayvancilikla ilgili terimleri sik¢a kullanir. Ayni sekilde tarimla
ugrasan bir toplumun dilinde tarimsal bitki adlari, alet adlar1 ve diger tarimsal
kavramlar yer alir. Tiirkgede tarimla ilgili sozciikler, temel s6z varligi icinde
sayilmaktadir. Bu sozciiklere, yeni is kollarinin ¢ikisiyla birlikte yeni sozciiklerin

eklendigi sdylenebilir.
2.2. Tiirk¢enin Soz Varhgi

Tiirkge, diinya dilleri arasinda kokli ge¢mise sahip dillerden biridir.
Gegmisten giinlimiize yerli ve yabanci bir¢ok dil bilimci, Tirkgenin dnemini
vurgulamistir. En az 3 bin y1llik bir gegmise sahip oldugu diisiiniilen Tiirkce, bugiin
bir¢cok cografyaya yayilmis ve en cok konusulan diller arasinda yerini almistir.
Ercilasun bununla ilgili “Tiirkler diinya tizerinde ¢ok genis bir yer kaplar. Doguda
Mogolistan ve Cin i¢lerinden batida Yugoslavya i¢lerine; kuzeyde Sibirya’dan ve
Moskova yakinlarindaki Kazan sehrinden, giineyde Bagdat, Liibnan sinir1 ve Kibris
iclerine kadar uzanan biiyiik cografyaya yayilmiglardir.” (Ercilasun, 2007:67)
sozlerine yer vermektedir. Bu kadar genis bir cografyaya yayilmis koklii bir milletin

dili, elbette zengin bir sdz varligina sahip olacaktir.

Tiirk¢enin derli toplu en eski yazitlar1 bengii taslaridir. Taslara kazinmis bu

metinler Koktiirklere aittir ve 8. yilizyilda yazilmistir. Bununla ilgili bilgiyi
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Muharrem Ergin, kitabinin 6n s6ziinde “Birincisi olan Kiil Tigin abidesini agabeyisi
Bilge Kagan 732’de diktirmistir, ikincisi olan Bilge Kagan abidesini de 6liimiinden
bir yil sonra 735’te kendi oglu olan kagan diktirmistir. Uciincii olarak verilen
Tonyukuk abidesi ise 720-725 senelerinde kendisi tarafindan dikilmistir.” (Ergin,
2010:XVI) seklinde ifade etmektedir.

Koktiirklerden kalan metinler, Tirkgenin birgok 6zelligi hakkinda bilgi
vermektedir. Bu yazilara bakilarak Tiirk¢enin bugiiniiyle bag kurulmus ve
Tirkgenin sozciik ve dil bilgisindeki degisimler ortaya konmustur. Ayrica
Tiirkgenin yas1 meselesinde de dnemli bilgiler elde edilmistir. Bu yazitlarin séz

varligina bakarak Dogan Aksan su tespitlerde bulunmustur:

“1. Tirkcenin eldeki bu en eski iiriinleri tek tek 900 kadar sozciigii igeren,
konulart siirh yazitlar oldugu halde yalniz somut kavramlar agisindan degil, soyut

kavramlar agisindan da zengin bir dil niteligi gostermektedir.” (Aksan, 2015d:89).

Bu agidan bakildiginda Tiirk¢enin yasi meselesine az da olsa 1sik tutan
bilgiler elde edilir. Arastirmacilar bir dilin soyut kavramlarinin oturmasi i¢in o dile
ait kavramlarin birkag yiizyil islenmesi gerektigini belirtir. Bu da Tiirk¢enin yasini

birkag yiizyil geriye gotiiriir.

“2. Yazitlarda gortilen ve bizim ‘ileri 6geler’ olarak adlandirdigimiz kimi
sozciikler, yazitlarda gegmeyen, ancak o donemde yasadigi anlasilan kimi

sozciiklerin varligini ortaya koymaktadir.” (Aksan, 2015d:89).

Bu oOgeler Aksan’a gore Tirk¢enin yasini 1000-2000 yil geriye
gotiirmektedir. Ileri dgelerden kasit tiiremis sdzciiklerdir. Yazitlarda cok sayida
tiiremis sozciik vardir. Bu sozciiklerin kokleri yazitlarda gegmese bile dil igindeki
varlig1 inkar edilemez. Buna 6rnek olarak Aksan, “ ‘Pisman olmak’ anlamindaki
okiin- eylemi yazitlarda goriilmekte iken (Kiiltigin, dogu 23; Bilge K., dogu 19),
Uygur metinlerinde de bunun ad bigimi olan 6kiing gecerken kok olmasi gereken
ok- eylemine rastlanmiyor.” (Aksan, 2015d:98) ifadelerine yer verir. Bu durum
Koktiirklerin s6z varliginin sadece metinle sinirli tutulmasinin yanhslhigini da ortaya
koymaktadir. Sinirli konu iginde kullanilan smirli sozciik sayisina bakilarak

Koktiirklerin fakir bir s6z varligina sahip oldugu elbette diisiiniilemez.
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“3. Tiirkgenin ilging bir 6zelligi olan ikilemelerin o dénemde de ¢ok yaygin

bi¢cimde kullanildig1 goriilmektedir.” (Aksan, 2015d:89).

Giliniimiizde sikg¢a basvurulan ikilemelerin o donemde de yaygin olmasi
donem dilinin zenginligini ve Tiirkgenin 6nemli bir 6zelligini gostermesi agisindan

onemlidir.

“4. Ancak birtakim anlam olaylar1 sonucunda, uzun yillar i¢inde meydana
gelebilen c¢okanlamlilik, yazitlarin dilinde de yaygin bir bicimde kendini
gostermektedir.” (Aksan, 2015d:89).

Sozciiklerin birden fazla anlam kazanabilmesi, uzun yillar farkli baglamlarda
kullanilmasma baglidir. Buna gore yan ve mecaz anlamli sozciiklerin Koktiirk
metinlerinde yer almasi Tiirk¢enin yasini daha geriye gotiiren etkenlerdendir. Ayni

zamanda Tirkcenin zengin bir dil oldugunun bir baska gostergesidir.

“5. Bugilinkii Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi birbirine anlamca ¢ok
yaklagmig ve ancak ¢ok uzun bir siire i¢inde olusabilen ‘yakin esanlamlilar’
Koktiirk metinlerinde de karsimiza ¢ikmakta, uzun bir anlam degismesi siirecinin

geride birakildigini ortaya koymaktadir.” (Aksan, 2015d:89).

“6. Bu ozelliklere ek olarak birtakim karsit anlamlilarin kullanilmasiyla,
cesitli aktarmalarla, s6z sanatlariyla anlatima gii¢ kazandirildigi ve bir sanath

destansi dilin ortaya kondugu goriilmektedir.” (Aksan, 2015d:89).

Dil, ylizyillar boyu islenerek g¢okanlamlilik, esanlamlilik, ileri 6gelilik gibi
ozellikler kazanir. Metinlerin sanatli ve saglam bir iisluba ulagsmasi dilin bu
isleyisinin sonucudur. Tiim bu bilgiler 1s1ginda Tiirk¢enin, Koktiirk doneminde
zengin bir s6z varligina sahip oldugu séylenebilir. Ayrica bu unsurlar ve 6zellikler,

Tiirk¢enin yasinin ilk metinlerden daha eskiye dayandigini gostermektedir.

Bir sonraki donem olan Uygur déneminden birgok yazili metin kalmistir.
Uygurlarin Budizm, Maniheizm, Hristiyanlik gibi farkli dinlere yonelmeleri s6z
varliklarinda da farkliliklara yol agmistir. Bir¢ok dini terime Tiirkge karsilik
bulunmasi s6z varliginda artis1 saglamistir. Diger yandan Koktiirk yazitlarinda
goriilen sozciikler gelismis sekilleriyle bu metinlerde de goriilmektedir. Ayrica

Koktiirk yazitlarinda bulunmayan sozciikleri de bu metinlerde bulmak miimkiindiir.
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Bunda, metinlerin ¢esitlilik gdstermesi ve sayica fazla olmasi etkili olmustur. Bu

nedenle metinlerden hareketle s6z varliginin bu donemde arttig1 sdylenebilir.

Karahanli Tiirkgesi evresinde, 10-12. yilizyillar arasinda Tiirk diline 6nemli
eserler sunulmustur. Bunlarin basinda Tiirklerin ilk sozliigii olan Divanu Liigati’t
Tiirk gelir. Kasgarli Mahmut’un Tirk boylar1 arasinda derledigi sozciiklerle
zenginlesen bu eser, hem folklor hem edebiyat hem de dil acisindan onemlidir.
Eserde bir¢ok atasozii, deyim ve siir 6rnekleri goriilmektedir. Bunlar, Tiirk¢enin

sOz varligini1 yansitan degerli verilerdir.

Karahanl Tiirkgesi evresinde; Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig, Yiiknekli
Edip Ahmet’in Atabetii’l Hakaytk, Ahmet Yesevi’nin Divan-1 Hikmet adli eserleri
ortaya konmustur. Bu eserlerde Islam’m etkisiyle Arap¢a ve Farsca sozciiklerin

yayginlastig1 goriilmektedir.

Tiirkgenin yayildigi cografyalardan biri de Anadolu’dur. Tiirkge, Anadolu
sahasinda Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Osmanli Tiirk¢esi kavramlariyla isimlendirilen
ve 13-19. yiizyillar1 kapsayan evrelerden ge¢mistir. Bu evrelerde birgok yazilir eser
verilmistir. Eserlerde Arapca ve Farscanin etkisinin artig1 goriilmektedir. Ozellikle
Arapgadan birgok sozciik bu evrelerde Tiirkgeye gegmistir. O donemlerde
Tiirk¢enin s6z varligiin arttig1 goriillmektedir. Ancak kimi arastirmacilar, 6zellikle
Arapca sozciik sayisindaki bu artisin Tiirkgenin gelisimini olumsuz etkiledigini
belirtmektedir. Konuyla ilgili Dogan Aksan, Osmanli Tiirk¢esi donemini
kastederek “ O donemde, Dil Devriminde oldugu gibi yabanci kdkenli eski ve yeni
kavramlara bilingli bir bicimde Tiirkceden karsiliklar bulunmaya calisilsaydi halk
agizlarinda oldugu gibi, Tiirkge tiiretmelere gidilseydi bugiin 100.000’1 asan bir
sozvarligina sahip olunacakti.” (Aksan, 2015d:158) ifadelerini kullanir.

Bu evrelerin sonunda bugiin Tiirkiye Tiirkgesi adi verilen lehge ortaya
cikmistir. Bu lehge Istanbul agzini esas alan bir dildir. Cesitli evrelerden gegen ve
degisimlere ugrayan bu dil, s6z varligi agisindan da zengin bir dildir. Birgok
aragtirmaci, bugiin i¢in Tirk¢enin zengin bir dil oldugunu delilleriyle ortaya
koyabilmektedir. Bu zenginligi ortaya ¢ikarmak i¢in yapilan ¢aligmalar arasinda
s0z varli1 calismalar1 6nemli yer tutmaktadir. Bu yiizden Tiirk¢enin her alaninda

s0z varlig1 caligmalar1 yapilarak dile katki sunulmalidir.
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2.3. Alper Camgiiz’iin Romanlarindaki S6z Varhgimn icerdigi Ogeler
2.3.1. Atasozleri

Atasozleri s0z varligi agisindan son derece onemlidir. Bu 6nem atasozlerinin
milletlerin hayatindaki 6neminden gelmektedir. Atasozleriyle hem giinliik hayatta
hem de yazili ve sozlii edebi iiriinlerde sikc¢a karsilasilir. Yazilt iiriinlerin yapisi
dolayisiyla bu firiinlerde, ozellikle romanlarda, diger soz varligir ogelerine gore
atasozii, daha az sayida kullanilmaktadir. Yine de atasozleri, edebi iirtinlerde

azimsanmayacak kadar yer alir.

Sozli kiiltiirde ¢ok eski donemlerde kullanildigi bilinse de “Tiirkce ilk
atasozii 0rneklerine Orhun Yazitlari’nda ve Kasgarli Mahmut’un Divanii Lugat’it-
Tiirk’tinde rastlanir.” (Keklik, 2013:240). Bu yapitlar ayn1 zamanda sozlii kiiltiiriin
yaziya gecirildigi ilk eserlerdir. Atasozii terimi ge¢mis zamanlarda farkli
isimlendirmelerle ifade edilmistir. Buna gore atasozii, “Divanii Liigati’t-Tiirk’te sav
seklinde kullanilmakta iken, daha sonraki devirlerde mesel, darb-1 mesel, atalar

sozii...” (Keklik, 2013;240) gibi sozlerle kargilanmustir.

Atasozleri TDK’nin giincel sozliiglinde “Uzun deneme ve gozlemlere
dayanilarak soylenmis ve halka mal olmus, 6giit verici nitelikte sz, deme, mesel,
sav, darbimesel.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019) seklinde tanimlanmaktadir.
Bir bagka tanimda “Atalarimizin, uzun denemelere dayanan yargilarini genel kural,
bilgece diislince ya da 6giit olarak diisturlastiran ve kaliplasmis bi¢cimleri bulunan
kamuca benimsenmis 6zsozler.” (Aksoy, 2015:37) ifadeleri yer alir. Bir baska

3

arasgtirmact atasozleri i¢in, “...atalarmm uzun denemelere, goézlemlere dayanan
yargilarini, genel kural, bilgece diisiinme ya da 6giit veren ve kaliplagmis bir bigimi
olan kamuca benimsenmis kisa, 6zli sozler...”(Piskiillioglu, 1995:7) seklinde
benzer ifadeler kullanir. Daha kapsayici sekilde atasozleri, “Atalarimizin, uzun
denemelere dayanan yargilarini, genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit olarak
diisturlastiran, kiiltiirel birliktelik ve sosyal olarak bir arada yasama ilkelerine
dontistiiren ve kaliplagmis sekilleri bulunan, sosyal ve kiiltiirel olarak benimsenmis

ve mesruiyeti tartismasiz kabul goren ozlii sozlerdir.” (Cobanoglu, 2004:15)

seklinde tanimlanmaktadir. Bu tanimlar 1s181inda atasoézlerinin, uzun deneyimler
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sonucu olustugu, genel kural tagiyabildigi, 6giit verici oldugu, bilgece ifadeler

tagiyabildigi, kisa ve yogun anlatimli oldugu yargilarina ulasilabilir.

Atasozleri, uluslarin kimligini yansitan 6gelerden biridir. Milletlere 6zgii olan
atasozleri o milletlerin dilini, kiiltliriinii, yasayis bi¢imini, felsefesini ic¢inde

13

barindirir. Dogan Aksan atasdzleri i¢in “...toplumun ylizyillar boyu belirlenen
deneyimlerinin, diinya gorligiiniin, yasam bi¢iminin ve anlatim giicliniin
sergilendigi sozciiklerdir.” (Aksan, 2015:193) ifadesini kullanir. Bir bagka
arastirmact “Atasdzleri genis halk yiginlarinin ylizyillar boyunca gecirdikleri
denemelerden ve bunlara dayanan diisiincelerden dogmuslardir.” (Aksoy, 2017:15)
ifadelerine yer verir. Benzer sekilde bir arastirmadaki “Atasézlerine biitlinciil
olarak bakildiginda bir milletin diislinlis bicimini, degerlerini, korkularini,
zevklerini, toplumsal iliskileri vb. bir¢ok baska unsuru gormek miimkiindiir.”

(Glizel ve Karadag, 2013:275) seklindeki sozler, atasdzlerinin millet hayatindaki

Oonemini vurgulamaktadir.

Odiingleme yoluyla baska dillere gecen atasdzleri olmakla birlikte,
atasozlerinin ¢ogu milletlere 6zgiidiir. Bu ylizden atasozlerinde, iginde olustuklari
milletlerin tarihlerini yansitan ipuglarina da mutlaka rastlanir. Dogan Aksan
konuyla ilgili “Ornegin atla ilgili Yoriik at yemini artirir, At sahibine gore kisner,
At olir meydan kalir; yigit olir san kalir, At beslenirken kiz istenirken... gibi
atasozleri, tarih boyunca Tirklerin yagaminda atin tuttugu yeri gostermesi
bakimindan ilgingtir.” (Aksan, 2015:38) ifadelerini kullanmistir. Tiirk milletine ait
bu ve benzeri bir¢ok atasozii yer almaktadir. Bu kalip sozler, bir milletin diger

milletlerden ayrilan yanlarini, 6zelliklerini ortaya koyabilmektedir.

H. Fethi Gozler atasozlerinin 6zelliklerini su maddeler altinda toplamistir:

“l. Atasozleri daima bir yargi anlatir.
2. Anlam bakimindan dolgun ve zengindirler.

3. Cok zaman atasdzlerinin igindeki kelimelerden ikisi
birbirleriyle tam ya da yarim kafiyeli olur.

4. Atasozlerimiz nazmi andirir, kendine 06z, igten
diyebilecegimiz bir ahengi vardir.

5. Cogu kez atasozlerimiz sozlik anlamlarini kaybederek
“mecaz” anlam kazanmis olurlar.
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6. Atasdzleri toplum iginde dogar, gelisir ve prensipler halinde
yasar. Anonimdir. Bu yiizden toplumun ortak malidir.

8. Tiirk milletinin kuvvetli ahlak prensipleri bu sdzlerde derin
tarihi gergekleri dile getirir.” (Gozler, 1978:13).

Bu maddeler atasdzlerinin genel zellikleri olarak sayilabilir. Omer Asim
Aksoy, daha kapsamli olacak sekilde atasozlerini bigim ve kavram ozellikleri
bakimindan iki baslikta incelemistir. ilk degerlendirmesini bigim o6zellikleri

bakimindan ii¢ maddeyle yapmistir. Bu ti¢ madde 6zetle su sekildedir:

1. Atasozleri kaliplasmis sozlerdir. Sozclikler degistirilemez, yerlerine ayni
anlamdaki sozciikler bile konulamaz. Ayrica s6z diziminin bi¢imi de bozulamaz.
Ornegin: Derdini saklayan derman bulamaz soziindeki derman yerine ilag
denilemez. Calma elin kapisini, ¢alarlar kapim s6zii ENin kapisint ¢calma, kapini

¢alarlar bicimine getirilemez.

2. Atasdzleri kisa ve dzliidiir. Az sézciikle ok sey anlatilir. Ornegin: Dikensiz

giil olmaz. Alet isler, el oviiniir.

3. Atasdzlerinin ¢ogu bir, iki ciimledir. Daha uzun olanlar1 azdir. Ornegin:
Vakit nakittir. 4k akge kara giin icindir. Dost ile ye i¢, alisverig etme. (Aksoy, 2015:
15-16).

Aksoy, diger bir degerlendirmesinde atasozlerinin kavram ozellikleri

tizerinde durmustur. Bu 6zellikler 6zetle su sekildedir:

1. Sosyal olaylarin nasil olageldiklerini bildiren atasdzleri vardir. Ornegin:

Komsunun tavugu komsuya kaz goriiniir. Minareyi ¢alan kilifi hazirlar.

2. Doga olaylarinin nasil olageldiklerini bildiren atasozleri vardir. Ornegin:
Mart kapidan baktirir, kazma kiirek yaktirir. Zemheride kar yagmadan kan

yagmasa iyi.

3. Toplumsal olaylardan ders alinmasimi sdyleyen atasozleri vardir. Ornegin:

Ofke ile kalkan ziyan ile oturur. Sona kalan dona kalir.

4. Denemelere veya mantiga dayanip dogrudan 6giit veren atasdzleri vardir.

Ornegin: Ayagini yorganina gore uzat. Cirkefe tas atma, iistiine si¢rar.
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5. Bilgece yol gosteren atasozleri vardir. Ornegin: Can bostanda bitmez.

Korkunun ecele faydast yoktur.

6. Tore ve gelenek bildiren atasozleri vardir. Ornegin: Dost basa bakar

diisman ayaga. Bir fincan kahvenin kirk yil hatiri var.

7. Baz1 inamislar bildiren atasozleri vardir. Omegin: Anamin bahti kizina.

Baykusun kismeti ayagina gelir. (Aksoy, 2015:17-19).
Bunlarin disinda atas6zlerinin baska bir¢ok 6zelligini saymak miimkiindiir.

Atasozleri kalip seklinde ve degistirilmez olmakla birlikte baz1 atasézlerinin
birden fazla bi¢imi mevcuttur. Omer Asim Aksoy konuyla ilgili olarak “Kimi
atasozlerinin birkac kalib1 bulundugunu da belirtmek gerekir. Bu kaliplardan her
biri ayr1 ayr1 atasozii olarak tanindigindan ‘donmus olma’ kuralina aykiri sayilmaz.
Ornegin: ‘Denize diisen yilana sarilir.” soziiniin ‘Denize diisen yosuna sarilir.’
bi¢imi de vardir.” (Aksoy, 2017:19) ifadelerine yer verir. Bunun disinda Tirk
sivelerinde aynmi anlamli birgok atasoziiniin farkli kelimelerle kullanildigi
bilinmektedir. Ayrica bu atasdzlerinde sdyleyis ve bicim farkliliklar1 da

goriilebilmektedir.

Atasozlerinin  ¢esitli  bakimlardan  simiflandirmalar1  yapilmaktadir.
Aragtirmacilar, atasozlerini bazen yapi1 yoOniinden bazen anlam yoniinden
siniflandirmaktadir. Anlam yoniinden siniflandirmalarda genel egilime gore
atasozleri gercek ve mecaz anlamlilar seklinde iki gruba ayrilmaktadir. Yakin
zamanda yaptig1 calismayla Saadettin Keklik bu genel egilime yeni bir baglik olarak
“kismen mecaz anlamli” ifadesini eklemistir. Arastirmacinin degerlendirmesi su

sekildedir:

“Atasozlerinin bir kisminda kelimeler gercek anlamiyla
kullanilirken bir kisminda mecaz anlamiyla kullaniliyorsa bunlara
kismen mecaz anlamli atasozleri denir. Bu kavrami agiklamak i¢in iki
atasozii incelenmistir. “Bor¢ yigidin kamg¢isidir”, “Dost ac1 sdyler”
atasozleri ne tamamen gergek anlamli ne de tamamen mecaz anlamlidir.
Birinci atasoziinde borg kelimesi ger¢ek anlamiyla kullanilirken kamg1
mecaz anlamhidir. Ikinci ataséziinde ise dost gercek anlamdayken aci
sOylemek mecaz anlamdadir. Atasozlerinde kelimelerin bir kismi
gergek anlamiyla kullanilirken bir kisminda mecaz anlamiyla
kullanilmigtir. Buna gore, anlamlart bakimindan atasdzleri iice
ayrilmistir: Gergek anlamli, kismen mecaz anlamli ve mecaz anlamli
atasozleri.” (Keklik, 2013:243).
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Alper Canigiliz’iin bes romanindan ¢ikarilan atasdzleri, Saadettin Keklik’in
calismasi ornek alinarak, anlamlarma gore siniflandirilmistir. Bu siniflandirma

asagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo 2.1: Atasézlerinin Simiflandirilmasi

m  Gercek Anlamli Atasozleri

.. . . Kismen Mecaz Anlaml
Anlamlarina Gore Atasozleri |ou e
Atasozleri

ay  Mecaz Anlamli Atasozleri

Tabloda goriildiigii gibi yazarin romanlarindan ¢ikarilan atasozleri,
anlamlarina gore, gercek anlamli atasozleri, kismen mecaz anlaml atasézleri,
mecaz anlaml atasoézleri seklinde li¢ boliime ayrilmistir. Bu basliklar altinda
romanlarda tespit edilen atasozleri, sozlik anlamlart verilerek acgiklanmistir.
Romanlardaki 6rnek ciimlelerle pekistirilmistir. Ayrica romanlar hakkinda kisa

bilgiler de aktarilmustr.
2.3.1.1. Ger¢ek Anlamh Atasozleri

Alper Canigiiz’tin bes romaninda 3 farkli gercek anlamli atasozii
kullanilmistir. Bu atasdzlerinde her sozciik tek basina gercek anlamlidir. Yazarin

romanlarindan ¢ikarilan atasozleri su sekilde aciklanmistir:

Ana gibi yar olmaz, Bagdat gibi diyar olmaz: “Insanlar icinde anamiz kadar bize
candan bagli dost yoktur. Nasil ki sehirler icinde de Bagdat’in esi yoktur.” (Aksoy:
1988, 145).

“‘Ana gibi yar olmaz,” dedi Saban bilgece.” (GA, 45).

Saban, romanin bagskisisi Musa’nin askerlik arkadasidir. Karakter tipik
Anadolu insani kisiligi ¢izmektedir. Saban’in atasozii kullanmasi yazarin bilingli

tercihidir.

Atasdziindeki tiim sozciikler gercek anlamlariyla kullanilmistir.
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Olacakla élecege care bulunmaz: “Oliim gibi kaderde olan seyler 6nlenemez.”

(Aksoy, 2017:400).

““Neyse artik. Olmusla 6lmiise care yok,” diye gegistirdi Fezai Aydintiirk.” (GA,
167).

Fezai Aydntiirk, esi Durnev Hanim’1 kandirmak i¢in Barbaros Albatros

tarafindan tutulan biridir. Burada Musa ve Feza Aydintiirk konugsmaktadir.

AtasoOziinde kullanilan tiim sozciikler gergek anlamlidir. Yazar, atasoziini

degistirerek kullanmistir. Atasozii, bilgece yol gosterme 6zelligindedir.

Soydur ¢eker, (boktur kokar), (Cins cinse ¢eker): “Her canli az ¢ok soyuna ceker.
Koétii soydan gelmisse kendisinden de bu kétiiliikten bir iz bulunur.” (Aksoy,

2017:431).

“Ananla baban gibilerden bu beklenir zaten, diye devam etti. Ne demisler? Soydur

ceker boktur kokar...” (CC, 58).

Atasoziinii, Alper Kamu’nun yengesi Feriha, Alper Kamu’ya sdylemektedir.
Feriha, Alper Kamu’nun 6len amcasi Nebi’nin esidir ve sivri dilli bir kisilik

cizmektedir.

AtasOzleri bazi durumlarda, burada oldugu gibi igneleme amaglh

kullanilabilmektedir.
2.3.1.2. Kismen Mecaz Anlamh Atasozleri

Romanlarda kismen mecaz anlamli 5 farkli atas6ézii bulunmustur. Bu
atasozlerinde bazi sozciikler gercek anlamliyken bazilari mecaz anlamlhdir.

Bulunan atasozleri soyle agiklanmistir:

Biilbiiliin ¢ektigi dili belasi(-dwr): “Biilbiil giizel 6ttiigii i¢in kafese konulmus,
Ozgiirliigiinii yitirmistir. Kisi, bundan ders almali, dilini tutmalidir. Diistiniilmeden

sOylenen sozler, yersiz konusmalar insanin basina derde sokar.” (Aksoy, 1998:209).

“‘Askerlikte kafa tutmanin degil itaat etmenin meziyet sayildigini saniyordum,’

deyiverdim. Biilbiiliin dili belas1.” (ORR, 105).
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Alper Kamu, o6ldiriilen Hicabi Bey’in oglu Semi Abi ile konugmaktadir.

Hicabi Bey’in 6ldiiriilmesi romanda ana olaydir.

Atasoziinde biilbiil ve ¢ekmek sozciikleri mecaz anlamlidir. Biilbiilden kasit
insandir. Dil ve bela sozciikleri ise gergek anlamlidir. Bu yiizden atasozii, kismen

mecaz anlamlidir.

Hanr igin ¢ig tavuk yenir: “Insan, sevdiginin hatir1 i¢in yapilmayacak seyleri

yapar.” (Aksoy, 1988:304).

“Hanim, hatir i¢in ¢ig tavuk bile yenir. Goriicli ziyaretinde kahve igmek de

adettendir.” (TR, 94).

Romanda bagkisi Profesor Olcayto Fisek, kendisinden gordiigii riiyalar
konusunda yardim isteyen Sevket Hakan Tungel’e serbest ¢agrisim yontemiyle

hikaye yazdirmistir. Atasozii, bu hikayede kullanilmistir.

Bu atasoziinde hatir icin sdzciik grubu gergek anlamhidir. Ancak ¢ig tavuk
sozciik grubu ve yenmek eylemi mecaz anlamlidir. Cig tavuk yenmesinden kasit,

zor olan bir seyin yapilmasidir.

Korkunun ecele faydasi yoktur: Kisi korkmakla kendisine gelecek bir zarari
onleyemez. Olacak olur. Bunun i¢in bos yere korkup iiziintii ¢ekmemelidir.”

(Aksoy, 2017:369).

“...bir endige vard1 igimde. Ne var ki, korkunun Freddy Krueger’a faydasi yoktu.”
(KG, 85).

AtasOziinli romanin baskisisi Aziz kullanmaktadir. Yazar, atasoziinii iinli

korku filmi kisisini de i¢ine katarak degistirmistir.

Burada korku, fayda ve yok kelimeleri ger¢ek anlaminda kullanilmistir. Ecel
kelimesi ise herhangi kotii bir olay veya durum i¢in kullanilmistir, yani mecaz

anlamlidir.

Tilkinin doniip (gezip, dolasip) gelecegi yer, kiirkcii diikkdmdir: “Bir kisi, ne
kadar kendi havasinda yasarsa yasasin, istedigi isi yaparsa yapsin, sonunda, bagli

bulundugu ¢evreye ve ise donmek zorunda kalir.” Aksoy, 2017:448).
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“Nabh, ¢ikt1 geldi iste yeniden kiirk¢ii dikkkanina...” (ORR, 114).

Alper Kamu, Hicabi Bey’in o6liimiinden sonra herkesten bilgi almaya
caligmaktadir. Burada da Bakkal Yakup’tan bilgi almaktadir. Sozler, Bakkal
Yakup’a aittir.

Bu atasoziinde ise tilki sozciigii ve kiirkgii diikkan: sdzciik grubu mecaz
anlamlidir. Tilkiden kasit insandir. Ancak donmek, gelmek ve yer sdzciikleri gergek
anlamlidir. Bu ylizden atasozii kismen mecaz anlamlidir. Ayrica kullanilan atasézii,

kisaltilarak deyime doniistiiriilmiistiir.

Uziimii(-nii) ye de bagini sorma: “Onemli olan, sana bir nimetin gelmis olmasidir.
Ondan yararlanmaya bak. Nereden geldigini bilmene gerek yoktur.” (Aksoy,
2017:456).

“Bir an dnce yeni hayatimi1 yasamaya baslamak icin sabirsizlantyordum. Uziimiinii

yemek ¢agini sormamak istiyordum.” (KG, 55).

Baskisi Aziz, riiyasinda gegmise yolculuk yapmistir. Kendisini 20 yil geride
bulan Aziz bu duruma alismak i¢in atasozii kullanmistir. Yazarin, atasoziinde
roman kisisinin i¢inde bulundugu durumla baglantili olarak, bag yerine ¢ag

sOzclgiinii kullandig1 goriilmektedir.

Burada iiziim, yemek, bag sozciikleri mecaz anlamlidir. Sormak sézctigii ise

o6grenmeye calismak anlamindadir yani gercek anlamlidir.

Gorildigi gibi buradaki atasdzlerinde her sozcilige gercek veya mecaz
anlamli denilememistir. Kullanilan sézciiklerden biri bile farkli olsa biitiinliik
bozulmaktadir. Bu yiizden kismen mecaz anlamli ifadesinin yerinde oldugu

sOylenebilir.
2.3.1.3. Mecaz Anlamh Atasozleri

Bu baglik altindaki atasozlerinde kullanilan her sozciik mecaz anlam
tasimaktadir. Romanlarda mecaz anlamhi 3 farkli atasozii bulunmustur. Bunlar su

sekilde aciklanmistir:

Civi ¢iviyi soker: “Glg bir sey, giiclii bir seyle yenilir.” (Aksoy: 1988, 220).
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“Hem belki ¢ivi ¢iviyi s6kerdi gercekten.” (GA, 26).
Atasdziinii, roman bagkisisi Musa kullanmaktadir.
Burada tiim sozciikler mecaz anlamlidir.

Davul dengi dengine diye ¢alar: “Davulun sesine dikkat ediniz, hangi s6ze
benziyor: ‘Dengi dengine, dengi dengine’ye degil mi? Sanki birlikte yasayacak
kimselerin, evleneceklerin birbirlerine denk olmasi gerektigi, herkese davulla

duyurulmaktadir.” (Aksoy, 2017:229).

“Sen gamli hazan, o ise bahar. Yiirlimez tabii. Davul bile dengi dengine.” (KG,
134).

Kiz Tevfik kisisi konugmaktadir. Kendisinden yirmi bes yas kiiciik sevgilisi

olan Tahtakafa i¢in 6giit verici bu atasoziinii kullanmistir.

Atasozundeki tim soOzcikler mecaz anlamhdir. Atasozi eksiltili climle

sekilde kullanilmistir.

Giines balgikla sivanmaz: “Herkesin bildigi bir gergek, yadsinamaz, yalan yanlis

sozlerle degistirilemez, 6rtbas edilemez.” (Aksoy: 1988, 296).

“Unutma, gilinesi balgikla sivayamazsin.” (TR, 86).

Hamit ve arkadasi Halil ibrahim konusmaktadir. Halil ibrahim dindar bir

kisiliktir. Burada Hamit’e 6giit verici sekilde atasozii kullanmistir.
Atasozii ciimle i¢inde farkli ekler alarak az da olsa degisime ugramistir.

Bu bolimdeki atasozlerinin tim sozciikleri tek tek mecaz anlamlidir. Bu

sozciikler toplamda atasdziinlin tamaminin mecaz anlamli olmasini saglamaktadir.

Alper Canigiiz’iin toplam bes romaninda sadece 11 farkli atasozii
belirlenmistir. Bunlardan 3’4 mecaz anlamli, 5’1 kismen mecaz anlamli, 3’1 mecaz
anlamli sekilde goriilmiistiir. Atasozleri; 6giit verici, aydinlatici, tecriibeye ve bazen
de felsefeye dayali sozlerdir. Giinliik hayatta 6zellikle tecriibesinden yararlanilacak

kisiler, atasozlerine siklikla bagvurabilmektedir.
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Yapisi geregi atasozleri roman, hikaye gibi edebi tiirlerde, diger s6z varligi
Ogelerine gore daha az yer almaktadir. Atasozlerinin sik kullanilmasi igin
eserlerdeki konunun, kisi ve ¢evrenin buna uygun olmasi gerekir. Ornegin romanda
yol gosterici, yash bir kisinin yer almasi atasozlerine ihtiyac1 doguracaktir. Benzer
sekilde yazar eserine &giit verici bir hava katmak veya eserinde gelenekselligi

vurgulamak isterse basvuracagi ilk 6ge atasozleri olacaktir.

Canigiliz’iin romanlarinda kisiler daha ¢ok genglerden olusmaktadir. Yash
kisilerin sayis1 azdir ve romandaki rolleri atasdzii kullanmaya ¢ok miisait degildir.
Islenen konularda da atasdzii kullanmay: gerektirecek durumlar ¢ok azdir. Bu

yiizden yazar, romanlarinda atasozlerini sinirli sekilde kullanmistir.

Atasozleri, giinlik dilde sik kullanilan kalip sézlerden degildir. Yeri ve
zamani gelince kullanilan bu sozler, anlatimi kisaltir, anlatima gii¢ Kkatar.
Atasdziiyle bir durumu 6zetleyen kisi, konuyla ilgili atalarindan destek almis olur.
Gilnliik dilde atasozlerinin, gerekli sartlar olugsmadan kullanilmasi beklenmez.
Alper Canigiiz’lin romanlarinda da bu sartlarin ¢ok fazla olugsmadigi ya da yazar

tarafindan olusturulmadigr goriilmektedir.

Alper Canigiiz’iin romanlarinda atasoziiniin az kullanilmasi, yazarin bilingli
tercthidir, yorumu yapilabilir. Ayn1 zamanda romanlardaki olay, kisi, yer gibi
ogeler de yazarin atasdzlerine az bagvurmasina sebep olmustur. Alper Canigiiz,
Ogullar ve Rencide Ruhlar, Cehennem Cigegi adli romanlarinda Alper Kamu kisisi
tizerinde yogunlagsmistir. Romanin dili de bu ¢er¢cevede olusturulmustur. Yazarin
diger romanlarinda kullandig: dil de, kisilerle, olusturulan gevreyle ve diger roman
Ogeleriyle dogrudan ilgilidir. Romandaki bu unsurlar, yazarin sozciik se¢imi
tizerinde etkili olmustur. Bu yiizden Alper Canigiiz’in romanlarinda atasoziinii
kullanmamasi, romanlarin yapistyla dogrudan iligkilidir. Roman yapisini da yazarin
bilingli sekilde olusturdugu diisiiniildiiglinde, Alper Canigiiz’iin atasdzlerini bilingli

olarak kullanmadigi veya kullanmaya gerek gérmedigi yorumlari yapilabilir.

Ayrica yazar, iki atasdziinii aslindan farkli sekilde kullanmistir: Uziimiinii ye,
cagm sorma. Korkunun Freddy Krueger’a faydasi yoktu. Bu iki atasdziindeki
farkli kullanimlar, hem romanlarin igerigiyle hem de yazarin dil ve islupta

yakaladig1 6zgiin anlayisla ilgilidir.

28



2.3.2. Deyimler

Deyimler s6z varligi iginde onemli o6gelerden biridir. Halk arasinda sik¢a
kullanilan deyimlerin edebi eserlerde de kullanimi oldukca fazladir. Ister geleneksel
ister modern eserlerde olsun deyimler anlatimi sekillendiren unsurlardan olmustur.
Yazarlar eserlerinde deyimleri, anlatim1 giizellestirmek, anlatima canlilik katmak,
deyimlerin akiciligindan ve anlatim giiciinden yararlanmak gibi ¢esitli sebeplerden

dolay1 kullanmaktadir.

Deyimler kaliplasmis yani klise haline doniismiis sozciik dbekleridir. Buna
ragmen deyimlerin anlatima canlilik kattig1 griilmektedir. Bunu “ifadeye canlilik
ve doyuruculuk katmak amaciyla edebiyatin biitiin tiirlerinde kullanilan deyimler,
sair ve yazarlarin géz ardi edemeyecegi ¢ok degerli bir ifade unsurlaridir.”
(Keznhalin, 2017:208) ifadeleri de desteklemektedir. Yine benzer bi¢imde
“Deyimlerin amaci, bir kavrami ya 6zel kalip icinde, ya da ¢ekici, hos bir anlatimla
belirtmektir.” (Aksoy, 2017a:41) ifadelerine yer verilir. Bu ifadelerden deyimlerin
cekici bir anlatima sahip oldugu anlagilmaktadir. Deyimler diiz anlatimin Gtesine
gecer. Genellikle mecazdir ve mantik sinirlarini zorlayan bir yapidadir. Deyimlerin
bu anlatim bi¢imi sanata katki sunmaktadir. Arastirmacinin “Kelimelerin aligilmig
anlamlar disina ¢ikilarak dikkat ¢ekmek, anlatim giiciinii kolaylastirmak, pek ¢cok
konunun hatta sanatin aradig1 yoldu.” (Hatiboglu, 1964b:222) ifadeleri buna paralel

ifadelerdir.

Deyimlerin gectigi ilk yazili belgeler Orhun Yazitlaridir. Talat Tekin bir
calismasinda “(...) benzetme ve mecazlarla kurulu on iki deyim tesbit ettik.”
(Tekin, 1957a:373) sozleriyle bunu dile getirmektedir. Yazitlardan giintimiize kadar

ortaya konan bir¢ok eserde deyimler artarak yer bulmustur.

Deyim sozciigii Tiirkgeye sonradan kazandirilmistir. Deyimin ortaya ¢ikisiyla

ilgili aragtirmaci su bilgileri aktarmaktadir:

“Deyim karsihiginda; Onceleri darbimesel, ta'bir, istilah sozciikleri
kullanilmistir. Ancak, darbimesel daha c¢ok atasozlerini karsilayan bir
terimdir. Tanzimat’tan sonra avama ait hikmetli sozlerin toplanmasi
stirecinde ta'bir so6zcligi kullanilmastir. (...) Cumhuriyetten sonra uzun bir
stire ta'bir sozcligli kullanilmig ve Tiirk Dili Arastirma Kurumu tarafindan
1935 yilinda Istanbul'da bastirilarak dagitilan Osmanlicadan Tiirkgeye Cep
Kilavuzu'nda tabir = terme, expression karsilig1 olarak “deyim” sozciigii
Onerilmis ve bu zamanla tutmustur.” (Sinan, 2008:92).
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Deyim kelimesinin artik yerlesip benimsendigi baska kelimelerin ise

kullanilmadig1 goriilmektedir.

Deyim Giincel Tiirkge Sozliikte “Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri,
kendine 6zgl bir anlam tasiyan kaliplagsmis s6z 6begi, tabir.” (TDK Giincel Tiirk¢e
Sozliik, 2019) biciminde tanimlanmaktadir. Bir baska tanimda “Deyim, anlatim
giiciinii artirmak i¢in, az cok mantik disina kayan, bazi kelimeleri degigsmedigi halde
bazilar1 degisip ¢ekimlere giren kaliplardir.” (Hatiboglu, 1964:b) ifadeleri yer alir.
Buna gore deyimler mantik disina ¢ikmalariyla dikkat ¢ekmektedir. Elgin ise
deyimi “Deyimler (tabirler), asil anlamlarindan uzaklasarak yeni kavramlar
meydana getiren kaliplagsmis sozlerdir.” (Elgin, 2004:642) seklinde tanimlamuistir.
Deyimler daha kapsamli bicimde “Bir kavrami, bir durumu, ya ¢ekici bir anlatimla
ya da 6zel bir yap1 i¢cinde belirten ve ¢ogunun ger¢ek anlamlarindan ayri bir anlami
bulunan kaliplagsmis sézciik toplulugu ya da tiimce.” (Aksoy, 2017a:52) ifadeleriyle
tanimlanmaktadir. Bu tanimlara gore deyimlerin kaliplagmis olmasi, ¢ogunlukla

mecaz anlamli olmasi, anlatimi ¢ekici kilmasi gibi 6zellikleri 6ne ¢ikmaktadir.

Deyimlerle atasdzlerinin bazi durumlarda birbirine yaklastigi goriilmektedir.
Ozellikle ciimle halindeki deyimler ve bazi durumda deyim sekline de biiriinebilen
atasozleri arastirmacilar arasinda fikir ayriliklarina sebep olmustur. Tiirkiye
sahasinda deyim ve atasézii konusunda son donemde 6nemli bir ¢alisma ortaya
koyan Omer Asim Aksoy bu konuyla ilgili bazi tespitlerde bulunmustur. Aksoy
bazi s6zlerin hem deyim hem de atasozii olarak alinabilecegini sOylemistir. Bunu
iki anlamlilik tizerinden acgiklamistir. Buna gore arastirmaci sunlar1 belirtmistir:

“‘Agtirma kutuyu sdyletme kotlyi.” so6zii, ‘karsindakini
kizdirarak seninle ilgili seyler ortaya dokmesine, senin igin kotii seyler
sOylemesine yol agma’ anlaminda kullanilirsa atasézii olur. ‘Beni

kizdirirsan senin i¢in kotii seyler sdylerim” anlamina kullanilirsa deyim
olur.” (Aksoy, 2017a:41).

Bunlara ek olarak Aksoy “Atm 6liimii arpadan olsun. Uziimiinii
ye bagint sorma. Karinca kararinca.” (Aksoy, 2017a:42) 6rneklerini

vermistir.

Aksoy’a gore kimi sozler ise ¢ekime gore atasozii veya deyim olabilmektedir.
Yani bir séziin atasézli veya deyim olmasin1 ¢ekim belirlemektedir. Bu yondeki

aciklamasini “Ornegin: Dag yiiriimezse abdal yiiriir atasdziidiir. Dag yiiriimezse
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abdal yiiriisiin deyimdir. Bunun gibi: Dogmadik ¢ocuga don bigilmez atasoziidiir.
Dogmadik c¢ocuga don bigmek deyimdir.” (Aksoy, 2017a:42) seklinde
orneklendirmistir. Bu diisiincelere benzer sekilde Hatiboglu da bazi atasdzlerinin
deyim seklinde kullanabilecegini aktarmistir. Bunu su sekilde agiklamistir:
“Baz1 atasozleri deyim gibi kullanilabilir. Ciinkii atasdziiniin
ortaya ¢ikmasindaki gerekge ile, deyimin ortaya ¢ikmasindaki gerekge
birlesebilir. Kisaca hem hazir bir akla, hem de hazir bir deyise birden
ihtiya¢ duyulur: Ne ekersen onu bigersin atasozii gerektigi zaman
ektigini bicti seklinde bir deyim gibi de kullanilir. Bunun gibi kurt

kocayinca kopeklerin maskarasi olur atasozii; kurt kocadi, kdpeklerin
maskarasi oldu seklinde deyime cevrilebilir.” (Hatiboglu, 1964a:470).

Bu agiklamalar 1s181nda deyimlerin bazi 6zellikleri kisaca su sekildedir:

1. Deyimler, atasozleri gibi genel kural niteligi tasimayip olusan durumu veya

olay1 carpici sekilde anlatma bigimidir.
2. En az iki sozciikten olusurlar.

3. Cogunlukla mecazli s6zlerdir. Deyimlerin bazi durumlarda gergek anlaml
olabileceklerini Aksoy “Cogu gitti az1 kald1 - Ismi var cismi yok - (...) - Yiikte hafif
pahada agir - Iyi giin dostu.” (Aksoy, 2017a:43) gibi &rneklerle belirtmistir.

4. Deyimler kalip sozlerdir. Buna ragmen bu kaliplarin bazi zamanlarda

(13

degisebildigini Ahmet Turan Sinan bir calismasinin sonucunda “...deyimler
kaliplasmis yapilar olmalarina ragmen azimsanmayacak olciide; ayni veya yakin
anlamda degisebilen unsurlara sahiptirler. Degisen ve gelisen toplum hayatinin dile
yansimast sonucunda kalip yapilarda bile degisim kac¢iilmaz olabilmektedir.”

(Sinan, 2009:2008) ifadeleriyle dile getirmistir.
Bunlar deyimlerin en temel 6zellikleri olarak sdylenebileceklerdir.

Deyimler Alper Canigiiz’iin romanlarinda da kendini c¢esitli sekillerde
gostermistir. Yazar deyimlerden siklikla yararlanmistir. Romanlardan ¢ikarilan
deyimlerin hepsi 6ncelikle siniflandirilmigtir. Basliklar altinda deyimlerin hepsi
verilmistir ancak saymnin ¢oklugundan dolayr belli sayida deyim agiklanmustir.
Aciklamalarin ardindan hem deyimle ilgili hem deyimin romandaki kullanimiyla

ilgili hem de romanla ilgili bilgiler verilecektir.
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Alper Canigiiz’iin romanlarindan elde edilen deyimler su sekilde

ayrilmaktadir:

Tablo 2.2: Deyimlerin Siniflandirilmasi

Ciimle Bigimindeki Slg.zc.“k. %b‘f(gl
Deyimler igrmindext
Deyimler
. ikileme
. Temelde Climle — Bicimindeki
Obekler
Ciimle I¢inde Ikileme
— Cekime —  Disindaki
Girenler Obekler

Tabloya gore deyimler iki ana baglikta incelenmistir. Climle bigimindeki
deyimler, temelde ciimle olanlar ve ciimle icinde ¢ekime girenler seklinde iki
boliimde incelenmistir. S6zciik 6begi bicimindeki deyimler ise, ikileme bicimindeki

obekler ve ikileme disindaki obekler seklinde iki boliimde incelenmistir.
2.3.2.1. Ciimle Bicimindeki Deyimler

Ciimle bi¢imindeki deyimler iki baslikta incelenmistir. Temelde ciimle olan
deyimler, herhangi bir ciimle i¢ine girmeden de kendi baslarina ciimledirler. Ciimle
icinde ¢ekime giren deyimler ise mastar seklindedir. Bunlar, ciimle i¢inde kip ve

kisi eklerini alarak ¢cekime girerler. Buna gore deyimler su sekilde verilmistir:
2.3.2.1.1. Temelde Ciimle Olanlar

Bu gruptaki deyimler kendi baslarina climledirler. Atasozleriyle kimi zaman
karistirilan deyimler de bunlardir. Ancak daha 6nce belirtildigi gibi bunlar bir yargi
belirtmezler, genel kural degillerdir. Bu deyimler, herhangi bir durumu carpici

bi¢gimde ifade ederken kullanilir.

Alper Camgiiz’iin bes romanindan bu baslik altinda toplam 38 deyim
bulunmustur. Bu deyimlerden kitaplardan rastgele secilen 25 deyim agiklanmis ve
romanlardaki Ornek climlelerle desteklenmistir. Bulunan birbirinden farkli tiim

deyimler su sekildedir:
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Agzi var dili yok (TR, 42), Ah1 gitmis vahi kalmig (ORR, 12), Aklina sasarim
(ORR, 51), Alan memnun satan memnun (CC, 89), Cani cehenneme (ORR, 31),
Dilini esek aris1 soksun (KG, 195), Egri oturup dogru konusalim (KG, 118), Eline
saglik (TR, 77), Eti ne budu ne (ORR, 11), Gegmis olsun (GA, 73), Gozii kor olsun
(ORR, 112), Goziinii seveyim (CC, 154), Giinah benden gitti (ORR, 16), Hangi akla
hizmet ediyor?, (ORR, 77), Hangi riizgar att1? (CC, 92), Hayir ola (ORR, 124),
Hayra alamet degil (CC, 97), Helali hos olsun (CC, 10), Hos bulduk (CC, 65), Hos
geldiniz (TR, 136), Hosca kaln (TR, 76), In cin top oynuyor (ORR, 29),
Karadeniz’de gemilerin mi batt1? (CC, 20), Ne idigi belirsiz (ORR, 17), Ne
miinasebet (KG, 114), Ne olur ne olmaz (GA, 169), Ne pahasina olursa olsun (GA,
174), Ne var ne yok? (ORR, 202), Neyin nesi? (CC s.19), Pabug kadar dili var (CC,
57), Ramak kald1 (ORR, 69), Saglam ayakkabi degil (CC, 53), Sag ol (ORR, 65),
Solda sifir (ORR, 10), Su gotiirmez (TR, 75), Topragi bol olsun (KG, 40), Yaziklar
olsun (ORR, 41), Yolun agik olsun (CC, 218).

Bu deyimlerden rasgele secilip aciklanan ve ciimle 6rnekleriyle desteklenen

25 deyim su sekildedir:

Aht gitmis vah kalmig: “Guizelligi gitmis, cirkinligi baslamis.” (Aksoy,
2017b:547).

“Bir siirii ah1 gitmis vahi kalmis herif, cinini ¢ikartmak, kursun doktiirmek i¢in falan

Ziyaretine giderdi.” (ORR, 12).

Romanin bagkisisi Alper Kamu, bu sozleri Alev Abla’nin annesi Remziye

Hanim i¢in sdylemektedir.

Deyim, hem ciimle bi¢ciminde hem de sozcik Obegi bi¢iminde
kullanilabilmektedir. Buna ragmen atasoziiniin asli ciimle halindedir. Deyim,

burada sifat gorevinde bir 6bek olusturmustur.

Cani cehenneme: “Istemiyorum; gitsin, uzaklassin ve ne kadar kotii kétii duruma

diiserse diigsiin, umurumda degil.” (Aksoy; 2017b:672).

*“ ‘Okulun cani cehenneme,’ dedim bu mevzuyu fazla uzatmasin diye.” (ORR, 31).

Alper Kamu burada anaokulunu istemedigini ailesine sdylemektedir. Alper

Kamu’nun egitim sistemi elestirisi roman boyunca goriilmektedir.
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Dilini esek arist soksun: “Hosa gitmeyen bir sey sOyleyene kars1 ileng.” (Aksoy,
2017b:722).

“Laf agzimdan ¢iktiktan sonra, dilimi esek aris1 soksun, diye diisiindiim.” (KG,

195).

Romanin baskisisi Aziz konusmaktadir. S6z genellikle karsidaki kisiye

sOylenir.

Egri oturup dogru konusalim: “Davranisimiz ne bi¢im olursa olsun, (begenilmese

de) dogruyu soyleyelim.” (Aksoy, 20170b:744).

“Hem egri oturup dogru konusalim, herkes bu az gelismislikten payina diiseni

aliyor.” (KG, 118).

Romanin bagkisisi Aziz, Abdiil ile konugmaktadir. S6zii s6yleyen Abdiil’diir
ve toplum hakkinda diisiincelerini sdylemektedir. Abdiil, Aziz’in okul yillarinda bir
donem gittigi tiyatro grubundan biridir. Ancak Aziz onu tanimamaistir. Aziz, bir giin
ayni tiyatro grubundan olan Fulya’ya rastlar. Fulya Abdiil’den bahseder ve
Abdiil’lin 6ldiiriildiiglinti soyler. Ayn1 giin Aziz, bir kaza sonucu riiyasinda gecmise
yolculuk yapar. Aziz’in gittigi zaman diliminde Abdiil heniiz 6lmemistir. Roman
boyunca Aziz, bir yandan Abdiil’iin katilini arar bir yandan da yaptigi hatalari

diizeltmeye calisir.
Eline saglk: Yaptigin ise tesekkiir ederim; sag ol. (Aksoy, 2017b:759).
“Yumurta? Ah, evet ¢ok giizel olmus, eline saglik.” (TR, 77).

Tatli Riiyalar romani iki farkli yasam tizerine kurulur. Birinci yasam gercektir
ve burada Sevket Hakan Tuncel yer almaktadir. Sevket’in riiyasinda yasadigi hayat
ise ikinci yasamdir. Ikinci yasamda Sevket kendisini Hector Berlioz (Unlii
miizisyenle sadece ad benzerligi var.) olarak gérmektedir. Hector Berlioz, yanina
Hamit kisisini ¢alisan olarak almistir. Yukaridaki sozii sdyleyen Nalan, Hamit’in
sevgilisidir. Ancak daha sonra Hector ve Nalan sevgili olacaktir.

Eti ne budu ne: “Kiigiik. Olanaklari, giicii sinirli, parasi az.” (Aksoy, 2017b:773).

“Ama bunun i¢in ona hi¢ giicenmiyordum. Bir devlet memurunun eti ne budu ne?”

(ORR, 11).
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Alper Kamu, babasinin kendisini anaokulundan almak istedigini

diisiinmektedir. Bu yiizden babasina kizmadigini belirtmistir.
Gegmis olsun: “Hastaliginizin (ya da ugradigimiz kazanin, felaketin) gegmis
olmasini, bir daha bdyle sikintilara diismemenizi dilerim.” (Aksoy, 2017b:790).
“Haydi ge¢mis olsun. Ne zaman doniiyorsun?” (GA, 73).

Baskisi Musa’nin askerlik arkadasi ve simdiki ev arkadasi Saban, annesinin

ayagi kirildigi i¢in kdyline gitmistir. S6zii Musa soylemektedir. S6z ayn1 zamanda

kalip sozdiir (iliski sozii).

Goziinii seveyim: “Cok rica ederim. Cok sevdigim seydir, durumdur.” (Aksoy,
2017hb:822).

“‘Burhan,” dedim. ‘Ayirsana sunlari, géziinii seveyim...”” (CC, 15).

Sozii Alper Kamu sOylemektedir. Arkadasi Burhan’dan kavga eden

arkadaslarini ayirmasini istemektedir.

Hangi riizgdar atm?: “Hi¢ goriinmiiyordun; nasil oldu da geldin? Sen de gelir

miymissin?” (Aksoy, 2017b:840).

“‘Hos geldin Yusuf Abi,” dedim. ‘Hangi riizgar att1 seni buraya?’” (CC, 92).

Alper Kamu’nun oturdugu mahalleye yeni bir aile taginmistir. Romandaki
ana olay da bu aile ile ilgilidir. Umit adl1 on yaslarindaki ¢ocuk, kardesi Mehmet’i
oldiirmiistiir. Alper Kamu Umit’le tanisir ve olaya dahil olur. Roman sonunda
gercek katilin Umit olmadigi Alper Kamu tarafindan ortaya konur. Sozii Alper

Kamu, Umit’in dayis1 olan Yusuf’a sdylemektedir.

Hayur ola?: “Ne var? Insallah kotii bir durum yok.” (Aksoy, 2017b:85).

“‘Kolay gelsin,” dedim otuz santimlik bir osuruk agaci dalinin ucuna, egilip

biikiilmiis bir gazoz kapagin tutturmaya ¢alisan Hakan’a. ‘Hayrola?’”” (ORR, 124).

Alper Kamu ve mahalle arkadaslar1 ara sira diger sokaktaki ¢ocuklarla kavga
etmektedir. Bu kavgalar savas olarak nitelendirilmektedir. Alper Kamu’nun

arkadas1 Hakan, savasa hazirlanmaktadir. S6zii Alper Kamu sdylemektedir.

35



Helal ii hos olsun, (Helal olsun): “Bu nesneyi onun olsun diye isteyerek verdim.
Giile giile kullansin. Krs. “Yag bal olsun’. Emegimin karsiligin1 istemiyorum; ona

gonliimden kopan bir yardimdir.” (Aksoy, 2017b:852).

“Biz de olmasak ¢oktan oliir giderdi ya... Helali hos olsun.” (CC, 10).

Alper Kamu’nun amcasi Nebi, mide kanamasindan dlmiistiir. Amcasinin
evine giden Alper Kamu ve babasini, apartman kapicisi, Nebi’ye bakilmadigi

gerekcesiyle azarlamaktadir. Sozler kapiciya aittir.

Hosca kal (kalin): “ ‘Allah’a 1smarladik’ gibi, ayrilan kimsenin kalan kisiye
soyledigi iyi dilek sozii.” (Aksoy, 2017b:860).

“ ‘Ben kahvalt1 edemeyecegim,” dedi Hamit kapidan. ‘Hemen ¢ikmam gerekiyor.

Hoscgakalin.” ” (TR, 76).
Deyim ayni zamanda ayrilik bildiren bir kalip sozdiir (iliski sozii).

Hos geldiniz, (Safa getirdiniz): “Bir yerde bulunanin oraya yeni geleni karsilarken
sOyledigi nezaket s6zii.” (Aksoy, 2017b:860).

“Hosgeldiniz, profesor. Artik gelmeyeceginizden korkmaya baslamistim.” (TR,
136).

Sevket Hakan Tungel, Profesor Olcayto Fisek i¢in sdylemektedir. S6z ayni

zamanda selamlama bildiren kalip sozdiir.

In cin top oynuyor: “Issiz, (bir yerin) icinde, iizerinde canli yaratik yok.” (Aksoy,

2017:881).

“Mahallede in cin top oynuyordu.” (ORR, 29).
Alper Kamu sdylemektedir.

Karadeniz’de gemilerin mi batti: “Oyle derin derin diisiinecek ne var?” (Aksoy,

20170:910).

“‘Hayrola,” dedim, ‘Karadeniz’de gemilerin mi batt1?”” (CC, 20).

Alper Kamu, mahalleye yeni tasinan, on yaslarinda Umit adli karakterle

tanigmaktadir.
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Kazin ayag oyle degil: “Sen Oyle diigiinliyorsun ama yaniliyorsun.” (Aksoy,

2017b:917).

“Ehil olmayan gozler, arkadaslarin fasulyesine misket miisabakalar1 diizenledigi

gibi yorumlayabilirdi bu manzaray1 ama kazin ayagi oyle degildi.” (CC, 102).

Alper Kamu, tehlikeli olan Paris Sokak’ta oyun oynayan ¢ocuklari

gozlemlerken bunu sdylemektedir.

Pabug¢ kadar dili var: “Biiyliklerine kars1 bol bol ve saygisizca karsilik verir.”
(Aksoy, 2017b:1001).

“Pabu¢ kadar dilinle herkese laf yetistirmeyi iyi bilirsin ama milletinin sanl

tarihinden bihabersindir...” (ORR, 64).

So6zii Erdogan Bey, Alper Kamu’ya sdylemektedir. Erdogan Bey, Alper
Kamu’nun memur babasinin midiiriidiir. Babasini haksiz yere Erzurum’a

stirmiistiir. Alper Kamu bunu diizeltmek i¢in Erdogan Bey’le goriismektedir.

Deyim eksiltili bi¢imde kullanilmistir. Bu kullanim bigimiyle ilge¢ Gbegi

olusturmaktadir.

Ne miinasebet: “Hig ilgisi yok, 6yle sey olmaz.” (Aksoy, 2017b:977).

““Yok canim,” dedim. ‘Ne miinasebet. Sasirdim sadece.”” (KG, 114).

Aziz, 6grencilik yillarinda Paradise Yayinevi’nde ¢evirmendir. Patronu Esat

Bey’in maasina zam yapmasina sasirdigini belirtmektedir.

Ne var, ne yok?: “Ne gibi havadis var?” (Aksoy, 2017b:979).

“Bir gazoz da ben alip yanina ¢oktiim. ‘Ne var ne yok Koray Abi?” ” (ORR, 202).

Alper Kamu, Koray Abi karakteriyle konugmaktadir. Romanda Koray ve

Erkin miizikle ugrasan, ayni evde kalan, liniversite 6grencisi iki gengtir.

Saglam ayakkabt degil: “Gilivenilecek kisi degil, dogruluguna namusuna

giivenilmez.” (Aksoy, 2017b:1024).

“Bir kadin varmis. Dogrusu pek saglam ayakkabi degilmis.” (CC, 53).
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Alper Kamu, annesi ile babasinin tanigma hikayesini aktarmaktadir.

Sag ol: “Tesekkiir ederim.” (Aksoy, 2017b:1024).

“Gozlerim gururla ve minnet duygusuyla dolu dolu olmustu. ‘Sagolun efendim.” ”

(ORR, 65).
Alper Kamu, Erdogan Bey’e sdylemektedir.

Su gotiirmez: “Baska bir yoruma elverisli olmayan.” (Aksoy, 2017b:1049).

“Boylesi giiven verici bir 6zge¢misle benim icin ideal bakic1i oldugu su

gétiirmezdi.” (CC, 25).

Alper Kamu, kendisine bakmasi i¢in ise alinan Hatice Abla hakkinda

diistincelerini sdylemektedir.

Topragt bol olsun: “(Miislliman olmayan bu 6lii) Hayirla anilacak kisiydi; rahat

uyusun.” (Aksoy, 2017:b 1077).

““Topragi bol olsun,” dedi Saffet tatlisini gotiiriircken umursamazca.” (KG, 40).

Baskisi Aziz ve arkadasi Saffet, ge¢misten bahsetmektedir. Abdiil’iin

oliimiinden bahsedilirken, Saffet bu s6zii sdylemistir.
Deyim ayn1 zamanda iyi dilek bildiren bir kalip sozdiir.

Yaziklar olsun!: “Cok {iziildim, teessiif ederim, kinarim seni.” (Aksoy,

2017b:1111).

“Nasil da hemen sativermisti bizi giic ve cesaretin timsali. Yaziklar olsun diye

gecirdim igimden.” (ORR, 41).

Alper Kamu, amirlerine yaranmak amaciyla kendileri aleyhine tavir aldigi

i¢in polis memuru Adem Abi’ye sdylemektedir.
Deyim sitem bildirmekle birlikte beddua i¢eren bir kalip sozdiir.

Yolun acik olsun: “Yolda bir engel, bir kaza ile karsilasmamani dilerim.” (Aksoy,
2017h:1123).

““Oyleyse vedalasma zamani geldi artik.’
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““Yolun agik olsun,’ diye karsilik verdim.” (CC, 218).

Hatice Abla, koyline donmektedir. Deyimi Hatice Abla’ya sdyleyen Alper

Kamu’dur.
Deyim ayni1 zamanda ayrilik bildiren bir kalip sozdiir.

Goriildiigii  gibi bu baslik altindaki deyimler tek baslarina da
kullanilabilmektedir. Ciinkii kendi baslarina ciimledirler. Bazi durumlarda ise

climle i¢inde bir 6ge gorevine gelebilmektedirler.
2.3.2.1.2. Ciimle icinde Cekime Girenler

Buradaki deyimler mastar seklindedir ve bir climle iginde ¢ekimlenmektedir.
Alper Canigiiz’iin romanlarinda bu baslik altinda 283 deyim tespit edilmistir.
Bulunan deyimlerin hepsi abece sirasina gore asagida verilmistir. Saymin fazla
olmasindan dolay1 bu deyimlerden her kitaptan beser 6rnek olmak tizere toplam 25

ornek alimustir.
Bu baglik altinda romanlardan ¢ikarilan deyimlerin tiimii su sekildedir:

Agiga kavusmak (ORR, 167), A¢liktan 6lmek (TR, 112), Adi batmak (CC,
133), Adim atmak (ORR, 17), Afakanlar basmak (ORR, 84), Agirdan almak (CC,
23), Agit yakmak (CC, 35), Agzina almak (GA, 128), Agzina siirmemek (TR, 113),
Agzindan almak (GA, 46), Agzindan c¢ikani kulagi duymamak (ORR, 34),
Agzindan laf almak (ORR, 86), Agzimnin payin1 vermek (ORR, 166), Akil sir
erdirememek (TR, 68), Akillara durgunluk vermek (ORR, 195), Akla karayi
segmek (TR, 46), Akl almamak (ORR, 53), Akli bagindan gitmek (GA, 182),
Aklindan ¢ikmak (GA, 202), Aklin1 basina toplamak (CC, 149), Aklin1 oynatmak
(GA, 59), Allah yaratti1 dememek (ORR, 34), Allak bullak olmak (GA, 33), Allem
edip kallem etmek (ORR, 193), Altn istiine getirmek (ORR, 27), Alttan almak
(GA, 104), Altiist etmek (ORR, 196), Anasindan emdigi siitii burnundan getirmek
(ORR, 75), Aptala donmek (GA, 108), Ask etmek (ORR, 80), Atese atmak (KG,
117), Ayaga firlamak (TR, 48), Ayagin1 denk almak (ORR, 65), Ayak basmak (GA,
176), Ayak uydurmak (GA, 14), Ayyuka ¢ikmak (GA, 181), Bahis tutusmak (TR,
45), Basip gitmek (ORR, 139), Bas basa kalmak (TR, 57), Basina ¢almak (ORR,
140), Basina is agmak (GA, 85), Basinda kavak yelleri esmek (ORR, 92), Basindan
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savmak (ORR, 151), Basimni dondiirmek (GA, 189), Basin1 yakmak (ORR, 119),
Basi sikismak (KG, 195), Bastan asagi (ORR, 63), Bastan ¢ikarmak (GA, 102),
Bastankara olmak (GA, 102), Beti benzi atmak (TR, 77), Beyninden vurulmusa
donmek (ORR, 118), Bin pisman etmek (TR, 67), Bir baltaya sap olamamak (ORR,
114), Bir dedigini iki etmemek (ORR, 34), Biti kanlanmak (CC, 89), Bos vermek
(TR, 77), Bozuk g¢almak (TR, 159), Burnundan getirmek (CC, 96), Burnundan
solumak (TR, 117), Burun buruna gelmek (TR, 78), Burun kivirmak (TR, 69), Buz
kesmek (TR, 25), Can atmak (ORR, 117), Canina kiymak (ORR, 38), Canina
okumak (ORR, 56), Ceremesini ¢gekmek (GA, 46), Cin ¢arpmisa donmek (GA,
183), Cinnet gecirmek (GA, 203), Cinnet getirmek (ORR, 146), Cekip ¢evirmek
(CC, 52), Cene calmak (KG, 147), Cil yavrusu gibi kagismak (TR, 156), Coluk
cocuga karismak (ORR, 177), Corap sokiigii gibi gitmek (CC, 186), Dananin
kuyrugu kopmak (ORR, 122), Defterini diirmek (CC, 166), Dehsete diismek (GA,
71), Deliye donmek (TR, 134), Dem vurmak (ORR, 81), Derdine derman olmak
(TR, 27), Derisini yiizmek (GA, 194), Dert yanmak (GA, 143), Dikis tutturamamak
(ORR, 114), Dikkat kesilmek (ORR, 106), Dikkatini ¢ekmek (GA, 20), Dile
getirmek (ORR, 68), Dili damagina yapismak (GA, 109), Dili tutulmak (ORR, 89),
Dili varmamak (ORR, 53), Dize getirmek (CC, 93), Dogduguna pisman etmek (CC,
92), Dort donmek (GA, 99), Dudak biikmek (CC, 96), Duman etmek (CC, 190),
Diimen ¢evirmek (CC, 129), Diinya basina yikilmak (GA, 34), Diinya evine girmek
(ORR, 141), Eceline susamak (CC, 146), Eli kolu bagh olmak (ORR, 24), El
koymak (CC, 91), Ele almak (TR, 63), Eli ayagi ¢ekilmek (GA, 113), Elinden
tutmak (ORR, 114), Eline diismek (GA, 135), Eline tutusturmak (TR, 78), Elinden
geleni yapmak (CC, 124), Firga ¢ekmek (ORR, 73), Fikir yiriitmek (TR, 65),
Galebe ¢almak (CC, 134), Giki ¢ikmamak (ORR, 105), Girtlagina ¢okmek (CC,
144), Gogus germek (KG, 52), Golge distirmek (CC, 139), Gonliinden kopmak
(CC, 134), Gonliinii almak (ORR, 56), Gonliinii hos tutmak (CC, 131), Gézden
kagirmak (CC, 54), Goze almak (ORR, 66), Goze carpmak (ORR, 97), Goz
gezdirmek (TR, 135), Goz goze gelmek (CC, 127), Goz kulak olmak (ORR, 46),
Gozlerinin feri kagmak (GA, 166), Goz 6niine almak (KG, 170), Gozii donmek
(ORR, 74), Gozii 1sirmak (GA, 178), Gozii kararmak (KG, 211), Gozii korkmak
(KG, 211), Goziinden kagmamak (GA, 194), Goziine ilismek (ORR, 77), Gozii
takilmak (GA, 57), Goziinii kan biirlimek (ORR, 94), Goziinii karartmak (ORR, 96),
Gozini korkutmak (GA, 136), GoOziinii para hirsi biirimek (KG, 115), Gozii
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yememek (ORR, 195), Gururuna yedirememek (TR, 80), Giigliik gekmek (TR, 9),
Giil gibi ge¢inmek (ORR, 152), Giime gitmek (GA, 12), Giin 1s18ina ¢ikmak (CC,
138), Giinahina girmek (CC, 139), Giiniinii gin etmek (ORR, 34), Haddini
bildirmek (TR, 67), Hafife almak (ORR, 117), Hakkindan gelmek (GA, 181), Hal
hatir sormak (KG, 125), Havadan sudan konusmak (ORR, 89), Hi¢ yoktan iyi
(ORR, 95), Hosbes etmek (GA, 49), Ikinip sikinmak (TR, 129), Isik tutmak (GA,
199), I¢ gegirmek (TR, 9-17), Ici burkulmak (GA, 97), I¢i i¢ine sigmamak (TR,
136), I¢i i¢ini yemek (TR, 135), i¢inden gelmemek (TR, 109), i¢ini agmak (CC,
51), I¢i pargalanmak (ORR, 27), I¢i rahat etmemek (TR, 135), iflah olmamak
(ORR, 56), iflahin1 kesmek (KG, 158), Iler tutar bir tarafi olmamak (GA, 30),
Iligine kadar 1slanmak (ORR, 66), illallah demek (ORR, 23), ince eleyip sik
dokumak (GA, 131), Ipini koparmak (CC, 120), Ipleri eline almak (GA, 77),
Ipligini pazara ¢ikarmak (CC, 123), Is basa diismek (CC, 67), Is ¢evirmek (ORR,
44), Isini bitirmek (KG, 198), Kadidi ¢ikmak (ORR, 79), Kafa bulmak (ORR, 19),
Kafa tutmak (ORR, 105), Kafaya koymak (CC, 8), Kafay1 yemek (CC, 100), Kafa
yormak (ORR, 108), Kan beynine ¢ikmak (ORR, 182), Kana susamak (CC, 203),
Kapana kistirmak (ORR, 94), Kap1 disar1 etmek (CC, 9), Karalar baglamak (ORR,
11), Karar vermek (TR, 67), Karara baglamak (GA, 131), Karinca bile incitmemek
(ORR, 44), Karn1 zil ¢almak (GA, 162), Kaslarii ¢atmak (CC, 83), Kayiplara
karismak (GA, 116), Kecileri kagirmak (CC, 165), Kendine gelmek (GA, 186),
Kestirip atmak (ORR, 106), Kilina dokunmamak (GA, 175), Kizilca kiyamet
kopmak (TR, 149), Kirli ¢amasirlarin1 dékmek (CC, 53), Koseyi donmek (GA,
188), Kulak kabartmak (CC, 138), Kulak kesilmek (CC, 139), Kulak vermek (ORR,
203). Kur yapmak (CC, 137). Kurda kusa yem olmak (GA, 49). Kurt gibi acikmak
(CC, 168), Kusku duymak (TR, 60), Kiiciik dilini yutmak (TR, 79), Kiigiik
disiirmek (TR, 57), Lafa tutmak (GA, 100), Laf yaristirmak (ORR, 63), Laf
yetistirmek (ORR, 64), Lanet okumak (GA, 109), Maval okumak (ORR, 64),
Mercimegi firina vermek (GA, 72), Mesken tutmak (GA, 107), Meyvesini vermek
(GA, 65), Mezarinda ters dondiirmek (CC, 141), Mirin kirin etmek (CC, 168),
Mideye indirmek (GA, 78), Ocagi batmak (CC, 129), Ok yaydan ¢ikmak (CC, 186),
Omuz silkmek (TR, 11), Okiiz altinda buzag: aramak (GA, 31), Olgiip bigmek
(ORR, 187), Oliimle pengelesmek (ORR, 145), Ortbas etmek (CC, 159), Oziir
dilemek (GA, 16), Pagay1 kurtarmak (ORR, 41), Para etmemek (GA, 81), Para
sizdirmak (KG, 207), Parmak basmak (CC, 136), Peskes ¢ekmek (ORR, 152), Piliy1
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pirtiy1 toplamak (CC, 173), Pismis kelle gibi siritmak (TR, 24), Postu deldirmek
(TR, 82), Pusu kurmak (CC, 194), Rast gelmek (TR, 67), Ruhunu teslim etmek
(CC, 69), Salik vermek (GA, 128), Silip siipiirmek (GA, 78), Sopa yemek (ORR,
18), Soyup sogana ¢evirmek (GA, 127), Soviip saymak (GA, 7), Suratindan diisen
bin par¢a (ORR, 26), Suratin1 burusturmak (ORR, 71), Suratin1 eksitmek (ORR,
15), Suya diismek (ORR, 196), Suyuna gitmek (CC, 63), Seytan diirtmek (GA, 35),
Tabanlar1 yaglamak (TR,9 82), Tadina varmak (GA, 147), Tadinm1 ¢ikarmak (ORR,
100), Tadin1 kagirmak (GA, 104), Temize ¢ikmak GA s.72), Tepeden bakmak (KG,
34), Tepesi atmak (GA, 81), Teslim bayragini ¢gekmek (GA, 85), Tohuma kagmak
(CC, 53), Tuzaga diismek (GA, 183), Tuzla buz olmak (TR, 88), Tiiyleri tirpermek
(GA, 133), Ug buguk atmak (ORR, 127), Umidi kesmek (TR, 72), Ustesinden
gelmek (TR, 74), Ustiine basmak (GA, 29), Vicdan azabi1 duymak (GA, 200),
Yakasin1 birakmamak (ORR, 103), Yakayr siyirmak (CC, 198), Yanina
birakmamak (GA, 166), Yanina kar kalmak (ORR, 26), Yanip tutusmak (TR, 183),
Yaygara koparmak (ORR, 80), Yelkenleri indirmek (CC, 134), Yere sermek (GA,
179), Yerin dibine gegmek (ORR, 8), Yerini tutmak (TR, 186), Yerle bir olmak
(ORR, 108), Yol agmak (TR, 123), Yolu diismek (GA, 50), Yuvarlanip gitmek
(ORR, 181), Yiikiinii almak (GA, 103), Yiregi agzina gelmek ORR s.22. Yiiregine
su serpmek (GA, 175), Yiireginin yagi erimek (ORR, 25), Yiiziine vurmak (GA,
192), Yiiziisti birakmak (GA, 157).

Bu deyimlerden 25 deyim ornegi, sozliik agiklamalariyla ve romanlardan

ciimle 6rnekleriyle su sekilde verilmistir:

Akla karayr secmek: “(Bir isi basarincaya degin) Cok yorulmak, ¢ok sikinti
¢cekmek.” (Aksoy, 2017b:551).

“Seni ikna edene kadar akla karay1 se¢iyorum. Sonunda sen de sdylediklerimin

dogrulugunu kabullenmek zorunda kaliyorsun...” (TR, 46).
Hector, sozli Hamit’e sdylemektedir.

AKlint basina almak (toplamak, devsirmek): “Daha oOnceki delice, ¢ilginca

diislinceleri, davranislar1 birakip akillica bir yol tutmak.” (Aksoy, 2017b:555).
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“Bu adamlarla dalasirsaniz, evinize dyle birkag¢ ciirliikle degil, en iyi ihtimalle
kafaniz goziinliz dagilmis donersiniz. Aklinizi basiniza toplayin bir an 6nce.” (CC,

149).

Alper Kamu, tehlikeli bir sokak olan Paris Sokak ile savas (kavga)

hazirliginda olan arkadaslarini uyarmaktadir.

Altin iistiine getirmek: “S0z ya da davranisiyla ¢evreyi birbirine diistirmek. Bir

sey bulmak i¢in karistirmadik yer birakmamak.” (Aksoy, 2017b:569).

“Zamaninda Besiktas’in altim1 {istiine getiren Selalt1 Sokag1 Cetesi’nin degismez
{iyesi ve babamin kan kardesi Oztiirk. Babam gibi hayata degil, onbirinde delik
kalbine yenik diisen Oztiirk.” (ORR, 27).

Alper Kamu, babasinin eski arkadasindan bahsetmektedir.

Atese atmak (Birini): “Cok tehlikeli bir ise sokmak.” (Aksoy, 2017b:590).

“Halk kadar yenilikten, orijinaliteden nefret edeni yoktur ve kendileri i¢in miicadele

veren pek ¢ok insani seve seve atese atmisligi da az degildir.” (KG 117).
Abdiil, toplum hakkindaki goriislerini Aziz’e sdylemektedir.

Avucunu yalamak: “Umdugunu ele gecirememek.” (Aksoy, 2017b:594).

“Hatirlarsan, Pang’1 vurduktan sonra herifi bulmak icin her yeri aradik. Neticede

avcumuzu yaladik.” (TR, 44).

Pans, bir su¢ ¢etesinin lideridir ve asil ad1 Sereftir. Pans, sevgilisi Bebeka’ya
s0z verdigi i¢in son olarak tarihi eser kacakciligindan para kazandiktan sonra pis
isleri birakmistir. Bir silire ortaliktan kaybolup parayr da arkadasi Hayri Kuru’ya
emanet etmistir. Parayr almak i¢in Pans ve Hayri Kuru, ylizyilin son giines
tutulmasinda Muhittin’in Yeri adlit meyhanede bulusacaktir. Ancak iki adami Tatar
ve Pi¢ Okan bulusmay1 beklemek yerine paradan paylarini almak i¢in Pangi
oldlirmiistiir. Ancak Hayri Kuru’yu bulamamigslardir. Bulusma zamanina yakin
zamanda bu ikili bir araya gelmistir. Yukaridaki sozii Pi¢ Okan, Tatar’a

sOylemektedir.

43



Ayagini denk almak: “Baskalarinin kendisine yapmasi olanagi bulunan kotiiliiklere

kars1 uyanik ve tetikte bulunmak.” (Aksoy, 2017b:597).
“Gittigi yerde de ayagini denk alsin. Haddini bilsin, dyle atip tutmasin devlet

hakkinda, yoneticileri hakkinda.” (ORR, 65).

Alper Kamu’nun babasinin memuriyetteki miidiiri Erdogan Bey, Alper
Kamu’yu babasi konusunda uyarmaktadir.
Bozuk calmak: “Cani sikilmis, surati asilmis olmak.” (Aksoy, 2017b:661).

“Profesor Oyle durduk yere kendi kendine Sevket’e bozuk ¢alarak buzdolabindan

bir kutu bira daha almak iizere mutfaga yoneldi.” (TR, 159).

Cene calmak: “Arkadaslariyla sundan bundan konusup vakit gegirmek.” (Aksoy,
2017b:691).

“Provaya neden gelmedigini sorsam mi1 diye diisiindiim fakat hem onu rahatsiz
etmek istemedigim hem kendim de ¢ene calmaya pek hevesli olmadigim i¢in bir

sey soylemeden odama gegip yataga girdim.” (KG, 147).
Aziz konugsmaktadir.

Dili damagina yapismak: “Cok konusmaktan ya da susuzluktan agzi kurumak.”

(Aksoy, 2017b:721).

“Glintin ilk 1siklan yiiziime vurup agzimda kusmuk tadi, susuzluktan dilim

damagima yapismis bir halde beni uyandirdiginda, hala salincakta yatmaktaydim.”
(GA, 109).

Musa konusmaktadir.

Dize getirmek: “Once kendisine karsi durani yenerek buyruguna uyacak duruma

getirmek.” (Aksoy, 2017b:727).

“Nice psikopatlarin dize getiremedigi beni oracikta bitirivermis, haddimi

bildirmisti bu koylii kiz1.” (CC, 93).

Alper Kamu, sozii bakicist Hatice Abla karakteri i¢in sdylemektedir. Alper

Kamu Hatice Abla’ya sevgi beslemektedir.
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Doért donmek: “Bir isi yapmak i¢in durmadan suraya buraya kosmak.” (Aksoy,
2017b:733).

“...konuklara sarap servisi yapmak i¢in ortalikta dort donen garsonlarla, terasimiz
bes yildizli bir diigiin salonuna doniigsmiistii.” (GA, 99).

Musa, teraslarinda verilen partiyi anlatmaktadir.

Dudak biikmek: “Begenmemek, umursamamak.” (Aksoy, 2017b:733).
“‘Duydum da,” diye dudak biiktiim. ‘Niyetcilerin tavsani, kusu falan olmaz mi?’”

(CC, 96).

Alper Kamu, sozii niyetgilik yapmaya karar veren Kansiz Celal i¢in

sOylemektedir.

Gogiis germek: “Bir giigliige kars1 koymaya hazir olmak, kars1 koyup dayanmak.”
(Aksoy, 2017:798).

“Belli ki eserinin igerigini paylasma konusundaki her tiirlii zorluga gogiis germeye

kararliydi.” (KG, 52).

Bagkisi Aziz, ge¢mise gidince {iniversite kantininde Alper adinda biriyle
tanigir. Sohbet sirasinda Alper’in kitap yazdigr konusu acilir. Alper’in yazdigi
kitabin ad1 Olgular ve Incirci Cocuklar’dir. Bu isim Alper Camgiiz’iin Ogullar ve
Rencide Cocuklar eserine gondermedir. Alper Canigiiz burada kendi kitabini alaya

alir ve kitabin agiklarini bulmaya calisir.

Goz gezdirmek: “Bir yaziy1 derinlemesine incelemeden okumak. Birgok seylere
incelemeden bakip gegmek. Krs. ‘Gozden gecirmek’, ‘G6z atmak.” ” (Aksoy,
2017h:809-810).

“Profesor telefonu kapattiktan sonra 6gleden sonraki {i¢ siiresince yazdigi yaziya

g6z gezdirdi.” (TR, 135).
I¢i par¢alanmak: “Birine ¢ok aciyip iiziilmek.” (Aksoy, 2017:871).

“‘Ben Istanbul’dan ayrilmam,” dedi i¢imi parcalayan bir sesle.” (ORR, 27).

Alper Kamu, babasinin Erzurum’a siiriilmesinden bahsetmektedir.
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Iler tutar yeri olmamak: “ise yarayacak yam bulunmamak, ¢ok bozuk, kétii

durumda olmak.” (Aksoy, 2017b:878).

“Zaten kurdugu vakfin da iler tutar bir tarafi yok: Kisisel ve toplumsal gelisimi

hedefleyen sivil bir olusum!” (GA, 30).

S6zii, Musa’nin sevgilisi Sanem sdylemektedir. Sanem ve Musa ayni reklam
sirketinde caligmaktadir. Sirket paravan bir sirkettir. Sirketin paralari, tek miisterisi

olan Samanyolu Mutluluk Okulu’na aktarilmaktadir.

Kan bagsina (beynine) sicramak (¢tkmak): “Cok sinirlenmek, ¢ok 6fkelenmek.”
(Aksoy, 2017b:903).

“‘Benimle oyun oynama oglum. Canin1 yakarim.’

Kan beynime c¢ikmisti. ‘Bir bok yapamazsmiz. Oyle tepeden atar durursunuz

yalniz.”” (ORR, 182).

Alper Kamu, bu sozleri Saver Metin Bilgin’e sdylemektedir. Alper Kamu,
cinayeti ¢ozdiikten sonra Metin Bilgin’i telefonla arayip oldiiriilen Hicabi Bey’in

mevlidine gelmesini istemistir.

Kecgileri kacirmak: “Diisiinme dengesi bozulmak, aklini yitirmis gibi olmak.”

(Aksoy, 2017b:918).

“Nedeni belirsiz sevincim yiiziinden sucluluk mu duymaliydim yoksa seving
zannettigim bu duygu sadece kecileri kagirmaya bir adim daha yaklastigimin bir

gostergesi miydi?” (CC, 165).

Alper Kamu kendisiyle konusmaktadir. Romanda i¢ konusmalar ¢cokga yer
almaktadir.
Kdseyi donmek: “Zigirtlikkten kurtulup zengin olmak.” (Aksoy, 2017b:941).
“...bu delikanhy1 kisa zamanda koseyi donme hayalleri kuran pek cok diger

akranlarindan mithim bir noktay1 gézden kacirmamali.” (GA, 188).

Durnev Hanim, Barbaros Albatros ile tanigma ve evlenme hikayesini
Musa’ya anlatmaktadir. Durnev Hanim’in soyu Osmanli sarayina dayanmaktadir.

Barbaros Albatros ise fakirdir. Durnev Hanim’la evlenen Barbaros Bey esinin
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parasini alabilmek i¢in kendisini 6nce 61dii gostermistir. Daha sonra uzaylilara karsi
savastigi yalanin1 yaymustir. Esinin biitlin parasin1 ise Albatros Vakfi’na
devretmistir. Boylece Barbaros Bey, vakfin yonettigi paravan bir reklam sirketi

olan Gizliajans tizerinden biitiin paray1 ¢almistir.

Lafa tutmak (Birini): “Konusmay1 uzatip bir kimseyi isinden alikoymak.” (Aksoy,
2017b:952).

“Goriintise bakilirsa Savuray Bey, Saban’1 yine abuk sabuk bir konuda lafa tutuyor
ve Miiberra Abla da sikintidan patliyordu.” (GA, 100).

Musa, catilarinda verilen partiden izlenimini aktariyor. Savuray Bey,
Gizliajans’in tek miisterisi olan Samanyolu Mutluluk Okulu’nun midiirtidiir.

Miiberra Abla ise Musa ve Saban’in iist kat komsusudur.

Ortbas etmek: “Bir durumun duyulmamasini, yayilmamasimi saglayan énlemler

almak.” (Aksoy, 2017b:998).

“...ailenin baz1 fertlerinin de durumu bildiginden kuskulandigimi ve olup biteni

oOrtbas etmek icin ipe sapa gelmez hikayeler anlattiklarini sdéyledim.” (CC, 159).

Alper Kamu, ¢6zdiigii cinayeti Savci Metin Bilgin’e ve Komiser Yardimcist

Onur Caliskan’a anlattiklarin1 aktarmaktadir.

Para sizdirmak: “Birinden -vermek istemedigi halde- su ya da bu yola bagvurarak

para almak.” (Aksoy, 2017b:1005).

“...Esat Bey’in evlilik dis1 iligkisi oldugunu ¢ikarsamis ve heriften para sizdirmaya

calismist.” (KG, 207).

Aziz’in eski esi Nergis, Abdiil’li neden 6ldiirdiigiinii Aziz’e anlatmaktadir.
Nergis, Aziz’i kiskandirmak i¢in Paradise Yayimevi’nin sahibi ayn1 zamanda Aziz
ve Nergis’in patronu olan Esat Bey’le kisa siireli iligki yasamistir. Durumu 68renen
Abdill bunu Aziz’e sOylemek ister ama oOldiriilir. Aziz’in bu olaydan hatta
Abdiil’den haberi yoktur. Bir kaza sonrasi basina aldigi darbe neticesinde Aziz,

zamanda yolculuk yaparak cinayeti aydinlatir.

Pismis kelle gibi siritmak: “Dislerini gOstererek anlamsiz anlamsiz giilmek.”

(Aksoy, 2017:1013).
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“‘Hayir, hocam,’ dedi Afsin pismis kelle gibi siritarak.” (TR, 24).

Profesor Olcayto Fisek’in verdigi Klinik Psikoloji yiiksek lisans dersinde

ogrenciler dersle ilgili konugmaktadir.

Suyuna gitmek (Birinin): “Davranislarini onun istedigine, egilimine uydurmak.”
(Aksoy, 2017:1052).

“Aslinda enteresand1 anlattiklari ama itiraf etmeliyim ki, ben daha ¢ok onun suyuna

gitme motivasyonuyla konusmaktaydim.” (KG, 195).
Aziz konugmaktadir.

Yiiregi agzina gelmek: “Birdenbire ¢ok korkmak.” (Aksoy, 2017b:1129).

“Baskili oynuyorduk ama Yaprak Sokak’in attigi her sut yiiregimizi agzimiza

getiriyordu.” (ORR, 22).
Alper Kamu, mahallede yaptiklar1 futbol magini anlatmaktadir.

Ciimle iginde ¢ekime giren deyimler mastar halindedirler. Bu deyimler
Tiirkcede en fazla yer alan deyimlerdir. Buna paralel olarak Alper Canigiiz’iin
romanlarinda da en ¢ok bu deyimlere rastlanmistir. Bu baslik altinda 283 farkli
deyim bulunmustur. Ayrica tarama sirasinda bu deyimlerin sik¢a tekrar ettigi
goriilmistiir. Bu da, climle i¢cinde ¢ekime giren deyimlerin yazarin romanlarinda

sik¢a kullanildigini gostermektedir.

Toplumun giinliik konugma dilini benimseyen Alper Canigiiz, eserlerinde bu
dili ustalikla kullanmistir. Yazar, giinliik dilde ¢okga yer alan deyimleri
romanlarinda sik¢a ve yerinde kullanmistir. Deyimlerin bu denli sik kullanima,
yazarin Uslubunda, dilinde belirgin farklihiklar yaratmistir. Yazar, deyimlerin
carpict anlatimindan yararlanarak romanlarina, dikkat ¢ekici bir hava, akicilik ve

uyum katmuistir.
2.3.2.2. Sozciik Obegi Bicimindeki Deyimler

Sozciik 6begi bigimindeki deyimler, ikileme bicimindeki obekler ve ikileme
disindaki obekler seklinde iki baglikta incelenmistir. Bu deyimler su sekilde

agiklanmustir:
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2.3.2.2.1. ikileme Bicimindeki Obekler

Bu bagslik altinda 47 farkli deyim tespit edilmistir. Her ikileme deyim degildir.
Burada Omer Asim Aksoy’un “Biz sozciigiin yinelenmesiyle olusan ikilemeleri
deyim saymiyoruz.” (Aksoy, 2017b:507) ifadesi 6lgiit olarak alinmistir. Sayinin

yiiksek olmasindan dolay1 ikileme bi¢imindeki deyimlerden 25 6rnek incelenmistir.

Arasira (ORR, 29). Arka arkaya (GA, 170). Art arda (KG, 167). Asag1 yukar1
(TR, 39). Bas basa (TR, 57). Bastan asagi (TR, 85). Belli belirsiz (GA, 168).
Boydan boya (TR, 83). Burun buruna (TR, 78). Coluk ¢ocuk (CC, 48). Ciiriik garik
(CC, 45). Delik desik (TR, 48). Derme ¢atma (GA, 22). Derli toplu (ORR, 99). Déort
dortliik (CC, 128). Ecis biiciis (TR, 147). El ele (TR, 115). Er ge¢ (TR, 17). Eski
puskii (GA, 10). Gii¢ bela (GA, 109). Hayal meyal (TR, 30). Ivir ztvir (ORR, 12).
Icten ige (TR, 101). Ikide bir (CC, 77). lyiden iyiye (TR, 62). lyi kétii (CC, 9).
Kargacik burgacik (ORR, 183). Kars1 karsiya (ORR, 116). Nefes nefese (TR, 78).
Palas pandiras (ORR, 80). Pasa pasa (CC, 93). Sere serpe (GA, 149). Soluk soluga
(CC, 192). Sapir supur (KG, 103). Tingir mingir (ORR, 22). Ucu ucuna (TR, 149).
Ufak tefek (CC, 101). Uzun uzadiya (CC, 160). Ust iiste (CC, 74). Yaka paga (ORR,
37). Yalan dolan (KG, 152). Yani sira (TR, 147). Yan yana (TR, 68). Yarim
yamalak (GA, 82). Yar1 yariya (TR, 151). Zar zor (CC, 25). Zor bela (GA, 108)

Ikileme bigimindeki 25 6rnek deyim, sozliik aciklamalariyla ve 6rnek

ciimlelerle su sekilde agiklanmistir:

Ara sira (Arada sirada): “Seyrek olarak. Krs. ‘Arada bir’.” (Aksoy, 2017b: 579).

“Karanlik bastiktan sonra disar1 ¢tkmak gibi bir aligkanligim yoktur ama bunu ara

sira yapmaktan zevk alinm.” (ORR, 29).

Alper Kamu cinayet islendigi aksam sokaga cikarken bunu sdylemistir.

Deyim, yakin anlamli iki s6zciikten olusan ikilemedir.

Art arda: Bkz. “Arka arkaya”. “Birbiri ardindan, birbirini izleyerek.” (Aksoy,
2017b: 581).

“Art arda sdyledigim ii¢ kadeh sarabin da etkisiyle, diisiinsel melekelerim iyice

zayiflamist.” (KG, 167).
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Aziz konugmaktadir. Deyim, ¢ekim eki alan sozciiklerden olugsmustur.

Asagt yukart: Y aklasik olarak, hemen hemen, tama yakin.” (Aksoy, 2017b:587)

“ ‘Asag1 yukar1 dogru,” dedi Hector az once yazdiklar1 kagitlar1 delgecleyip arsiv
dosyasina koyarken.” (TR, 39).

Hector, Hamit’le konusmaktadir. Deyim, karsit anlamli so6zciiklerden

olusmustur.

Bastan asag1 (A’dan Z’ye kadar), (Bastan ayaga), (Bastan basa): Tamamiyle,
hepsi, bastan sona kadar. Krs. ‘Bir bastan bir basa’, ‘Tepeden tirnaga’.” (Aksoy,
2017b:628).

“Besbelli insanlardan huylanma konusunda Halil Ibrahim’den asag kalir yam

olmayan kadin tepelerine dikilip onlar1 bastan asagi soyle bir stizdii.” (TR, 85).

Hamit ve arkadasi Halil Ibrahim’in girdikleri borekcideki manzara

anlatilmaktadir. Deyim, ¢ekim eki alan tekrarlardan olusmustur.

Coluk ¢ocuk: “Cocuklarla birlikte aile toplulugu. Ise akli ermeyen cocuklar,
gencler.” (Aksoy, 2017b:698).

“Su insanlara bakin, c¢oluk g¢ocuk, torun torba sahibi, yasini basimi almis iki

gariban.” (CC, 48).
Deyim, biri anlamli digeri anlamsiz iki sézciigiin tekrarindan olusmustur.

Alper Kamu, Komiser Yardimecist Onur Caligkan’1 ziyareti sirasinda masada
duran Pamuk Nine dosyasina bakmistir. Dosyay1 okuyup Pamuk Nine’nin sugsuz
oldugunu belirtmistir. Romanin ilerleyen sayfalarinda Alper Kamu’nun hakli
oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Burada Alper Kamu, Onur Caligkan’a olayin asil

sebebini anlatmaktadir.

Ciiritk ¢arik: “Saglam bir yan1 bulunmayan, kirik, eski (sey). Higbiri saglam, ise
yarar olmayan (seyler).” (Aksoy, 2017b:700).

“Cocukcagizin boynu mosmormus. Sirf boynu da degil, biitlin viicudu ¢iiriik ¢arik

icindeymis.” (CC, 45).
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Komiser Yardimcist Onur Caligkan, oOldiirilen Mehmet hakkinda Alper
Kamu’ya bilgi vermektedir. Mehmet, Umit’in erkek kardesidir. Roman boyunca
Mehmet’i kardesi Umit’in oldiirdiigii diisiiniiliitken Alper Kamu gercegi orta

¢ikarmustr.
Deyim, yakin anlamli s6zciiklerden olusmustur.

Delik desik: “Her yeri delik delik.” (Aksoy, 2017b:710).

“Bu durumda cesedi delik desik edip ceplerini bosalttiktan sonra izbe bir yere

atmasi en uygunuydu.” (TR, 48).

Konusan Hamit’tir. Hector nefes tutma yarigsmasinda Olmiistiir. Hamit
cesetten kurtulma plani yapmaktadir. Ancak sonrasinda Hamit kalp masajiyla

Hector’u hayata dondiirmiistiir.
Deyim, es anlamli1 sézciiklerden olusmustur.
Derli toplu: “Dagimik olmayan, ayrintilara yer verilmeyen ve parcalari arasinda
uyum bulunan.” (Aksoy, 2017b:714).
“... Ruhan Bey’in elinden geldigince derli toplu bir hayat slirdiirmeye ¢alisan bir

gariban olmasi daha akla yakindir.” (ORR, 99).

Ruhan Bey, Alper Kamu’nun komsularindan birdir. Biraz gizemli oldugu i¢in
cocuklar ondan korkmaktadir. Romandaki diigiimii olusturandan biridir. Alper
Kamu cinayeti ve diigiimii romanin sonunda ¢6zmektedir. Hicabi Bey’i kendi karis1
Necla Hanim o6ldiirmiistii. Necla Hanim daha oOncesinde intihar etmis ve 6ldi
denilerek oglu Semi tarafindan saklanmistir. Ruhan Bey de Necla Hanim’in

sevgilisidir.
Deyim, yakin anlamli sdzciiklerden olusmustur.

Derme ¢atma: “Degersiz gereglerle 6zensiz olarak yapilmis.” (Aksoy, 2017b:714).

“...bir tren yolculundan disar1 bakarken derme ¢atma bir ev géziime ¢arpar ben seni

severim...” (GA, 22).

Musa bu boliimde sevgilisi Sanem’t ne kadar sevdigini uzun uzun

anlatmaktadir. Deyim, yakin anlamli sozciiklerden olusmustur.
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Doért dortliik: “Eksiksiz, yetkin.” (Aksoy, 2017b:732).
“Sevgi dolu yuvama girdigimde ilk dikkatimi ¢eken sey, salonda kurulmus dort
dortliik raki sofrasiydi.” (CC, 128).

Alper Kamu konusmaktadir. Deyim, sayilardan olusmustur.

El ele: “Birbirinin elini tutmus olarak, igbirligi yaparak.” (Aksoy, 2017:753).
“Sonunda kahkahalar atarak el ele deli gibi doniip dururlarken Hector dengesini bir

daha bulamayacagini hissederek kendini kanepeye birakt1.” (TR, 115).

Hector ve yeni sevgilisi Nalan dans etmislerdir. Deyim, ¢ekim eki alan

sOzciiklerden olugmustur.

Eski piiskii: “Iyice eski (seyler).” (Aksoy, 2017b:770).
“Eski pliskii bir tisort ile garip bir sort giymis, ¢orapli ayaklarina da kocaman mavi

sandaletler gecirmisti.” (GA, 10).

Musa, Gizliahans’taki is goriismesi sirasinda kendisini karsilayan yonetici
Tungay Bey’i tarif etmektedir. Deyim, biri anlamli digeri anlamsiz sdzciiklerden
olusmustur.

Hayal meyal: “Bulanik bir goriintii gibi.” (Aksoy, 2017b:849).
“...cok seyrek olarak bdyle riiyalar gériiyorum. Bazen gece yarisi uyandigimda

hayal meyal bir seyler hatirliyorum, hepsi bu...” (TR, 30).

Sevket Hakan Tuncgel, normal riiya goriip goérmedigini Profesér Olcayto

Figsek’e anlatmaktadir. Deyim, ikinci sézciige m iinsiizii gelerek olugsmustur.

Ivir zvir: “Nitelikleri belirtilmeye degmeyen Onemsiz seyler.” (Aksoy,

20170:864).

“Sonra envai ¢esit bahgecilik 1vir zivirtyla bunlari saksilara doldurur, i¢lerine ¢igek

tohumlar yerlestirirdi.” (ORR, 12).

Alper Kamu, komsusu Alev Abla’nin annesi Remziye Hanim’1

anlatmaktadir. Deyimi olusturan iki sozciik de anlamsizdir.

52



Ikide bir (birde): “Sik sik.” (Aksoy, 2017b:875).
“Babam etajerin iizerindeki gece lambasini yakip yanibasima oturmustu. Ikide bir
elini boynuma, yanaklarima koyup atesimi kontrol ediyordu.” (CC, 77).

Alper Kamu, atesi yiikselip hastalanmistir. Deyim, sayilardan olugsmustur.

Iyiden iyiye: “Cok iyi olarak, geregi gibi.” (Aksoy, 2017b:892).

“Profesdr bu yorumu es gegti. Yoksa iyiden iyiye kendisini hasta, karsisindaki

adami da psikologu gibi gérmeye baslayacakti.” (TR, 62).

Profesor Olcayto Fisek, Sevket Hakan Tungel’in riiyalarini ¢oziimlemek i¢in
yaptig1 seans sirasinda bunlart diistinmiistiir. Deyim, ¢ekim eki alan sézciiklerden

olusmustur.

Kargacik burgacik: “Koti, egri bligrii, okunmaz (yazi).” (Aksoy, 2017b:911).

“Zarfi kutudan ¢ekip de iizerinde kendi kargacik burgacik el yazimi goriince bir an
sasirdim ama hemen sonra hatirlayiverdim: Bu, Hakan’in bana yazdirdig:

mektuptu.” (ORR, 183).

Alper Kamu’nun arkadasi Hakan’a 6gretmeni mektup yazma 6devi vermistir.
Hakan’in Alper’e gonderdigi mektubun zarfina adresi Alper Kamu kendisi
yazmistir. Deyim, anlamsiz iki sozciikten olusmaktadir. Bu sozciiklerin ses yapisi

anlama yansimaktadir. Tekrarlar bir sekilde anlam kazanmaktadir.

Palas pandras: “Hazirlanma olanagi bulunmadan ya da verilmeden. Krs. ‘Yaka
paga’.” (Aksoy, 2017b:1002).
“Rebi Abi palas pandiras bir kenara ¢ekildi.” (ORR, 80).

Rebi, oldiiriilen Hicabi Bey’in iki oglundan kii¢iigiidiir. Alper Kamu, Hicabi
Bey’in gomiilmesini anlatmaktadir. Deyim, iki anlamsiz sozciigiin tekrarindan
olusmustur.

Sapwr supur: “Dudaklarini sapirdatarak.” (Aksoy, 2017b:1058).

“ ‘Bana miisaade,” diyerek kalktim, hepsini sapir supur 6piip veda ettikten sonra

Gamsiz’dan ¢iktim.” (KG, 103).
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Aziz, arkadaslariyla gittigi Gamsiz adli bardan ¢ikigini aktarmaktadir. Deyim,

yansima sozciiklerden olusmustur.

Tingwr mungwr: “Madeni ya da bunu andiran bir ses ¢ikararak.” (Aksoy,
2017b:1074).

“Cemalettin -bence sirf kaleden kurtulmak icin- gelen ilk tingir mingir topu igeri

buyur etmisti...” (ORR, 22).

Alper Kamu, mahallede yaptiklar1 futbol magini1 anlatmaktadir. Deyim m

tinsliziiyle olusmustur. Ayn1 zamanda yansima sézciikten olusmustur.

Yaka paga (gotiirmek): “Tutup zorla (gotirmek). Krs. ‘Palas pandiras, calyaka,
apar topar’.” (Aksoy, 2017b:1102).

“Karakola varildiginda polisler, Deli Ertan’1 biiyiik bir minibiisten yaka paca
indirdiler.” (ORR, 37).

Deli Ertan mahallenin zararsiz delisidir. Hicabi Bey’in o6ldiiriildigi sirada

Deli Ertan da Hicabi Bey’in evindeydi. Bu yiizden cinayetle su¢lanmaktadir.

Deyim, yakin anlamli sozciiklerden olusmus sayilabilir. Yaka ve paca
sOzciikleri giysi ile ilgilidir. Bu yiizden birbirleriyle yakin ilgili sozciiklerdir.
Yalan dolan: “Yalan ve dalavere.” (Aksoy, 2017b:1103).

“...Esat Bey’in ¢evirdigi dolaplari, hayatimin {istiine kuruldugu yalan dolanlari...”

(KG, 152).

Aziz aklindan gegenleri anlatmaktadir. Deyim, biri anlamli digeri anlamsiz

sozcliklerden olusmustur.

Yarim yamalak: “Eksik, tamamlanmamis. Krs. ‘Yar1 buguk’.” (Aksoy,
2017b:1108).

“Ona yardimi i¢in neredeyse yiiziine bile bakmadan yarim yamalak bir tesekkiir

ettikten sonra, belki daha az seksi ama daha geng sekretere giilimsedim.” (GA, 82).

Musa konugmaktadir. Deyim, biri anlamli digeri anlamsiz sozciiklerden

olusmustur.
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Zar zor (zor zar): “Istemeyerek. Bkz. ‘Giig hal ile’.” (Aksoy, 2017b:1141).

“Kerim abi bir giin dairede, zaten zar zor geg¢iniyoruz simdi bir bogaz daha eklendi
diye koyden gelen akrabasindan dert yanarken, annem s6z konusu bogazin bana

bakicilik yapmasi teklifini ortaya atmistir.” (CC, 25).

Kerim, Alper Kamu’nun anne ve babasinin ¢alistig1 yerde odacidir. Kerim’in
akrabasi Hatice, kdyde ailesini depremde kaybedince psikolojisinin diizelmesi igin
Istanbul’a gelmistir. Ancak Hatice, bu gercegi roman boyunca Alper Kamu’dan
saklamistir. Alper Kamu’ya besik kertmesini vurdugunu sdylemistir. Gergek,

romanin sonunda ortaya ¢ikmaktadir.
Deyim, biri anlamsiz digeri anlamli sézciiklerden olusmustur.

Zor bela: Bkz. “Giig hal ile”. “Zorlukla, gii¢liik ¢cekerek.” (Aksoy, 2017b:825).

“Elimi zor bela kaldirip sevgilimin bana aldig1 hediyeye baktim.” (GA, 108).

Musa konugmaktadir. Deyim, tek baslarina anlamli olsa da bir araya gelerek

farkli anlam tastyan sozciiklerden olusmustur.

Ikilemeler, Tiirkcenin sik¢a basvurdugu anlatim yollarindandir. Hem
konusma dilinde hem de yazi dilinde ikilemeler kullanilmaktadir. ikilemelerin

bazilar1 kaliplasmis ve deyim haline gelmistir. Burada bu deyimler ele alinmistir.

Ayni kelimenin tekrariyla olusan ikilemeler ¢ogu arastirmaci tarafindan
deyim olarak sayilmamaktadir. Buna gore bu ¢aligmada da ayni kelime tekrari
disinda olusan ikilemeler incelenmistir. Inceleme sonucunda 47 farkli ikileme
seklinde 6beklesmis deyim tespit edilmistir. Bu deyimlerin romanlarda sikca tekrar
ettigi diisiintildiiglinde yazarin, sik¢a ikileme seklindeki deyimlerden yararlandigi

sOylenebilir.
2.3.2.2.2. ikileme Disindaki Obekler

Buradaki deyimler climlelerde isim, sifat, zarf gibi cesitli gorevlerde
kullanilmistir. Bu gérevler ve deyimlerin yapist hakkinda bilgiler verilmis ve 6rnek
ciimlelerde desteklenmistir. Ikileme disinda yer alan &bek biciminde 38 farkl

deyim bulunmustur. Bu deyimlerden 25 6rnek agiklanmustir.
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Aslan siitii (CC, 114), Besik kermesi (CC, 56), Bini bir para (ORR, 34), Bit
yenigi (ORR, 202), Can havliyle (CC, 107), Canina minnet (GA, 190), Damdan
diiser gibi (TR, 84), Dili dondiigiince (KG, 135), Duvar gibi (ORR, 29), Ekmek
elden su golden (TR, 111), Ekmek kapis1 (CC, 137), Ekmek parasi1 (GA, 6), Eli
yiizii diizgiin (CC, 53), Eninde sonunda KG, 154), Evvel Allah (KG, 134), G6z a¢ip
kapayincaya kadar (ORR, 122), G6z gore gore (GA, 132), Gozii kara (GA, 180),
Hatir1 sayilir (GA, 46), i¢ler acis1 (TR, 135), ipe sapa gelmez (CC, 159), Isten degil
(ORR, 103), lyi saatte olsunlar (ORR, 12), Kan revan i¢inde (ORR, 20), Kap1 duvar
(GA, 137), Kagsla g6z arasinda (TR, 151), Kor talih (CC, 88), Kus ugmaz kervan
geemez (KG, 158), Laf aramizda (ORR, 77), Maymun istahl1 (KG, 26), Oldum olas1
(KG, 170), Omiir torpiisii (CC, 89), Sabahin kériinde (ORR, 18), Tas catlasa (KG,
146), Ug asag1 bes yukar1 (ORR, 141), Var1 yogu (GA, 128), Vay canma (TR, 49),
Zurnanin zirt dedigi yer (ORR, 45).

Deyimlerden 25 6rnek su sekilde agiklanmistir:

Aslan siitii: “Raki. (Saka sozii).” (Aksoy, 2017b: 586).

“‘Miimkiinse aslan siitii,” diyerek masadaki biiyiik raki sisesine uzandim ancak

[rfan Bey benden 6nce davranip kapti siseyi.” (CC, 114).

Alper Kamu piknikte raki igmeye ¢alismaktadir. iki romanda da bes yasindaki
Alper Kamu sise diplerinde kalan igkileri igtigini sdylemektedir. Deyim, climlede

nesne gorevindedir.

Damdan diiser gibi: “(S6z i¢in) Birdenbire ve yersiz.” (Aksoy, 2017:705)

“Komiinist olmussun, dedi Halil Ibrahim yine damdan diiser gibi.” (TR, 84).

Hamit, mahalleden arkadas: Halil Ibrahim ile karsilasmistir. Deyim, ilgeg

obegidir ve zarf gorevindedir.

Dili dondiigiince (Dili dondiigii kadar): “Anlatma giiciiniin elverdigi ol¢iide.”

(Aksoy, 2017b:720).

“Neticede yaptim ama; kendisiyle tanistigimiz giin baslayan tuhaf olaylar dizisini

dilim dondiigiince anlattim.” (KG, 135).
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Sézii sdyleyen Aziz’dir. Karsidaki kisi ise sanatg¢1 iskender Dogan’dir. Aziz,
kizinin gosterisine katilacagi giin, ceketini kuru temizlemeye verecektir.
Arkadasimin onerisiyle Besiktag’ta Kan ve Giil adli kuru temizlemesi bulunan
Iskender Dogan’a gider. Orada kisa bir sohbet gergeklesir. Ayn1 giiniin sonunda
Aziz kizinin gosterisi sirasinda ¢ikan yanginda kafasini ¢arpip bilincini kaybeder
ve zamanda yolculuk eder, 20 yil oncesine, 6grencilik yillarina doner. Burada
Abdiil’ii 6ldiireni bulmak icin basvuracagi kisi yine Iskender Dogan olur. Bu
konusma sirasinda Aziz gecmistedir ve Iskender Dogan’a basindan gegenleri

anlatmaktadir.
Deyim, zarf-fiil 6begi bi¢imindedir ve cimlede zarf gérevindedir.

Duvar gibi: “Cok sagir.” (Aksoy, 2017b:735).

“Altmislarindaki Hicabi Bey, duvar gibi sagir oldugundan televizyonun sesini

sonuna kadar agardi her zaman.” (ORR, 29).

Alper Kamu konusmaktadir. Oldiiriilen emekli polis Hicabi Bey hakkinda

bilgi vermektedir.
Deyim, ilge¢ 6begidir. Zarf gorevinde kullanilmistir.

Ekmek elden su golden: “Kendisi ¢aligmayip baskasinin kazanciyla geginenin

durumu.” (Aksoy, 2017b:746).

“Hi¢ tanimadigin bir adamin evinde kalip ekmek elden su gdlden yasiyorsan ve
karsiliginda bes kurus 6demiyor ya da bir i yapmiyorsan ona yiik oluyorsun

demektir.” (TR, 111).

Is dolayisiyla Hamit, Hector’'un evine tasinmustir. Ardindan Hamit’in

sevgilisi Nalan da burada kalmaya baglar. Hamit burada Nalan’a sitem etmektedir.
Deyim, genellikle zarf gorevinde kullanilir. Burada da zarf gérevindedir.

Ekmek parasi: “Gegim parasi, kazang.” (Aksoy, 2017b:746).

“O tinlii sovmen vardi ya, ha biliyordu, iste onun programinda yaptig1 esprileri ben

yaziyordum. Pek memnun degildim acik¢asi. Olsundu, ekmek parasiydi.” (GA, 6).
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Musa, asker arkadasi Saban’la karsilaginca ona neler anlattigini okuyucuya

aktarmaktadir.

Deyim, nesne veya yliklem olarak kullanilabilmektedir. Burada ek eylem

alarak ytiklemlesmistir.

Evvel Allah: “Tanri’nin yardimiyla, Tanr1’ya giivenip sigmarak (bu isi yaparim).”
(Aksoy, 2017b:776)

“Evel Allah, o mevzuda on tane delikanliy1 cebimden ¢ikaririm icabinda...” (KG,
134).

Her romanda karsilagilan ii¢ kafadar Tahtakafa, Kiz Tevfik ve Amcabey
sohbet etmektedir. SOzii soyleyen Tahtakafa’dir.

Deyim, tinlem seklinde kullanilmaktadir. Ciimlede genelde climle dig1 unsur

bi¢imindedir.

Goz gore gore: “Herkesin gozii Oniinde. Cok acik oldugu halde.” (Aksoy,
2017b:810).

“‘O zavallinin bunlarla pek bir ilgisi yoktu,” dedi Durnev Hanim. ‘Sadece aile

servetimizin goz gore gore calinmasini engellemeye calisiyordu.” (GA, 132).
Durnev Hanim, Musa ile konugmaktadir. Deyim, zarf-fiil 6begi bigimindedir.

Hanirt sayilir: “Herkesin saygi gosterip istedigini yerine getirdigi (kisi). Onemli,

oldukga ¢ok (sey).” (Aksoy, 2017h:846).

“ ‘Ben ¢ok tesekkiir ederim, uzak durmaya calistyorum tatlidan,” dedi Savuray Bey

hatir1 sayilir ebattaki gobegini kasiyarak.” (GA, 46).

Samanyolu Mutluluk Okulu miidiirii Savuray Bey, Saban ve Musa’nin

evlerine gelmistir. Deyim, sifat-fiil 6begidir ve sifat gérevindedir.

I¢ler acisi: “Cok acikli, ¢ok iiziicii.” (Aksoy, 20170:872).

“Ustelik dyle icler acis1 bir metodolojiyle hareket ediyordu ki yaptig: is bilimsel
acidan da bir kepazelikti.” (TR, 135).
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Profesor Olcayto Fisek, Sevket Hakan Tungel’in riiyaya dalmasi ve boyut
atlamasi icin Plasebo etkisinden yararlanacaktir. Profesor burada i¢ hesaplagsma

yapmaktadir.

Deyim, sifat gorevinde kullanilmistir.
Ipe sapa gelmez (Ipsiz sapsiz): “Bir is yapmayip bos gezen, baldir1 ¢iplak, serseri.
Birbirini tutmayan, akla yatmayan, sagma sapan (s6z).” (Aksoy, 2017b:883).

“...ailenin bazi fertlerinin de durumu bildiginden kuskulandigimi ve olup biteni

Ortbas etmek icin ipe sapa gelmez hikayeler anlattiklarini sdyledim.” (CC, 159).
Alper Kamu konugmaktadir. Deyim, sifat gorevindedir.

lyi saatte olsunlar: “Cinler, periler.” (Aksoy, 2017b:893).
“Anlasildigr kadariyla anast Remziye Hanim, kocasini obiir tarafa postaladiktan
sonra iyi saatte olsunlarla yakin iligkiler i¢ine girmistir.” (ORR, 12).

Alper Kamu konugmaktadir. Remziye Hanim, Alev Abla’nin annesidir.

Deyim, ciimle bigiminde olsa da burada oldugu gibi ¢oklukla nesne gérevinde
kullanilir.
Kan revan icinde: “Her yani kana bulanmis olarak.” (Aksoy, 2017b:906).
“Ozellikle sert gegen magclardan sonra eve kan revan iginde gitmek ayr1 bir zevk.”

(ORR, 20).

Alper Kamu konusmaktadir. Burada deyim yanlis kullanilmistir. Kan revan
i¢inde deyimi kan i¢inde kalmayt belirtir. Cok terlemeyi ve yorulmay1 belirten kan
ter i¢inde deyimi daha dogru olacaktir. Bu iki deyim de climle i¢inde ¢oklukla zarf

gorevinde kullanilir.

Kargalar bok yemeden: “Sabahin ¢ok erken saatlerinde.” (Aksoy, 2017b:911).

“Gergi karga bokunu yemeden solugu is yerinde almami patronlarima yaranma

icgiidiime de yorabilirdi.” (GA, 52).

Musa, ise erken gelmesinin sevgilisi Sanem tarafindan yanlis

yorumlanmasindan ¢ekinmektedir.
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Deyim, zarf-fiil 6begi bigimindedir. Ciimle i¢ginde zaman anlami katan bir

zarftir. Yazar deyimi az da olsa degistirmistir.

Kapt duvar (olmak): “Kapi, ¢ok calindigi halde agilmamak, icerden ses
gelmemek.” (Aksoy, 2017b: 908).

“Maalesef ayn1 Fezai Aydmntiirk’iin 6ngordiigii gibi kap1 duvardi.”(GA, 137).

Konusan Musa’dir. Paravan reklam sirketi Gizliajans kapanmistir. Deyim

genellikle ¢ekimlenip yiiklem durumuna gelir. Burada da yiiklem gorevindedir.

Kagsla goz arasinda: “Cok az bir zaman igerisinde.” Aksoy, 2017b:915).

“...Hayri Kuru hepsini tek tek selamlayip aralarindan siyrildi ve kasla goz arasinda

ortadan kayboldu.” (TR, 151).

Hayri Kuru, Pansa s6z verdigi gibi ylizyilin son giines tutulmasinda, emanet
edilen parayla birlikte gelmistir. Ancak bu paradan Pansin adamlar1 Tatar ve Pig
Okan da haberdardir ve gelip parayr calmislardir. Sevket Hakan Tuncel’in
rilyasinda gordiigli Hector Berlioz da bu paranin pesindedir. Paray alabilmek igin
kendisine yardimci olarak Hamit’i tutmustur. Romanin sonunda Sevket Hakan
Tungel, Profesor Olcayto Fisek’in yardimiyla, ayni giin riiya yoluyla boyut
degistirir ve para dolu cantayi alarak kendini binadan asag1 atar. Uyandiginda para
da kendisiyle gercek diinyaya gelir. Ancak birka¢ dakika sonra kapi calar ve Pang
gelir. Kendisinin olan paray: alir ve gider. Yazar burada fantastik dgelerle gercek

diinyay1 i¢ ige vermistir.
Deyim, burada oldugu gibi zaman bildiren bir zarftir.

Kus u¢maz kervan gecmez: “Kimsenin ugramadigi 1ss1z, sapa, sarp yer.” (Aksoy,

2017b:948).

“...simdi kus u¢gmaz, kervan gecmez bir yerde, bok yoluna gitmek tizereydim.”
(KG, 158).

Aziz konugmaktadir. Deyim, burada oldugu gibi ¢oklukla sifat gorevinde

kullanilir.

Laf (soz) aramizda: “Soyledigim aramizda gizli kalsin.” (Aksoy, 2017b:952).
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“Laf aramizda ben de kendi ¢apinda bir Baron Munchaussen sayilabilirim.” (CC,
88).

Alper Kamu, Begiim Giiliim adli doktorla konusmaktadir. Alper Kamu,
kendisinin de bir yalanci oldugunu sdylemektedir. Burada Alper, bilgisiyle doktoru

saskina ¢cevirmistir.
Deyim, burada oldugu gibi ¢oklukla cimle dist unsur olarak kullanilmaktadir.

Maymun istahli: “Sevgi ve egiliminde kararlilik bulunmayan, bugiin sunu yarin

otekini begenen.” (Aksoy, 2017b:963).

“Daha on ii¢ yasinda, devam etmek ister mi bilmiyorum. Biraz maymun istahl1.”

(KG, 26).
Aziz, sanatc1 Iskender Dogan’a kizinin miizik yeteneginden bahsetmektedir.

Deyim, ¢oklukla burada oldugu gibi ¢ekimlenip yiiklem olmaktadir. Kimi

durumlarda sifat gérevinde de kullanilmaktadir.

Omiir torpiisii: “Kisiyi sikintilar ve iiziintiilerle yipratan is.” (Aksoy, 2017b:996)

“...nihayet bitim kanlanmaya baglayinca, annem de beni tekrar Hatice Abla’ya
emanet edebilecegine kanaat getirmis ve devlet dairesindeki Omiir torpiisii

vazifesinin bagina donmiistiir.” (CC, 89).

Alper Kamu konugmaktadir. Deyim, yiiklem gorevinde veya sifat gorevinde

kullanilabilmektedir. Burada sifat goérevindedir.

Tas ¢atlasa: “Ne denli zorlansa, ne yapilsa.” (Aksoy, 2017b:1066).

“Tas catlasin 1ki li¢ kere aramis olabilirdik Esat Bey’1.” (KG, 146).
Sozii sdyleyen Aziz’dir. Deyim, kosul 6begidir ve zarf gérevindedir.

Uc asag bes yukari: “Y aklasik olarak, belli bir sayidan biraz eksik ya da biraz artik
olabilir.” (Aksoy, 2017b:1088).

“Herkesin keyfi ii¢c asag1 bes yukar1 yerinde goziikiiyordu.” (ORR, 141).

So6zii Alper Kamu sdylemektedir. Deyim, miktar belirten bir zarftir.
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Vay canina (anasiny): “Cok sasilacak sey!” (Aksoy, 2017b: 1096).
“Vay canina! Bu kadarini ben bile beklemiyordum yahu.” (TR, 49).

Hektor konusmaktadir. Hektor, Hamit’le nefes tutma yarismasinda 14 dakika

7 saniye nefes almamis hatta 6liip Hamit’in kalp masajiyla hayata donmiistir.
Deyim, sagkinlik bildiren bir iinlemdir ve ciimle dis1 unsurdur.

Yasini basint almus, (Yash basl): “Yas1 oldukca ilerlemis; olgunlasmis.” (Aksoy,

2017b:1109).

“Su insanlara bir bakin, ¢oluk ¢ocuk, torun torba sahibi, yasini bagimi almis iki

gariban.” (CC, 48).

Alper Kamu, Komiser Yardimeist Onur Caligkan’1 ziyareti sirasinda masada

duran Pamuk Nine dosyasiyla ilgili diislincelerini sdylemistir.

Deyim, burada oldugu gibi ¢oklukla sifat gérevinde kullanilmaktadir.
Zurnanin zirt dedigi yer: “Siirdiiriilmekte olan bir igin en 6nemli yeri. Krs. ‘Can
alacak yer’.” (Aksoy, 2017b:1145).

“‘Bu tanima uyan birini tantyor musun orada oturan?’
Iste zurnanin zart dedigi yere gelmistik.” (ORR, 45).
Komiser Yardimcist Onur Calisgkan karakolda Alper Kamu’yu

sorgulamaktadir. Alper, cinayet saatinde Hicabi Bey’in apartmanindan Giizelyayla

Apartmani’na gecen birini karalt1 seklinde gérmiistiir.

Deyim, isim gorevinde kullanilmaktadir. Burada da isimdir ve yer tamlayicisi

gorevindedir. Yazar, deyimdeki zirt sozciligiinii zart bi¢iminde kullanmistir.

Gorildigi gibi ikileme disinda olup kaliplasan ve deyim haline gelen 6bekler
de yazar tarafindan sikca kullanilmistir. Bu deyimler climle i¢inde isim, sifat, zarf
gibi farkli gorevlerde kullanilmigtir. Bu kalip ifadeler baska climlelerde baska
gorevlerde de kullanilabilecek yapidadirlar.

Tiim bu veriler 1s18inda Alper Canigiiz’iin romanlarindan ¢ikarilan deyimler,

su sekilde grafige dokiilmiis ve somutlagtirilmistir:
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Grafik 2.1: Kullamim Bi¢imlerine Gore Deyimlerin Oransal Dagilinm

DEYIMLER

B Temelde Ciimle Olan Deyimler
m Ciimle Iginde Cekime Giren
Deyimler

m ikileme Bi¢imindeki Obekler

ikileme Disindaki Obekler

Alper Camgiiz, deyimleri siklikla kullanmustir. Yazarin bes romanindan toplam
406 farkli deyim elde edilmistir. Bu deyimlerden 283 tanesi ciimle icinde ¢ekime giren
deyimlerdir yani mastar seklindeki deyimlerdir. Bu deyimlerin toplam deyim sayisina
orani yiizde 70’tir. Oranin bu kadar yiiksek ¢ikmasi beklenen bir durumdur ¢ilinkii
Tiirk¢ede deyimlerin cogu burada oldugu gibi mastar seklindedir.

Romanlarda temelde ciimle olan 38 farkli deyim tespit edilmistir. Bu deyimlerin
toplam deyime oram yiizde 9’dur. Ikileme seklinde 47 farkli deyim bulunmustur.
Bunlari toplam deyim sayismna oram 12°dir. Ikileme disindaki 6bekler bashginda ise

38 farkli deyim bulunmustur. Bunlarin toplam deyime oran1 9°dur.

Deyimler, anlatim giicii yiiksek, ¢ekici yapiya, siradanligr kiricr 6zellige sahip
kelime gruplaridir. Bu ve benzeri 6zelliklerinden dolay1 deyimler, edebi eserlerde sikca
kullanilmaktadir. Alper Canigiliz de anlatimini giizellestirmek i¢in deyimlerden sikg¢a
yararlanmistir. Eldeki veriler deyimlerin kullanim sikligindan ziyade deyim
cesitliligini gostermektedir. Ancak verilerin taranmasi asamasinda bu deyimlerin ¢ok
kez tekrarlandig1 goriilmiistiir. Bu tekrarlar yazarin anlatimim sekillendiren 6gelerden
olmustur. Deyimler sayesinde yazar, anlatimda akicilik yakalamis ve anlatimi ¢ekici

hale getirmistir.

Deyimler toplumun 6nemli dil 6gelerindendir. Topluma 151k tutan, toplumun
yaraticihigimni ortaya koyan {irlinlerdir. Diger dil ogelerinden farkli olarak mantik

disiliga kayan bir yapidadir. Bu yapisi deyimleri ¢ekici kilmaktadir.
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Tiirk toplumu hem konusurken hem de yazarken deyimlerin gii¢lii anlatim
oOzelliklerinden yararlanmaktadir. Buna paralel olarak yazar ve sairler de deyimlerin bu
yoniinden istifade etmektedir. Alper Canigiiz’iin romanlarinda deyimlerin sik¢a
kullanilmis olmasi, yazarin topluma yakinhigiyla ilgilidir. Toplumun dilini
sekillendiren deyimler, Alper Camigiiz’iin de dilini sekillendirmistir. Ayrica yazarin
islubuna da belirgin 6zellikler katmistir. Alper Canigiiz, romanlarinda deyimlere yer
vererek hem toplumun bir parcasi oldugunu gostermis hem de deyimlerin cesitli

Ozelliklerinden yararlanip romanlarini ¢ekici hale getirmistir.
2.3.3. ikilemeler

Ikilemeler Tiirk¢ede sik kullanilan kelime gruplarindan biridir. Cesitli anlamlar
ve gorevler yliklenen ikilemeler dil ve edebiyat acisindan son derece Onemli

Ogelerdendir.

Giincel Tiirkge Sozliikte ikilemeler “Anlami giliclendirmek i¢in ayni kelimenin
tekrarlanmasi, anlamlari birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini andiran
kelimelerin yan yana kullanilmas1.” (TDK, 2019) bi¢iminde tanimlanmaktadir. Leyla
Karahan ikilemeleri “Bir nesneyi, bir hareketi karsilamak tizere es gorevli iki kelimenin
meydana getirdigi kelime grubudur.” (Karahan, 1999:26) sozleriyle tanimlar. ikileme
yerine tekrar kelimesini kullanan Muharrem Ergin ise “Tekrarlar aymi cinsten iki
kelimenin arka arkaya getirilmesiyle meydana gelen iki kelime gruplandir.” (Ergin,
2003:377) sozleriyle ikilemeyi tanimlamistir. Tanimalara gore ikilemeler gesitli

sekillerde kurulan es gorevli sdzciiklerin art arda gelmesiyle olugsmaktadir.

Ikilemelerin ¢ok eskilerden bu yana kullanildigim Dogan Aksan “Koktiirk
yazitlarinda kendine 6zgii, sanatli anlatimi olan dilinde ikilemelerin sik sik yer aldigini
biliyoruz.” (Aksan, 2015d:68) sozleriyle ifade etmektedir. Bu ifadelerinden sonra
Aksan “...is kii¢c (bugilinkil is gii¢, ‘hizmet’), ogus bodun ‘kabileler, halk’, e¢ii apa
‘ecdat’, ad kii ‘ad, sohret’ bugiinkii dagda bayirda ikilemesine ¢ok benzeyen ida tasda
‘ormanda tasta’...” (Aksan, 2015d:68) gibi 6rnekler vermistir. Aksan bunlarin diginda
Cagatay, Karahanl ve Eski Anadolu Tiirkgelerinde de 6rnek ikilemeler (Aksan, 2015d:
69-70) vermistir. Benzer sekilde Vecihe Hatiboglu da ikilemelerin eskiye dayandigin
“Biitiin Tiirk lehgelerinde, ilk yazitlardan baslayarak ikileme olayia bol bol rastlanir.”

(Hatiboglu, 1981:61) sozleriyle ve Orhun Yazitlarindan, Uygurcadan, Tiirkiye
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Tiirkgesinden verdigi oOrneklerle (Hatiboglu, 1981:61-62) ortaya koymustur.
Ikilemelerin bu sekilde gecmise dayanmasi, uzun siire kullanilmasi onlarin
kaliplasmasini saglamigtir. Yillarca dil iginde harmanlanan ikilemeler, ayrilmaz birer

biitiin olmustur.

Ikilemelerin eskiye dayanmasi ve sik¢a kullanilmalari, onlar1 kaliplasmaya
ugratmaktadir. Her ikileme kaliplagsmis olmasa da ¢ogunluk kaliplasma yoniindedir.
Bununla ilgili arastirmaci su ifadeleri kullanmustir:

“Ikilemeler arasindaki kaliplasma o kadar kesindir ki, ikilemeyi
meydana getiren sozciiklerin yerleri degistirilemez, bazilar1 ise yalmz
baglarina kullamilamazlar. Coluk ¢ocuk, eski piiskii ve yirtik pirtik gibi
ikilemelerde; ¢oluk, piiskii ve pirtik sozciikleri zorlama olmaksizin yalniz
baslarina kullanilamazlar. Bunlardan bagka her iki sozciigii de yalniz bagina

kullanilmayan, allak bullak, karman ¢orman, mirm kirin, gibi ikilemeler de
vardir.” (Corakli, 2001:54).

Tiirkgede ikilemelerin kullanimi son derece yaygindir. Bu yayginlik diger
dillerde goriilmemektedir. Bununla ilgili Dogan Aksan, su sozleri dile getirmistir:
“Hint-Avrupa dillerinde Tiirk¢eye gore cok az kullamlan, ancak,
Korecede ve bir dlgiide Japoncada sik goriilen ikilemeler, tarih boyunca,

Tiirkgenin her evresinde, her lehgesinde yaygin olarak kullanilmis, bu
egilim bugiine kadar gelmistir.” (Aksan, 2002: 81).

Yine ikilemelerin Tiirk¢edeki yaygiligimi gostermesi agisindan Hatiboglu’ nun
“Ikileme olay1 Tiirkcede o kadar yaygin, o kadar etkili olmustur ki bu yolla {iglemeye
de gidilmistir. (...) stiriim stirtim stiriinmek, inim inim inlemek, ezim ezim ezilmek, didik
didik didiklemek (...) vb.” (Hatiboglu, 1981:23) ifadeleri 6nemlidir.

Ikilemelerin cesitli 6zelliklerini siralamak miimkiindiir. Muharrem Ergin,
ikilemeleri anlam bakimindan gérevlerini soyle ifade etmektedir:
“Tekrarlarin baslica ii¢ fonksiyonu vardir: 1. kuvvetlendirme, 2.
cokluk, 3. devamlilik.” (Ergin, 2003:377) seklinde ifade eder. Ergin bu
sozlerini “Mesela kara kara (gozler)’de karahigin kuvvetli oldugu, kap:

kapt (dolagtim)’da bir¢ok kapilarin dolasildigi, gide gide ve kosa kosa’da
ise hareketin devamlilig ifade edilmektedir.” (Ergin, 2003:377).

Bu 6zelliklerin disinda beraberlik ve ortalama 6zelliklerini Ergin “...tekrarin bir
de ortalama ve beraberlik fonksiyonu vardir. fyi kétii, diise kalka gibi tekrarlarda bu
fonksiyonu goze carpar.” (Ergin, 2003:377) sozleriyle agiklar.

Bircok o6zelliginin yaninda ikilemeler, anlami pekistirerek anlatimin daha

anlagilir olmasimi saglar. Konuyla ilgili Hatiboglu, su ifadeler yer vermistir:
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“Ikileme ile anlam, Steki anlatimlardan ¢ok daha kolaylikla, ok
daha yalin, esnek ve acik olarak anlasilir. ‘Gayet temiz bir kadin’ yerine
‘temiz mi temiz bir kadin’; ‘cok fakir bir adam’ yerine, ‘fakir mi fakir bir
adam’ anlatimi, durumu ¢ok daha kolay agiklar.” (Hatiboglu, 1981:57).

Ikilemelerin yapisal 6zelliklerinden biri, tek veya az heceli sozciiklerin ikilemede
ilk kelime olarak kullanilmasidir. Hatiboglu bunu su sézlerle agiklamaktadir:
“Ikilemeyi kaliplastiran, perginleyen etkenlerin basinda, tek heceli
ya da az heceli s6zciigiin, ¢ok heceli sézciikten 6nce gelmesidir. Cok heceli
bir s6zciigiin 6ne alinmasiyla ikileme kurulamaz: ‘cul ¢aput, don gomlek,
kor topal, din iman, ¢ekip ¢evirmek, kul kole, kul kurban, kol ka-nat, kis

kiyamet, dirlik diizenlik, bag bahge, kor kiitiik, dal budak, bikmak
usanmak’ vb.” (Hatiboglu, 1981:16-17).

Ikilemelerin bir diger 6zelligi iinliiyle baslayan sdzciiklerin iinsiizle baslayan
sozciiklerden 6nce gelmesidir. Arastirmaci bunu, “... er geg, iceri disari, it kopek, o giin
bugiin, orneklerinde goriilecegi gibi, tnliiyle baslayan sozciik, iinsiizle baglayan

sozciikten Once gelir.” (Corakli, 2001:55) ifade ve ornekleriyle aciklamistir.

Ikilemelerde 6z Tiirkge sozciikler yabanci sdzciiklerden énce yer alir. Corakli
konuyla ilgili, “Ag biilag, ak¢a pakea, eksik fazla, giiclii kuvvetli, kis kiyamet, kul
kurban 6rneklerinde oldugu gibi, dnce Tiirkce sozciik, sonra yabanci sozciik kullanilir.”

(Corakli, 2001: 55) ifadelerine yer vermistir.

Ikilemeler ciimle igerisinde farkli gorevlerde kullanilabilmektedir. Ancak
ikilemelerin bazi gérevlerde daha fazla yer aldigi goriilmektedir. Bu konuda Ergin,
ikilemelerle ilgili “(...tekrara en elverisli cesitleri isimler, sifatlar, zarflar ve
gerundiumlardir. Zamirler tekrara elverisli degildirler. Edatlardan da yalniz bazi tinlem
edatlariin tekrarlart yapilabilir. Fiillerde bunlara gore daha genis bir tekrar yapma

kabiliyeti vardir.” (Ergin, 2003:377) agiklamalarini dile getirmistir.

Ikilemeler iizerine dnemli calismalar1 bulunan Hatiboglu ikilemelerle ilgili
“Anlatimi giigclendirmek i¢in, ikileme kurulurken ya ayni sesi veren ayni sézciik tekrar
edilir yahut sesleri birbirine yakin olan, birbirini andiran sdzciikler yan yana kullanilir.”
(Hatiboglu, 1981:13) ifadelerini kullanmir. Buna gore climlede, dolayisiyla metinde
ikilemeler sayesinde belli bir uyumun olusmasi saglanmaktadir. Bu uyum beraberinde
akiciligy, siirselligi getirecektir. S6z sanatlarinda goriilebilen bu ses uyumunun

ikilemelerde de goriilmesi son derece dnemlidir.
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Dil ve edebiyat birbirini tamamlar. Edebiyatin gelismesi icin dilin etkili
kullanilmas1 gerekir. Ikilemeler dilin etkili kullanilmasi i¢in onemli bir aragtir.
Hatiboglu ikilemelerle ilgili “Bir olay, bir goriintii, bir hayal, bir diisiince sozle, yaziyla
ana cizgileri bakimmdan resim gibi aktarilabilir. Ikilemede, iki sézciikle kiigiik bir tablo
cizilir ki etkisi kolayca silinemez.” (Hatiboglu, 1981:60) ifadelerini kullanmistir. Bu
bakimlardan ikilemeler, edebiyatcilarin siklikla bagvurdugu bir yontem olmustur.
Yazar ve sairler, eserlerinde kelimeler arasinda uyum yakalamak ve metnin akici bir
isluba sahip olmasini saglamak i¢in ikilemelerden yararlanmiglardir. Alper Canigiiz de
ikilemelerin bu 6zelliginden siklikla yararlanmistir. Bundan dolay1 yazarin eserlerinde

bir uyum ve akicilik géze garpmaktadir.

Aragtirmalarda ikilemelerin gesitli sekillerde siniflandirildigi goériilmiistiir. Bu
calismada, ¢ikarilan malzemelere gore bagimsiz bir siniflandirma yapilmistir. Alper
Canigiiz’iin bes romaninda tespit edilen ikilemeler; sozciiklerin aldiklar1 ekler, ses
ozellikleri, anlamsal yakinliklar1 gibi 6zelliklerine gére yeni bir siniflandirma yoluna
gidilmistir. Buna gore yazarm romanindan cikarilan ikilemeler su sekilde

smiflandirilmastir:

Tablo 2.3: Kurulum Bakimindan ikilemeler

—Ayni1 Sozciigiin Tekrarindan Olusanlar

—Es veya Yakin Anlamli S6zciiklerden Olusanlar

—Karsit Anlamli S6zciiklerden Olusanlar

—Birbiriyle Anlam Biitiinliigii Olusturanlar

KURUI{%“SE?\&AETEARINDAN ——Olumlu + Olumsuz Sézciiklerden Olusanlar

—Yansima Sozciiklerden Olusanlar

—M Unsiizii ile Olusanlar

I

Durum Eki Alarak Olusanlar

[

Sayilardan Olusanlar
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Ikilemeler grafikte goriildiigii gibi 9 bashkta incelenmistir. Cikarilan
ikilemeler, bu basliklar altinda agiklanmis ve 6rnek ciimlelerle desteklenmistir.

Alper Canigiiz’tin romanlarinda tespit edilen ikilemeler su sekilde agiklanmustir:
2.3.3.1. Aym Sozciigiin Tekrarindan Olusanlar

Bu grupta ikilemeleri olusturan sozciikler ya eksizdir ya da yapim eki almistir.
Ek alan ikilemelerde her iki sozciik de aymi eki almistir. Alper Camigiiz’iin
romanlarinda ayni sdzctigiin tekrarindan olusan 124 farkli ikileme tespit edilmistir.

Bu ikilemelerden 25 ikileme seg¢ilip 6rneklendirilmistir.

Alper Canigiiz’lin romanlarinda bulunan tiim ikilemeler su sekildedir:

Actaci (TR, 84), Acik agik (CC, 99), Agir agir (TR, 41), Aglata aglata (ORR,
55), Aglaya aglaya (TR, 89), Aksam aksam (ORR, 54), Allah Allah (ORR, 114),
Aptal aptal (GA, 88), Ara ara (ORR, 110), Avare avare (KG, 34), Ayri ayri (TR,
103), Baka baka (GA, 65), Bakip bakip (TR, 176), Bangir bangir (ORR, 17), Basa
basa (TR, 164), Baska baska (TR, 164). Bile bile (TR, 119), Bir bir (GA, 112),
Boncuk boncuk (TR, 9), Bos bos (TR, 70), Bogiire bogiire (GA, 107), Bon bon
(ORR, 130), Bronz bronz (GA, 145), Bula bula (CC, 88), Buram buram (ORR, 72),
Burus burus (CC, 201), Cak cak (TR, 85), Ciddi ciddi (CC, 217), Cilveli cilveli
(GA, 61), Cakmak ¢akmak (TR, 31), Capkin ¢apkin (KG, 149), Carpa ¢arpa (ORR,
36), Ceke ¢eke (ORR, 20), Cekistire ¢ekistire (ORR, 81), Dakika dakika (TR, 32),
Dalga dalga (TR, 85), Derin derin (TR, 107), Dertli dertli (GA, 16), Deste deste
(TR, 163), Didik didik (TR, 51), Dik dik (TR, 73), Disleye disleye (CC, 210), Dolu
dolu (ORR, 65), Diisiinceli diisiinceli (TR, 143), Ede ede (GA, 144), Efil efil (GA,
18), Fazla fazla (CC, 216), Fildir fildir (GA, 106), Gevrek gevrek (KG, 126), Gide
gide (ORR, 103), Giimbiir giimbiir (TR, 33), Har1l haril (TR, 36), Hatir hatir (CC,
179), Hayli hayli (CC, 87), Hemen hemen (TR, 32), Heyecanli heyecanli (KG, 70),
Higkira higkira (GA, 172), Hizli huzli (TR, 26), Hiingiir hiingiir (KG, 114), Is1l 151
(GA, 140), Icli i¢li (ORR, 50), Ikiser ikiser (ORR, 62), Imali imali (KG, 124), Iri
iri (TR, 87), Kademe kademe (GA, 165), Kana kana (GA, 37), Kanirta kanirta (GA,
47), Kat kat (GA, 175), Katila katila (ORR, 54), Katman katman (ORR, 180), Kirita
kirtita (TR, 42), Koca koca (TR, 48), Kocaman kocaman (KG, 175), Kolay kolay
(TR, 87), Kopuk kopuk (ORR, 47), Korka korka (TR, 120), Kosa kosa (TR, 126),
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Kostura kostura (CC, 65), Lime lime (ORR, 112), Mahzun mahzun (ORR, 16),
Meliil meliil (ORR, 128), Oluk oluk (TR, 156), Pasa pasa (CC, 93), Piril piril (ORR,
10), Piskin piskin (CC, 97), Rahat rahat (TR, 73), Saga saga (ORR, 23), Sakin sakin
(TR, 167), Salak salak (TR, 40), Salina salina (GA, 99), Seke seke (GA, 198), Sessiz
sessiz (GA, 10), Seve seve (TR, 177), Sik sik (TR, 51), Sik1 siki (GA, 110), Sira
sira (GA, 121), Sirita sirita (GA, 17), Siniri sinirli (KG, 190), S6ylene soylene (CC,
114), Siirtiye siiriiye (ORR, 85), Saskin saskin (ORR, 61), Tatli tatli (TR, 118), Tek
tek (TR, 151), Tekmeleye tekmeleye (KG, 41), Ters ters (TR, 20), Tirsa tirsa (CC,
105), Titreye titreye (TR, 40), Toplayip toplayip (TR, 116), Tuhaf tuhaf (GA, 90),
Tutuna tutuna (,165), Tirli tirli (CC, 86), Ufak ufak (ORR, 24), Ugursuz ugursuz
(GA, 66), Uslu uslu (TR, 105), Usul usul (TR, 186), Uykulu uykulu (KG, 48), Uzun
uzun (TR, 184), Yalpalaya yalpalaya (CC, 113), Yapis yapis (GA, 201), Yavas
yavas (TR, 40), Yer yer (ORR, 18), Yiyip yiyip (GA, 50), Yiiriiye yiiriiye (ORR,
62), Zaman zaman (TR, 80), Zangir zangir (ORR, 123).

Ayni s6zcligiin tekrarindan olusan ikilemelere, romanlardan verilen 25 6rnek

ciimle su sekilde aciklanmustir:

Actact

“Anliyorum, dedi Halil ibrahim ac1 ac1 giiliimseyerek.” (TR, 84).
Hamit ve arkadas1 Halil Ibrahim konusmaktadir.
Ikileme, ac1 duygusunun yogunlugunu vurgulamistir.

Aksam aksam

“Cocugun durumunu 6grenmek i¢in ugramistim zaten. Caninizi da siktim aksam

aksam.” (ORR, 54).
Oldiiriilen Ruhan Bey’in oglu Rebi konusmaktadir.
Ikileme, vaktin ge¢ oldugunu vurgulamaktadir.

Avare avare

“Bir siire avare avare kampiisii gezdim, binalara girdim, duvardaki panolara asil

notlara dersliklere goz attim, koridorda gezinen 6grencileri izledim. (KG, 34).
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Aziz kizinin gésterisini beklemektedir.
Ikileme, basiboslugu pekistirmistir.

Baska baska

“Belki de, her ikimiz de baska bagka diizlemlerde ayni derecede gercektik, ya da
diis.” (TR, 164).

Sevket Hakan Tungel, Profesor Olcayto Fisek’le riiyasi hakkinda

konusmaktadir.
Ikileme, gesitlilik derecesini arttirilmistir.

Cakmak cakmak

“Sevket cakmak ¢akmak olmus gézlerini Profesor’e dikmisti.” (TR, 31).
Ikileme, saskinlik eyleminin derecesini arttirilmistir.

Derin derin

“Simdi derin derin nefes almani istiyorum ve kafandaki biitiin disiinceleri

uzaklagtirmani.” (TR, 107).
Profesor Olcayto Simsek, Sevket Hakan Tungel’i hipnoz etmektedir.
Ikileme, eyleme ¢okluk anlam1 katilmustir.

Fazla fazla

“Babamin, Adalet’i terk etmesiyle baslayan felaketler dizisinin miisebbibi sifatiyla

sOyledigi her sozii fazla fazla hak etmekteydim.” (CC, 216).

Alper Kamu konugmaktadir. Alper Kamu, roman boyunca amcas1 Nebi’ nin
gizli agk1 olan Adalet’i bulmaya ¢alismistir. Ancak Adalet’in aslinda babasinin gizli
ask1 oldugunu 6grenmistir. Esinin Alper Kamu’ya hamile oldugunu 6grenen babasi,
esinden ayrilmaktan vazge¢mistir. Alper Kamu artik babasi ve annesin mutsuz

evliliklerinin sebebi olarak kendisini gérmektedir.
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Ikileme, eylemin ¢oklugunu vurgulamustir. Bunlar az bile anlamin

tagimaktadir.

Gevrek gevrek

“Gevrek gevrek giildii Nurettin.” (KG, 126).
Aziz, arkadasi Nurettin’le konusmaktadir. Nurettin dindar bir kisiliktedir.
Ikileme, alay duygusunu vurguluyor.

Hayli hayli

“Feriha, kendinde terk edip gittigi adamin mezarina bir demet menekse birakacak
hakki goriiyorsa, Adalet’in de, bu adamin hayati boyunca sevdigi tek kadin
oldugunu bilmeye hayli hayli hakki var.” (CC, 87).

Feriha, Alper Kamu’nun amcasi olan Nebi’nin eski esidir. Nebi dliince Alper
Kamu, esyalar arasinda i¢inde Adalet yazili bir yliziik bulur. Bunun amcasinin asil
aski oldugunu diisiiniir. Romanin sonunda Alper Kamu, Feriha yengesine bu
konudan bahseder. Feriha, Adalet’in amcasinin degil babasinin sevgilisi oldugunu

sOyler.

Ikileme, sartl ciimlelerde kullanilan bir kaliptir. Deyime yakindir. Sdylenen

ilk eylem veya durumdan daha fazlasinin olugabilecegini vurgular.

Hemen hemen

“Bugiine dek, i¢inde bulundugum durumu ¢dziimlememe yardimci olabilecegini

diistindigiim hemen hemen her konuda bilgi edinmeye ¢alistim.” (TR, 32).

Sevket Hakan Tuncel konusmaktadir. Gordiigii riiyalar1 anlamak igin neler

yaptigin1 anlatmaktadir.

Ikileme neredeyse, yaklasik olarak anlamim vermektedir. Burada hemen
sOzcligli anlamini yitirmis ve yeni bir anlam kazanmistir. Bu ikilemenin aym

zamanda bir deyim oldugu sdylenebilir.
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Hig¢kira hickira

“Higkira higkira aglayarak basimi dostumun boynuna gomdiim.” (GA, 172).
Saban, catisma sirasinda vurulmustur. Musa, arkadasi i¢in aglamaktadir.
Ikileme, aglama eyleminin siddetini belirtiyor.

Isil 151l

“Mabhalledeki diger evler ve sokak 11l 1511d1 zira.” (GA, 140).

Musa konusmaktadir.
Ikileme, 151810 coklugunu belirtiyor.

Imali imali

“Ne var ki, pat diye yanima ¢oken Nurettin profesorliik hayallerimi sekteye ugratti.

‘N’aber Aziz?’ diye sordu imali imal.” (KG, 124).
Aziz, arkadas1 Nurettin’le konusmaktadir.
Ikileme, eylemi yapana giicenme anlamin1 veriyor.

Kat kat

“‘Manastirlar,” dedi Fezai Aydintiirk, Athos Dagi’nin gorkemli zirvesine dogru kat
kat yiikselen sarp kayaliklar iizerine insa edilmis biiyiileyici yapilari isaret ederek.”
(GA, 175).

Musa konusmaktadir. Fezai Aydintiirk ve Musa, uzaylilarla savagsmak ve
uzaylhlara karst kurulan Diinya Savunma Orgiitii’niin baskanini saldiridan
kurtarmak icin bir adaya gidecektir. Musa’nin asil amaci ise arkadasi Saban’t ve

sevgilisi Sanem’1 bulmaktir.
Ikileme, eylemin asamal1 oldugunu belirtiyor.

Kocaman kocaman

“Nergis gozlerini kocaman kocaman agt1.” (KG, 175).
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Aziz konugmaktadir.
Ikilemede abart1 anlami1 vardir.

Pasa pasa

“Sevdigim kadin géziimiin 6niinde hiyarin biriyle flort ediyordu ve o bunu yaparken

ben de pasa pasa onun kucaginda oturuyordum!” (CC, 93).

Alper Kamu konugsmaktadir. Bakicis1 Hatice Abla’nin Yusuf’la konugmasini

kiskanmaktadir.
Pasa pasa ikilemesi begenilir sekilde anlaminda bir deyimdir.

Saca saca

“Gazanfer agzindan tuhaf, 1slik benzeri bir ses ¢ikararak parmagiyla birini isaret etti
mi bu miskin hayvanlar azgin canavarlara doniisiir, agizlarindan kdpiikler saga saca

zavallinin pesine takilirlardi.” (ORR, 23).

Alper Kamu, mahallenin serserisi ve kendisinin diismani1 Gazanfer’i ve onun

kopeklerini anlatmaktadir.
Ikileme, sagma eyleminin siirekliligini belirtiyor.

Salina salina

“Hemen hemen biitiin ajans ¢alisanlarinin da aralarinda bulundugu otuz kadar insan

terasta salina salina dolaniyordu, ama Sanem’i géremiyordum.” (GA, 99).
Musa, terasta verilen partiyi anlatmaktadir.
Ikileme, eylemin siirekliligini ve goklugunu belirtmektedir.

Sirita sirita

“QOyle, sanki bir sey var gibi sirita sirita bakip elime brosiir tutusturdu.” (GA, 17).
Musa konusmaktadir.

Ikilemede eylemin siirekliligi belirtilmistir.
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Saskin saskin

“Saskin saskin suratima bakt1.” (ORR, 61).
Alper Kamu konusmaktadir.
Ikilemede abart1 anlami1 verilmistir.

Tiirlii tiirlii

“Ttirli tiirli olasilik hiicum ediyordu beynime ve galiba titriyordum da.” (CC, 86).
Konusan Alper Kamu’dur.

Ikilemede ¢okluk anlami verilmektedir.

Ufak ufak

“Yaprak Sokak tayfasi ¢oktan arazi olmustu. Bizimkiler de ufak ufak kagcmaya
hazirlaniyordu.” (ORR, 24).

Alper Kamu konusmaktadir.

Ikileme; asamali sekilde, yavas yavas anlamimdadir. Ikilemenin deyime

yaklastig1 goriilmektedir.

Uykulu uykulu

“Uykulu uykulu gozlerini ovusturuyor, burunlarim1 ¢ekiyor ve hatta sigara

iciyorlardi!” (KG, 48).
Aziz konugmaktadir.
Ikileme durmun ¢oklugunu pekistirmistir.

Yalpalaya yalpalaya

“Yalpalaya yalpalaya kosarak, digerlerinin gittigi uzaklast1 yanimdan.” (CC, 113).
Alper Kamu konugmaktadir.

Ikilemede eylemin siirekliligi vurgulanmistir.
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Yer yer

“...yer yer benim boyuma ulasan yabani otlarin biiriidiigii komsu bahgeye gecmek

¢ocuk oyuncagiydi.” (ORR, 18)
Alper Kamu konugmaktadir.
Ikileme, kimi zaman anlamindadir ve deyim haline gelmistir.

Gorildigi gibi aymi sozciigiin tekrarindan olusan bir¢ok ikileme yazarin
romanlarinda yer almistir. Ikilemelerde kaliplasma egilimi yiiksektir. Burada da
bir¢ok ikilemenin kaliplagarak deyimlestigi veya deyimlesme siirecinde oldugu

gorilmiustir.
2.3.3.2. Es veya Yakin Anlamh Sozciiklerden Olusanlar

Alper Canigiiz’iin romanlarindan es veya yakin anlamli 34 farkli ikileme

tespit edilmistir. Bunlar su sekil agiklanmistir:

Aglaya zirlaya

“Nankor, kadincagiza yaptiklar icin bir tesekkiir bile etmeden aglaya zirlaya

oradan kagmis.” (ORR, 34).
Alper Kamu, Karlar Kraligesi masalin1 aktarmaktadir.
Ikilemede eylemin siirekliligi ve coklugu vurguludur.

Akcga pakca

“Masallah elleri kollar1 akg¢a pakga.” (CC, 47).
Alper Kamu, Pamuk Nine dosyas1 hakkinda konugsmaktadir.
Ikileme, temiz anlamindadir. Deyime yaklagmustir.

Alacali bulacali

“Alacal1 bulacal elbiseleri, parlak takilari, agir makyaji ve mor ojeli tirnaklariyla

kizin mahalle giizellerinden tek eksigi giizelligiydi.” (TR, 72).

Yazar, Nalan’1 tarif etmektedir.
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Ikileme, karisik renkli anlaminda bir deyimdir.

Ara sira

“Karanlik bastiktan sonra disar1 ¢tkmak gibi bir aligkanligim yoktur ama bunu ara

sira yapmaktan zevk alinm.” (ORR, 29).
Alper Kamu cinayet aksami disar1 ¢ikma sebebini sdyliiyor.
Ikileme, bazi zamanlar anlamida bir deyimdir.

Bagirig cagirg

“Bagris cagris Bakkal Yakup’un diikkanindaki seker ve sakiz stokunu yagmalayan
yiiz binlerce ti¢ buguk yasinda Hicabi Bey geldi g6ziimiin 6niine.” (ORR, 66).

Alper Kamu konusuyor.
Ikileme, ortamin karigikligini vurgulayan bir deyimdir.

Delik desik

“Bu durumda cesedi delik desik edip ceplerini bosalttiktan sonra izbe bir yere

atmasi en uygunuydu.” (TR, 48).

Hamit konugmaktadir. Hector’un nefes tutma yarisinda kalbi durunca bunlari

diistinmiistiir.
Ikileme, her yeri delinmis, parcalanmis anlaminda bir deyimdir.

Derli toplu

“... Ruhan Bey’in elinden geldigince derli toplu bir hayat siirdiirmeye ¢alisan bir

gariban olmasi daha akla yakindir.” (ORR, 99).
Alper Kamu, mahalledeki gizemli kisi Ruhan Bey hakkinda diistiinmektedir.

Ikileme, diizenli anlaminda bir deyimdir.
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Derme catma

“...disar1 bakarken derme catma bir ev géziime ¢arpar ben yine seni severim...”

(GA, 22).
Musa, Sanem’e olan askini aklindan gegirmektedir.
Ikileme, diizensiz, ozensiz anlamlarinda bir deyimdir.

Dogru diizgiin

“...bu konuda dogru diizgiin bir sey diisiinmiis degildim.” (GA, 95).
Musa konusmaktadir.
Ikileme kayda deger, mantikli anlaminda bir deyimdir.

Egs dost

“...bir iki saati es dostla muhabbet ederek gecirmek icin Orta Kantin’in yolunu

tuttum.” (KG, 178).
Aziz konugsmaktadir.
Ikileme yakin kimseler anlaminda bir deyimdir.

Evire cevire

“... Zafer’1 evire cevire doviince herkes biisbiitiin korkmaya baslamistt ondan.”
(ORR, 23).

Alper Kamu, kendi abisini doven Gazanfer’den bahsetmektedir.
Ikileme, giizelce, biisbiitiin anlaminda bir deyimdir.

Feryat figan

“Nitekim bir anda yoktan varolan Umit, simdi annesinin eteklerine sarilmis feryat

figan aghiyordu.” (CC, 70).
Alper Kamu aktarmaktadir.

Ikileme, ¢ok¢a bagiris anlaminda bir deyimdir.

77



Giic bela

“Giig bela dogrulup oturdum.” (GA, 109).
Musa konusmaktadir.
Ikileme, zor bi¢imde anlaminda bir deyimdir.

Hal hatir

“Ayakiisti hal hatir muhabbetinden sonra kendi yolumuza gideriz diye

diistinmiistiim, ama dyle olmadi.” (GA, 5).
Musa, askerlik arkadasi Saban’la karsilasmasini aktariyor.
Ikileme, saglik, durum anlaminda deyimdir.

Ittire kaktira

“Derhal milleti ittire kaktira 6n saflara gecip insanlarin yiiziinii incelemeye aldim.”

(ORR, 78).
Alper Kamu, 6ldiiriilen Hicabi Bey’in cenazesinde konugmaktadir.
Ikileme, dikkat etmeden iterek anlaminda bir deyimdir.

Kazasiz belasiz
““...sizin kiiliistiiriin o yolu kazasiz belasiz ¢ikarma ihtimali bence sifir!” (GA, 147).
Musa, Fezai Aydintiirk’le konusmaktadir.

Ikileme, basa bela gelmeden anlaminda bir deyimdir.

Kk ¢ikik

“Isteyerek degil belki, ama oglunun bedeninde soyle giizel bir kirik-¢1kik, yara-bere
olusturmaya ¢alisirken.” (CC, 89).

Fahriye Teyze, cocuklarini bazen dovmektedir. Alper Kamu, Fahriye
Teyze’nin, oglu Mehmet’i dayakla o6ldiirmiis olabilecegi siiphesini dile

getirmektedir.
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Ikileme (viicutta) hasar anlaminda bir deyimdir.
Kimi kimsesi
“Sonra iste bakmis Ruhan temiz ¢ocuk, kimi kimsesi de yok.” (ORR, 113).

Bakkal Yakup, Alper Kamu’ya mahalledeki gizemli kisi Ruhan Bey hakkinda
bilgi vermektedir. Ruhan Bey, 6grencilik yillarinda hapis yatmigtir. O zamanlar
baskomiser olan olan Hicabi Bey, Ruhan’1 igeri attiran kisidir. Hicabi Bey, Ruhan
igeriden ¢iktiktan sonra ona yardim ediyor. Mahallede tutunamayan Hicabi Bey,

Almanya’ya gidiyor. Yillar sonra tekrar mahalleye doniiyor.
Ikileme, tanidik kimse anlammdadr.

Onun bunun

“Hepsi ¢ok giizel de, ask atesiyle yanan ar1 bir ruhun bu kadar biiyiik bir hirsla,

onun bunun riiyasinda para pesinde kosmasi biraz ayip olmuyor mu?” (TR, 169).
Profesor Olcayto Fisek, Pang’la konusmaktadir.
Ikileme, birilerinin anlamidadir.

Oradan buradan

“Anlattiklartyla ilgili bir yorum veya bir soru bekliyordu sanirim, ama i¢imden ne
bir sey s0ylemek geliyordu ne de besbelli oradan buradan apardigi derin fikirlerini

daha fazla dinlemek.” (GA, 45).
Musa, Savuray Bey’in anlattiklarini i¢inden yorumlamaktadir.
Ikileme, bir yerlerden anlamindadr.

Oraya buraya

“Bir de polis arabasinda oraya buraya giderken goriilmeyi hi¢ istemem.” (ORR, 70).
Alper Kamu, Onur Caliskan ile konusuyor.

Ikileme, bir yerlere anlamindadr.
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Sag salim

“Sevinmistim keratanin sag salim donmesine.” (CC, 61).
Alper Kamu, arkadas1 Umit igin sdyliiyor.
ikileme, bir zarara ugramamis hal anlaminda kullanilan bir deyimdir.

Salya siimiik

“Sonra da dyle bir hapsirdim ki... Salya stimiik Allah ne verdiyse.” (GA, 23).
Musa konusuyor.
Ikileme, ¢ok¢a salyali anlamindadr.

Sere serpe

“...turist tayfasi ise, bahgenin diger tarafindaki ¢ikistan adim attigin anda baslayan

kumsala sere serpe yayilmisti.” (GA, 149).
Musa, Fezai Aydmtiirk’le geldikleri yeri anlatiyor.
Ikileme genis sekilde serilip serpilerek anlaminda bir deyimdir.

Soviip saymak

“...Televizyondaki popiiler talk-show programlarindan birine bakaraktan soviip

saymaktaydim.” (GA, 7).
Musa konusuyor.
Ikileme, kétii soz sdylemek, kiifietmek anlaminda bir ikilemedir.

Tika basa

“Canta tika basa para doluydu.” (TR, 146).
Hamit, Pang’a ait parayr Hayri Kuru’dan almistir.

Ikileme, cok dolu sekilde anlaminda bir deyimdir.
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Yaka paca

“Karakola varildiginda polisler, Deli Ertan’1 biiyiik bir minibiisten yaka paga
indirdiler.” (ORR, 37).

Alper Kamu konugmaktadir.
Ikileme, dzen gdstermeden anlaminda bir deyimdir.

Yalan dolan

“Keske higbirini bilmeseydim diye diisiinmekten alamiyordum kendimi. (...)

hayatimin tstiine kuruldugu yalan dolanlari...” (KG, 152).
Aziz, ge¢misindeki baz1 gizli seyleri 6grendigi i¢in pismanlik duymaktadir.
Ikileme, cesitli yalanlar anlaminda bir deyimdir.

Yalvar yakar

“...yalvar yakar kendisine sarilmamu istese bunu yapardim.” (TR, 76).
Hamit, Nalan’la konusmaktadir.
Ikileme, ¢ok yalvararak anlaminda bir deyimdir.

Yana yakila

“Yurdakul yana yakila, aniden polis baskin yapsa, patronu gorse, biri sikayet etse

halinin nice olacagini1 anlatmaya ¢alisadursun...” (ORR, 139).

Alper Kamu, babasin1 meyhaneden almaya gelmistir. Yurdakul meyhaneci

ciragidir.
Ikileme, endiseli sekilde anlaminda bir deyimdir.

Yani sira

“Onlarin yanindan gecerken Hayri Kuru, bir selam vermeyi de ihmal etmeden

Hamit’in yani sira yiliriimeye basladi.” (TR, 147).
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Hayri Kuru, Pansa s6z verdigi gibi, emanet aldig1 paray1 yiizyilin son giines
tutulmasinda Muhittin’in Yeri adli meyhaneye getirmistir. Parayr ondan alan

Hamit, Hayri Kuru’la Pans’in adamlar1 Pi¢ Okan ve Tatar’a yakalanmustir.
Ikileme, yaninda, paralel sekilde anlaminda bir deyimdir.

Yara bere

“Ama tabii bu zavallinin viicudunun niye yara bere i¢inde oldugunu pek

aciklamiyor.” (CC, 45).

Komiser Yardimcist Onur Caligkan, Alper Kamu’ya o6ldiirilen Mehmet’in

durumunu anlatiyor.
Ikileme, (viicutta) hasar, yara anlaminda bir deyimdir.

Yikik dokiik

“Burasi bir apartmanin arka bahc¢esine insa edilmis yikik dokiik bir miistemilatt1.”

(TR, 9).
Hector, yardimci olarak yanina alacagi Hamit’le goriismeye gelmistir.
Ikileme, yikilmis, harabe anlaminda bir deyimdir.

Zor bela

“Elimi zor bela kaldirip sevgilimin bana aldig1 hediyeye baktim.” (GA, 108).
Musa konusmaktadir.
Ikileme, gii¢ sekilde anlaminda bir deyimdir.

Yakin veya es anlaml sozciiklerden olusan ikilemeler uzun siire kullanilan
ve kaliplasmaya ugrayan obeklerdir. Bunlarin ¢ogu sozliikklerde yer almaktadir.

Yazar, azzimsanmayacak sayida es veya yakin anlamli deyim kullanmustir.
2.3.3.3. Karsit Anlamh So6zciiklerden Olusanlar

Romanlarda karsit anlamli 5 farkli ikileme bulunmustur. Bunlar su sekilde

agiklanmustir:
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Asag yukart

“ ‘Asag1 yukar1 dogru,” dedi Hector az once yazdiklar1 kagitlar1 delgecleyip arsiv
dosyasina koyarken.” (TR, 39).

Hector, Hamit’le konusmaktadir.
Ikileme, neredeyse, yaklasik olarak anlaminda bir deyimdir.
Bagtan asag
“...Kadin tepelerine dikilip onlar1 bastan asag1 soyle bir siizdi.” (TR, 85).
Hamit ve arkadas1 Halil Ibrahim konusmak icin pastaneye girmistir.
Ikileme, biitiin ayrintilariyla, biitiiniiyle anlaminda bir deyimdir.
Er gec

“Er ge¢ size her seyi anlatacagim ama bunun i¢in bana biraz siire tanimaniz

gerekiyor.” (TR, 17).
Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’le konusmaktadir.
Ikileme, sonunda, en sonunda anlaminda bir deyimdir.
lyi kétii

“Varlikl1 degildi kuskusuz ama 1iyi kotii bir emekli maagina sahipti ve kendine daha

diizgiin bir hayat kurabilirdi.” (CC, 9).
Alper Kamu, 6len amcas1 Nebi’den bahsetmektedir.
Ikileme, idare eder derecede, fena sayilmaz anlaminda bir deyimdir.

Saga sola

“Ben saga sola goz atarken, sen de bana her seyi anlat.” (GA, 117).
Fezai Aydintiirk, Musa ile konusmaktadir.

Ikileme etrafa, cevreye anlamimdadir.
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Karsit anlamli ikilemelerin bazilarinda kaliplasma goriiliitken bazilarinda

goriilmemektedir. Kaliplasmayan ikilemeler de kaliplasma egilimindedir.
2.3.3.4. Birbirleriyle Anlam Biitiinliigii Olusturanlar

Bu baslik altina alinan ikilemeleri olusturan sozciikler, tek baslarina
kullanildiginda anlamsiz olabilmektedir. Veya bu anlamlara giiniimiizde ulagmak
giic olmaktadir. Baz1 ikilemelerde tek sézciik anlamsizken bazilarinda iki sézciik
de anlamsiz olabilmektedir. Ancak bir araya gelip ikileme olusturan bu sézciikler
artik anlamli yapilar olusturmus demektir. Bu ikilemelerde anlamli s6zciigiin ses

yapisi dikkate alinmakta ve anlamsiz sézclikle bir uyum olusturulmaktadir.

Romanlarda bu baslik altinda 14 farkli ikileme bulunmustur. Bunlar su

sekilde aciklanmustir:

Abuk sabuk

“Birka¢ saat televizyondaki abuk sabuk programlara takildiktan sonra baktim

yagmur dinmis...” (ORR, 82).
Alper Kamu konusmaktadir.

Ikilemede abuk anlamli, sabuk anlamsizdir. Sa¢ma anlamma gelen abuk,

pekistirilmistir.

Coluk cocuk

“Su insanlara bakin, coluk cocuk, torun torba sahibi, yasim1 bagini almis iki

gariban.” (CC, 48).
Alper Kamu, Pamuk Nine dosyas1 hakkinda Onur Caliskan’la konugmaktadir.

Ikilemede ¢oluk anlamsiz, ¢cocuk anlamlidir. Ikileme, bu ciimlede yashiligin
derecesini arttirmigtir. Ancak bu ikileme bazi durumlarda, bir isten anlamayan

insanlar i¢in kiiciimseme amagh kullanilmaktadir.

Ciiriik cartk

“Sirf boynu da degil, biitiin viicudu ¢iirtik carik i¢indeymis.” (CC, 45).
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Onur Caligkan, Alper Kamu’la 6ldiiriilen Mehmet hakkinda konusmaktadir.

Ikilemede ¢iiriik anlamli ¢arik anlamsizdir. Ciiriik, darbe almis yeri ifade

etmektedir. Tkileme cokluk belirtir.

Ecis biiciis

“Hamit c¢arsiya dogru ilerlerken sokagin ucunda Hayri Kuru ve ensesinde ecis

biiciis, ¢irkin suratli bir herifin dikilmekte oldugunu fark etti.” (TR, 147).
Hayri Kuru ve Hamit, Pang’in adamlarina yakalanmustir.

Ikilemede ecis ve biiciis sdzciikleri anlamsizdir. Ezilmek ve biiziilmek

sozciiklerinden tiiretilmis olabilir. Cirkinligin derecesini artiran bir ikilemedir.

Eski piiskii

“Eski piiskii bir tigort ile garip bir sort giymis, ¢orapli ayaklarina da kocaman mavi
sandaletler gecirmisti.” (GA, 10).

Musa, is goriismesi sirasinda Tungay Bey’i tarif etmektedir.
Ikilemede eski anlamli, piiskii anlamsizdir. Eski olma durumu pekistirilmistir.

Ivir zivir

“Sonra envai ¢esit bahgecilik 1vir zivirtyla bunlar1 saksilara doldururlar, iglerine

cicek tohumlar yerlestirirdi.” (ORR, 12).
Alper Kamu, Alev Abla’nin annesi Remziye Hanim hakkinda bilgi veriyor.

Ikilemede vir ve zivir sdzciikleri anlamsizdir. ikileme, gereksiz seyler

anlaminda bir deyimdir.

Kaba saba

“Kurk yaslarinda, kir sagli, pos biyikli, kaba saba goriiniimlii bir herif.” (ORR, 18).
Alper Kamu, Ruhan Bey’i tarif etmektedir.

Ikilemede kaba anlamli, saba anlamsizdir. Kaba anlami pekistirilmistir.
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Kargacik burgacik

“Zarfi kutudan ¢ekip de iizerinde kendi kargacik burgacik el yazimi goriince bir an

sasirdim...” (ORR, 183).

Alper Kamu konusmaktadir. Arkadasi Hakan’in okul 6devi i¢in kendisine

mektup yazmustir.
Ikilemede kargacik ve burgacik anlamsizdir. Cirkin anlami pekistirilmistir.

Palas pandiras

“Rebi abi palas pandiras bir kenara ¢ekildi.” (ORR, 80).
Alper Kamu, cenaze téreninde Hicabi Bey’in oglu Rebi’yi anlatmaktadir.

Palas ve pandiras sbzciikleri anlamsizdir. ikilemede aniden, Ozensizce

anlami1 vardir.

Torun torba

“Su insanlara bakin, ¢oluk g¢ocuk, torun torba sahibi, yasini basini almig iki

gariban.” (CC, 48).
Alper Kamu, Onur Caliskan’la konugmaktadir.

Ikilemede torun anlamli torba anlamsizdir. Cok torun anlami vardir. Yaslilik

ve olgunluk pekistirilmistir.

Ufak tefek

“Ufak tefek, kivircik sacl, bir gézii yesil digeriyse sadece goz akindan olusan bir

cocuga, ‘N’aber Ilker?’ dedi.” (CC, 101).
Alper Kamu konugmaktadir.
Ikilemede ufak anlaml: tefek anlamsizdir. Ufak sézciigii pekistirilmistir.

Yarim yamalak

“...yliziine bile bakmadan yarim yamalak bir tesekkiir ettikten sonra, belki daha az

seksi ama daha geng sekretere giilimsedim.” (GA, 82).
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Musa konusmaktadir.

Ikilemede yarim anlamli, yamalak anlamsizdir. Ikileme, dzensizce anlaminda

bir deyimdir.

Zar zor

“Kerim bir giin dairede, zaten zar zor ge¢iniyoruz simdi bir bogaz daha eklendi diye
koyden gelen akrabasindan dert yanarken, annem s6z konusu bogazin bana

bakicilik yapmasi teklifini ortaya ativermisti.” (CC, 25).

Alper Kamu, Hatice Abla’nin kendisi i¢in bakicist olarak ise alinisini

anlatmaktadir.

Ikilemede zar anlamsiz zor anlamldir. Ikileme cok zor anlaminda bir

deyimdir.

Zirt prt

“O zaman nigin zirt pirt solugu bu yalan diinyada aldiginizi sorabilir miyim?”
(ORR, 161).

Alper Kamu, riiyasinda babasinin arkadas1 Oztiirk’le konusmaktadir.

Ikilemede zirt ve pirt sozciikleri anlamsizdir. Sozciiklerin, dzellikle zirt
sozciigiiniin, yansima olma ihtimali de vardir. ikileme, siirekli anlaminda bir

deyimdir.

Birbiriyle anlam biitiinliigii olusturan ikilemeler, dilin uzun siire islenmesi
sonucunda olusan ve kaliplasan yapilardir. Bu ikilemeler deyimlesmistir ve
sozliikklerde yer almaktadir. Tiirkcenin onemli ogelerinden olan bu ikilemeler,

yazarin romanlarinda da sikg¢a kullanilmstir.

2.3.3.5. Olumlu + Olumsuz Sézciiklerden Olusanlar

Burada bulunan ikilemeleri olusturan soézciikler, ...-r ...-mez zarf-fiil

ekleriyle olusturulmustur. Sadece bir 6rnekte ...-li ...-siz sifat ekleri goriilmektedir.

Olumlu ve olumsuz sozciiklerin bir araya gelmesiyle olusan 10 farkli

ikileme bulunmustur. Bunlar su sekilde agiklanmastir:
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Acgar agmaz

“...g0zliimii agcar agmaz boyle de ¢apkin ve esprili laflar edebiliyordum.” (CC, 166).
Alper Kamu, Doktor Begiim Giiliim’le ¢capkinca konusmaktadir.

Ikileme, a¢tigi anda anlamindadir. Ikilemede eylemin yapilma zamani

pekistirilmistir.

Belli belirsiz

“Sen olmadiysan, yeterince sey gormemissin demektir, dedi Sezyum belli belirsiz

giillimseyerek.” (GA, 168).
Sezyum, sirkette Musa’dan dnce ayn1 pozisyondaki eski ¢alisandir.
Ikileme tam belli olmayan anlaminda bir deyimdir.

Bitirir bitirmez

“Ancak Sevket sozlinii bitirir bitirmez kap1 bir daha ¢alind1.” (TR, 166).
Ikileme, bittiginde, esnasinda anlamindadir.

Hafifler hafiflemez

“Yalniz, yagmur hafifler hafiflemez evden ¢ikmayi planliyordum.” (ORR, 67).
Alper Kamu konusmaktadir.
Ikileme, hafiflediginde anlamindadur.

Isitir isitmez

“Hector sesini isitir isitmez onun gazetedeki ilan i¢in telefon ettiginde konustugu

kiz oldugunu anladi.” (TR, 72).
Hector, Nalan’1 ilk kez gérmektedir.

Ikileme, isitmenin hemen ardindan anlamindadar.
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Kovulur kovulmaz

“Profesor’iin isinden kovulur kovulmaz bir plan yapabilmesi Sevket’i hem memnun

etmis hem de sasirtmist1.” (TR, 182).

Profesor Olcayto Fisek, derste 6grencisine siddet uyguladigi icin, iiniversite

tarafindan emekliye ayrilmistir.
Ikileme, kovulduktan hemen sonra anlamindadr.

Koyar koymaz

“...ben de kafam1 yastiga koyar koymaz, derin ve riiyasiz bir uykuya daldim.” (KG,

110).
Aziz konugsmaktadir.
ikileme, koydugu esnada anlamindadir.

Olur olmaz

“Olur olmaz her seye bagirir ¢agirir, kalbini kirardim annemin.” (ORR, 144).
Alper Kamu konugmaktadir.

Ikileme, uygun olup olmadigina bakilmaksizin (her sey) anlamidadir.

Burada ...-r ...-mez ekleri sifat yapma gorevinde kullanilmistir.

Yapar yapmaz

“Cemalettin atigin1 yapar yapmaz yerinden firlayip siimiigiinii ¢eke ¢eke misketlere

dogru kogmaya basladi.” (ORR, 20).
Alper Kamu, mahallede oynadiklar1 misket oyununu anlatmaktadir.
Ikileme, hemen, esnasinda anlamindadir.

Yer yemez

“...yemegimi yer yemez odama cekildim.” (CC, 172).

Alper Kamu konugmaktadir.
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Eylemin yapilma zamani pekistirilmistir.

Olumlu ve olumsuz sozciiklerden olusan ikilemeler genellikle zarf-fiil
ekleriyle kurulmaktadir. Ikilemeler, aldiklar1 eklerden dolay1 ciimlede daha ¢ok zarf
gorevinde kullanilmaktadir. Bu ikilemeler ¢cogunlukla eylemin yapilma zamanini

pekistirme gorevindedir ve climleye hemen, derhal anlamlarini katmaktadir.
2.3.3.6. Yansima Sozciiklerden Olusanlar

Romanlarda yansima sozciiklerden olusan 19 farkli ikileme bulunmustur.
Buradaki ikilemelerin bazilar1 net sekilde bir doga sesinin taklidi olsa da bazilar1
net degildir. Ancak sozciiklerin ¢agrisimlarina bakarak bunlarin yansima olduklari

sOylenebilir.

Cayrr cayrr

“Benim de Tanri’ya inancim var ama onun birka¢ kutu bira igtim diye beni

cehennemde cayir cayir yakmak isteyecegini pek sanmiyorum.” (TR, 114).
Hector, Hamit ve Nalan’la konusmaktadir.

Cay1r sozciigii atesin yakiciliginin bir yansimasidir. Net olmasa da ¢agrisim
yoluyla sdzciigiin yansima oldugu sdylenebilir. Ozellikle ¢ sesi bu c¢agrisimi

saglamaktadir. Ikilemeyle yakicilik pekistirilmistir.

Cazir cuzur

“ ‘Benim kiiliistiirti hafife alma,” dedi cazir cuzur radyo kanallar1 dolanirken Fezai
Aydintiirk.” (GA, 147).

Fezai Aydintiirk, Musa ile konusmaktadir.

Radyodaki cizirt: sesi farkli sekilde soylenmistir. Seslerin karisikligr iki farkl
sozciikle daha net anlatilmis ve pekistirilmistir. Cizirt1 tek bir sestir ama radyo
ayarlanirken birden ¢ok ses birbirine girmektedir. Yazar bunu cazir cuzur

ikilemesiyle ustalikla anlatmigtir.
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Cwvil civil

“Ayrica ben o yasa gelinceye kadar bu civil civil hayat dolu kizdan eser kalmayacak

miydi acaba?” (ORR, 31).
Alper Kamu, Alev Abla hakkinda diisiinmektedir.

Civil sézclgliniin kus sesinden yansidigi diisiiniilebilir. Burada civil civil
hayat dolu kiz tamlamasinda kuslarin neseli hali yani civil civil olusu insana

aktarilmastir.

Cuwir citir

“Yoksa boyle ¢itir ¢itir kirarlar hepimizi.” (KG, 176).
Ikilemedeki ¢it sdzciigii sert nesnelerin kirilma sesinden tiiretilmistir.

Fokur fokur

“I¢inde fokur fokur katran kanayan bir kazanin ¢evresinde toplanmus biiyiik taslarla

gazoz kapagi doviiyor...” (ORR, 124).

Alper Kamu, diger sokakla yapilacak kavga oncesi arkadaglarini

anlatmaktadir.
Ikileme, kaynayan bir stvinin sesini taklitle olusturulmustur.

Gacir gucur

“Boylece az once duydugum gacir gucurun esbab-1 mucibesini de anlamis

oluyordum.” (CC, 197).
Alper Kamu konusmaktadir.
Ikileme, tahta, demir vb. nesnelerin siirtiinme sesinden tiiretilmistir.

Gak guk

“Yusuf abi bir iki gak guk edip cakinin pesinden kostu.” (CC, 114).

Alper Kamu konugmaktadir.
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Ikileme, insan veya hayvan sesinin yansimasidir.

Hatir hutur

(113

Cok enteresan,” dedi Saban ¢oraplarinin tizerinden ayaklarini hatir hutur kasirken.”
(GA, 44).

Ikileme, kasima sesinden tiiretilmistir. Kiir ke ikileme  seslerine
benzemektedir.

Horlaya horlaya

“...horlaya horlaya uyuyan Fahriye Hanim’a ¢evirdim.” (CC, 115).
Alper Kamu konusmaktadir.
Ikileme, insan horlayisinin yansimasidir.

Hiingiir hiingiir

“Siikran’1 gérdiim az dnce asagida. Hiinglir hiingiir agliyordu.” (KG, 114).
Aziz konugmaktadir.
Ikileme insan aglayisinin yansimasidir.

Kis ks

“Herhalde mutfakta kis kis giilerek benim bagirip cagirmaya baslamami bekliyordur
diye diistindii.” (TR, 98).

Insan giiliisiiniin yansimasidur.

Knir ke

“Gozli donmiis baz1 manyaklar su anda belki de sevgilimi kitir kitir kesiyor...” (GA,
124).

Musa konusmaktadir.

Ikileme, bigagin kat1 bir cismi keserken ¢ikardigs sesten tiiretilmistir.
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Ml maril

“Ogrenciler mir1l miril kendilerince bu ¢alismanin anlam ve dnemini tartisirlarken

Profesor soylemeden 6ylece duruyordu.” (TR, 133).

Ikileme, insan sesinin yansimasidir. Mirildanmak sdzciigii  buradan
gelmektedir. Kedilerin ¢ikardigi mirilti benzeri sestir. Burada yansimay1 saglayan r

sesidir.
Mirin kirin

“Neyse ki Hatice Abla mirin kirin edisimden durumu hizla kavrayip, ‘Ben

sana hazirlarim bir seyler,” dedi.” (CC, 168).

Mirin ve kirin sozciikleri anlamsizdir. Arastirmacilar bu ikilemenin yansima

oldugu yéniinde hemfikirdir. ikileme kaliplasmustir, Mirin kirin etmek bir deyimdir.

Mgl misil

“...huzur i¢inde misil misil uyudugunu diisiinebilirdiniz.” (CC, 168).

Ikileme, insanin uyurken cikardigi sesin yansimasidir. Burada yansimay1

saglayan g sesidir.

Oflaya puflaya

“...oflaya puflaya onun yerini alan Kansiz Celal’in de aymi bi¢imde

davranacagindan emindik.” (ORR, 22).
Alper Kamu konugmaktadir.

Ikileme, insanin o6fke, can sikkiligi gibi nedenlerle ¢ikardigi sesin

yansimasidir.

Patirn kiitiirtii

“Patirt1 kiitiirtiileri bitmek bilmiyor.” (GA, 16).

Miiberra Abla, Musa ile konusmaktadir.
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Insanlarin ya da nesnelerin bir yerlere dokunmasi, carpmasi sonucu ¢ikan pat
Ve kiit seslerinden tiiretilmistir.
Sapwr supur

“...hepsini sapir supur 6piip veda ettikten sonra Gamsiz’dan ¢iktim.” (KG, 103).
Aziz konugmaktadir.
Ikileme, 6pme sesinin yansimasidir.

Vigir vizir

“Fezai Aydintiirk vizir vizir masalara yiyecek igecek servisi yapan ve tatilciler
kadar sakin, mutlu ya da huzurlu goriinmeyen garsonlardan birkaciyla

selamlastiktan sonra, bu resepsiyonvari mekana girdi.” (GA, 149).
Musa anlatmaktadir.

Ikileme, arilarin ses, hiz ve sayisindan hareketle olusturulmus bir yansimadir.

Vizir vizir, hem sesi hem hizi hem de ¢oklugu belirten bir ikilemedir.

Yansimalar, baska dillerde oldugu gibi Tiirkgede de onemli 6gelerdendir.
Yansimalarin ikileme seklinde bu kadar fazla yer almasi da Tiirk¢enin diger
dillerden ayrilan yonlerindendir. Yansima seklindeki ikilemeler c¢ogunlukla
kaliplasmis ve deyim haline gelmistir. Yazar, azimsanmayacak sayida yansimadan

olusan deyim kullanmaistir.

Metinlerin akiciligini saglamada, ikilemeler kadar ikilemelerin olusum
sekilleri de 6nemlidir. Yansima sozciikler, ses Ozellikleri sayesinde akiciligi ve
ahengi daha iyi saglamaktadirlar. Bunlarin ikileme olarak kullanilmas: akicilig
daha da artirmaktadir. Alper Canigiiz, yansimalardan olusan ikilemelerin bu ahenk

ve akiciligindan siklikla yararlanmistir.
2.3.3.7. M Unsiizii ile Olusanlar

M iinsiizii ikilemelerde ikinci sozclige gelmektedir. Bu baslikta bulunan 2

farkli ikileme sunlardir:
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Hayal meyal

“Bazen gece yaris1 uyandigimda hayal meyal bir seyler hatirliyorum, hepsi bu.”

(TR, 30).
Sevket Hakan Tungel, Profesor Olcayto Fisek’le konusmaktadir.
Ikileme, hayale yakin, hayal gibi anlaminda bir deyimdir.

Tingir mingr

“Cemalettin -bence sirf kaleden kurtulmak icin- gelen ilk tingir mingir topu igeri

buyur etmisti...” (ORR, 22).
Alper Kamu, mahallede yaptiklari futbol mag¢in1 anlatmaktadir.

Ikileme, yavas, etkisiz anlaminda bir deyimdir. Ayrica tingir sdzciigii, madeni

esyalarin ¢ikardigi bir yansima sesidir.

M {insiizii ile kurulan ikilemeler her dilde bulunmayan ikileme tiirlerindendir.
Bazi aragtirmacilar Avrupa dillerindeki bu tarz ikilemelerin Tiirk¢eden bu dillere
gectigini belirtmektedir. Tiirk¢genin 6nemli 6zelliklerinden olan bu ikileme tiiriine

yazar, az sayida da olsa yer vermistir.
2.3.3.8. Durum EKi Alarak Olusanlar
Bu baslik altinda bulunan 22 farkl ikileme su sekildedir:

Alttan alta

“Bir tiir uyusturucu, alttan alta hep var olan sessizligi isitmelerini 6nleyen bir tiir

guriltiidiir kahkaha onlar i¢in.” (ORR, 17).
Alper Kamu konusmaktadir.
Ikileme, gizli sekilde anlamindadur.

Ardr ardina

“...ard1 ardina yapilan denemelerin nasil bir araya getirilip ortalama egrilerin

bulunabilecegini...” (TR, 103).
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Sevket Hakan Tuncel, uykudayken beyin dalgalarmi o6l¢en bir alet

tasarlamistir. Bunu Profesor Olcayto Fisek’e anlatmaktadir.
Ikileme, hemen arkasindan gelen anlaminda bir deyimdir.

Arka arkaya

“Arka arkaya patlayan silahlar.” (GA, 170).
Ikileme, hemen arkasindan gelen anlaminda bir deyimdir.

Art arda

“Art arda sodyledigim ii¢ kadeh sarabin da etkisiyle, diisiinsel melekelerim iyice

zayiflamisti.” (KG, 167).
Ikileme, hemen arkasindan gelen anlaminda bir deyimdir.

Bas basa

“...bu davranisin nedeninin kendiyle bas basa kalma korkusundan kaynaklandigini

saptadi.” (TR, 57).
Ikileme, iki kiginin yalniz kalmas: anlaminda bir deyimdir.

Boydan boya

“Bu yolu boydan boya gegmenin ¢ok zor olacagi agikt1.” (TR, 83).
Ikileme, tiimiiyle anlaminda bir deyimdir.

Burun buruna

“...Hector, Nalan’la burun buruna geldi.” (TR, 78).

Ikileme, yiiz yiize gelmek, yakin sekilde karsilasmak anlaminda bir deyimdir.

Cighk cighga

“Kes, pislik,” diye ona saldirdi Semra ¢iglik ¢igliga.” (TR, 25).

Profesor Olcayto Fisek’in ogrencilerinden Semra, Afsin’le ders sirasinda

tartismaktadir.
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Ikileme, bagirarak anlamindadir.

Damdan dama

“Kendisi bu gece ¢alismay1 diisiiniiyordu. Ama eminim civarda damdan dama

atlayarak vakit gegirmeyi tercih eden pek ¢ok kedi vardir.” (GA, 100).

Tungay Bey, Musa’ya kedi Seytan Bey’in partiye katilmadigini
soylemektedir. Seytan Bey bir kedidir ve Albatros Vakfi’nin yonetim kurulu
baskanidir. Kedinin vesayeti ise Tuncay Bey’dedir.

El ele

“Sonunda kahkahalar atarak el ele deli gibi doniip dururlarken Hector dengesini bir

daha bulamayacagini hissederek kendini kanepeye birakti.” (TR, 115).
Nalan ve Hector dans etmektedir. Agklar1 burada basliyor.
Ikileme, ellerini tutarak anlamimdadr.

Goz goze

“Derken az 6tedeki bir diikkkanin 6niinde bekleyen Hector’la goz goze geldi.” (TR,
147).

Hamit, paray1 aldiktan sonra Pang’in adamlarina yakalanmistir. Hector ise

onu kurtarma plan1 yapmaktadir.
Ikileme, gézleri karsilasmak anlaminda bir deyimdir.

Icten ice

“Gegen yillar i¢inde boylelerine kars1 hosgoriilii gozlikmeyi 6grenmisse de igten ige

hala onlara ifrit oluyordu.” (TR, 101).

Profesor Olcayto Fisek, psikoloji bilimiyle ilgili yanlig izlenim sahibi olup
kendi goriislerini olusturan 6grencilerinden nefret etmektedir. Sevket Hakan

Tungel’1 de onlara benzetmektedir.

Ikileme, gizlice, agiga vurmadan anlamindadir.
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Ikide bir

“kide bir elini boynuma, yanaklarima koyup atesimi kontrol ediyordu.” (CC, 77).
Alper Kamu hastalanmistir ve babasi1 onun basinda beklemektedir.
Ikileme, siirekli anlaminda bir deyimdir.

lyiden iyiye

“Yoksa iyiden iyiye kendisini hasta, karsisindaki adami da psikologu gibi gérmeye
baslayacakti.” (TR, 62).

Ikileme, iyice, gitgide anlaminda bir deyimdir.

Kars1 karsiya

“Belasini arayan Budist bir savciyla karsi karsiyaydik demek ki.” (ORR, 116).
Alper Kamu, Savci Metin Bilgin i¢in soylemektedir.

Ikileme, karsilasmak, basa gelmek anlamindadir.

Nefes nefese

“Nefes nefese dairesinin bulundugu kata ulastig1 anda kapi agiliverdi...” (TR, 78).
Ikileme, ¢ok nefes alip verme anlamimdadr.

Soluk soluga

“Ben diistiiglim noktada soluk soluga yatarken, kapiy1 diger yandan bir iki kez

tekmeledi Safinaz Abla.” (CC, 192).

Alper Kamu konusmaktadir. Gergek katil, dldiiriillen Mehmet’in ablasi olan
Safinaz’dir. Alper Kamu bunu ¢6zdiikkten sonra Giizelyayla Apartmani’nin
catisinda Safinaz’a cinayeti ¢6zdiigiinii, katilin kendisini oldugunu anlatir. Safinaz,

Alper Kamu’yu ¢atidan asagiya atmak i¢in ¢abalar.

Ikileme, nefesin hizli alindigin1 betimlemektedir. Nefes nefese ikilemesi ile

ayni anlamdadir.
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Ucu ucuna

“Cig balig1 yemekten ucu ucuna yirtan Halil ibrahim ise yiiziistii siiriinerek elleriyle

yerleri yokluyor ve iki disinden yoksun bir sekilde bagirip duruyordu.” (TR, 149).

Hamit, Pang’in parasini alabilmek i¢in arkadasi Halil Ibrahim’i kandirmustir.
Hamit, Seyh Safi’nin diinyaya yeni bir diizen getirmek icin ylizyilin son giines
tutulmasinda harekete gececegi yalanini soylemistir. Amaci, Pang’in adamlarindan
kurtulabilmek i¢in destek almaktir. Hamit ve Hector, Pans’in adamlarindan

kurtulabilmek i¢in Besiktag Balik Pazari’n1 birbirine katmistir.
Ikileme, son anda anlaminda bir deyimdir.

Ust iiste

“Ust iiste y1g1lmus, altin gibi parlayan, taslasmis binlerce balik cesedi.” (CC, 74).
Alper Kamu riiya géormektedir.

Yan yana

“Bir keresinde yolda sessizce yan yana yiiriirlerken kadin birdenbire uzanip
kulagina onu sevdigini fisildamasa ve onun inanmadigi bir seyi asla

soylemeyecegini ad1 gibi bilmese bunu aklindan bile gegirmezdi.” (TR, 68).

Profesor Olcayto Fisek, tiniversite yillarinda Mine Cora adl1 bir kadina asiktir.
Amerika’da okuyan bu iki gengten Olcayto Fisek Tiirkiye’ye donmiistiir ancak
Mine Cora Amerika’da kalmistir. Olcayto Fisek yillar gegse de sevgilisini

unutamamistir.
Ikileme, yaninda anlamindadir.

Yari yariya

“Buz gibi bakislarin1 kurbanindan ayirmadan namluya mermiyi siirdiikten sonra

silahin1 yar1 yartya kendinden ge¢gmis Hamit’e dogrulttu.” (TR, 151).
Pans’in adami Tatar, Hamit’1 yakaliyor.

Ikileme, yarisina kadar anlamindadir.
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Yoreden yoreye

“...neticede is kazasi tanimi yoreden yoreye degisiklik gosterebiliyordu.” (CC,
169).

Alper Kamu konugmaktadir.
Ikileme, yérelere gére anlamindadir.

Durum eki alarak olusan ikilemeler, gorildigii gibi genellikle aym
sozcuklerin tekrarindan olusmaktadir. Tiirkcede ¢ok sayida ikileme bu sekilde
olusmaktadir. Bu ikilemeler genellikle kaliplasarak deyim haline gelmistir.
Yazarin, romanlarinda durum eki alarak kurulan ikilemelerden ¢ok sayida

kullandig1 goriilmektedir.
2.3.3.9. Sayilardan Olusanlar

Romanlarda sayilardan olusan 4 farkli ikileme bulunmustur. Bu ikilemelerde
genellikle tilestirme (paylastirma) eki -er kullanilmistir. Bulunan ikilemeler su

sekildedir:

Birer ikiser

“Cocuklar birer ikiser dans etmeyi kesip kizin gosterdigi tarafa kilitlendiler.” (KG,
41).

Aziz’in kiz1 Zeynep’in dans gosterisinde yangin ¢ikmustir. Aziz sahnede

diisiip kafasini bir yere vurunca Aziz’in rilyasinda zamanda yolculuk baglayacaktir.
Ikileme, az az, asamal: sekilde anlamindadir.

Dort dortlitk

“Sevgi dolu yuvama girdigimde ilk dikkatimi ¢eken sey, salonda kurulmus dort
dortliik raki sofrasiydi.” (CC, 128).

Alper Kamu konugmaktadir.

Ikileme; eksiksiz, tam anlaminda bir deyimdir.
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Ikiser iicer

“Merdivenler ikiser tiger ¢ikarak en st kata tirmandim.” (KG, 193).

Aziz konusmaktadir. Abdil’iin kaldigi daireye gidip onun oldiiriilip

oldiiriilmedigine bakacaktir.

Ikileme, birden ¢ok adimla anlamindadir. Adimlarin genis atildigini

vurgulamaktadir.

Ucer dorder

“Tahta basamaklar1 iicer dorder ¢ikip, Makarios un boynuna asili koca bir anahtarla

kilidini actig1 kapidan girdik.” (GA, 178).

Musa ve Fezai Aydintiirk, uzaylilarla savasmak icin Mikonos adasina

gelmistir.
Ikileme, genis ve hizli adimlarla anlamindadir.

Tiirkcede az sayida da olsa sayilardan olusan ikilemeler bulunmaktadir.
Bunlar genellikle iilestirme ekiyle kurulmaktadir. Yazar, az da olsa romanlarinda

bu ikilemelerden kullanmustir.

Ikilemeler roman, hikdye gibi edebi iiriinlerde sikca yer almaktadur.
Gortildiigii gibi Alper Canigiiz’lin romanlarinda ¢ok sayida ikileme kullanilmistir.
Canigiiz’lin bes romaninda tespit edilen ikilemeler kurulum bakimindan 9 baglik
altinda incelenmistir. Buna gore ayni sozciigiin tekrarindan olusan 124, es veya
vakin anlamli sézciiklerden olusan 34, karsit anlamli soézciiklerden olusan 5,
birbirleriyle anlam biitiinliigii olusturan 14, olumlu + olumsuz sozciiklerden olusan
10, yansima sozciiklerden olusan 19, m iinsiizii ile olusan 2, durum eki alarak
olusan 22, sayilardan olusan 4 farkl ikileme tespit edilmistir. Toplamda 234 farkli
ikileme kullanilmistir. Ayrica tarama sirasinda bir¢ok ikilemenin tekrar ettigi

goriilmistir.

Ikilemeler, ¢ok eskilerden beri kullamlan dil &gelerindendir. Bu yiizden

ikilemelerin bazilar1 kaliplagmaya ugramistir. Bu kaliplasmalar sonucunda ¢ogu

101



ikileme deyimlesmektedir. Diger ikilemeler ise kaliplasma egilimindedir.

Ikilemeler, kaliplasma sonucunda dilin énemli birer dgesi haline gelmistir.

Ikilemeler anlam yoniinden kuvvetlendirme, ¢okluk, devamlilik gibi
Ozelliklere sahiptir. Ayrica ikilemeler anlatimi1 akici ve giiglii kilmaktadir. Bazi
ikilemeler ise ses oOzelliklerinden dolayr metin iginde belli bir ahenk
olusturmaktadir. Edebi eserleri olusturan sanatgilar, ikilemelerin bu Onemli
Ozelliklerinden yararlanmaktadir. Boylece sanat yonii kuvvetli metinler ortaya

¢ikmaktadir.

Alper Canigiiz, ikilemelerin birgok seklini sik¢a kullanmistir. Bu sayede
yazarin romanlarinda belirgin bir akicilik ve ahenk goze carpmaktadir. Yazar,
ikilemeleri kullanarak anlami giiglendirmis, anlama c¢okluk, devamlilik gibi
anlamlar vermistir. Ayrica kullanilan ikilemeler, anlatimi Ssomutlastirmaya

yardimci olmustur.
2.3.4. Kahp Sézler (iliski Sozleri)

Kalip sozler insan iligkilerinden dogan, iletisimin her alaninda yer alan
sozlerdendir. Insanlar bulunduklari ortamlara gore, karsilastiklar1 durumlara gére
baz1 sozleri siklikla kullanagelmis, bu soézler kaliplagarak dilin vazgecilmez
unsurlar1 haline gelmistir. Iliski s6zleri de denebilecek bu sozler, gelenegin 6gretisi

icinde yer almis, nesilden nesile aktarilmistir.

Kalip sozler tipki deyim ve atasozii gibi toplumun sosyal ve kiiltiirel yapisinin
sifreleridir. Bununla ilgili Aksan “ ...dilbiliminde kalip sozler ya da iliski sozleri
ad1 verilen ogeler -tipki deyimler ve atasozleri gibi- bir dili konusan toplumun
kiiltiirine 151k tutmakta, onun inanglarini, insan iliskilerindeki ayrintilari, gelenek
ve gorenekleri yansitmaktadir.” (Aksan, 2015d:201) ifadesiyle iliski sozlerinin
toplumu yansitma 6zelligini belirtmistir. Benzer sekilde bir bagka arastirmaci da
“Toplumsal hayata ait unsurlar igermesi, dini inanglar1 yansitmasi, sdyleyen kisinin
i¢ diinyasina 6zgii ipuglarin1 vermesi, biinyesinde kiiltiirel degerleri barindirmasi
kalip sdzlerin dil agisindan dnemini ortaya koymaktadir.” (Ozdemir, 2015:286)
ifadelerine yer vermistir. Goriildiigli gibi diger dil birimleri gibi kalip sozler de

insanlarin toplumsal kimligini ortaya ¢ikarmaktadir.
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Tiirkge, iliski s6zleri acisindan zengin bir dildir. Aksan’in “Tiirklerin yalnizca
belli durumlar icin kullandiklar1 ve baska dillerde pek rastlanmayan...” (Aksan,
2015d:202) diye bahsettigi bu sozler Tiirk¢enin zenginligini gosteren 6gelerden
biridir. Tiirkler her durum icin kendisine bir kalip s6z bulabilmektedir. Bu yiizden
kalip sozler; atasozii, deyim, ikileme gibi kaliplagmis diger dil 6geleri kadar dnemli

bir yere sahiptir.

Dogan Aksan bu sozler i¢in daha ¢ok iliski sézii kavramini kullanmaktadir ve
bunlar1 “...bir toplumun bireyleri arasinda iliskiler sirasinda adet olan birtakim
sozlerdir.” (Aksan, 2015d:42) diye tanimlamistir. Bir bagka agiklamada kalip sozler
“Mecazsiz ve herkesge biiylik bir siklikla kullanila kullanila artik tek kavramin
karsihgr olan birliktelikler...” (Ozezen 2001:877) seklinde ifade edilmektedir.
Tiirkcede neredeyse her yerde ve her durumda bir kalip s6z bulunmaktadir. Insan
iligkisinin oldugu her durum ve ortamda iliski s6zili ihtiyact dogmustur. Yemek
masasinda yemegi yiyen kisinin elin(iz)e saglik sozlerine karsilik yemegi
hazirlayanin afiyet olsun sozleri, veda sirasinda gidenin hos¢a kal(in)lgoriismek
lizere gibi ifadelerine karsilik kalanin giile giile/ugurlar olsun/yine bekleriz gibi

sOzleri iliski sozlerinin gesitliligine ornektir.

Kalip sdzler, baglama gére anlam kazanmaktadir. Ornegin biri hapsirdiginda
¢ok yasa(yin) kalip sozii kullanilir. S6z baglamdan koparildiginda 6rnegin, taziye
evinde 6len kisinin yakinlarina ¢ok yaga(yin) ifadesinin kullanilmasi uygun degildir
ve anlamsiz olur. Bunun yerine basin(iz) sag olsun denilmesi daha uygundur.
Ayrica kalip sozlerin sdylenmesi bazi durumlarda kiiltiirel yonden zorunluluk
dogurur. Buna paralel olarak arastirmaci “Kalip sozler belirli durumlarda sdylenme
beklentisi olusturur.” (Bulut, 2012:1150) ifadelerine yer verir. Ornegin taziye evine
gidildiginde 6len kisinin yakinlaria bagsaglig: dilemek kiiltiirel anlamda zorunlu
hale gelmistir. Benzer sekilde veda sirasinda gidenin hog¢a kal soziine karsilik
kalanin giile giile demesi belli bir zorunlulugun sonucudur. Insanlar, her zaman
olmasa da baz1 durumlarda bu kalip s6zleri kullanmak zorundadirlar. Aksi takdirde
iletisimde bozukluklar meydana gelir. Kalip sozlerdeki bu zorunluluk diger

kaliplagsmis dgelerde yani atasozii, deyim ve ikilemelerde goriilmemektedir.

Kalip sozler; atasozili, deyim ve ikilemeler gibi kaliplasmis sozlerdir. Bu

yiizden diger kaliplasmis dgelerde oldugu gibi, yapica degismeyen kalip sozler

103



fazladir, degisebilenler ise azdir. Gokdayi, kalip sozlerle ilgili su ifadelere yer
vermistir:

“Bunlardan bir kismi, atasozleri ve bazi deyimler gibi tamamen

donmus, degistirilemeyecek, ekleme veya ¢ikarma yapilamayacak bir

yapiya sahiptir. Ornegin, Allah rahmet eylesin kalip sézii Rahmet Allah

eylesin veya Allah rahmet kilsin bigimlerine doniistiiriilemez.”
(Gokday1, 2008:93).

Kalip sozlerde degisebilen unsurlar sayica ¢ok azdir. Bu degisen yapiya
arastirmacit, hogsca kal Ornegini vererek bu soziin ikinci ¢ogul kisi icin veya
nezaketen hosca kalin seklinde sdylenebilecegini belirtmistir. (Gokdayi, 2008:93).
Benzer sekilde bana miisaade ifadesi, bana artik miisaade, bize miisaade, bize artik
miisaade gibi sekillerde sdylenebilmektedir. Ancak bu degisimlerin oldugu kalip

s0z Ornegi fazla degildir.

Kalip sozler; atasozii, deyim, ikileme gibi kaliplagsmis ifadelerden sozciik
sayist bakimindan ayrilabilmektedir. Atasozleri genelde kisadir, bir veya iki
climleden olusan yapilar1 fazladir. Deyimler atasdzlerine gore daha kisa yapilardir.
Ikilemeler ise bunlar arasinda en kiiciik yapidir. Arastirmaci “Bunun yaninda, kalip
sOzleri olusturan sozciik sayisinin elden geldigince az oldugunu, (Giile giile, Allah
razi olsun, Cok yasa, vb.) sdylemek, pek de yanlis olmaz.” (Gokdayi, 2008:95-96)
ifadelerine yer verir. Kalip sozlerin en farkli 6zelligi aferin, bravo, eyvallah, alo
gibi tek sozciikten olusabilmesidir. Diger kaliplasmis ogelerde bu o6zellik yer

almamaktadir.

Kalip sozler toplumun iletisim ihtiyaglarina dogrudan cevap veren ifadelerdir.
Bu yoniiyle diger kaliplasmis sozlerden ayrilmaktadir. Gokdayr kalip sézlerin
farkliligin1 ve 6nemini su sozlerle ifade etmistir:
“Ozellikle, dogum, Oliim, evlenme gibi durumlarda insanlar
arasinda en kolay sekilde iletisim kurmayi saglayan dil birimleri
geleneksel olarak kalip sozlerdir. Buna karsin, toplumsal beklentileri
tam anlamiyla karsilayamayacaklar1 igin atasozleri, deyimler ve

ikilemeler kalip s6zlerin bu islevini yerine getiremezler.” (Gokdayi,
2008:98).

Kalip sozlerinin bu 6zelligi onlar1 kullanmay1 zorunlu hale getirmektedir.

Hiirriyet Gokdayi, arastirmasinda kalip sozlerin yapisal, islevsel, anlamsal ve

baglamsal o6zelliklerini belirleyerek onlar1 diger kaliplasmig 6gelerden ayirmaya
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calismistir. Arastirmaci daha sonra kalip sozleri kapsamli sekilde soOyle
aciklamigtir:
“Bu sozler, dnceden belirli bir bicime girip Oylece hafizada
saklanan, sdylenecegi sirada yeniden iretilmeyip oldugu gibi
hatirlanarak ve eger gerekiyorsa bazi ekleme ve ¢ikarmalar yapilarak
kullanilan, tek bir sozciikten, ardisik veya arali sozciiklerden
olusabilen, belirli durumlarda toplumun benimsendigi sozleri sunarak

iletisimin kurulmasina veya devamina yardim eden ve kullanim yerleri
cok sinirli olan kaliplagsmis dil birimleridir.” (Gokday1, 2008:106).

Kalip sozler arastirmacilar tarafindan farkli sekillerde siniflandirilmistir. Bu
siniflandirmalar ¢ogunlukla baglam agirliklidir. Kalip sozler, soylendigi yere gore
anlam kazanan ve zamanla kaliplasan ifadelerdir. Ancak bazi kalip sozler birkag
farkli baglamda kullanilabilmektedir. Bu yiizden kalip sozleri kesin cizgilerle
ayirmak giicliigii ortaya ¢ikmaktadir.

Aragtirmaci, ¢aligmasinda kalip sozleri anlamlarina gore haywr dualar,
beddualar, yeminler (ant) ve séz vermeler, giinliik hayatta kullanilan ¢esitli kalip
sozler seklinde dort ana baslikta incelemistir. (Erol, 2007). Bir diger arastirmaci ise
bu sozleri dogrudan kalip ciimleler, kalip ciimle yapisindaki iinlem ciimleleri, kalip
ciimle yapisindaki haywr dualar, ¢eviri yoluyla dile giren bazi kullanimlar seklinde
bes baslikta degerlendirmistir. (Ziilfikar, 2007:349-350) Hiirriyet Gokday1 ise kalip
sozleri anlamlarina gore kavram alani temelli 17 baghkta toplamistir. Bu
siniflandirma su sekildedir:

“Hayirdua ve iyi dilek bildirenler: Giile giile oturun, Allah raz1 olsun,

Allah ne muradin varsa versin, Mutlu yillar, Dogum giiniin kutlu olsun,
lyi bayramlar

Kiifiir, beddua-ileng bildirenler: Lanet olsun, Allah cezasin versin,
Allah kahretsin, Allah bela(s1)n1 versin

Duygusal tepkileri dile getirenler (Korku, seving, saskinlik, acima,
cagri, buyruk, yasaklama, vb.): Giiler misin aglar misin?, Allah agkina,

Aklina sasayim, Allah ¢arpsin, Giileriz aglanacak halimize

Selamlasma bildirenler: Giinaydm, Iyi aksamlar, Iyi sabahlar,
Selamiinaleykiim, lyi glinler, Merhaba

Ayrihk bildirenler: Hosca kal, Gériismek iizere, Iyi yolculuklar,
Gorusiiriiz, Allah'a 1smarladik, Elveda

Batil inanglan bildirenler: Iyi saatte olsunlar, Seytan kulagina kursun,
Elemtere fis kem gozlere sis, Nazar degmesin
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Bir istek bildirenler: Saatiniz var mi?, Atesiniz var mi?, Sadede
gelelim, Bize de buyurun, Geregini arz ederim, Durakta inecek var,
Bana miisaade

Konusani veya dinleyeni yiiceltme bildirenler: Senden (sizden) iyi
olmasin, Soziinii balla kestim, Estagfurullah, Rahatsiz ediyorum, Rica
ederim

Bir istegi kabul veya reddetme bildirenler: Bas iistiine, Eyvallah,
Amenna, Allah derim, Amin, Emredersiniz, Maalesef, Maatteessiif

Dinleyeni elestirme, uyarma, tehdit etme bildirenler: Ben sana
gosteririm, Benden giinah gitti, Benden sdylemesi, Dikkat, Dikkatli ol,
Kendine dikkat et, Agzina ac1 biber siirerim, Alacagin olsun, Allah'tan
korkmaz kuldan utanmaz

Genel bir davrams veya diisiince bildirenler: Korkunun ecele faydasi
yoktur, Tarih tekerriirden ibarettir, Tebdil-i mekanda ferahlik vardir,
Her sey olacagina varir

Tore, gelenek ve kiiltiirel degerleri yansitanlar: Elgiye zeval olmaz,
Yedigin ictigin senin olsun gezdigin gordiigiin yerleri anlat, Oliilerin
ardindan koti s6z sdylenmez, Ellerinizden operim, Kiigiiklerin
gozlerinden dperim, Ayiptir sdylemesi

Dini inanclan bildirenler: Allah bilir, Giinah, Allah kerim, Kadere
meydan okunmaz, Allah’tan geldi, Takdir-i ilahi

Soru sorup cevap isteyenler: Es olarak kabul ediyor musunuz?,
Hemse(h)rim memleket nere?, Merhumu nasil bilirdiniz?

Oziir dileme bildirenler: Pardon, Af edersin, Kusura bakma, Kusura
kalma, Oziir dilerim

Sembolik olarak édiillendirme bildirenler: Aferin, Bravo, Berhudar
ol, Su gibi aziz ol, El 6penlerin ¢ok olsun

Minnet, tesekkiir bildirenler: Tesekkiir ederim, Tesekkiirler, Sag
ol(un), Elin(iz)e saglik, Zahmet oldu” (G6kday1, 2008:101-102).

Alper Canigliz’lin romanlarindan ¢ikan malzemeye gore Hiirriyet
Gokdayr’nin yaptigi bu siniflandirmadan yararlanilmigtir. Romanda Genel bir
davranis veya diisiince bildirenler, Tore, gelenek ve kiiltiirel degerleri yansitanlar,
Dinleyeni elestirme, uyarma, tehdit etme bildirenler bashklarina uygun malzeme
bulunamamistir. Cikarllan malzemeye gore Yemin Bildiren Sozler, Temenni

Bildiren Sozler seklinde iki yeni baslik eklenmistir.

Canigliz’iin romanlarindan elde edilen kalip sozler su sekilde

siniflandirilmigtir:
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Tablo 2.4: Anlamlarma Gore Kalip Sozler

KALIP SOZLER (ILISKI SOZLERI)

—[Haylr Dua ve lyi Dilek Bildiren Sozler

—[Kuﬁlr Etoskiee, it SHliian SOl

_[Ozﬁr Dileme Bildiren Sézler

_[Sembolik Olarak Odiillendirme Bildiren Sozler

Minnet, Tesekkiir Bildiren Sozler

Duygusal Tepkileri Dile Getiren Sozler

Konusani veya Dinleyeni Yiiceltme Bildiren S6zler

Bir istek Bildiren Sozler

Soru Sorup Cevap Isteyen Sozler

[Bir Istegi Kabul veya Reddetme Bildiren Sézler

[Dini Inanclar1 Bildiren Sozler

[Batll Inanglar Bildiren Sézler

[Yemin Bildiren So6zler

[Temenni Bildiren S6zler

Yazarin romanlarindan elde edilen kalip sozler, tabloda gortildiigi gibi 16
baslik altinda toplanmistir. Bu sozler, romanlardaki ciimle ornekleriyle

pekistirilmistir. Kalip sozler su sekilde agiklanmaigtir:
2.3.4.1. Hayir Dua ve lyi Dilek Bildiren Sézler

Bu baglikta 21 farkl kalip s6z bulunmustur. Burada kullanilan kalip sézlerde
dini kavramlarin 6zellikle Allah sozciligliniin 6n planda oldugu goriilmektedir.

Hayir dua ve 1yi dilek bildiren kalip sozler su sekildedir:

Afiyet olsun

“ ‘Yola ¢ikma vakti geldi artik,” diyerek ayaga kalkt1 Fezai Aydintiirk. ‘Bize artik
miisaade beyler. Size afiyet olsun.” ” (GA, 154).
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Kalip s6z, yemek sirasinda sdylenir. Yemege baslarken veya yemegin

bitisinde sdylenebilir.

Allah korusun

“Babam, ‘Allah korusun’ 6lii dogma ihtimalimden s6z ederken, aslinda bunun
Adalet’le aralarindaki tek engelin ortadan kalkmasi anlamma da geldigini

biliyordu.” (CC, 214).
Alper Kamu konusmaktadir.

Kullanilan s6z duadan ¢ok olasiligin gerceklesmemesini ummak anlami

tagimaktadir.

Allah mesut etsin

“Ne diyeyim? Allah mesut etsin kardesim.” (CC, 137).
Tahtakafa, arkadasi Kiz Tevfik’e soylemektedir.
S6z, genelde evlilik sirasinda damat ve gelin i¢in sdylenir.

Allah rahmet eylesin

“‘Muhittin Abi iki y1l 6nce 6ldii. Simdi buray1 Cevdet Bey isletiyor. Cevdet Bey ve

ogullart...’

‘Allah rahmet eylesin,” dedi Hamit lizgiin bir suratla.” (TR, 142).

Hamit, Muhittin’in Yeri denilen meyhanenin ¢iragiyla konusmaktadir.
Yazarin burada Orhan Pamuk’un roman olan Cevdet Bey ve Ogullari’n1 mizah igine

katmasi ilgingtir.

Kalip soz, 6len kisinin arkasindan sdylenir. Bazen 6len kisi anildiginda bazen

de 6len kisinin yakinlari ziyaret edildiginde sdylenir.

Allah sasirtmasin

“‘Allah sasirtmasin,” diye kissadan aldigi hisseyi oOzetleyerek kiginin altindaki
bacagini degistirdi Saban.” (GA, 48).
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Saban, Savuray Bey’e sOylemektedir.

Bu kalip s6z hem iyi dilek bildirecek sekilde hem de ironili sekilde

kullanilabilmektedir. S6z burada ironi igermektedir.

Allah sifa versin
“‘Kalbi var m1 annenin?’
Soyle bir diisiindiim. ‘Varsa da belli etmiyor.’

‘Allah sifa versin,” dedi Umit bacaklarindan birini kiginin altina almaya calisirken.”

(CC, 64).

Alper Kamu ve arkadasi Umit konusmaktadir. Umit, Alper Kamu’ nun
annesinin kalp hastaligi olup olmadigini sormaktadir. Alper Kamu ise ironi
yapmaktadir. Alper Kamu daha cok babasina diiskiin olan, annesiyle yildizi

barismayan biridir.
Kalip s6z, hastalik i¢in hastaya veya hasta yakinina sdylenir.

Allah yardimciniz olsun

“Binali, Mustafa, Hasan! Cabuk kosun! Sarali adama Seyh’i sorun. Allah
yardimciniz olsun.” (TR, 148).

Hamit’in arkadasi Halil ibrahim, 6grencilerine sdéylemektedir. Halil Ibrahim

romanda dini bir kisilik olarak yer almaktadir.
S6z, zorlu bir ise kalkisan kisi i¢in soylenir.

Basin sag olsun

“Yanna gidip, ‘Basin sagolsun baba,” dedim.” (ORR, 105).

Alper Kamu, kendi amcast Nebi’nin 6liimiinden sonra babasina bagsagligi

dilemektedir.

S6z, taziye niyetine sdylenir. Basiniz, basimiz (sag olsun) sekilleri de vardir.
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Cok yasayin

(113

Cok yasaym,” dedi beni bundan sonra gorev yapacagim ikinci katin girisinde

karsilayan miitercim kedi telepatisti Tungay Bey.” (GA, 20).
Tungay Bey, hapsiran Musa’ya soylemektedir.

Bu kalip s6z, hapsiran kisiler i¢in sdylenir ve zorunluluk gerektirmektedir.
Hapsiran kisinin yanindaki insanlar, kendilerini bu kalip sozii sdyleme
yiikiimliiligiinde hisseder. Cok yasa kalip sozii nezaketen ¢ok yasayin sekline

doniisebilmektedir.

Gazaniz miibarek olsun

“Gandi bile insanlarin kana susamisliginin dniine gegememisti. ‘Gazaniz miibarek

olsun,’ deyip uzaklastim yanlarindan.” (CC, 203).

Alper Kamu ve arkadaslar1 zaman zaman baska sokaktaki ¢ocuklarla kavga
etmektedir. Bu kavgayr savas olarak adlandirmiglardir. So6zii, Alper Kamu

arkadaslarina sdylemektedir.

S6z, savasa gidenler i¢in sOylenmektedir. Giinlimiizde savas anlayisinin
degismesi, soziin kullanim alanin1 daraltmistir. Ancak s6z, burada oldugu gibi farkl

alanlarda zorlu bir is i¢in kullanilabilmektedir.

Gegmis olsun
“‘Iyi iyi, sagolasin. Ayagmm al¢tya almiglar, yatryor dyle evde.’

Haydi ge¢mis olsun. Ne zaman doniiyorsun?’” (GA, 73).

Musa, annesinin ayagt kirildigi i¢in koye giden Saban’la telefonda

konusmaktadir.
S6z, hastalik i¢in hastaya veya hasta yakinina sdylenir.

Hakkinda hayirlist olsun

“Iyi’, dedim gatalim1 masaya birakip sofradan kalkarken. ‘Hakkinda hayirlisi
olsun.”” (CC, 164).
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Alper Kamu bu ifadeyi, koye donecegini sdyleyen Hatice Abla i¢in

kullanmastir.

Hayrrlt olsun

“Diger c¢alisma arkadaslarinizla nasil olsa tanigirsiniz. Hayirli olsun ve tekrar ¢ok

yasayimn.” (GA, 23).
So6zii Tungay Bey, Musa’ya sdylemektedir.

S6ziin kullanim alan1 genistir. Burada yeni bir ise baglayan birine

sOylenmistir.

Helal ii hos olsun

“Biz de olmasak ¢oktan oliir giderdi ya... Helali hos olsun.” (CC, 10).

Alper Kamu’nun amcast Nebi dliince, Alper ve babasi Nebi’nin evine
gitmistir. Sozleri sOyleyen apartmanin kapicisidir. Nebi’nin yalniz birakildigindan

sikayetcidir.

S6z, aslinda 1yi dilek belirtmektedir. Ama burada kirginlik ve sitem

anlamlarin1 tasimaktadir.

Kolay gelsin

“O anda arkamdan sinameki bir ses yiikseldi. ‘Kolay gelsin delikanli!” ” (ORR, 63).
Erdogan Bey, sozii odasina gizlice giren Alper Kamu’ya s6ylemektedir.
Burada ironi yapilmistir. Ger¢ek anlamda bir iyi dilek anlami yoktur.

Nur iginde yatsin

“Elinde giizelliginden ve aklindan baska hig¢bir seyi bulunmayan annecigim de -nur

icinde yatsin- bu ressamlara modellik yapmak i¢in Paris’e yerlesti.” (TR, 15).
Hector Berlioz annesinin hikayesini Hamit’e anlatmaktadir.

Soz, 6len kisiler i¢in sOylenmektedir.
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Rast gele

“Profesor basini evet anlaminda salladi. ‘Haydi rasgele,” deyip yoluna devam etti.”
(TR, 67).

Olcayto Fisek, kiyida balik tutan adama sdylemektedir.

S6z, satis yapan veya burada oldugu gibi balikk tutan kisilere

sOylenebilmektedir.

Tanri sonumuzu hayir etsin

“Ote yandan bu muammay1 ¢ézmeden igimin rahat etmeyecegini bilecek kadar da

tantyordum kendimi. Tanr1 sonumuzu hayir etsindi.” (CC, 71).
Alper Kamu sdylemektedir.
S6z daha ¢ok Allah sonumuzu haywr etsin seklinde kullanilmaktadir.

Toprag bol olsun

““Topragi bol olsun,” dedi Saffet tatlisin1 goétiiriirken umursamazca.” (KG, 40).
Aziz’in arkadag1 Saffet, Abdiil’lin 6liimii i¢in sdylemektedir.
Olen kisinin ardindan sdylenen sdzlerdendir.

Ustiine afiyet

“Ustiine afiyet, diin gece i¢ime biraz seytan girmis de, onu c¢ikariversin

diyecektim.” (ORR, 151).
Alper Kamu, Alev Abla’ya sdylemektedir.

Bu kalip s6zde, iistiine yerine iizerine, tistiiniize, tizerinize sézciikleri ile afiyet
yerine saghk sdzctugii kullanilabilmektedir. Sz, sizin iizerinize saglik olsun, Size

zarar gelmesin anlamlarini igermektedir.

Yarasin

“Sevket lokantaya girince Profesor’ii biitiin benligiyle piyazinin suyuna ekmek
banarken buldu. ‘Yarasin Profesor.””(TR, 181).
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Daha cok igkili ortamlarda kullanilan bir sézdiir. Ancak bu soz baska
ortamlarda da sOylenebilir. Bir anne bebegine, Yyarasin bebegime ifadesini

kullanabilir. Her iki baglamda da soz, iyi gelsin anlamini tasimaktadir.

Bu baghk altinda dikkate deger olan Allah sozciigiiniin sikligidir. Tiirk
kiiltiirinde 1yi seyler genelde Allah’tan beklenmektedir. Bunun sonucu olarak iyi
dilek ve dualarda Allah sozciigii sik¢a kullanilmaktadir. Bu s6zciik yerine bazen de
Tanrt sozciigli kullanilmaktadir. Burada toplumun inan¢ kimligi de ortaya

¢ikmaktadir.
2.3.4.2. Kiifiir, Beddua-ilenc Bildiren Sozler

Toplumda duanin yaninda beddua igeren soézler de sik¢a kullanilan
sozlerdendir. Bu baslik altinda 14 kalip s6z bulunmustur. Bunlar su sekilde

aciklanmustir:

Adi batsin

“Adi batsin o Feriha kulunun, baska da bir sey demiyorum!” (CC, 133).

Sozii, Alper Kamu’nun annesi séylemektedir. Roman boyunca bu ve benzeri

sozleri, Alper Kamu’nun annesi, Nebi’nin esi Feriha i¢in sdylemektedir.

S6z, sevilmeyen kisinin admin bile anilmasmin rahatsizlik verildigini

belirtmektedir.

Allah belani versin

“Semsi bir ac1 viyaklamayla yerinden sigradi. ‘Allah belan1 versin Tahtakafa,” dedi

tepsisindeki caylari gii¢ bela kurtararak.” (TR, 117).
Tahtakafa, cayc1 Semsi’ye el sakasi yapmustir.

S6z, genellikle kizginlik aninda sdylenir ve her zaman ger¢ek anlamda bela

okumasi degildir. Burada oldugu gibi kizginlik ifadesi olabilmektedir.

Allah boyunu devirsin
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“Allah boyunu devirsin Feriha kulu! Bu ciimleyi agzindan ilk duydugumda, annem
gece yarist pencere kenarinda oturmus karpuz yiyerek, meyhaneden bir tiirli

donmek bilmeyen babamin yolunu gozliiyordu.” (CC, 52).
Sozii, Alper Kamu’nun annesi soylemektedir.
Soziin, boyun devrilsin, boyu devrilsin gibi sekilleri de vardir.

Allah’n cezast

“Allah’in cezas1 hayvan nasil pihladiysa, oturdugum yerden sigrayarak elimi geri

cektim.” (GA, 11).

Musa, reklam ajansinda is goriismesindeki kedi Seytan Bey’den
bahsetmektedir. Barbaros Albatros kendi 6liim haberini yaydiktan sonra Albatros

Vakfi’nin basina bir kediyi ge¢irmistir.

S6z, genellikle sifat goérevindedir ve birini asagilayict bir soz olarak

sOylenmektedir. Kizginlik bildiren kotii sdzlerdendir.

Allah’indan bulsun

“Ben yliziine de sOylerim. Ama Allah’indan bulsun tabii...” (CC, 132).
Alper Kamu’nun annesi, Feriha i¢in sdylemektedir.
Soziin, Allah’indan bul sekli de vardir. Kisiye gore ¢ekimlenebilmektedir.

Allah kahretsin

“‘Allah kahretsin hepinizi,” deyip cat diye kapatti telefonu suratima.” (KG, 131).
Aziz konugmaktadir.

S6z, birine direkt bela okuma anlaminda sdylenebilecegi gibi, kotii giden

herhangi bir durum karsisinda da s6ylenebilmektedir.

Boyun devrilsin

“Annem gozyaslari iginde izledigi filme, arada sirada da, ‘boyun devrilsin, goziin ¢iksin,

ocagin batsim. ..’ seklinde dilek ve temennilerle katilimeilik gosteriyordu.” (CC, 129).
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Alper Kamu’nun annesi, sozleri film izlerken sdylemektedir.
S6z, mecazi anlam kazanmustir.

Cani cehenneme

“‘Okulun cani cehenneme,” dedim bu mevzuyu fazla uzatmasin diye.” (ORR, 31).

Alper Kamu konugmaktadir. Alper Kamu’nun okul sistemi hakkinda

elestirileri yer almaktadir.

S6z, cehenneme gitsin anlamindadir. S6ziin, canin cehenneme sekli de vardir.

Buna benzer olarak cehenneme kadar yolun var, sézii de kullanilmaktadir.

Diisman basina

“Ne diyeyim; benim gibisi diigman basma.” (CC, 114).
Alper Kamu kendi hakkinda diistinmektedir.

S6z, benim gibi kotii(liik) diisman basina gelsin anlamindadir. Ayrica soziin
onun gibisi senin gibisi (diisman basina) vb. sekilleri vardir. Bu sozler, beddua

icermekle birlikte kisinin ¢ok kotii biri oldugu vurgulanmaktadir.

Goziin ciksin

“Annem gozyaslar iginde izledigi filme, arada sirada da, ‘boyun devrilsin, gdziin
¢iksin, ocagin batsin...” seklinde dilek ve temennilerle katilimcilik gosteriyordu.”

(CC, 129).
Alper Kamunun annesi sdylemektedir.

Kor olas1

“Dogrusu elinizde iddialarinizi  dogrulayacak  hi¢bir kanit oldugunu
zannetmiyorum, yani kor olas1 kocam agisindan herhangi bir sorun s6z konusu

desil.” (KG, 157).

Nurgiil Hanim, esi Esat Bey’in santaj edilmesi hakkinda Aziz’le

konusmaktadir.
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S6z, kabahati olan biri i¢in kizginlikla sdylenmektedir.

Ocagn batsin

“Annem gozyaslari icinde izledigi filme, arada sirada da, ‘boyun devrilsin, goziin
¢iksin, ocagin batsin...” seklinde dilek ve temennilerle katilimeilik gosteriyordu.”

(CC, 129).
Alper Kamu’nun annesi soylemektedir.

Yaziklar olsun

Nasil da hemen sativermisti bizi gli¢ ve cesaretin timsali. Yaziklar olsun diye

gecirdim i¢imden.” (ORR, 41).
Alper Kamu, polis memuru Adem Abi karakteri i¢in sdylemektedir.

Yerin dibine batsin

“Yerin dibine batsin Feriha, diye hakettigim cevabi verdi annem.” (CC, 49).
Alper Kamu’nun annesi sdylemektedir.
2.3.4.3. Selamlasma Bildiren Sozler

Selamlagma bildiren 10 farkli kalip s6z bulunmustur. Bunlar su sekilde

aciklanmustir:

Aleykiimselam

“Aleykiimselam Halil ibrahim.” (TR, 83).
Sozii, arkadasiyla karsilasan Hamit sdylemektedir.
Bu soz, verilen selama karsilik cevap gerektiren bir sozdiir.

Alo

“Miistakbel felaketim sese dogru bir hamle ettiyse de bir el hareketiyle onu

durdurup telefonu a¢tim. ‘Alo?”” (CC, 57).

Alper Kamu, yengesi Feriha’dan gelen telefona cevap vermektedir.
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Teknolojiyle birlikte bir¢ok dilde yer alan evrensel kalip bir sozdiir.

Giinaydin

“Ayni denebilecek tek sey hepsinin geri zekali olusuydu. ‘Giinaydm,” diyerek
kiirstiye gecti.” (TR, 121).

Profesor Olcayto Fisek, Klinik Psikoloji yiiksek lisans dersine girerken

konusmaktadir.

S6z, sabah saatlerinde sOylenmektedir. Giiniin aydin olsun anlamini

tasimaktadir.

Hos bulduk

“Hosbulduk, diye yamtladim. Umit’in arkadasiyim ben. Basiniz sagolsun.” (CC,
65).

Alper Kamu, arkadas1 Umit’in evine geldiginde sdylemistir.

S6z, hos geldin soziine kars1 zorunlu soylenmektedir. Ayrica soz, kisiye gore

¢ekimlenmektedir.

Hos geldiniz

“Hosgeldiniz, profesor. Artik gelmeyeceginizden korkmaya baglamistim.” (TR,
136).

Sevket Hakan Tungel, evine gelen Profesor Olcayto Fisek igin soylemektedir.
Karsilayan kisi tarafindan gelen kisiye sdylenmektedir.

Merhaba

“Okuldan ¢ikip dogruca oraya gelmisti demek ki. Yanlarina gidip, ‘Merhaba,’
dedim.” (ORR, 49).

Arkadaglarinin yanina giden Alper Kamu konugmaktadir.

En ¢ok kullanilan selamlagma sézlerinden biridir.
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Ne haber?

“‘N’aber?’ diye sordum, sanki beni aramamasina hi¢ alinmamisim havalarinda.”

(GA, 82).
Musa, sevgilisi Sanem’e sOylemektedir.

S6z, hal hatir sorma anlami igerse de giliniimiizde selamlagma sozii olarak
kullanilmaktadir. Bu yoniiyle anlam degisimine ugramaktadir. Bu climlede de

selamlasma seklinde kullanilmistir.

Sabah-1 serifleriniz hayiwrlt olsun

“...Fulya’y1r aradim. ‘Sabahi-1 serifleriniz hayirl olsun efendim,” diye iddiali bir

giris yaptim muhabbete.” (KG, 87).
Aziz, telefonla aradig1 Fulya’ya sozii saka yollu soylemistir.
Bu kalip s6ziin kullanimi gittik¢e azalmstir.

Selam

“Oysa sadece sacma bir bicimde sag elimi kaldirip soyle diyebildim: ‘Selam!’”

(GA, 23).
Musa, Sanem’le tanismaktadir.

Selamiinaleykiim

“Hamit bu disiincelere dalmig gezinirken omzuna birinin dokundugunu hissetti.

‘Selamiinaleykiim Abdiilhamit.”” (TR, 83).
S6zii sdyleyen, Hamit’in arkadasi Halil Ibrahim’dir.
2.3.4.4. Ayrilik Bildiren Sozler

Ayrilik bildiren 7 farkli kalip s6z bulunmustur. Bunlar su sekilde

agiklanmustir:

Elveda

“Her sey icin tesekkiirler Musa Bey. Elveda.” (GA, 196).
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Sozii sdyleyen Durnev Hanim’dir.
Soz, genellikle kalan kisiye giden kisi tarafindan sdylenmektedir.

Goriismek iizere

“Goriismek tlizere. Ve liitfen diger ortaginiza da saygilarimi iletin.” (GA, 14).
Musa, Tungay Bey’le konusmaktadir.
So6z, genellikle kalan kisiye giden kisi tarafindan s6ylenmektedir.

Giile giile

“Kendisine giile giile diyen tek kisi Dilek Abla, Memur Bey hizla ortamdan
stvistiktan sonra tekrar dayisina dondi.” (CC, 71).

Alper Kamu anlatmaktadir.

S6z, genellikle giden kisiye kalan kisi tarafindan séylenmektedir. Giilerek

git(in) anlamindadir.

Hayirli geceler

“Iyi bok yedin, diye ayaga kalkti Kiz Tevfik. Ciimleten hayirli geceler. Ben
kagiyorum.” (ORR, 146).

S6z, farkli baglamlarda sdylenebilmektedir. Uyumaya giden, bir yerden
ayrilan veya bir yere gelen kisiler tarafindan sdylenebilmektedir. Buradaki ciimlede
kullanimina gore ayrilik bildirmektedir. Baska kullanima gore selamlagsma da

bildirebilir. Ayrica bu kalip s6z ayn1 zamanda hayir dua ve iyilik bildiren bir sdzdiir.

Haydi bana eyvallah

“Tamam, dedim kendi kendime, buraya kadarmis. Haydi bana eyvallah.” (ORR,
25).

Alper Kamu konusmaktadir. Mahallenin belalis1 olan Gazanfer’in suratina

top attiktan sonra bu sozii sGylemistir.
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Eyvallah sozii tek basina da kullanilabilir. Tek kullanildiginda bu s6z, ayrilik

bildirmenin diginda kabullenme, onay gibi anlamlarini da verebilir.

Hosca kalin

“‘Ben kahvalt1 edemeyecegim,” dedi Hamit kapidan. ‘Hemen ¢ikmam gerekiyor.

Hoscakalin.”” (TR, 76).
Hamit, evden ¢ikarken s6ylemektedir.

S6z, kalan kisilere ayrilan kisiler tarafindan sdylenmektedir. S6z, kisiye gore

hosca kal seklinde de soylenmektedir.

lyi aksamlar

“Once ona tatli tatli iyi aksamlar dileyip evime gideyim diye diisiindiim ama sonra

seytan diirtti.” (GA, 35).
Musa konusmaktadir.

Kalip s6z, kalan kisi veya giden kisi tarafindan sdylenebilmektedir. S6z, ayn1

zamanda hayir dua ve iyi dilek bildirmektedir.

lyi geceler

“Annem son bir defa atesime bakip beni Optiikten sonra iyi geceler diyerek

odamdan ¢ikt.” ( CC, 87).
Alper Kamu konugmaktadir.

Kalip s6z, kalan veya giden kisiler tarafindan sdylenebilmektedir. S6z ayni

zamanda iyi dilek bildirmektedir.

Kal saglhcakla
“Eyvallah Saban.

Haydi kal saglicakla.” (GA, 61).
Saban telefonda Musa’ya sdylemektedir.

S6z, kalan kisiye giden kisi tarafindan soylenmektedir.
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Yolun acik olsun
““Oyleyse vedalasma zamani geldi artik.’

“Yolun agik olsun,’ diye karsilik verdim.” (CC, 218).
Alper Kamu, Hatice Abla’ya sdylemektedir.

So6z, giden kisiye, kalan kisi tarafindan sOylenir. Ayni zamanda iyi dilek

bildirmektedir.

Buradaki bazi kalip sozlerin, ayrilik bildirmekle birlikte iyi dilek ve hayir dua
da bildirdigi goriilmektedir. Ancak baglam agisindan bakildiginda bu s6zlerin daha
cok ayrilik bildiren veda sozleri oldugu anlasilmaktadir. Yine de bu sodzleri net

cizgilerle ayirmak giictiir.
2.3.4.5. Oziir Dileme Bildiren Sozler

Romanlarda 6ziir dileme bildiren 3 farkli kalip s6z bulunmustur. Bunlar bir

hatal1 s6z veya davranistan sonra kullanilan sézlerdir. Bulunan sozler su sekildedir:

Affedersiniz

“Afedersiniz profesor. Simdi dénerim.” (TR, 166).
Sevket Hakan Tuncel konusmaktadir.

Kalip soz, bir hata yapildiginda kullanilmaktadir. Ancak burada nezaketen
kullanildigr goriilmektedir.

Kusura bakma

“Sonra da anneme dontip 6ziir diledi. ‘Kusura bakma n’olur yengecigim.”” (CC, 122).

Uygunsuz sozciik kullanan Tahtakafa, Alper Kamu’nun annesinden 6ziir

dilemektedir.
Oziir dilerim

“‘Rahatsiz ettigim icin Oziir dilerim,” dedi Miiberra Abla ve dertli dertli i¢ini ¢ekti.”
(GA, 16).
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Musa, iist komsusu Miiberra Abla ile konusmaktadir.
2.3.4.6. Sembolik Olarak Odiillendirme Bildiren Sozler

Romanlarda sembolik olarak Odiillendirme bildiren 3 farkli kalip s6z
bulunmustur. Bu sézler, bir basariya veya begenilen bir davranisa karsi sdylenen

sozlerdir. Bulunan kalip s6zler sunlardir:

Aferin

“Ben de i¢imden bir aferin verdim kendisine.” (ORR, 46).
Alper Kamu, babasi i¢gin sdylemektedir.

Bravo

“Bravo. Dinini de giizel 6gretmis ailen sana.” (CC, 208).
Feriha, yegeni Alper Kamu’yu ignelemektedir.

Tebrik ederim

“‘Vallahi tebrik ederim de...’ diye kivrand1 Saban. ‘Ben daha ziyade kabzimallarla
calistyorum.”” (GA, 167).

Saban konusmaktadir.
2.3.4.7. Minnet, Tesekkiir Bildiren Sozler

Minnet, tesekkiir bildiren 4 farkli kalip s6z bulunmustur. Bunlar, bir iyilige

veya bir istegin yerine getirilmesine karsi sdylenen sozlerdir.

Allah razi olsun
“ ‘Tamam Sabancigim. Tekrar gecmis olsun.’

‘Allah razi olsun. Sen iyisin, degil mi?’ ” (GA, 61).

Musa ve Saban konusmaktadir.
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Kalip sz, sdylenen iyi sdze veya yapilan bir iyi davranisa karsilik soylenir.
Burada iyi dilek soziine karsilik bir tesekkiir belirtmektedir. Ayn1 zamanda iyi dilek

bildiren bir s6zdir.

Dostlar sag olsun
“‘Basin sagolsun.’

‘Dostlar sagolsun,” dedi Yusuf Abi hi¢ yiiziime bakmadan.” (CC, 34).

Alper Kamu, mahalleye yeni tasinan ve arkadas olduklar1 Umit’in dayistyla
konusmaktadir. Romanda on yaslarindaki Umit, kardesi Mehmet’i dldiirmiistiir.

Ancak durumun bdyle olmadig1 Alper Kamu sayesinde ortaya ¢ikmaktadir.
S6z, bagsagligi dileyen kisiye karst soylenir.

Eline saghk

“Yumurta? Ah, evet ¢ok giizel olmus, eline saglik.” (TR, 77).
Nalan, Hector’a sdylemektedir.
S6z, yapilan yemekler igin yapan kisiye sdylenir.

Mersi

“Hector buna sevinmesi mi Uziilmesi mi gerektigini bilemedi. ‘Merci,” diye

mirtldandi.” (TR, 37).

Hector’un, annesi Tiirk, babasi Fransiz’dir. Yazar romanda baz1 yerlerde
Fransiz sozciikler kullanmistir. Burada da Tiirkgeye mersi bicimiyle yerlesen

sOzciik Fransiz asliyla yer almaktadir.

Sag ol(un)

“Gozlerim gururla ve minnet duygusuyla dolu dolu olmustu. Sagolun efendim.”
(ORR, 65)

Alper Kamu, Erdogan Bey’e soylemektedir.

Soziin sag ol, sag olun, sag olsun, sag olsunlar bigimleri vardir.
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Tesekkiir ederim

“Tesekkiir ederim. Ve liitfen Saban Bey’i de uyarin.” (GA, 18).
Miiberra Abla, Musa’ya sdylemektedir.
2.3.4.8. Duygusal Tepkileri Dile Getiren Sozler

Romanlarda duygusal tepkileri dile getiren 9 farkli kalip s6z bulunmustur.

Bunlar soyle agiklanmistir:

Bas git!

“‘Hayretimucip ya!’ diye bagirdi Kansiz. ‘Bas git! Konusmuyorum ben senin gibi
korkaklarla.”” (CC, 183).

Alper Kamu ile arkadasi Kansiz Celal konusmaktadir.
Bu s6z, argo seklinde bir iliski soziidiir. Kizginlik belirtmektedir.

El insaf!

“Saat dokuzda gosteri! El insaf!” (KG, 189).
Aziz, tiyatro gosterisinin erken saatte olmasina kizmustir.

Insaf sozciigii tek basina da kullanilabilmektedir. Bezginlik, kizgmlik duygularimni

icermektedir.

Fesuphanallah!
“Kapic bir sey sdylemeden, fesupanallah modeli bir i¢ ¢ekisle dairesine girdi.” (CC, 10).

Alper Kamu konusmaktadir.

S6z, burada tam bir duygu belirtmese de kendi baglaminda kullanildiginda
kizgmlik duygusu icermektedir.

Hay Allah!

“‘Hay Allah,’ diye tinledi Onur Caliskan. Ne beklenmedik bir seydi kirk yaslarinda

iki insanin giin ortasi igyerlerinde olmalar1.” (ORR, 69).
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Alper Kamu, Komiser Yardimcist Onur Caliskan’la konugmaktadir. Onur
Caligkan, Alper Kamu’nun anne ve babasinin evde olmadigimni 6grenince hayal

kirikligiyla bu sozii sdylemistir.

Hay Allah iyiliginizi versin!

“Hay Allah iyiliginizi versin, nasil bilmezsiniz? Hatta Saban Bey sik sik ¢ikar

oraya.” (GA, 17).
Miiberra Abla, Musa ile konusmaktadir.

Tllallah!

“Soyle ya da boyle, herkes bir bigimde illallah demisti Gazanferden.” (ORR, 23).
Alper Kamu konusmaktadir.

Hlallah s6zii bikkmlik bildirmekle birlikte burada, illallah demek seklinde bir

deyim ozelligini de tagimaktadir. Soz, illallah etmek seklinde de kullanilmaktadir.

Ne miinasebet!

““Yok canim,” dedim. ‘Ne miinasebet. Sagirdim sadece.’” (KG, 114).

Esat Bey, Aziz’e yaptig1 zam i¢in be§enmedin mi diye sormustur. Aziz,

karsilik olarak bu sozii sOylemistir.
S6z, olmaz 6yle sey anlaminda bir kaliptir.

Tovbe estagfurullah!

““Tovbe estagfurullah,” diye giilerek ekibin yanina geri dondii Fulya.” (KG, 190)
Fulya, Aziz’e kars1 sylemistir.
So6z, kizginlik ifade etmektedir.

Yok oyle yagma!

“Kansiz, ‘Yok 0yle yagma,” diye ¢ikistiysa da ¢ok ge¢ kalmisti.” (CC, 105).

Kansiz Celal, arkadaglarina soylemektedir.
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2.3.4.9. Konusam veya Dinleyeni Yiiceltme Bildiren Sozler

Konusani veya dinleyeni yiiceltme bildiren 9 farkli kalip s6z bulunmustur.

Bunlar su sekilde agiklanmustir:

Alimallah

“Iki dubleye faili meghul birakmazdim memlekette alimallah.” (CC, 115).
Alper Kamu konusmaktadir.
Kalip s6z, konusani ylicelten bir s6zdiir.

Basimun iistiinde yeriniz var

“Bagimin Ustiinde yeriniz var deyip buyur ediyor koylii bunlari eve.” (GA, 49).
Saban, Savuray Bey’e bir hikdye anlatmaktadir.
S6z burada dinleyeni yiiceltme bildirmektedir.

Bilmukabele

(133

Ciinki sizi ¢ok sevimli buluyorum.’

Ne diyecegimi bilemiyordum. ‘Bilmukabele.”” (GA, 102).
Kalip s6zii Musa, sekreter Mehtap’a sdylemektedir.
S6z, dinleyeni yiiceltme bildirmektedir.

Buyurun

“‘Buyrun, soyle oturun liitfen,” diyerek beni kendi masasinin 6niindeki koltuga

buyur etti Tungay Bey.” (GA, 11).
Musa konusmaktadir.
S6z, dinleyeni yiiceltme bildirmektedir.

Estagfurullah

“‘Tabii benim gibi miitevaz1 biri i¢in ulagilmasi ¢ok zor bir hedef bu.’
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‘Estagfirullah efendim,” s6zleri ¢ikti agzimdan gayri ihtiyari.” (GA, 86).
Musa, s6zii muhasebeci Tamay Bey i¢in sdylemektedir.
S6z, dinleyeni yiiceltme bildirmektedir.

Evvel Allah

“Evel Allah, o mevzuda on tane delikanliy1 cebimden ¢ikaririm icabinda...” (KG,

134).
Kiz Tevfik konusmaktadir.
S6z, konusani yliceltme bildirmektedir.

Kimleri goriiyorum

“Ooo kimleri goriiyorum! Hosgeldiniz efendim, hosgeldiniz...” (GA, 99).
Savuray Bey, Saban’a s0ylemektedir.

Bu s6z, biraz saskinlik bildirmekle birlikte daha ¢ok goriilen kisiyi yiiceltme

anlami da tasimaktadir.

Memnun oldum

“‘Memnun oldum,” dedi Mehtap kesinlikle suh bir tavirla.” (GA, 80).
Musa ile Mehtap tanigmaktadir.
S6z, tanigma sirasinda kullanilir ve dinleyeni yiiceltme bildirmektedir.

Rica ederim

“Yok, rica ederim,” gibilerinden bir seyler geveledim, ama neyi yanlis

anlayacagindan pek emin degildim agikgas1.” (GA, 47).
Musa konusmaktadir.

S6z, dinleyeni yiiceltme bildirmektedir.
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2.3.4.10. Bir istek Bildiren Sozler

Bir istek bildiren 7 farkli kalip s6z bulunmustur. Bu sézler su sekilde

aciklanmustir:

Bana miisaade

“‘Bana miisaade,” diyerek kalktim, hepsini sapir supur Opiip veda ettikten sonra

Gamsiz’dan ¢iktim.” (KG, 103).
Aziz, Gamsiz adl1 bardan ¢ikarken soylemektedir.

Soziin bana artik miisaade, bize miisaade, bize artik miisaade bigimleri
vardir. Bu s6z ayrilik bildiren s6zlere yakindir, ayrilma esnasinda sdylenir. Ancak

ayrilma istegini dile getirdigi i¢in istek bildirme anlam1 daha kuvvetlidir.

Bos ver

“Anlamadiysan melese yok. Bos ver.” (TR, 77).
Nalan, Hector’a sdylemektedir.

Bu kalip ¢ok sik kullanilmaktadir. S6z, (konu) iizerinde durmayr birak,

(konuyu) unut anlamlarinda kullanilir.

Hakkini helal et

“Usulca saglarimi oksadigini hissettim. ‘Hakkini helal et kardesim,” diye

mirtldand1” (GA, 172).
Saban, Musa’ya soylemektedir.

S6z, bir istek bildirmekle birlikte bazi1 baglamlarda ayrilik bildirmeye de
yaklagsmaktadir.

Haydi

“Sefkatle yiiztimii oksadi. ‘Liitfen sakin ol biraz. Haydi anlat bana.”” (GA, 62).

Sanem, Musa’yr yatigtirmaktadir. Musa, Gizliajans’in yaratict  sanat

yonetmeni olan Giircan Bey’in intihar ettigini gérmiistiir.

128



Liitfen

“Bir saniye liitfen. Su arkanizdaki beyaz kutuyu verebilir misiniz rica etsem?”” (GA,
85).

Tamay Bey, Musa’ya sOylemektedir.

Merak etme

“Bulacagim, merak etme.” (KG, 42).

Bagkarakter Aziz esi Nergis’e soylemektedir. Kizinin dans gosterisi sirasinda
yangin ¢ikmistir. Sahneye ¢ikip kizin1 aramaya giden Aziz bir anda kendini yerde
bulur ve bilincini kaybeder. Zamanda yolculuk burada baslar. 20 yil 6ncesine

gidilir.

Takma kafana

“Babam kafami oksadi. ‘Takma sen kafana. Higbir yere gitmeyecegiz.”” (ORR, 27).
Babasi, Alper Kamu’ya sdylemektedir.

2.3.4.11. Soru Sorup Cevap Isteyen Sozler

Romanlarda, soru sorup cevap isteyen 2 farkli kalip s6z bulunmustur. Bu

sozler soyledir:

Hayrola?

“ ‘Kolay gelsin,” dedim otuz santimlik bir osuruk agaci dalinin ucuna, egilip

biikiilmiis bir gazoz kapagini tutturmaya ¢alisan Hakan’a. ‘Hayrola?’ ” (ORR, 124).
Alper Kamu konusmaktadir.
S6z, i¢inde merak duygusu barindirmaktadir.

Ne var ne yok?

“Bir gazoz da ben alip yanina ¢oktiim. ‘Ne var ne yok Koray Abi?’” (ORR, 202).

Alper Kamu konugmaktadir.

129



S6z, soru sorup cevap isteme bildirmekle birlikte selamlasma baglaminda da

kullanilabilmektedir.
2.3.4.12. Bir Istegi Kabul veya Reddetme Bildiren Sézler

Romanlarda, bir istegi kabul veya reddetme bildiren 3 farkli kalip s6z

bulunmustur. Bu s6zler su sekilde agiklanmistir:

Elbette
“‘Ben de size bir 6neride bulunabilir miyim acaba?’

‘Elbette,” dedi Iskender Bey giiliimseyerek.” (KG, 137).
Aziz ile ses sanatcisi iskender Dogan konusmaktadir.
Soz, bir istegi kabul etme bildirmektedir.

Hay hay
““Yalniz, bir not iletmek istiyorum kendisine miimkiinse.’

‘Hay hay, yavrum.’” (KG, 130).

Aziz, arkadasi Yaman’in annesi Nuran Teyze ile telefonda konusmaktadir.
Zamanda yolculuk yapan Aziz, ger¢cek zamanda trafik kazasinda hayatini kaybeden
arkadasini bu durumdan kurtarmak i¢in annesine not iletmektedir. Roman sonunda
Nuran Teyze’nin riiyasinda Ak Sakalli Dede gordiigii ve oglu i¢in onu uyardig:
belirtilmektedir. Bu olay, Aziz’in geg¢misteyken Nuran Teyze’yi uyarmasiyla
iliskilendirilmektedir. Roman sonunda Yaman, Aziz’in uyarisi sayesinde hayatta

kalmistir.
Tabii tabii
“‘Hemen yeni bir kitap alabilirim miimkiinse.’

“Tabii tabii’ dedi Esat Bey bana bir ¢ek uzatarak.”

Aziz ve patronu Esat Bey konusmaktadir.
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2.3.4.13. Dini Inanclan Bildiren Sozler

Dini inanclar1 bildiren 8 farkli kalip s6z bulunmustur. Bu sézler su sekilde

aciklanmustir:

Allah affetsin

“‘Allah affetsin, ne ¢irkin adam,’ diye sdylendi Saban, Prens’in zamaninin Amerika
Birlesik Devletleri baskaniyla el sikisirken ¢ekilmis bir fotografina bakarak.” (GA,
98).

Bu s6z, giinah1 6nden def etmek ister gibi kullanilan bir kalip sézdiir. Giinah

sayilabilecek bir s6z sdylenmeden 6nce bu s6z sdylenmektedir.

Allah’a siikiirler olsun

“Halil ibrahim heyecanla titredi. ‘Allah’a siikiirler olsun!’” (TR, 90).
Hamit ile arkadas1 Halil Ibrahim konusmaktadir.

S6z, Tanr1’ya minnet duygusu igermektedir.

Allah bilir

“Merhamet duyulacak bir canli olmadigimi kanitlamak i¢in mi bdyle sagma sapan

bir agiklama yapmistim, Allah bilir.” (KG, 38).
Baskarakter Aziz konusmaktadir.

Kalip s6z, asil anlaminda Tanr1’nin kudretini vurgulamaktadir. Ancak burada

sozdeki dini anlam neredeyse kaybolmustur.

Allah kerim

“Bana derler Krem, bugiin buldum bugiin yerim, yarina Allah kerim!” (ORR, 62).

Alper Kamu, anne ve babasiin c¢alistigr yerde odaci olarak gorev yapan

Kerim’le konusmaktadir.

S6z, Allah’1n sifatlarindan biriyle olusturulmustur.
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Hamdolsun
““Nasil gidiyor bakalim, onu anlat hele?’

Viskimi kafama dikip yarisin1 gomdiim. ‘Hamdolsun.”” (KG, 145).
Aziz ve Hidir konugmaktadir. S6zii sdyleyen Aziz’dir.
Kalip s6z, Tanr1’ya minnet duygusu tasimaktadir.

Kismet

“‘Kismet bakalim,” diye her sikint1 aninda oldugu gibi kasinmaya baslad1 alerjik

dostum.” (GA, 95).
Saban, Musa’ya s0ylemektedir.
Kalip sdz, igin olup olmamasini Allah’a birakma anlamini tagimaktadir.

Masallah

“Masallah senin oglan pek cabuk biiyiimiig, dedi maalesef ¢ok espritiiel bir insan
olduguna inandirilmig Tahtakafa, Rebi Abi’yi isaret ederek.” (ORR, 136).

Kalip sz, begenilen bir sey icin sdylenir. S6ziin nazardan korudugu inanci

da toplumda yer almaktadir.

Siikiirler olsun

“Siikiirler olsun yine de, dedi Hidir tevekkiil i¢inde.” (KG, 196).
Hidir ve Aziz konugmaktadir.
S6z, tanriya siikiir ve minnet duygusu i¢cermektedir.
2.3.4.14. Batil inanclan Bildiren Sozler

Yazarin romanlarinda batil inanglar1 bildiren 2 farkl kalip s6z bulunmustur.

Bunlar su sekildedir:
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lyi saatte olsunlar

“Anlasildig1 kadariyla anas1 Remziye Hanim, kocasini 6biir tarafa postaladiktan

sonra iyi saatte olsunlarla yakin iliskiler i¢ine girmistir.” (ORR, 12).
Alper Kamu, Alev Abla’nin annesi hakkinda konugmaktadir.
S6z, cin gibi korkulan varliklar i¢in kullanilmaktadir.

Topragina haber gitmesin

“Ancak bir giin, -topragina haber gitmesin- dangalagin teki olan Hicabi Bey’in hig
beklemedigi bir gelisme cereyan ediyor...” (ORR, 190).

Alper Kamu konusmaktadir.

Bu kalip soz, dliiniin arkasindan hosa gitmeyecek seyler soylenmeden 6nce
dile getirilir. Tiirk-Islam kiiltiiriinde &liiniin arkasindan konusulmasi iyi bir sey

degildir. Bu yiizden bir 6nlem alintyormus gibi bu s6z sdylenmektedir.
2.3.4.15. Yemin Bildiren Sozler

Bu baslik, romanlardan ¢ikarilan malzemeler dogrultusunda eklenmistir.
Yazarin romanlarinda yemin bildiren 2 farkli kalip s6z bulunmustur. Bunlar su

sekilde aciklanmistir:

Allah canimi alsin

“Oglum, sen simdi durmadan bu yabanci karilara gidiyorsun ya... Sonunda

hepimizin agzina sigacaklar bu yiizden Allah canimi alsin.” (TR, 116).

Tahtakafa, Pi¢ Okan’a sdylemektedir. Her romanda farkli baglamlarda ortaya
cikan Tahtakafa, Kiz Tevfik, Amcabey ti¢liisti; Tat/i Riiyalar romaninda Pi¢ Okan
kisisiyle kahvede kagit oyunu oynarken goriilmektedir.

Soz, kesin, vallahi gibi anlamlar icermektedir.

Yemin ederim

“‘Bunun ne oldugu konusunda hig¢bir fikrim yok,” dedim panikle. ‘Yemin ederim.’

» (KG, 147).
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Aziz ve Hidir konusmaktadir. Hidir Esat Bey’in karis1 Nurgiill Hanim
tarafindan dedektiflik icin tutulmus eski bir polistir. Abdiil’iin; Aziz’in patronu olan
Esat Bey’e yaptig1 santaji 6grenen Nurgiil Hanim, olay1 arastirip santaji yapant
bulmasi i¢in Hidir’1 gérevlendirmistir. Nurgiil Hanim belediye baskan aday1 olmak

istedigi i¢in daha ¢ok kendi kariyerini diistinmektedir.

2.3.4.16. Temenni Bildiren Sézler

Bu baslik da romanlardan ¢ikan malzemeye gore eklenmistir. Temenni

bildiren 2 farkli kalip s6z bulunmustur. Bunlar su sekildedir:
Insallah

“Ayni kas, ayn1 goz... Allah talihinizi benzetmez insallah.” (GA, 16).
Miiberra Abla, Musa’ya sdylemektedir.
Bu s6z, ayn1 zamanda dini igerikli bir s6zdiir.

Umarim

“Musa Bey umarim yavrularim sizi rahatsiz etmiyordur.” (GA, 18).
Musa ve list kat komsusu Miiberra Abla konusmaktadir.

Kalip s6zler toplumun yasayis bi¢imini, inanisini, kiiltiiriinii, dilini ve daha
bircok 6zelligini yansitan sozlerdir. Bu sozlerin kaynagi insan iligkileridir. Bu
yiizden baz1 arastirmacilar, kalip sozler yerine iliski sozleri ifadesini

kullanmaktadir.

Dilin kendisi toplumlar etkiledigi gibi toplumlar da dili etkilemektedir. Bu
yiizden s6z varligi, toplumdan topluma farklilik gosterir. Cesitli dil 6geleri, topluma
gore sekillenir ve toplumu yansitir. Kalip sozler toplumu yansitan dil 6gelerinin
basinda gelmektedir. Kalip s6zler insan iliskilerini yansitir. Bu yiizden kalip sozler,

toplumun yasayis sekline, iletisim ve davranis sekline 151k tutar.

Kalip sozler, baglam agirlikli sozlerdir. Belli kalip ifadeler sadece belirli yer
ve zamanda kullanilmaktadir. Hangi soziin nerede, ne zaman ve ne sekilde
kullanilmasi gerektigini, toplumun goriinmez kurallar1 belirler. Bu kurallar zamanla

gelenek haline gelir ve nesilden nesile aktarilir. Bundan dolayr kalip sozler,
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toplumun goriinmez kurallarini, yasayis seklini, insan iliskilerini 6nemli dl¢lide

yansitan sozlerdir.

Insan iliskilerinden dogan kalip sdzler; atasdzii, deyim, ikileme gibi,
toplumun dilini dolayisiyla toplumu yansitan dil birimleridir. Bu dil birimleri edebi
eserlerde siklikla kullanilagelmistir. Alper Canigiiz, toplumdan uzak olmayan bir
yazardir. Yazar, toplumun kullandigi dili ve toplum degerlerini eserine yansitmustir.

Canigliz, kalip sozlerden siklikla yararlanmistir.

Alper Canigiiz, romanlarinda hayirdua ve iyi dilek bildiren 21, kiifiir, beddua-
ileng bildiren 14, selamlagma bildiren 10, ayrilik bildiren 7, oziir dileme bildiren 3,
sembolik olarak édiillendirme bildiren 3, minnet, tesekkiir bildirenler 4, duygusal
tepkileri dile getiren 9, konusani veya dinleyeni yiiceltme bildiren 9, bir istek
bildiren 7, soru sorup cevap isteyen 2, bir istegi kabul veya reddetme bildiren 3,
dini inanc¢lart bildiren 8, batil inanglart bildiren 2, yemin bildiren 2, temenni
bildiren 2 farkli kalip s6z kullanmigtir. Romanlarda bu 16 baslikta toplam 106 farkli
kalip s6z kullanilmigtir. Tarama sirasinda bu farkli 6gelerin bir¢ok yerde tekrar
ettigi goriilmiistiir. Yazar, kalip sozleri kimi zaman bir mizah unsuru olarak Kimi
zaman da duygular yansitma gorevinde kullanmistir. Ayrica yazar, bu sozleri
yerinde ve yanligsiz kullanmistir. Bu da yazarin dil bilincine sahip oldugunu

gostermektedir.
2.3.5. Argolar

Argo, soz varhigi arastirmalarinda genellikle dislanmistir.  Ozellikle
Tirkiye’deki ¢calismalara bakildiginda bunun bdyle oldugu sdylenebilir. Ancak son

zamanlarda argo ile ilgili aragtirmalarda artis oldugu goriilmektedir.

Genel dilin icerisinde yer alan argo, kendine 6zgii 6zellikler tagiyan 6zel bir
dildir. Aksan, 6zel dilleri “...bir topumda, bireyin i¢inde bulundugu sinifa, yasa,
Ozellikle meslege gore belirlenen dillerdir.” (Aksan, 2015:86) seklinde
aciklamaktadir. Devellioglu argonun 6zel diller ziimresinden oldugunu ve “...genel
dilin kelimelerine baz1 oOzellikler vermek ve 0Ozel kelimeler katmakla...”
(Devellioglu, 1980:13) meydana geldigini aktarir. Benzer sekilde Dogan Aksan da
argonun “...her iilkede, her dilde goriilen, toplum iginde bir kesimin ya da 6beklerin

farkli bir bigcimde anlagsmay1 saglamak amaciyla olusturdugu 6zel bir dil.” (Aksan,
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2015:89) oldugunu belirtmektedir. Ozel dil, belli gruplarin kendi aralarinda
olusturdugu bir dildir. Ozel dilin en 6nemli 6zelliklerinden biri baskalarinca
anlasilamamasidir. Buna paralel olarak Osman Cemal Kaygili “Higbir argo, i¢inde
dogdugu genis toplumun, tiimii tarafindan konusulmaz.” (Kaygili, 2003:15)
ifadesini kullamir. Ozel dil igerisinde yer alan argolar belli bir azimlik iginde

olusturulur ve orada konusulur.

Ozel dil i¢inde yer alan jargon, argoya yakin bir kavramdir. Cogu zaman da
bu kavramlar birbirleriyle karistirilmaktadir. Jargon, 6zel dil i¢erisinde olmasina
ragmen gizlenme kaygisi tasimaz. Argonun ise en 6nemli 6zelligi gizlilik olugturma
cabasidir. Jargondaki sozciikler ve anlamlar uzun siire degismeden kalsa da argo
her an degisime agiktir. Gizlilik ortadan kalktig1 anda argo, kendine yeni sozciikler

ve yeni anlamlar arar.

Argoyla yan yana getirilen bir diger kavram ise sovgi sozleridir. Sovgii
sozleri direkt hakaret ve sovgii amaci tagimaktadir. Argonun ise ilk amaci
gizlenmektir. Kiifiir, kaba konusma, sévgii gibi 6zellikler argonun icinde yer alsa
da her argo bir sovgii icermez. Her sovgii iceren soz de argo degildir. Ancak bazi
zamanlar bu iki kavram bir araya gelebilmektedir. Bu yiizden bu kavramlar ¢ogu

zaman karistiritlmaktadir.

[k tammlamalara bakildiginda argonun hirsizlik ve sug kavramlariyla yan
yana geldigi goriilmektedir. Ferit Devellioglu, argo kelimesinin kdkeni hakkinda
kesin bilgiler olmadigini, argonun ¢esitli dillerde sursiz dili anlamindaki kelimelerle
ifade edildigini soyler. 17. yiizyilda da Fransizcada argot kelimesinin yer aldigini,
bunun da Aursiz dili, dilenci dili oldugunu ifade eder. Bizde argo sozciigiiniin
sonradan kazanildigini, daha Oncesinde argo igin, lisan-1 erazil, lisan-1 hezele,
kiilhanbeyi dili gibi ifadelerin kullanildiginm1 belirtir. Argonun tam karsilig1 olarak
ise kayus dili ifadesinin kullanildigini belirtmistir (Devellioglu, 1980:14-24).

Argonun bircok kaynakta farkli tanimlar1 yer almaktadir. Argo, TDK’nin
giincel sozliigiinde “Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya kullanilmamasi
gereken ¢oklukla egitimsiz kisilerin soyledigi s6z veya deyim. Serserilerin,
kiilhanbeylerinin kullandig1 s6z veya deyim” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019)

seklinde ifadelerle agiklanir. Hulki Aktung, bu ve buna benzer bir¢ok tanimda
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eksiklik veya yanlislik bulmustur. Tiirk¢enin Biiyiik Argo So6zligli eserinde 11
farkli tanim tiizerinde duran Aktung, bu tanimlarin tek tek yanligliklarini veya
eksikliklerini 6rnekleriyle ortaya koymustur. Ayrica argo icin sik¢a sdylenen hirsiz
dili, kaba dil, alt tabaka dili kavramlarina da kars1 ¢ikmistir. Aktung’a gore bir anne
ve baba da ¢ocuklarinin yaninda, mesela cinsellikle ilgili bir konudan bahsederken,
argoya basvurabilmektedir (Aktung, 1998:9-13).

Hulki Aktung, tiim degerlendirmelerinin ardindan alan argosu ve genel argo
diye iki yeni kavramla argonun kapsamli bir tanimini yapmistir. Aktung, alan
argosunu “Kendi sosyal ¢evreleriyle sinirli yasayan ve genel olarak toplumun ve
0zel olarak da i¢inde bulunduklar1 toplulugun geri kalan kesiminden ayrilmak ve/ya
da korunmak isteyen, yasama ortam ve bigimleri birbirine yakin kisilerce yaratilip
benimsenmis sozciikler, deyimler biitiinii; bu sozciikler biitiiniine dayali konusma
bicimi.” (Aktung, 1998:16) seklinde tanimlamaktadir. Genel argoyu ise “Alan
argolarinin sézclik dagarciginin zaman iginde olusturdugu toplam sézciik ve deyim
dagarcigi ile bu dagarciga dayali konusma bicimi.” (Aktung, 1998:16) seklinde

tanimlar.

Argoyu sadece alt gruba ait insanlar kullanmaz. Argo, kendini gizlemek
isteyen her gruba agik bir alandir. Argonun en énemli 6zelligi insanlarin kendini
saklama cabasidir. Bu saklanma cabasi bazen bir hirsizin polisten kagigini yansitan
sozciikler ortaya ¢ikarir. Bunun sonucunda alan argosu basligi altinda Airsiz argosu
ortaya ¢ikar. Argolar, bazen de bir 6grenci grubunun kendi arasinda 6gretmenlerden
gizlenme yolunu olusturur. Bunun sonucunda ise alan argolarindan ogrenci argosu
ortaya cikar. Buradaki 6rneklerden anlasilacagi lizere alan argosu, belli bir grubun
bir amag¢ dogrultusunda olusturdugu ve temelinde gizlenme duygusunu barindiran

kelime ve kelime gruplarindan meydana gelir.

Argo, 6zellikle son donem yazarlarin eserlerinde goriilen unsurlardan biridir.
Yazarlar argo kullanarak olaylara ve kisilere gerceklik duygusu katmaya
caligmaktadir. Argonun kullanilma amacglarindan biri de okuyucuyla roman

arasinda belli bir samimiyet olusturmaktir.

Argo, mizah unsuru olarak da goriilmektedir. Bir¢ok yazar, cesitli 6gelerin

yanma argoyu da ekleyerek samimi-mizah havasi yakalamaya calismaktadir.
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Cigdem Usta “Insanm giilme nedeni ne olursa olsun, giildiigii nesne, mevcut
kurallardan sapan bir dildir.” (Usta, 2009:95) ifadesini kullanir. Argo, dilin mevcut
kurallarindan sapan bir ¢izgidedir. O, genel dilden ¢esitli anlam yollariyla ayrilma
yoluna gitmektedir. Bu da, romanlarda bir nesne sayilabilecek dilin, 6zelde argo

dilinin, bir giildiirii 6gesi olarak kullanilabilecegini gostermektedir.

Alper Canigiiz’iin romanlarinda belirgin 6zelliklerden biri, belli oranda
argoya yer verilmesidir. Bu durumun sebepleri arasinda yazarin iki romaninda
mekan olarak mahalleyi segmesi 6nemli yer tutar. Ogullar ve Rencide Ruhlar ve
Cehennem Cigegi romanlarinda bes yasindaki Alper Kamu ve arkadaslari
zamanlarmin  ¢ogunu mahallede gegirmektedir. Yazar bu romanlarinda
kahramanlarin 6zelliklerini daha iyi yansitabilmek i¢in onlarin konusabilecegi dili
kullanmistir. Yazarin bu ve diger romanlarinda gangster ve orta tabakadan insanlara
yer vermesi argo kullanimimi pekistirmistir. Bunun disinda Alper Canigiiz’iin
romanlarindaki bagkisiler de argoyu kullanan kisiler arasinda goriilmektedir.
Birbirinden ¢ok farkli bu baskisilerin 6zellikleri ne olursa olsun argo kullandiklar

goriiliir. Bu durum; yazarin argoyu bilingli sekilde kullandigin1 géstermektedir.

Alper Canigiiz’in  romanlardan  ¢ikarilan  argolar iki  sekilde
simiflandirilmigtir. Bunlardan ilkinde Hulki Aktung’un yaptigi smiflandirmadan
yararlanilmistir. Ikinci siniflandirma ise argolarin romanda kullanim durumlaria

gore yapilan 6zglin bir siniflamadir.

Hulki Aktung, Tirkcenin Biiyilk Argo Sozligii eserinde yaptigi
siniflandirmada alan argosunu 6 ana baglikla 18 alana aymrmistir. Aktung’un

smiflandirmasi su sekildedir:

“I. Sug¢ diinyasi

1. Hirsiz, dolandiric, yankesici argosu

2. Uyusturucu (kagakeiligi, saticiligy, kullaniciligt) argosu
3. Kumar (kumarhane, kumarbaz) argosu

4. Kabaday1 (bigkin, kiilhanbeyi, serseri) argosu

5. Dilenci argosu

II. Kapah diinyalar

6. Hapishane, tutukevi (mahpus, tutuklu) argosu
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7. Yatili okul, okul (6grenci, 6gretmen) argosu
8. Kisla (asker) argosu
9. Denizcilik (denizci) argosu
II1. Azinhik diinyas:
10. Etnik azinliklar argosu
11. Go¢men argosu
IV. Cinsel diinya
12. Cinsel argo
13. Es cinsel argosu
14. Fuhus (genelev, fahise, genelev miisterisi) argosu
V. Alisveris diinyasi
15. Esnaf (satici, seyyar satici, eskici, dovizci) argosu
16. Sofor (kamu tagima araglari siiriiciisii, yolcusu) argosu
17. Eglence yerleri (gazino, meyhane, miizisyen) argosu
VI. Spor diinyasi
18. Spor (sporcu, taraftar) argosu” (Aktung, 1998:11).
Romanlar sinirli metinler olduklari i¢in bu siniflamanin alt basliklarina 6rnek
olusturacak yeteri kadar veri c¢ikarilamamistir. Alper Canigiiz’iin bes romaninda

toplam 79 farkli argo tespit edilmistir. Bu argolarin alan argosuna gore

siniflandirilmast su sekildedir:

Sekil 2.1: Kullanim Alanlarina Goére Argolar

Hirsiz-Dolandirict

Argosu
4
Kabadayi-Serseri
Argosu Okul Argosu
d v
Cinsel Argo Eg}grrlggsﬁu(eri
7 y
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Canigliz’iin romanlarindan elde edilen argolar, yukaridaki tablodaki gibi 5’e

ayrimstir.
2.3.5.1. Kullanim Alanlarina Goére Argolar

Alper Canigiiz’lin romanlarindan ¢ikarilan argolar, kullanim alanlarina goére
5 baglik altinda incelenmistir. Tespit edilen argolarin anlamlar1 i¢in Hulki
Aktung’un Tiirk¢enin Biiyiik Argo S6zligi adli eserinden yararlanilmistir. Argolar
sozliik anlaminin diginda romandaki kullanimina gore agiklanmis ve romanlardan

ornek ciimlelerle desteklenmistir.
2.3.5.1.1. Hirsiz-Dolandiric1 Argosu

Burada kullanila argolar; hirsiz, dolandirici, yankesici gibi insanlart soyan
kigiler tarafindan kullanilmaktadir. Amac, devletin giivenlik giiglerinden ve

insanlardan saklanmaktir.

Yazarin romanlarinda 2 farkli hirsiz-dolandirici argosu yer almistir. Bunlar

su sekildedir agiklanmaistir:

Aynasiz: “Kotii, olumsuz. Hos olmayan, aykir1. Hileli (Iskambil, oyun zar1). Polis,

bekei vb. giivenlik kuvveti.” (Aktung, 1998:48-49).

“...ust dlizey bir aynasizin odasinda yalniz kalma fikri hosuma gittiginden, ge¢ip

Onur Caliskan’in masasinin karsisindaki iki koltuktan birine oturdum.” (CC, 40).
Burada argo sozii kullanan kisi bes yasindaki baskisi Alper Kamu’dur.

Aynasiz sOzciigii genel dile gegmis bir argodur. Bu yiizden sozciiglin argo

olmaktan ¢iktig1 sdylenebilir.

Twrtiklamak: “Calmak. incelemek, kurcalamak.” (Aktung, 1998:283).

“Biraz galeta ve peynir tirtikladiktan sonra, oturma odasimna gegip kanepeye

coktiim.” (GA, 137).
Musa konusmaktadir.

Sozciik burada bir seyler atistirmak anlaminda kullanilmistir. S6zciigiin hirsiz

argosundan s1yrilip farkli anlamda giinliik dile gectigi goriilmektedir.
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Hirsizlikla ilgili bu iki sozciigiin argodan giinliik dile gectigi goriilmektedir.

Yazar iki sozcligli de romanin baskisilerine sdyletmistir.

Alper Canigiiz’lin romanlarinda ana olay bir cinayettir. Romanlarda
hirsizlikla ilgili herhangi bir olay goriilmemektedir. Bu yiizden hirsizlikla ilgili

kullanilan argo sadece 2 taneyle sinirli kalmistir.
2.3.5.1.2. Kabadayi-Serseri Argosu

Bu basliktaki argolar, sokak jargonu da denilebilecek sozlerdir. Bu sozler
cogu kisi tarafindan kaba dil olarak goriilmektedir. Kabaday1- serseri argosu, diger
argo tlrlerinden kullanim amacma gore bir noktada ayrilmaktadir. Diger argo
tirlerinde daha ¢ok gizlenme amaci vardir. Gizlenme amaci, argonun genel
Ozelligidir. Ancak serseri-kabaday1 argosu gizlenme amaci tagimakla birlikte,
haval1 ve farkli bir dil kullanarak kendini benimsetme amaci da tasimaktadir. Bu
yiizden yazar, bu argo tiiriinii 6zellikle roman bagkisilerine sdyletmistir. Yazar,
onlarin toplumda var olma, dne ¢ikma isteklerini argo ile saglamistir. Bu durum,

ozellikle bes yasindaki Alper Kamu kisisinde kendini net sekilde gdstermektedir.

Romanlarda 66 farkli kabadayi-serseri argosu bulunmustur. Bu argolar su

sekilde aciklanip 6rneklendirilmistir:

Anaswnt bellemek: “(Birisini) Zor duruma sokmak, (birisine) zarar vermek.

(Birisini) Sozle, davranigla mahcup etmek; (birisinin) onurunu kirmak.” (Aktung,
1998:39).

“‘Babam anami belleyecek’, diye diipediiz aglamaya basladi1 Kansiz.” (CC, 15).

Kansiz Celal, baskarakter Alper Kamu’nun 6-10 yas aras1 degisen mahalle
arkadaglarindan biridir. Kansiz Celal, babasinin motosikletiyle kaza yapmasindan

dolay1 bu lafi sdylemektedir.

Soz, kiifiir anlami1 da igermektedir. Bu yiizden ¢ogu zaman argo ile kiifiir yan

yana gelmektedir.

Angut: “(Ordekgil bir kusun adindan) Budala, ahmak, hodiik (kimse).” (Aktung,
1998:40).
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“Fakat biiyiicli kadin Gerda’nin o angut Kay i¢in kendisini terk etmesinden hala ¢ok

korkarmis. (ORR, 33).

Alper Kamu, komsusu Alev Abla’nin kendisine anlattigi masali ozet

gecmektedir. Ozet gecerken kendine 6zgii sdzciikler kullandig1 goriilmektedir.
S6z, ayn1 zamanda hakaret igerdigi i¢in sdvgii sozilidiir. Genel dilde gecmistir.

Antika: “Garip, sasirtici (sey ya da kimse).” (Aktung, 1998:41).

“...tan1d1gim hepsi birbirinden antika tipleri, Seytan Bey’i ve elbette Giircan Bey’in

6limiini anlattim.” (GA, 95).
Musa konusmaktadir.

Argo, ayni zamanda sOvgi sozii olarak kullanilmistir. Genel dilde

kullanilabilmektedir.

Arazi olmak: “Ortadan kaybolmak. Sinmek.” (Aktung, 1998:42).

“Yaprak Sokak tayfasi ¢oktan arazi olmustu.” (ORR, 24).
Alper Kamu konusmaktadir.

Avanak: “Akilsiz, aptal, bon (kimse).”

“‘Kadinlar bir sinif degildir avanak!” diye onun soziinii kesti bahar déoneminin

sonuna yaklasilmasina ragmen hala atkisini ¢ikarmayan Yasar.” (TR, 124).

Bagkisilerden Profesor Olcayto Fisek, yiiksek lisans Ogrencileriyle ders
yapmaktadir. Farkli 6zelliklere sahip dgrenciler, ders sirasinda birbirleriyle roman

boyunca atigmaktadir.
Argo, sovgii icermektedir.

Basmak: “Defolmak, ¢ekip gitmek. Diizmek. Gol atmak, yenmek. Esrar1 plaka
haline getirmek.” (Aktung, 1998:53).

“‘Hayretimucip ya,” diye bagird1 Kansiz. ‘Bas git!”” (CC, 183).

Kansiz Celal, Alper Kamu’ya sdylemektedir.
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Argo, defolmak anlaminda kullanilmigtir. Argo burada s6zii kullanan kisiye

Ozgliven vermektedir.

Belesci: “Bedavaci; bir seyi bedava elde etmek isteyen, bedava elde etmeye alismis
(kimse). Kolayci. (Futbolda) Oyun kurup kosmayan, rakip kale yakinlarinda firsat
kollayan oyuncu.” (Aktung, 1998:55).

“Dogrulup beles¢inin pesinden atesin basindaki grubun yanina gittik.” (KG, 173).
Alper Kamu, Kansiz Celal’e sdylemektedir.

Bok etmek: “(Bir isi, bir durumu, bir nesneyi) Berbat etmek, kotilestirmek,
bozmak.” (Aktung, 1998:60).

“En ufak bir hata her seyi bok eder.” (TR, 120).
Tatar, Pi¢ Okan’a soylemektedir.

Boku yemek: “Yanlis yapmak, hatali davranmak. Islevsiz duruma diismek, isi
bitmek.” (Aktung, 1998:61).

“Nihayet bir tanesi, ‘Bos lan bunlarin hepsi!’ diye bagirdi. Boku yemistik.” (CC,
105).

Alper Kamu, mahalle arkadasi Kansiz Celal’in para kazanmak i¢in yaptigi
hileli ¢ekilis oyununa alet olmustur. Mahallede ¢ekilis sirasinda ¢ocuklardan biri

hileyi fark eder. Argo, Alper Kamu’nun agzindan ¢ikmaktadir.

Bok yoluna gitmek: “(Birisi) Hak etmedigi bi¢gimde zarara ugramak, 6lmek.

Degersiz bir sey i¢in biiylik zarara ugramak.” (Aktung, 1998:61).

“...simdi kus u¢maz, kervan ge¢mez bir yerde, bok yoluna gitmek iizereydim.”

(KG, 158).
Aziz konugmaktadir.

Cavlag cekmek: “Olmek, 6liip gitmek.” (Aktung, 1998:67).

“Yahut belki de, cesedi ayin 5’inde bulundugu i¢in, polis ayn1 giin 6ldiiriildigiini

varsaymisti ve aslinda eleman ¢oktan cavlagi ¢ekmisti.” (KG, 186).
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Aziz, Abdil’iin oldiiriilmesi ile ilgili diisiinmektedir.

Cakallik: “Hilecilik, dlizenbazlik.” (Aktung, 1998:73).

“Acaba bu Kansiz adisi, hediyemi vermeden kagmak gibi bir ¢akalliga kalkisir
miydi1?” (CC, 96).

Alper Kamu konugmaktadir.

Cakozlamak: “Anlamak, kavramak, sezmek.” (Aktung, 1998:74).

“Alev Abla’ya karst zaafimi hayli basariyla gizledigimi diisiinliyordum ama
egilimlerimin sorumlusu olduguna inandigim babam ¢akozlamisti durumu

anlasilan.” (ORR, 13).
Alper Kamu konusmaktadir.

Dallama: “Aptal, enayi, bon (kimse).” (Aktung, 1998:84).

“Can havliyle dallamay: ittirdigim gibi, kopeklerin arasindan karsi siradaki

komiirliiklere dayanmig tahta merdivene atildim.” (ORR, 94).

Bes yasindaki Alper Kamu, mahallenin belalis1 ve kendisinin de diigmani olan
16-17 yaslarindaki Gazanfer’den kagmaktadir. Gazanfer, Alper Kamu’nun
mabhalleden arkadasi olan Cemalettin’in agabeyidir. Romanda bu ve benzeri hakaret

iceren sOzler ve argolar Alper Kamu tarafindan ¢okca dile getirilmektedir.

Deve: “Iri yar1, uzun boylu adam. Aptal, salak. Hamam sorumlusu, hamamci aga.”

(Aktung, 1998:88).

“Besbelli iki deve, hangisinin ajansin daha 6nemli eleman1 oldugu konusunda sik1

bir rekabet i¢cindeydi.” (GA, 53).

Musa, iki ajans ¢alisan1 Ayberk ve Berkay’a hem boylarindan dolayr hem de

aptal olduklarini kastederek deve demektedir.

Diidiik: “Aptal, distlincesiz (kimse). Garip kilikli (kimse), giiliing giyimli (kisi).
Ziippe snop.” (Aktung, 1998:96).

“Bu diidiik bana m1 diyor cenabet diye?” (TR, 85).

144



Pastane ¢alisan1, Hamit’in arkadas1 Halil ibrahim’e sdylemektedir.
S6z, hakaret amacl sovgii sozidiir.

Diimen ¢evirmek: “Hile, dalavere hazirlayip uygulamak.” (Aktung, 1998:97).

“Hatta, iyi hatirliyorum, biz arkadaslarla bu uyanik biitlin bu diimenleri hava
degisimi almak icin ¢evirmis olmasin falan gibilerinden de konusmustuk.” (ORR,
146).

Alper Canigiiz’iin romanlarinda her zaman karsilagilan {i¢ kafadar tip
goriilmektedir. Romanlarda farkli mekanlarda da ortaya ¢iksa da bu isimler siirekli
yan yana olan ve meyhane miisterisi tiplerdir. Bunlar; Kiz Tevfik, Tahtakafa ve
Amca Bey’dir. Ogullar ve Rencide Ruhlar, Cehennem Cigegi romanlarinda bu
kisiler, Alper Kamu’nun babasmin arkadaslar1 olarak goriilmektedir. Burada bu
kisilerin arkadas1 olarak Mecit ismi eklenmistir. Yukaridaki climle Mecit’e aittir ve

bir askerlik anisini anlatmaktadir.

Fisteklemek: “(Birini) Kiskirtmak.” (Aktung, 1998:115).

“Tam nedir bilmiyorum ama bence kar1 Erkin’i fistekliyordu gidip herifi 61diirmesi

icin.” (ORR, 91).
Yesim, Alper Kamu’ya cinayetle ilgili bilgi vermektedir.

Gerzek: “Aptal, salak.” (Aktung, 1998:121).

“Bu kar1, yasadig1 mahallede cinci diye bilinirmis. Ermis falan diyen gerzeklere bile

rastlanirmis.” (ORR, 152).
Alper Kamu konusmaktadir.
Argo, ayn1 zamanda hakaret amaclh sovgii soziidiir.

Gobeginden ise(t)mek: “Karnindan yaralamak; bigagi karnina saplamak; karnindan

kursunlamak.” (Aktung, 1998:124).

“Var m1 bagka gobeginden iseyen?” (ORR, 123).
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Romanda Alper Kamu ve Cumhuriyet Savcist Metin Bilgin, Alper’in
mahallesinde yer alan tehlikeli bir yer olan Paris Sokak’tan ge¢mektedir. Ikili bu
sirada serserilerin saldirisina ugramistir. Metin Bilgin serserileri alt etmis ve
sonrasinda bu sozii sOylemistir. Savcinin burada i¢inde bulundugu kosula uygun

konusturuldugu goriilmektedir.

Got: “Alik, aptal kimse. Degersiz, asagilik kimse. Yigitlik, cesaret.” (Aktung,
1998:124).

“Hi¢ kimse dokunamaz onlara. Ne Erdogan gotii, ne de bir baskas1.” (ORR, 27).

Alper Kamu bu s6zii, babasinin Erzurum’a tayinini isteyen miidiir Erdogan

Bey’e sarf etmektedir.
Argo, ayn1 zamanda hakaret igeren sovgii soziidiir.

Got altina gitmek: “Kendi kusuru yokken suclanmak, su¢lu durumuna diismek.

Cok gii¢ bir duruma diismek.” (Aktung, 1998:125).

“Verecegim ifadenin sonuglar1 yildirim hiziyla gecti kafamdan. Giizelyayla
Apartmani’nin adini1 verirsem Gazanfer’in got altina gidecegi kesin gibiydi.” (ORR,

45).

Alper Kamu, cinayet sirasinda karanlikta apartmandan birinin ¢iktigin1 ve
Giizelyayla Apartmani’na girdigini goérmistiir. Ama kim oldugunu net
bilmemektedir. Burada, emniyette sorgu sirasinda aklindan gecgenleri dile
getirmektedir.

Hayreti mucip: “Hayret verici, sasirtici, ¢ok acayip, hayret bir sey” anlamlarinda

bir tinlemdir. Argo, sozliiklerde yer almamaktadir.

“ “‘Hayreti mucip!’ diye bagird1 yarim metre mesafeden, yan yana duran on misketin

hicbirini vuramayan Kansiz Celal.” (ORR, 20).

Alper Kamu’nun mahalle arkadas1 Celal, ¢cok zayif ve soluk benizli oldugu
icin Kansiz lakabini almistir. Yukaridaki s6z, Ogullar ve Rencide Ruhlar ile
Cehennem Cigegi romanlarinda yer alan kisilerden Kansiz Celal’e aittir. Bu s6z

sadece Celal tarafindan sdylenmektedir.
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Herifcioglu: “Kizilan, 6fke duyulan bir adamdan s6z edilirken kullanilir.” (Aktung,
1998:139).

“Bir an dalmisim, herif¢ioglu ¢at diye ensemde bitti...” (GA, 167).
Musa konusmaktadir.

Huyar: “Gorgiisiiz, kaba saba. Degersiz, niteliksiz (kimse).” (Aktung, 1998:141).

“Nereden tiiredigini bilemedigim bir bagka hiyarla muhabbete baslad1 bir kosede.”
(ORR, 13).

Alper Kamu konugmaktadir.
S6z, hakaret amagli kullanilmistir.

Irgalamak: “flgilendirmek.” (Aktung, 1998:144).

“Kim kime ne tiir dalavereler ¢evirirse ¢evirsin beni irgalamaz. Asigim ben, var m1

Stesi?” (GA, 54).

Bagkisi Musa, ajans c¢alisan1 ayni zamanda sevgilisi olan Sanem’e asik
oldugunu i¢ ses olarak dile getirmektedir. Bu sdzciik argodan giinliik dile gegen

kelimelerden biridir.

Iplemek: “Onem vermek, deger vermek, itibar gostermek; hesaba katmak.”

(Aktung, 1998:149),

“Yurdakul yana yakila, aniden polis baskin yapsa, patronu gorse, bir sikayet etse
halinin nice olacagini anlatmaya calisadursun sarhoslar ordusundan kimsenin

zavalliy1 suncacik ipledigi yoktu.” (ORR, 139).

Alper Kamu meyhaneye babasinin yanina gelmistir. Meyhaneci ciragi

Yurdakul, Alper’i yagindan dolay1 disar1 ¢ikarmak istemektedir.

Isletmek: “Birisini saka yollu kandirmak.” (Aktung, 1998:152).

“Bir an buz gibi birbirimize baktik. Derken uyandim. Namussuz yine isletiyordu

beni.” (GA, 88).
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Musa, ajansin muhasebecisi Tamay Bey’le sohbeti sirasinda sdylemektedir

bunlari.

lIyi bok yemek: (Sozliikte iyi bok etmek) “Istenmeyen, aptalca bir is yapmak.”
(Aktung, 1998:153).

“‘Nasilsin?’ diye sordu ¢ekingen bir sesle.
‘Yatiyordum.’
“Yuh! Ben okuldan bir saat 6nce dondiim.’

‘Iyi bok yedin.”” (ORR, 14).

Konusma, Alper Kamu ile Hakan arasinda gegcmektedir. Hakan ilkokula yeni
baslayan ve Alper Kamu’nun kendi ifadesine gére annesinin mahallede arkadaslik
etmesine hos baktig1 tek ¢ocuktur. Okuma yazmayi tam Ogrenemeyen Hakan,
anaokuluna giden Alper Kamu’dan ders almaktadir. Alper Kamu, Hakan’in saf
haliyle alay etmekle birlikte, nedenini ¢6zemese de, onda sevdigi bir yan oldugunu

sOylemektedir.

Kalaylamak: “Kiifretmek.” (Aktung, 1998:160).

“Gtlivenlik giigleri, babamin, goniil verdigi takimin oyuncularini, yoneticilerini,
renklerini, gelmisini ve ge¢misini kalaylayisini saygiyla dinledikten sonra islemlere

basladilar.” (ORR, 40).
Alper Kamu konugmaktadir.

Kaymak: “Yemek. Igcmek. Giicliige diismek; eski rahati ve esenligi kalmamak.
Kagmak. Cinsel organini sokmak, duhul etmek; diizmek.” (Aktung, 1998:170).

“...Fezai Aydintiirk, Allah’1n cezasi, bomba gibi gériiniiyordu. Deux Chevaux’dan
cevik bir hareketle disar1 firlayip bir iki gerindikten sonra, ‘Giizel kaydik ama ¢6p
sisleri,” diye kutladi yeni giinii.” (GA, 148).

Musa konusmaktadir.

S6z, yemek anlaminda kullanilmustir.
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Kaziklamak: “Bir nesneyi, bir hizmeti ederinden fazlaya satmak; fahis fiyatla
satmak. (Birisine) Beklemedigi bir zarar vermek; aldatmak; giivenini kotiiye

kullanmak.” (Aktung, 1998:171).

“‘Erzurum bal1 diye bir sey yoktur, Erzincan bali vardir,” dedi Yiiksel. ‘Yakup
kaziklamis seni.”” (ORR, 130).

Alper Kamu ile mahalle arkadas1 Yiiksel arasinda gecen konusmadir. Yakup

ise mahallenin bakkalidir.
Kaziklamak sozciigi, artik genel dilde yaygin sekilde kullanilan bir argodur.

Keltos: “Sagsiz, dazlak, kel (kimse).” (Aktung, 1998:174).

“‘Biz Ogrencilerimizle dersten ziyade bir yolculuk yapiyoruz,” diye anlatmaya
baslarken keltos, ben de kahvemi masaya birakip goniilsiizce bir sandalye ¢ektim.”

(GA, 43).
Musa konusmaktadir.
S6z, hakaret igeren bir sdvgii soziidiir. Ayn1 zamanda lakaptir.

Kicint yirtmak: “Cok ugrasip didinmek. Cok yiiksek sesle bagirmak.” (Aktung,
1998:180)

“Enstriimanlarin1 pargalamaktan baska bir motivasyon tagimayan bir orkestra ile
ki yirtan, s6ziim ona sarki sdyleyen bir herif tarafindan {iiretilen bir tiir vahset

miizigi.” (ORR, 84).
Alper Kamu konusmaktadir.

Kiskislamak: (Sozlikte kislamak) “(Birisini) kovmak, basindan atmak.” (Aktung,
1998:183).

“Bizi kigkislayan badigard kilikli herife sertge bir seyler sdyledikten sonra, bize
doniip Ingilizce olarak kendini tanitt1.” (GA, 176).

Musa konusmaktadir.

Kiyak yapmak: “(Birisine) lyilik yapmak.” (Aktung, 1998:184).
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“‘Sen benim arkadagimsin,” dedi Kansiz —ki bu hi¢ hayra alamet degildi, elbette.

‘Sana bir kiyak yapacagim.”” (CC, 97).
Konusma Kansiz Celal ile Alper Kamu arasinda gegmektedir.

Kocakari: “Es, kar, zevce. Anne, valide.” (Aktung, 1998:186).

“Sevingle el salladim kizinin pezevengi, asagilik kocakariya.” (ORR, 183).
Alper Kamu bu s6zii i¢ ses seklinde Alev Abla kisisinin annesine sOylemistir.
Burada sozciik daha ¢ok yaslt kadin anlaminda kullanilmistir.

Lavuk: “Erkek, adam.” (Aktung, 1998:198).

“Pang, Hayri Kuru’ya diinya yikilsa o vakit orada olacaksin dememis miydi? O

lavuk Pang’in s6zlinden ¢ikamaz.” (TR, 44).
Pang’1in adamlarindan olan Tatar konusmaktadir.
S6z, hakaret amagli kullanilmistir. Bu ylizden ayn1 zamanda s6évgii soziidiir.

Mihlamak: “Bicak, kama ya da sis gibi aracla yaralamak, 6ldiirmek. Tabanca ile
kursunlama anlaminda da kullanilir.” (Aktung, 1998:215).

“Ancak kendine o kadar giiveniyormus ki, adamlar1 hemen mihlamak yerine dnce

kahvemden bir yudum igebilirim diye diisiinmiis.” (TR, 52).
Hector, Hamit’e Pang’in hikayesini anlatmaktadir.

Moruk: “Yasli kimse, ihtiyar. Anne, baba. ‘Arkadasim, dostum’ anlaminda,
teklifsizce bir hitap big¢imi olarak sdylenir.” (Aktung, 1998:217).

“Karisin1 kederden 6biir tarafa postalayan bu morugun en biiyiik zevki, cinci karinin

kiziyla mahallenin delisini diizlistiiriip onlar1 fotograflamakmis.” (ORR, 152).

Hicabi Bey mahalle sakinlerinden biridir. Oldiiriiliirken yaninda mahallenin
delisi Ertan vardir. Alper Kamu, Ertan’in katil olmadigini kanitlamak i¢in ugrasir
ve sonunda bunu basarir. Cinayeti ¢6zen Alper Kamu burada bildiklerini zanh

olarak gordiigli Alev Abla kisisine anlatmaktadir.
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S6z, ayn1 zamanda hakaret igermektedir.

Ne ayak: “‘Bu nasil bir durum, nasil bir dalavere?” anlaminda kullanilir.” (Aktung,

1998:221).

“Bu herifin ne ayak oldugunu en iyi sen bilirsin diye diisiindiim.” (ORR, 112).
Alper Kamu, Bakkal Yakup’la konusmaktadir.

Oymak: “(Birisini) Cok gii¢ duruma sokmak; mahvetmek. (Erkek) cinsel iliskide
bulunmak, diizmek.” (Aktung, 1998:228).

“Bana aptal numaras1 yapma Cemalettin, oyarim seni. Bilmiyor muydun sapik

abinin pesimde oldugunu? Niye agzini agip bir kelime etmedin?” (ORR, 125).
Alper Kamu konusmaktadir.

Palavra sikmak: (Sozlikte palavra atmak) “Abartmak, yalan sOylemek,
uydurmak.” (Aktung, 1998:232).

“Aklinca He-Man denen angutla hayal giliciimii tahrik edecek, ben de uydurdugum
hayali stipheli hakkinda kim bilir ne palavralar sikmaya baslayacaktim.” (ORR,
106).

Alper Kamu konusmaktadir.

Postalamak: “(Birisini) Uzaklastirmak, bir bahaneyle gitmesini saglamak. Sevk
ermek, gondermek, yollamak. (Birisini) Yakalayip gotiirmek, tutukevine, karakola,

hapse yollamak.” (Aktung, 1998:244-245).

“Ben de sabaha kadar aglata aglata babasinin yanina postalardim artik onu.” (ORR,

55).
Alper Kamu konugmaktadir.

Sallamak: “Yalan sodylemek, uydurmak, asir1 bigimde abartmak. (Bir isi)
Geciktirmek, ertelemek; atlatmak. (Bir seyi) Atmak. (Bir seyi) Vermek, yollamak.
(Bir ickiyi, bir hap1) Hizla i¢gmek, bir defada icivermek. (Bir sozii) Alisilmis
bi¢imde, beylik bicimde sdylemek. Onem vermek (vermemek), deger vermek

(vermemek), itibar gostermek (gostermemek).” (Aktung, 1998:252).
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“‘O kadar takilma soylediklerime,” dedim sikintiyla. ‘Sallarim ben boyle sik sik.””
(ORR, 85).

Alper Kamu konusmaktadir.

Sepetlemek: “Kovmak; basindan savmak; gitmesini saglamak.” (Aktung,
1998:255).

“Kar1 gecgenlerde parani al basina cal, bir daha da goziim gérmesin seni diye

sepetlemis bizimkini.” (ORR, 140).
Alper Kamu konugmaktadir.

Swrik: “Olagandan uzun boylu, zayif ama ¢ok uzun boylu kimse.” (Aktung,

1998:257).

“Boylesine fiyakali bir finale imza atmis olmanin verdigi coskuyla, sirigin elini

sikip hala ayni sevkle aglamakta olan Giircan Bey’e el ettim.” (GA, 14).

Musa, is goriismesinde ajansin vekaleten sahibi olan Tungay Bey i¢in bu

ifadeyi kullanmistir.

Siktir: “ ‘Defol, hadi oradan’ anlaminda kullanilir.” (Aktung, 1998:259).
““Siktir ulan!” diye homurdandi Pi¢ Okan yere bir karo papazi atip.” (TR, 117).

Sokmek: “Gelmek. (Birisinden bir seyi) Kandirarak ya da zorla almak. (Bir tavir,

bir racon vs.) Gegeri olmak.” (Aktung, 1998:263).

“Stilize bir kahkaha att1 Aslan Kral. ‘Bu sa¢gmaliklarin bana sokecegini mi
saniyorsun? Insanlar senin umurunda bile degil! Peygamber bile...” ” (ORR, 172-

173).
Alper Kamu burada Casratus denilen sembolik bir canavarla konusmaktadir.

Alper Canigiiz romanda 157-179 sayfalar1 arasinda postmodernist bir metin
denemesi yapmistir. Burada Alper Kamu, felsefe konusmalarinin ve fantastik
Ogelerin yer aldig1 bir riiya i¢indedir. Riiyasinda, babasinin 6lmiis olan arkadasi
Oztiirk ile konusmaktadir. Felsefe konusmalarinin devaminda ge¢misyivenler adi

verilen bir mikroptan bahsedilmektedir. Alper Kamu ile Oztiirk’iin sevdigi kadin
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olan Duygu Firtina (romanda olaylar ig¢inde yer almayan bir isim), bu
geemisyiyenlerin saldirisi altindadir. Onu kurtarmak icin bir alet ile kiigiiltiilen
Alper Kamu, Duygu Firtina’nin beynine génderilir. Burada Castratus adli sembolik
bir canavarla karsilasir. Alper Kamu Castratus ile psikiyatri seanslarinda goériilecek
tirden konusmalara girer. Sonunda Duygu Firtina’nin ENA’s1 (Egoniikleikasit)
gelir ve Castratus’u yok eder. Burada roman i¢inde metinden bagimsiz, sembolik
bir anlatima dayali1 baska bir metnin yer almasi, romana postmodernizmin kapilarini

aralamstir.

Savalak: “Aptal, salak, enayi.” (Aktung, 1998:267).

“Baktim, savalak kap1 6niinde dikiliyor.” (ORR, 67).
Alper Kamu, bu ifadeyi arkadas1 Hakan icin sdylemektedir.
S6z, hakaret igeren bir sdvgii soziidiir.

Tahtalikéyii boylamak: Olmek. Sozliikte yok. Sozlikte benzer ifade olarak

6ldiirmek anlamindaki “tahtalikdye yollamak™ s6zii yer almaktadir.

“Hatice Abla aksam beni eve teslim ederken, hakikaten de anneme o gilin havuzda
yasadigim sevimsiz olayla ilgili bir sey sdylemedi. Belki isteklerime saygi
gosteriyor, belki de sorumlulugunu {istlendigi ¢ocugun az daha tahtalikoyii

boylayacaginin ortaya ¢ikmasindan korkuyordu.” (CC, 128).
Alper Kamu konugmaktadir.

Takilmak: “(Kahve, meyhane, diskotek vb.ne) Belirli araliklarla stirekli gitmek,
miidavim olmak. (Birisiyle, bir toplulukla, bir ¢eteyle vb.) Belirli bir siire hep
beraber olmak, sik sik onlara katilmak. (Icki, uyusturucu vb. bir seye) Belirli bir
siire miiptela olmak, o seyi kullanir olmak. Yapmak, etmek.” (Aktung, 1998:272).

“Gelmek ister misin sen de? Yarim saat, bir saat takiliriz kalkariz.” (GA, 35).
Musa, Sanem’e sOylemektedir.

Tasak gegmek: “Alay etmek, girgir gegmek. (Bir seye, bir konuya) Gereken 6nemi
vermemek.” (Aktung, 1998:275).
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“Ama bu seferki, tasak gecilecek bir mevzu degil Halil Ibrahim.” (TR, 89).
Hamit, Halil Ibrahim’e séylemektedir.

Tatava etmek: “Gevezelik etmek; laf ebeligi yapmak, bos yere uzun uzun
konusmak.” (Aktung, 1998:276).

“Gerekgesinin fazla 6nemi yoktu; annemin bu konuda tatava edemeyecek olmasi

yeterliydi benim i¢in.” (CC, 128).
Alper Kamu konusmaktadir.

Tayfa: “Herhangi bir kimse. Belirli bir topluluga geteye bagli kimse.” (Aktung,
1998:277).

“Yaprak Sokak tayfasi ¢oktan arazi olmustu.” (ORR, 24).
Alper Kamu soéylemektedir.

Topuklamak: “(Otomobil vb. motorlu araglarda) Gaza sonuna kadar basmak.
Gitmek. (Kadin, kiz igin) Cinsel organini topuguyla uyararak mastiirbasyon

yapmak.” (Aktung, 1998:286).

“Kansiz Celal panik halinde toparlanip, kararli adimlarla bize dogru yaklasan
babasina bakti. Bir an bir seyler sdylemeye niyetlendi belki ama sairin de dedigi
gibi bunun kelimelerin kifayetsiz kaldigi o 6zel anlardan biri oldugunu gayet

isabetle ve hizla kavrayip vargiiciiyle tersi istikamete dogru topukladi.” (CC, 16).

Tufaya gelmek: “Hirsizliga ugramak, soyulmak. Hileye aldanmak, oyuna gelmek.”
(Aktung, 1998:290).

“Cok pis tufaya gelmistim hakikaten.” (GA, 88).
Musa konusmaktadir.

Tiiymek: “Gitmek, defolmak. Savugmak, kagmak.” (Aktung, 1998:291).

“‘Kansiz,” dedim. ‘Bu son sansimiz. Tiiyelim hemen.”” (CC, 103).
Alper Kamu konugmaktadir.

Uzamak: “Gitmek, uzaklasmak.” (Aktung, 1998:295).
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“En 1yisi, sosyal hizmetler uzmaniyla birlikte oradan uzamakti.” (CC, 69).
Alper Kamu konugmaktadir.
Usiitiik: “Deli, ¢1lgin.” (Aktung, 1998:297).
“O da uslitiigiin tekiydi ¢linkii.” (ORR, 139).
Alper Kamu, babasi i¢gin sdylemektedir.
Sozciik artik genel dile yerlesmis durumdadir. Ayni zamanda sovgi soziidiir.

Volta atmak: “(Ozellikle dar bir mekanda, kisa bir mesafe iizerinde) Bir asag1 bir
yukari yiirimek.” (Aktung, 1998:301).

“Annemin agzi yiizii her zamankinden iki kat daha fazla segiriyor, oflaya puflaya

volta atrtyordu.” (ORR, 52).
Alper Kamu konusmaktadir.

Yan cizmek: “Kagmak, sivismak. Ilgilenmemek, aldirmamak, aldiris etmemek.”

Aktung, 1998:304).

“Sesindeki yan c¢izme tinlamasi, tahmin ettiginden daha biiyiikk bir iyilik

isteyecegimi sezdigini gosteriyordu.” (ORR, 134).
Alper Kamu konusmaktadir.

Yavsamak: “Yavsak¢a davranmak (Bk. Yavsak). Yanasmak, ilgi gostermek,
sirnagsmak.” (Aktung, 1998:307).

“Ne ki kiz oral1 degilmis. Kay’a sarilmaklar, yavsamaklar falan; yalakaligin bini bir

para.” (ORR, 34).

Romanin bu boliimiinde Karlar Kraligesi masali anlatilmaktadir. Alev Abla,
masalt Alper Kamu’ya anlatir. Masali okuyucuya aktaran kisi Alper Kamu’dur.

Boylece masalin anlatiminda argolar yer almaktadir.

Yaylanmak: “Gitmek, savusmak, yiriyiip ortadan kaybolmak.” (Aktung,
1998:307).
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“Kolumu kii¢iik sucu imamin elinden sertge ¢ekip kurtararak, ‘Yaylan,” dedim.”

(ORR, 78).
Alper Kamu konugmaktadir.

Yirtmak: “Gitmek. Kurtulmak, kétii bir durumdan siyrilmak. Becermek, basarmak.

(Kumarda) Kazanmak.” (Aktung, 1998:310).

“Cig balig1 yemekten ucu ucuna yirtan Halil ibrahim ise yiiziistii siiriinerek elleriyle

yerleri yokluyor ve iki disinden yoksun bir sekilde bagirip duruyordu.” (TR, 149).

Yumulmak: “(Bir yiyecege, bir icecege) Girismek, hizla yemeye igmeye baslamak.
(Erkek) Bir kadini, kizi 6pmek; iizerine kapanmak, altina almak.” (Aktung,
1998:311-312).

“Boregin kokusu cok istah aciciydi. Hemen yumuldum Oniime konan tabaga.”

(ORR, 16).
Alper Kamu konusmaktadir.

Romanlardan kabaday1 argosu basligi altinda 66 farkli argo sozciik ve sozciik
grubu tespit edilmistir. Bu sayinin fazla olmasinda 6zellikle Ogullar ve Rencide
Ruhlar, Cehennem Cigegi romanlari etkili olmustur. Bu iki romanda kahraman bes
yasindaki Alper Kamu’dur. Bu sira disi1 karakter, diliyle de sira disidir. Romanlarda
argolarin ¢ogunlukla Alper Kamu’nun dilinden ¢iktig1 goriilmektedir. Bu iki
romanda olaylarin orta tabaka bir mahallede ge¢cmesi Alper Kamu’nun dilini
sekillendirmektedir. Alper Kamu’nun sivri kisiligini belirginlestirmek i¢in argonun

ozellikle se¢ildigi de soylenebilir.

Alper Kamu farkli bir kisilik ¢izmektedir. Bu farkliligi vurgulamak isteyen
yazar, onu hem entelektiiel hem de siradan insan kaliplarina sokmustur. Alper
Kamu, bilgisiyle bir entelektiiel kisilik olusturmaktadir. Ancak c¢evresinde
sivrilmesi ve kendini kabul ettirmesi i¢in argoyu da kullanmaktadir. Ozellikle
arkadas cevresinde kendini kabul ettirebilmek icin sadece entelektiiel kisilik
yetersiz kalacaktir. Yazar burada Alper Kamu’ya bir de kabadayr kisilik
vermektedir. Alper Kamu, gerektiginde kavga eden, haksizliga kars1 gelen,

kendinden biiyiik birine bile kafa tutabilen bir kisiliktedir. Bu kisiligin kabul
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gormesinin birinci kosulu, onun dilidir. Bu ylizden sokak dilinde sik yer alan

argolar, Alper Kamu tarafindan kullanilmistir.

Yazarin diger romanlarinda da argo kullanimi az degildir. Yazar, olaylar
nerede nasil gecerse gecsin, araya argo kelimeler sikistirmistir. Bir profesoriin
agzindan da bes yasindaki bir cocugun agzindan da argo ¢ikabilmektedir. Bu durum

aslinda argonun ne kadar yaygin kullanildigin1 géstermesi agisindan da dnemlidir.

Romanda kullanilan argolarin ¢ogu aslinda giinliik dile girmis sozctiklerdir.
Argonun en onemli 6zelligi gizli olusudur. Bu gizlilik ortadan ne kadar kalkarsa

argonun 0zelligi de o derece kaybolur.
2.3.5.1.3. Okul Argosu

Okul argosu, daha ¢ok okul gibi kapali alanlarda kullanilmaktadir. Bu

sOzciikler, 6grenci, 6gretmen gibi gruplar tarafindan konusulmaktadir.

Romanlarda 4 farkli okul argosu kullanilmigtir. Bunlar su sekilde

aciklanmugtir:

Cift dikig: “Sinifta kalip onceki 6grenim donemini tekrarlayan 6grenci; iki yildir

ayn1 siifta okuyan 6grenci; donek.” (Aktung, 1998:80).

“’Tam {istline bastin ayagini kaldir,” diye onayladi Ercan. Bu sakay1 bundan 6nce
en son, ilkokulda smif arkadagim olan ve sanirim her sene ¢ift dikis giden uzun

boylu bir kizdan duymustum.” (GA, 29).
Musa, Gizliajans’in ¢aycisi Ercan ile konugmaktadir.

Inek: “Cok ders ¢alisan 6grenci; anlamadan ezberleyen 6grenci. Aptal kimse, bon.
Karisi tarafindan aldatilmasina g6z yuman erkek. Edilgin escinsel erkek. Otomobil.

Olumsuz, kotii, fena.” (Aktung, 1998:148-149).
“ ‘Gelip ylizsiizliik yapiyor, sonra da bozuluyor inek,” dedi Yiiksel.” (ORR, 129).

Bu ifade Alper Kamu ile mahalle arkadasi Yiiksel konusurken yanlarina

gelen Hakan igin kullaniliyor.

Argo soz, ayn1 zamanda hakaret igeren bir sovgii s6zii olarak kullanilmistir.
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Kokezlemek: (Oyunda) Yenmek, kazanmak. Sozliiklerde yer almiyor.

“Not: Kansiz adisini gegen giin miskette acayip kokezledim.” (ORR, 204).

Hakan, mahalleden taginmistir. Alper Kamu’ya mektup birakmistir. Romanin

sonunda Alper Kamu mektubu okumaktadir.

Bu argo, daha ¢ok oyunlarda cocuklar tarafindan kullanilmaktadir. Okul

argosu diye nitelendirilse de aslinda okul disindaki alanlarda da s6ylenebilmektedir.

Yutmak: (Oyunda) Karsi tarafin elindekilerini kazanmak. Sozliikte yer almiyor.

“Kansiz adisini gegen giin miskette acayip kokezledim. Elindeki misketlerin

hepsini yuttum.” (ORR, 204).

Hakan, Ogretmeninin verdigi 6dev geregince Alper Kamu’ya mektup
gondermistir. Romanin sonunda bu mektup Alper’in eline geger ve roman mektupla

biter. Bu iki ciimle mektupta Hakan’in notudur.

Okulla ilgili bulunan bu 4 argodan birinin Gizliajans romaninda gegtigi
goriilmektedir. Diger ikisinin sozliiklerde yer almadig1 goriilmiistiir. iki romanda
bes yasindaki Alper Kamu’ya ve onun arkadaslarina yer verilmesine ragmen okulla
ilgili argonun az oldugu goriiliiyor. Romanlarda mahalledeki diger ¢ocuklarin okula
gidip gitmedikleri bilgisi verilmemektedir. Alper Kamu siirekli su¢ pesinde kosan
bir karakterdir. Alper’in hem karakteri hem de bulundugu ortamlar onu daha ¢ok

kabaday1 argosu kullanmaya itmistir.
2.3.5.1.4. Cinsel Argo

Cinsel argolar, cinsellikle ilgili olay ve durumlari belirten sézciik veya sdzciik
gruplaridir. Yazarin romanlarinda 4 farkli cinsel argo bulunmustur. Bunlar su

sekilde aciklanmistir:

Diidiiklemek: “Diizmek. (Aligveriste, kumarda, oyunda) Birisini kandirmak,

hileyle aldatmak.” (Aktung, 1998:96).

“Demek 6grendiler, diye diisiindiim. Televizyonun {izerinde duran oyuncak bebegi

haftada birka¢ gece yatagima gotiiriip diidiikledigim bir sir degil artik.”(ORR, 68).
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Alper Kamu burada ic¢indeki masum olmayan c¢ocugu okuyucuya
aktarmaktadir. Bu durum ayni zamanda romana mizah havasi da katmaktadir. Alper
Canigliz, ¢ocuklarin goriindiikleri gibi masum olmadiklarini diger romanlarinda da

vurgulamaktadir.

Diizmek: “(Erkek icin) Birisini cinsel iliskiye alet etmek, kullanmak. (Birinin)
Irzina gegmek. (Iskambil oyununda) Kagitlar: hileli bigimde siralama.” (Aktung,
1998:98-99).

“La Fontaine bu manzaray1 gorse ilgili fabl1 simdikinden farkli, mesela daha ruhani
bir yaklasimla yazar miydi acaba diye merak ediyorum ben de: Tavsanin
kaplumbagadan hizli olmasinda sasilacak bir sey yoktur; sasilasi olan o tavsanin

kaplumbagayi bir tiirlii diizememesidir!” (CC, 111).

Alper Kamu, piknikte bir tavsanin kaplumbaga ile iliskiye girmeye calistigini

gormektedir. Bunu kendince yorumlayip romana mizah katmaktadir.

Otuzbir ¢ekmek: “Masturbasyon yapmak.” (Aktung, 1998:228).

“Kay otuzbir ¢ekmekten artan vakitlerinin biiyiik boliimiinde buzdan heykeller

falan yapiyormus.” (ORR, 34).
Alper Kamu burada “Karlar Kraligesi” masalini argolu sekilde anlatmaktadir.

Siibyanci: “Cinsel doyumunu kiiciik cocuklarda arayan kimse, ¢ocukcu, pedofil.”

(Aktung, 1998:265).

“Sordugunuz i¢in sOylilyorum, evet sizde silibyanci tipi var. Ama bu Oyle

oldugunuzu gostermez elbette.” (TR, 29).

Sevket Hakan Tungel, Profesor Olcayto Fisek’e soylemektedir. Daha ¢ok

mizah amagli sdylenmektedir.

Romanlarda cinsellikle ilgili argo kullaniminin 4 farkli argo ile sinirli kaldigi
goriilmektedir. Bu durum, yine romanlarin konusu, ¢evresi, olaylar1 ve kisileriyle

yakindan ilgilidir.
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2.3.5.1.5. Eglence Yeri Argosu

Buradaki argolar meyhane, gazino gibi eglence yerlerinde kullanilmaktadir.
Eglence yeri argosu olarak romanlarda 3 farkli argo bulunmustur. Bunlar su

sekildedir:

Diklemek: “(Bir igecegi) Bardag1 veya siseyi havaya kaldirarak bir kerede igmek;
likir likir igmek. (Aktung, 1998:91).

“Ben de derhal mutfaga gidip buzdolabinin arkasina istiflenmis onlarca bos Tekel

Birasi sisesinin dibinde kalanlar1 diklemeye koyuldum.” (ORR, 28).

Alper Kamu bes yasinda olmasina ragmen burada oldugu gibi i¢cki igmektedir.
Cehennem Cigegi romaninda da benzer sahneler yer almaktadir. Her iki romanda

da Alper Kamu yasindan biiyiik islerle ugrasmaktadir.

Kafa cekmek: “(Bk. Kafay1 cekmek). icki igmek” (Aktung, 1998:158).

“Oraya kafa gekmeye gitmeyecegim Rebi Abi. Ozel bir durum séz konusu.” (ORR,
135).

Alper Kamu’nun babasi esiyle tartisip meyhaneye gider. Yer, her romanda
bir sekilde yer alan Besiktas Balik Pazari’ndaki Muhittin’in Yeri’dir. Alper Kamu,
romandaki maktul Hicabi Bey’in oglu olan Rebi’den kendisini babasinin yanina

gotlirmesini sOylemektedir.

Kafas1 kiyak (olmak): “Bir uyusturucunun esrikligi etkisi iginde bulunmak
(Ozellikle, esrar sarhoslugu i¢in kullanilir.). Ickili olmak, icki sarhosu olmak.”

(Aktung, 1998:157).

“Bir aksam ortalikta kimse yokken, kafas1 da az kiyak, soyledi bana, ‘Sen benim

kizimsin, anan kilina dokunacak olursa beni haberdar edeceksin,’ diye.” (CC, 187).
Safinaz Abla, Alper Kamu’ya cinayetin sirrin1 anlatmaktadir.

Romanlarda eglence yeri olarak Muhittin’in Yeri adli meyhane yer
almaktadir. Bu yer, her romanda anilmaktadir ancak burada olaylar sinirlidir. Bu

yer, sadece Ogullar ve Rencide Ruhlar romaninda zamansal agidan biraz fazla yer
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almaktadir. Alper Kamu, annesiyle kavga ettigi icin bu meyhaneye giden babasini

almaya gider. Burada az da olsa bir zaman gegirilir.

Bu bagslik altinda romanlarda eglence yerlerine ait 3 farkli argo belirlenmistir.

Bu argolar1 kullanim siklig1 yine Alper Kamu kisisindedir.

Tiim verilere gore romanlarda hirsiz- dolandirict argosu 2, kabadayi-serseri
argosu 66, okul argosu 4, cinsel argo 4, eglence yeri argosu 3 tane kullanilmustir.
Yazarin, romanlarinda toplam 79 farkli argo kullanildigi belirlenmistir. Bu verilerin

grafigi su sekildedir:
Grafik 2.2: Kullamim Alanlarina Gore Argolarin Oransal Dagilim

KULLANIM ALANLARINA GORE ARGOLAR

B Hirs1z-Dolandirict Argosu
m Kabaday1-Serseri Argosu
= Okul Argosu

Cinsel Argo

m Eglence Yeri Argosu

Tabloya gore kabadayi-serseri argosu %84 ile en fazla oranda kullanilmistir.
Okul argosu ve cinsel argo %S5 ile ayn1 oranda kullanilmigtir. Eglence yeri argosu

%4 oranindadir. Orani en az olan ise %?2 ile hirsiz-dolandirict argosudur.

Bu sonuglara gore kabadayi-serseri argosunun fazla kullanilmasinda yazarin
belirgin bir tercihi oldugu goriilmektedir. Yazarin olusturdugu cevre, kisilerin
yapist ve olaylar daha ¢ok kabadayi-serseri argosunun kullanilmasini dogurmustur.

Diger argo tiirlerinin sayica sinirli kullanilmasi da yazarin tercihiyle ilgilidir.

Argolar romanlarda farkli bigimlerde kullanilmistir. Yapilan ikinci
simiflandirmada argolarin romanlardaki kullanim bigimleri dikkate alinmistir.
Argolar romanlarda, niteleyici bigimde, ad, eylem, deyim bigimlerinde

kullanilmastir.
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Yapilan siniflandirma, 6zgiin bir siniflandirmadir. Kullanim bi¢imlerine gére

argolar su sekilde siniflandirilmistir:

Tablo 2.5: Kullamm Bi¢imlerine Gore Argolar

Niteleyici Ad Bigimindeki
Argolar Argolar

Eylem Deyim
Bigimindeki Big¢imindeki
Argolar Argolar

Tabloda goriildiigii gibi, Alper Canigiiz’iin romanlarinda kullandig1 argolar

kullanim bigimlerine gore 4 boliime ayrilmistir. Bu boliimler su sekildedir:
2.3.5.2. Kullanim Bi¢imlerine Gore Argolar

Argolarn tiirleri kadar romanda nasil kullanildiklar1 da 6nemlidir. Bu ylizden
romandaki veriler 1s1ginda bagimsiz bir siniflandirma geregi duyulmustur. Buna

gore romandaki argolar su sekilde siniflandirilmistir:
2.3.5.2.1. Niteleyici Argolar

Niteleyici argolar, daha ¢ok kisiler i¢in kullanilan, gogu zaman hakaret amagh
sozlerdir. Bu sozler sovgii sozleri olarak da gortilebilir. Sifat gérevindeki niteleyici

argolar romanlarda cogu zaman adlagmis sifat gorevinde kullanilmigtir.

Romanlardaki niteleyici argolar sunlardir: angut, antika, avanak, beles¢i,
dallama, deve, diidiik, gerzek, got, hiyar, keltos, kocakari, lavuk, moruk, surik,

savalak, tisiitiik, inek, siibyanci.

Niteleyici 19 farkli argo belirlenmistir. Bu argolarin ¢ogu sovgii igeren
sozlerdir. Burada sadece beleg¢i sdzciigli hakaret veya sovgii amagli olmayan argo

olarak sayilabilir.
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2.3.5.2.2. Ad Bicimindeki Argolar
Ad bigimindeki argolar, ciimle i¢inde ad gorevinde kullanilan argolardir.

Yazarin romanlarinda kullanilan ad bi¢imindeki argolar sunlardir: aynasiz,

cakallik, herifcioglu, tayfa.

Ad bigiminde olan 4 farkli argo belirlenmistir. Burada herif¢ioglu sézciigii

daha ¢ok iinlem seklindedir.
2.3.5.2.3. Eylem Bicimindeki Argolar

Bu baslik altindaki argolar, ciimle icerisinde eylem bi¢iminde kullanilmistir.
Ancak bu eylemlerin bazi climlelerde eylemsi olarak da kullanildig1 goriilmektedir.

Buna ragmen bu eylemsiler de, eylem baslig1 altinda degerlendirilmistir.

Romanlarda bulunan eylem bigimindeki argolar sunlardir: basmak,
cakozlamak, diklemek, diidiiklemek, diizmek, fisteklemek, wrgalamak, iplemek,
isletmek, kalaylamak, kaymak, kaziklamak, kiskislamak, kékezlemek, mihlamak,
oymak, postalamak, sallamak, sepetlemek, siktir, sékmek, takilmak, trtiklamak,

topuklamak, tiiymek, uzamak, yavsamak, yaylanmak, yirtmak, yumulmak, yutmak.
Eylem bi¢iminde olan 31 farkli argo bulunmustur.
2.3.5.2.4. Deyim Bicimindeki Argolar

Bu baslik altindaki s6zler, hem argodur hem de deyim 6zelligindedir. Ancak
bu argolarin ¢ogu, kaba sayildig ve kiifre yaklastig1 i¢in deyim sozliiklerinde pek

yer almazlar.

Yazarin romanlarinda bulunan deyim bi¢imindeki argolar sunlardir: anasini
bellemek, arazi olmak, bok etmek, boku yemek, bok yoluna gitmek, caviag: ¢cekmek,
¢cift dikis, diimen ¢evirmek, gébeginden isemek, got altina gitmek, hayreti mucip, iyi
bok yemek, kafa ¢cekmek, kafasi kiyak, kigini yirtmak, kiyak yapmak, ne ayak, otuzbir
cekmek, palavra sikmak, tahtalikéyii boylamak, tasak ge¢mek, tatava etmek, tufaya
gelmek, volta atmak, yan cizmek.

Deyim bi¢iminde olan 25 farkli argo bulunmustur.

163



Romanlarda yer alan argolarin kullanim bigimlerine gore sayisal degerleri su

sekilde belirlenmistir:

Grafik 2.3: Kullanim Bi¢imlerine Gore Argolarin Oransal Dagilimi

KULLANIM BiCiIMINE GORE ARGOLAR

Niteleyici Argolar
24%

Ad Bicimindeki
Argolar
5%

Verilere gore romanda eylem bi¢iminde kullanilan argolar %39 orani ile en
fazla kullanima sahiptir. Onu takip eden deyim seklindeki argolar %32 orani ile
ikinci siradadir. Niteleyici argolar %24 orantyla ii¢lincii siradadir. Ad bigcimindeki
argolar ise %5 oraniyla sonuncu siradadir. Burada dikkati ¢eken niteleyici argolarin
fazlaligidir. Alper Canigiiz, romanlarinda ¢okg¢a lakap kullanan bir yazardir. Bu
lakaplarin bazilarinin aynm1 zamanda argo oldugu goriilmektedir. Yazar, bu
sozciiklerle insanlart nitelemektedir. Bu kullanimin romanlarda mizah 6gelerinden

biri oldugu goriilmektedir.

Argo, son zamanlarda romanlarda daha sik goriilmeye baslanan bir 6gedir.
Giliniimiiz yazarlarindan Alper Camigiiz de romanlarinda argodan yararlanan

yazarlardan birisidir.

Argo, jargon ve sovgil sozleriyle sik¢a karistirilan bir kavramdir. Argo ve
jargon Ozel diller arasinda yer alirlar. Ancak argo, gizliligini siirekli siirdiirmek
zorunda olusuyla jargondan ayrilir. Anlami ¢oziildiikge argo kendini yeniler. Yeni
anlamlar kelimeler bulmaya ¢alisir. Ancak jargonda bu durum s6z konusu degildir.
Sovgii sozleri ise hakaret ve sdvme amaci tagiyan sozciiklerdir. Argonun bdyle bir
amaci yoktur. Argo ¢ogu zaman hursiz dili, kaba dil seklinde tanimlandigr i¢in bu

iki kavram karistirllmaktadir.
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Argonun bir¢ok tanimi1 ve agiklamasi yapilmistir. Ancak bugiin icin en kabul
goren tanim ve agiklama Hulki Aktung’a aittir. Hulki Aktung, argoyu alan argosu
ve genel argo seklinde ikiye ayirip tanimlamistir. Arastirmacinin  yaptigi

siniflandirma da gegerligini ve 6nemini korumaktadir.

Alper Canigiiz’iin romanlarindan ¢ikarilan argolar, énce Hulki Aktung’un
alan argosu smiflandirmasina gore siniflandirilmistir. Bu smiflandirmaya gore
Alper Camigiiz’in romanlarinda %84 oranla en ¢ok kabadayi-serseri argosunu
kullandig1r goriilmiistiir. Okul argosu ve cinsel argo %5 ile ayni oranda
kullanilmistir. Eglence yeri argosu orani %4’tiir. En az oran %2 ile hirsiz-
dolandiric1 argosuna aittir. Alper Canigiiz’iin tercih ettigi karakterlerin 6zellikleri

daha ¢ok kabaday1 argosuna yakindir.

Argolar ayrica romanlardaki kullanim bigimlerine gore de siniflandirilmistir.
Bu siniflandirmaya gore romanda eylem bi¢ciminde kullanilan argolar %39 orani ile
en fazladir. Bundan sonra ise deyim seklindeki argolar %32, niteleyici argolar %24,
ad bicimindeki argolar ise %5 oranlariyla gelmektedir. Burada niteleyici argolarin
fazlalig1, yazarin bir baska ozelligini gostermektedir. Yazar romanlarinda sik¢a
alayli lakaplar kullanmaktadir. Niteleyici argolar da bu lakaplarin bir kismini

olusturmaktadir.

Argo, yazarin en ¢ok kullandig: dil 6gelerinden biridir. Yazar romanlarindaki
neredeyse her karaktere argoyu kullandirmaktadir. Bu, bazen bes yasindaki bir

cocuk olurken bazen de bir profesor olabilmektedir.

Yazarin kullandigr argolar iki romanda sayica fazlalik gdstermektedir.
Ogullar ve Rencide Ruhlar, Cehennem (igegi adli bu iki romanda bagkisi, bes
yasindaki Alper Kamu’dur. Yazarin entelektiiel bir kisilik ¢izdigi Alper Kamu, ayn1
zamanda sokak diline hakim bir kigiliktir. Biiyiiklere karsi ¢cogu zaman entelektiiel
kimligiyle kendini kanitlamaya calisan Alper Kamu, kendi yasitlar1 ve arkadaslar
arasinda sivrilmek i¢in argoya basvurmaktadir. Burada daha ¢ok kabaday:1 bir
kisilik ¢cizen Alper Kamu, dilini de bu kabadayiliga gore kullanmaktadir. Bu ylizden
bu iki romanda kabadayi-serseri argosunun fazla kullanildig goriilmektedir. Alper

Kamu argoyu sadece ¢evresine karsi kullanmamaktadir. Onun kisiliginin bir parcasi
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oldugunu gostermek i¢in yazar, Alper Kamu’da i¢ ses olarak da ¢ogu zaman argoyu

kullanmastir.

Gliniimiiz yazarlarimin dilinde farkli egilimler goriilmektedir. Bu
egilimlerden birini de argo olusturmaktadir. Giinlimiiz yazarlarindan Alper
Canigiiz’lin romanlarinda azzimsanmayacak derecede argo kullanilmistir. Bilingli
sekilde kullanildig1 anlagilan bu argolarin, yazarin tislubunda 6nemli bir yere sahip

oldugu goriilmistiir.
2.3.6. Terimler

Terimler bilim, sanat, spor gibi alanlarla ilgili kavramlar1 karsilayan
sozciiklerdir. Bu sozciikler giinliik dilin diginda bir kullanima sahiptir. Terimler

hangi alana aitse daha ¢ok o alandaki kisiler tarafindan kullanilir.

Dogan Aksan, terim i¢in “...genel olarak 6zel alanlarin kavramlarina verilen
addir. Bu alanlar bilim, teknik, sanat, zanaat, spor, tecim gibi, birbirinden ¢ok ayri
olabilir.” (Aksan, 2015c¢:40) ifadelerini kullanir. Bagka bir arastirmaci terimleri
“Anlamlar1 dar ve sinirli olan terimler, bilim dallarinin, sanat ve meslek kollarinin
mensuplari arasinda kisa yoldan anlagmay saglayan sozlerdir.” (Ziilfikar 1991:20)
seklinde tanimlamaktadir. Bu ve benzeri tanimlardan hareketle arastirmaci,
terimlerin 6zelliklerini “uluslararasi 6zellige sahip, Sistematik bir diisiincenin
tirlindi, ilgili alan diline 6zgi, bilimsel kavram igin tek karsiligi olan, anlamlar
siirl ve sabit, agik secik ve Ol¢iinlii.” (Saglam, 2007:170) seklinde siralamaktadir.
Hamza Ziilfikar ise terimlerin 6zelliklerini su sekilde agiklamistir:

“l. Terimler, bir bilimsel kavrama tek karsiligi bulunan
kelimelerdir.

2. Terimlerin anlamlar: sabittir ve climle i¢inde de olsa degisik
anlamlarda kullanilamazlar.

3. Terimlerin bildirdigi anlam yoruma agik degildir ve
karsiladiklar: kavrami net, agik ve kesin bir bi¢imde bildirirler.

4. Terimler halkin s6z varliginda yer almazlar ama halk agzinda
kullanilip da sonradan terim ozelligi kazanmis kelimeler vardir.”
(Ziilfikar, 1991:20-21).

Terimlerin s6z varligr i¢cinde yer almasi, toplumun yapisiyla dogrudan

ilgilidir. Ornegin, bir toplum hangi sanatlarla ilgileniyorsa o toplumun dilinde
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ilgilendigi sanatla ilgili sozciikler yer alir. Benzer sekilde toplumun bilimde
gelismisligi, dilindeki bilimsel terimlerle paralellik gosterir. Arastirmacinin “Bir
iilkede bilim, teknik sanat ve zanaat ne dl¢iide gelisip bu dallarda yapitlar verilirse
o iilkenin dilindeki terim sézvarligi da o Olgiide gelisir ve genisler.” (Aksan,

2015d:44) seklindeki ifadeleri bunu desteklemektedir.

Giinliik dilde kullanilan bazi kelimeler ayn1 zamanda terim olabilmektedir.
Ornegin giinliik hayatta kullanilan perde kelimesi tiyatro igin terim anlam ifade
etmektedir. Benzer sekilde Aksan da “Kagit¢ilikla ilgili bir elkitabinda ya da bir
sozliikte gecen kdgit da giinliik dilin bir kavrami oldugu halde bir terim sayilabilir.”
(Aksan, 2015c:40) ifadelerine yer vermektedir. Buna karsilik bazi sozciikler terim
olarak dogup giinliik dile ge¢mistir. Bu sozciikler artik terim olma 6zelliklerini
yitirmistir. Konuyla ilgili Aksan “Ornegin telefon, radyo, televizyon, ucak, tren
sozciikleri bu nesneler ilk bulundugunda, ilk tanitildiginda terim niteligi tasimis
olsalar bile bugiin terim olmaktan ¢ikmig(tir). (...) Ancak elektronige iliskin bir
sozliikte gecen radyo ve televizyon yine birer terimdir.” (Aksan, 2015c:40)
ifadelerini kullanmaktadir. Sozciiklerin ¢ok anlamliligi onlarin baglamlariyla
ilgilidir. Bir sozciik, kullanildig1 yere gore farkli anlamlar kazanabilir. Hatta bir
sozciik Aksan’in da dedigi gibi sozliikte baska giinliik hayatta baska anlam

kazabilmektedir. Bu yiizden terim kavramui icin kesin bir sinir ¢izmek zordur.

Ozellikle Cumhuriyetle hiz kazanan dilde 6zlestirme hareketi, terimlerde net
sekilde kendini gostermistir. Aksan’imn  “Dil Devrimiyle, egitim-6gretim
terimlerinden baglayarak yonetimde, devlet yazismalarinda, cesitli riitbe ve
unvanlarla, degisik bilim, sanat, teknik alanlariyla ilgili terimlerde biiyiik Slgiide
Ozlestirmeye gidilmis...” (Aksan, 2015d; 170) ifadeleri bunu desteklemektedir. Bu
0zlestirme ve terim iiretme ¢abalar1 glinlimiizde de devam etmektedir. Buna ragmen
Ozlestirme hareketi bazi alanlarda yeterince basar1 saglayamamistir. Aragtirmacinin
“Bugiin terim konusunda kimi alanlarda biiyiik 6l¢iide 6zlesme saglanmisken
hukuk, hekimlik gibi kimi alanlarda daha heniiz biiyiik Olclide 6zlesmeye
gidilmesine gereksinme vardir.” (Aksan, 2015d:181) sozleri bunu destekler
niteliktedir.

Tiirkce, terimce zengin bir dildir. Bazen yabanci bir terim i¢in birden ¢ok

Tiirkge terim kullanilabilmektedir. Hatta yabanci terim de ayni anda tercih
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edilebilmektedir. Hamza Ziilfikar buna 6rnek olarak “Bati dillerinden Tiirkceye
gecen vokabiiler kelimesine karsilik olarak gesitli yaymlarda kelime hazinesi,
kelime serveti, kelime varligi, soz varligi, séz dagarcigi, kelime dagarcig kisilerin

tercihine gore yer alir.” (Ziilfikar, t.y.:838) ifadelerine yer vermistir.

Terimlerdeki bu zenginlik beraberinde bazi sorunlar1 da getirmektedir.
Ozellikle bilimle ugrasan insanlar arasinda terim birligi sorunu bulunmaktadir.
Arastirmaci “...bir kavrami karsilayan tek bir terimin yoklugu, yani ortak bir terim
tizerinde uzlagsma saglanamamasi, terim sorununun temel nedenlerinden biridir.”
(Dolunay, 2013:33) sozleriyle terim birligi sorununu dile getirmistir. Bir bagka
arastirmact da “Bugilin terim sorununa genel olarak bakildiginda, basta ders
kitaplar1 olmak iizere egitim ve Ogretimle ilgili terimlerde tutarsizliklarin ortaya
ciktigr goriilecektir.” (Zilfikar, 1991:19) diyerek terim kullaniminda birlik

olmadigini vurgulamaktadir.

Terim tliretmede de bazi sorunlar ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan biri, terimin
benimsenmemesi ve tutmamasidir. Terimlerin tutmamasinin 6nemli sebeplerinden
biri olarak ¢agrisim eksikligi goriilmektedir. Bu durumu Aksan “...bir kavramin
dinleyen ya da okuyan bir kimsenin zihninde algilanabilmesi, onun daha once
taninan birtakim kavramlar1 animsatip ¢agristirabilmesiyle biiytik 6lciide kolaylasir
ve kavram o kimsenin zihninde aydinlanip ¢ozlimlenir.” (Aksan, 2015d:179)

ifadeleriyle agiklamaktadir.

Cagrisim yaninda anlasilir kelimelerin secilmesi de terim i¢in onemlidir.
Tirk¢ce olmayan veya ilk anda anlasilmayan kelimeler terimin anlasilirligini
diistirmektedir. Konuyla ilgili, arastirmacinin “Kullanilan dilin agik ve net olmasi
beklenir. Kullanilan terimler ortak dilin eklerine ve koklerine dayali degilse, orada
kopukluklar olur, 6gretme goérevi yeterince ve geregince yerine getirilemez.”
(Zilfikar, 1991:24) ifadeleri de bu yondedir. Terimler diger dil 6geleri gibi evrensel
degil millidir. Boyle olduklarinda anlasilir olabilmektedir. Bu yilizden terim

tiiretmelerde her dil, kendi olanaklarindan yararlanmaktadir.

Terimler kendi alanlarinin disinda edebi eserlerde de kullanilmaktadir.
Ozellikle romanlarda yazarlarin ilgisine veya mesleklerine paralel sekilde terim

kullanildig1 goriilmektedir. Alper Canigiiz de romanlarinda oldukca fazla terim
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kullanmigtir. Yazarin romanlarindan ¢ikarilan malzemeye gore terim listesi su

sekildedir:
Tablo 2.6: Terimlerin Siniflandirilmasi

TERIMLER

Futbol Terimleri

Fen Bilimleri
Terimleri

Sosyal Bilimler

Terimleri Sanat Terimleri

Dil Bilimi
Terimleri

Biyoloji
Terimleri

Edebiyat

Terimleri

Din Bilimi
Terimleri

Miizik
Terimleri

m Fizik Terimleri —

L Kimya - Felsefe L Tiyatro
Terimleri Terimleri Terimleri

BN \atematik — Hukuk
Terimleri Terimleri

ssal RUNh Bilimi
Terimleri

Tip Terimleri

g TOplum Bilimi
Terimleri

Canigiiz’iin romanlarindan ¢ikarilan terimler tabloda da gorildigii gibi fen
bilimleri terimleri, sosyal bilimler terimleri, sanat terimleri ve futbol terimleri
olmak iizere 4 ana baslikta incelenmistir. Fen bilimleri terimleri; biyoloji terimleri,
fizik terimleri, kimya terimleri, matematik terimleri, #1p terimleri seklinde 4 alt
bagliga ayrilmistir. Sosyal bilimler terimleri; dil bilimi terimleri, din bilimi
terimleri, felsefe terimleri, hukuk terimleri, ruh bilimleri terimleri, toplum bilimi
terimleri seklinde 6 alt baglhiga ayrilmistir. Sanat terimleri; edebiyat terimleri, miizik
terimleri, tiyatro terimleri 3 alt basliga ayrilmistir. Spor terimlerine ait sadece futbol

terimleri ile ilgili veriler bulunabilmistir.

Romanlardan ¢ikarilan terimlerin sdzliik anlamlar1 verilip romanlardan 6rnek
ctimlelerle desteklenmistir. Cikarilan terimlerde sayica kisitlamaya gidilmemistir.
Romanlarda ¢ikarilan her farkli terim incelenmistir. Bulunan terimler su sekilde

aciklanmigtir:

169



2.3.6.1. Fen Bilimleri Terimleri

Alper Canigiiz, romanlarinda sik¢a fen bilimlerine ait terim kullanmistir. Fen
bilimleri terimleri; biyoloji terimleri, fizik terimleri, kimya terimleri, matematik
terimleri, 71p terimleri seklinde 4 alt bashiga ayrilmistir. Fen bilimlerine ait terimler

su alt basliklarda incelenmistir:
2.3.6.1.1. Biyoloji Terimleri

Biyoloji ile ilgili 4 farkli terim tespit edilmistir. Bunlar su sekilde

agiklanmustir:

Evrim teorisi: “Birbirini izleyen déller boyunca gergeklesen degismeler sonucu
ortaya ¢ikmis olan farkliliklarla meydana gelen (evrimlenen) tiirlerin, kdklerini
daha once yasamis tiirlerden almis olduklarini ve boylece yasamin cesitliliginin
ortaya c¢iktigini ileri siiren kuram. Canlilarin evrilmesinin degisen ¢evre kosullarina
uyum saglayan tiirlerin dogal secilimine dayandigmi ongoren kuram.” (TUBA

Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozligt, 2019).

“Evet. Hos geldin bela! Isin dogrusu, evrim teorisinin sadik bir destekgisi olarak bu

degerlendirmeye ilkesel bir karsitligim yoktu...” (KG, 78).
Aziz konugmaktadir.

Gen: “DNA molekiilii lizerinde bulunan, bir protein veya RNA molekiiliine ait
bilginin sifrelendigi ve dolden ddle aktarildigi, belli uzunluktaki kalittmin fiziki
temel birimi.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Ben genlerden bahsediyorum Profesor. Hatta belki de atomalti pargaciklardan.

Kosmosun olusumundan.” (TR, 27).
Sevket Hakan Tungel, Profesor Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Lam: “Mikroskobun altinda incelenecek nesnelerin {lizerine konuldugu ya da
yayildigi, dar, uzun ve yass1 dzel yapilmis cam.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri

Sozliigi, 2019).
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“Oztiirk’iin beni lam ile lamel arasindan cimbizla cekip siiperkiigiiltiiciiniin
stiperbiiyiitiicii fonksiyonu vasitasiyla eski halime doniistiirmesi bilmiyorum ne

kadar siirdii.” (ORR, 179).
Alper Kamu konusmaktadir.

Lamel: “Mikroskop altinda incelenecek nesneler lama yerlestirildikten sonra
lizerine kapatilan, genellikle kare seklinde ¢ok ince cam pargast.” (TUBA Tiirkge
Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

“Oztiirk’iin beni lam ile lamel arasindan cimbizla cekip siiperkiigiiltiiciiniin
stiperbiiyiitiicii fonksiyonu vasitasiyla eski halime doniistiirmesi bilmiyorum ne

kadar siirdii.” (ORR, 179).
Biyoloji terimlerinin sayica az kullanildigi gériilmektedir.
2.3.6.1.2. Fizik Terimleri

Romanlarda 10 farkli fizik terimi bulunmustur. Bunlar su sekilde

aciklanmustir:

Asteroid: “Mars ile Jipiter yoriingeleri arasinda Giines etrafinda dolanan
gezegenlere gore ¢ok daha kiigiik olan gokcisimlerinden her biri; esanlam: kiiciik

gezegen.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Y1ldiz kiimelerini asteroidleri, meteor yagmurlarini izleyerek sonsuza dek siirecek

bir diisiis halindeydik.” (GA, 91).

Musa, Sanem’le olan agklarina dair diisiincelerini sdylemektedir. Kullanilan
terimler, kendi alanlarindan ¢ok Musa’nin romantik sozlerini siislemek icin

kullanilmistir.

Atomalfi: “Atomdan kiiciik, atomu olusturan.” (TUBA Tiirk¢ce Bilim Terimleri
Sozligii, 2019).

“Ben genlerden bahsediyorum Profesor. Hatta belki de atomalti pargaciklardan.

Kosmosun olusumundan.” (TR, 27).
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Dalga: “Fiziksel bir 6zelligin degisimi sonucunda olusan, zaman ve uzamin
fonksiyonu olarak ortamda salinimli yayilan, enerji ve momentum tagiyan bir

goriingii.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Veriler, beynimin uykunun hafif donemlerinde diizenli alfa dalgalari, daha sonraki

asamalarda da sirasiyla teta ve gama dalgalar1 yaydigini ortaya koyuyor.” (TR, 32).

Sevket Hakan Tungel, riiyaya dalarak boyut degistirecektir. Riiyada
beyindeki dalgalar1 6lgen bir alet tasarlamistir. Bunu Profesér Olcayto Fisek’e

anlatmaktadir.

Fizik¢i: “Fizik bilgini veya fizikle ugrasan kimse.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik,
2019).

“Karanlik maddeyi arayan fizik¢ilere nagizane onerim, gelip su Giizelyayla

Apartmani’ni iyice bir incelemeleri olacak.” (CC, 184).

Alper Kamu, diisiincelerini okuyucuya aktarmaktadir. Burada okuyucuyu

sasirtan bilgilerinden biri daha goriilmektedir.

Karanhik madde: “Elektromanyetik 1s1ma salmayan, varligi goriinliir maddenin
hareketi iizerine etkisinden, yarattigi kiitlegekimsel mercek etkisinden ve/veya
evrenin genis Olgekli yapisinin olusumuna olan katkisindan dolayli olarak
belirlenebilen, evrendeki toplam maddenin yaklasik %90'mi1 olusturan madde.”

(TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Karanlik maddeyi arayan fizik¢ilere nacizane Onerim, gelip su Giizelyayla

Apartmani’ni1 iyice bir incelemeleri olacak.” (CC, 184).

Meteor: “bkz. fiz. goktasi. Havakiireye girdikten sonra parcalanarak gaza doniisen
akanyildizlarm, ¢ok az da olsa yeryiiziine diisebilen kat1 parcas1.” (TUBA Tiirkce
Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

“Y1ldiz kiimelerini asteroidleri, meteor yagmurlarini izleyerek sonsuza dek stirecek

bir diisiis halindeydik.” (GA, 91).

Teleskop: “Isik toplama yiizeyi olarak yakinsak bir mercek veya mercekler

toplulugu ya da i¢ biikey bir ayna kullanilan, gk cisimlerinin daha parlak ve yiiksek
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ayirma giicii altinda goriintiilenmesini saglayan optik diizenek.” (TUBA Tiirkce

Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

“Bu diirbiinlii tiifek degil, kocaman teleskoptu.” (GA, 19).

Musa’nin arkadast Saban, gok cisimlerini izlemek ic¢in catiya teleskop
koymustur. Buradaki teleskop, okuyucunun Saban’in uzaylilar tarafindan

kacirildigina dair inancinin giiclenmesi i¢in romana konulmustur.

Uzay: “Biitiin gdkcisimlerinin iginde yer aldig1 sonsuz bosluk.” (TUBA Tiirkce
Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

“Kimi zaman da uzay boslugunda onunla birlikte ilerledigimizi diisiiniiyordum.”

(GA, 90).

Musa konugmaktadir. Burada Sanem’le olan iliskisiyle ilgili konusmaktadir.
Uzay vb. sozciiklerle yazar, romanin ilk boliimiinde okuyucuyu uzaylilarin varlig

inancina ulastirmaya calismaktadir.

Yer cekimi: “Yer kiitlesinin ¢ekimi etkisiyle bir cismin, tiirlii boliimlerine

uygulanan giiglerin bileskesi, arz cazibesi.” (TDK Giincel Tiirkge So6zliik, 2019).

“...insan oOliince yercekiminden ziyade gbkg¢ekimi kanunlarini diisiinme egilimine

giriyor.” (KG, 46).

Aziz, 20 y1l 6ncesine uyanmistir. Ancak uyandig1 zaman ilk olarak, 6ldigi

hissine kapilmuigtir.

Yildiz: “Yanarak kendi iirettigi 15181 yayan gokcismi.” (TUBA Tiirkge Bilim
Terimleri Sozligi, 2019).

“Yildiz kiimelerini asteroidleri, meteor yagmurlarini izleyerek sonsuza dek siirecek

bir diisiis halindeydik.” (GA, 91).

Romanlarda kullanilan fizik terimleri romanlarin konusuyla paralel
ilerlemistir. Gizliajans romanindaki uzaylilar konusu, fizigin astronomi koluyla
ilgili terimlerin kullanilmasini saglamistir. Fizik terimlerinin bu romanda daha fazla

kullanildig1 goriilmektedir.
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2.3.6.1.3. Kimya Terimleri

Yazarin romanlarinda 3 farkli kimya terimi bulunmustur. Bunlar su sekilde

aciklanmustir:

Kloroform: “Renksiz, hos kokulu, genellikle anestezide kullanilan, yatistirici ve
uyusturucu birlesik (CHCI3).” (TDK Giincel Tiirkge So6zliik, 2019).

“Sonra iste kloroform kafasi... Derken burasi.” (GA, 168).

Sezyum, uzaylilar tarafindan kacirilisin1 anlatmaktadir. Sezyum lakaph kisi,

Musa’dan 6nce ayn1 pozisyonda Gizliajans’ta ¢calismistir.

Laborant: “Arastirmalarda, laboratuvar deneylerinde yardimci olarak galistirilan

kimse.” TDK Giincel Tiirk¢e So6zliik, 2019).

“Oztiirk bir laborant gibi ben ise su an anlatamayacagim bicimde giyinmistik.”

(ORR, 168).
Alper Kamu konusmaktadir.

Laboratuvar: “Egitim ve arastirma amaciyla bilimsel ¢alismalarla denemelerin
yirlitildigl, yapimi ve donatimi uygulanan ¢alisma tiiriine gore diizenlenmis yer;

esanlam: deneylik.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Ve o anda Oztiirk’iin laboratuvarindaydik.” (ORR, 168).
Alper Kamu konugmaktadir.

Kimya ile ilgili terimlerin az kullanildig1 goriilmektedir. Bu da yine roman
konusuyla yakindan ilgilidir. Romanlarda, kimya alaniyla ilgili soézciiklerin

kullanilmasini saglayacak bir ortam ¢ok fazla yoktur.
2.3.6.1.4. Matematik Terimleri

Matematik terimi sadece 1 tane tespit edilmistir. Bu terim su sekilde

agiklanmustir:

Fraktal: “Her Olgekte ayni Oriintiiyli sergileyen geometrik ya da matematiksel
yap1.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).
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“Sirt ¢evirdiginiz hayat o noktada sizi kucaklarken hickiriklariniz fraktal bir dans

miizigine doniisiir.” (ORR, 109).
2.3.6.1.5. Tip Terimleri

Romanlarda 45 tip terimi bulunmustur. Bu terimlerin sézliik agiklamalar1 ve

romanlardan ciimle 6rnekleri su sekildedir:

Acil servis: “Hastanelerde, acil durumdaki hastalara ilk miidahalenin yapilabilmesi
icin gerekli uzman ve donanimm bulundugu béliim.” (TDK ilag ve Eczacilik

Terimleri SozIigi, 2019).

“On dakika kadar sonra, bu kez annemin kucaginda ve ‘Cocugum havale gegirdi!’

cigliklartyla acil servise gosterisli bir giris yapmaktaydik.” (CC, 79).

Alper Kamu konusmaktadir. Alper hastalaninca anne ve babasiyla hastaneye

gelmistir.

Ameliyat: “Hasta tlizerinde tedavi amaciyla uygulanan kesme ve dikme islemi,

cerrahi miidahale, operasyon.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Doktor, kadin1 ameliyata almis hemen.” (ORR, 39).
Alper Kamu, karakolda bir cinayet tutanagini okumaktadir.

Amfizem: “Doku ve organlarda sira dig1 hava toplanmasi.” (TDK Giincel Tiirkge
Sozliik, 2019).

“Bu agidan Marcel Proust’a benzetiyordum kendimi. Ya da bir sanatoryumda

amfizemden can veren hamamci dedeme.” (CC, 95).
Alper Kamu, kendi kendine diisiinmektedir.

Amnezi: “Gegmisi hatirlayamama, bellek kaybi, unutkanhik.” (TDK Ila¢ ve
Eczacilik Terimleri Sozliigii, 2019).

“Kizimin yiizii, gdziimiin éniime gelmiyordu bir tiirlii. Ustelik yasadigim amnezi,

bununla smirl degildi.” (KG, 104).
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Aziz konugmaktadir. 20 y1l 6ncesine giden Aziz, geldigi yerle ilgili tereddiide
diismektedir. Zamanda yolculuk yapmadigindan, aslinda hep 20 yil 6ncesinde

oldugundan siiphelenmektedir.

Ampiitasyon: “Kol, bacak, kulak gibi organlarin tedavi amaciyla kismen veya

tamamen kesilip ¢ikartilmasi.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Rontgen, tomografi, EEG, MR, ampiitasyon, beyin cerrahisi, karaciger nakli gibi,
sosyal sigortalar kurumunun bilaticret sagladigi muhtesem servislerin hi¢gbirinden
yararlanamayacagimizi 6grenmenin sokunu iizerinden giicliikle atlatan annem,

‘bari kan tahliline’ fitti simdi.” (CC, 81).

Alper Kamu, atesi ¢ikinca hastaneye getirilmistir. Kurdugu ciimlede birgok

tip terimini kullanmistir.

Antibiyotik: “Temel yapist baz1 bakteri ve mantarlardan fermantasyon yoluyla elde
edilen, patolojik mikroorganizmalarin gelisimini durdurmak veya o&ldiirmek
amactyla dogrudan veya kimyasal olarak tiirevlendirildikten sonra kullanilan

biyoteknolojik iiriin.” (TDK ilag ve Eczacilik Terimleri Sozliigii, 2019).

“Haydi i¢ sunu da, antibiyotigini vereyim.” (CC, 90).
Hatice Abla, Alper Kamu’ya sdylemektedir.

Aspirin: “Agn kesici, ates disiiriicii ve kani sulandirict olarak kullanilan beyaz

renkli hap.” (TDK Giincel Tiirkge So6zliik, 2019).

“‘Aspirin de bag agrimi gegiriyor,” diye karsilik verdi Nurettin.” (KG, 126).
Aziz ve arkadas1 Nurettin konusmaktadir.

Astim: “Gerl doniisimlii bronkospazmin neden oldugu solunum yollariin
tikanmasi sonucunda soluk almada giigliik ile belirgin hastalik, yelpik.” (TDK Ilag

ve Eczacilik Terimleri SozIigi, 2019).

“Sabahin ticlinde perisan bir halde uyaninca okuldan kovulmaya kars1 astim spreyi,

silahli kuvvetlere kars1 antiasit tableti ve roliinli unutmaya kars1 Xanax ¢aktim.”
(KG, 30).
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Aziz konugmaktadir.

Ates: “Viicut sicakligmm normalin iizerinde olmasi durumu.” (TDK Ila¢ ve

Eczacilik Terimleri Sozligi, 2019).

“Ona, havale ge¢irmedigimi sadece biraz atesimin ylikseldigini sdylememe ragmen

beni susturup yaygaraya devam ediyordu.” (CC, 79).

Alper Kamu konusmaktadir. Alper Kamu’nun atesi ¢ikinca annesi

telaslanmustir.

Beyin cerrahisi: “Beyin ve omurilik konusunda ameliyat yapabilen bdliim,
norosiriirji.” (TDK Giincel Tiirkge So6zliik, 2019).

“Rontgen, tomografi, EEG, MR, ampiitasyon, beyin cerrahisi, karaciger nakli gibi,
sosyal sigortalar kurumunun bilaticret sagladigi muhtesem servislerin higbirinden
yararlanamayacagimizi 6grenmenin sokunu iizerinden giicliikle atlatan annem,

‘bari kan tahliline’ fitti simdi.” (CC, 81).

Cerrah: “Ameliyat yapan uzman hekim, hariciyeci, operator.” (TDK Giincel
Tiirkce Sozliik, 2019).

“Kadin kendisiyle ayni hastanede calisan, evli bir kalp cerrahiyla yasak agk
yastyormus.” (ORR, 38-39).

Alper Kamu cinayet tutanagini okumaktadir.

Doktor: “Insanlardaki hastaliklar1 teshis ve onlar1 ilaglarla veya bazi araclarla

tedavi eden kimse, hekim, tabip” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozlik, 2019).

“Doktor, kadin1 ameliyata almis hemen.” (ORR, 39).
Alper Kamu konusmaktadir.

Epilepsi: “Tekrarlayici asirt sinir desarjlarinin neden oldugu, biling diizeyinde
degisiklik ve konviilzyonlarla belirgin kronik sinir sistemi hastaligi, hlk. sara.”

(TDK Hemsirelik Sozliigi, 2019).

“Belki kapiyr vurup gitmis, belki de epilepsi krizine yakalanmis bir kenarda
kivraniyordu.” (TR, 78).
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Hector, uzun siire kapiy1 agmayan Nalan hakkinda diistinmektedir.

Gastrit: “Mide mukozasmin yangisi.” (TDK ila¢ ve Eczacilik Terimleri Sozliigii,
2019).

“Neyse ki, gelismis analitik zekadm sayesinde ilkinin nefes darlig1, ikincisinin gastrit
ve lglinciisiiniin de genel bir anksiyete haliyle ilgisini tespitlemis sorun bas

gosterdiginde ne yapmam gerektigini de kesfetmistim.” (KG, 30).
Aziz, gordiigii kabuslar1 yorumlamaktadir.

Haliisinojen: “Haliisinasyon olusturucu madde veya uyari.” (TDK Ilag ve

Eczacilik Terimleri Sozliigii, 2019).

“Hemsirelerden ya da muzip meslektaslarindan biri suyuna haliisinojen bir ilag

katmis olabilir mi acaba diye diisiiniiyordu belki de.” (CC, 84).

Alper Kamu, konusmasiyla Doktor Begiim Giiliim’ii sagkinliga ugratmistir ve

bunu yorumlamaktadir.

Hasta: “Hastalik, kaza veya yaralanma dolayisiyla fizik veya ruh sagligi bozulmus

ve tedavi edilmesi gereken kimse, rahatsiz.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Kendi kendilerini hasta ediyorlar ya da bir taraflarin1 sakathiyorlar.” (CC, 86).
Doktor Begiim Giiliim, Alper Kamu’ya soylemektedir.

Hasta bakici: “Hekimin tedavi ile ilgili buyruklarini yerine getirip hastaya bakan,

hemsirelere yardim eden kimse.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Sirtinda hastabakici kiyafeti bulunmadigina gore, hasta yakini olmasi gerektigini

diisiindiiglim esmer, iriyari, bryikli adamu ise ilk kez goriiyordum.” (CC, 82).
Alper Kamu konugmaktadir.

Hastane: “Hastaliklarin tanisinin konuldugu, hastalarin ayakta veya yatirilarak

tedavi edildigi saglik kurulusu.” (TDK ilag ve Eczacilik Terimleri Sézliigii, 2019).

“...hep birlikte sokaga inip bir taksiye atladik, Numune Hastanesi’nin yolunu

tuttuk.” (CC, 82).
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Alper Kamu konusmaktadir.

Havale: “Genellikle g¢ocuklarda goriilen, atesli veya atessiz olan ¢irpinma

nobetleri.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“On dakika kadar sonra, bu kez annemin kucaginda ve ‘Cocugum havale gegirdi!’

cigliklartyla acil servise gosterisli bir giris yapmaktaydik.” (CC, 79).
Alper Kamu konusmaktadir.
Bu terim, daha ¢ok halk dilinde kullanilmaktadir.

Hemgire: “Doktor tarafindan acil durumlar disinda yazili olarak verilen tedavileri
uygulamak, hastanin bakimimi diizenlemek, denetlemek ve degerlendirmekle

gorevli ve yetkili saglik calisani, svester.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Hemsirenin canini kurtaramamis ama yliregini gormiistiir ¢aresiz.” (ORR, 39).
Alper Kamu konugmaktadir.
Bu terim, giinliik dile ge¢mis bir sdzciiktiir.

Hiperaktivite: “Cocukluk doneminde baslayan ve dikkat dagmiklhigi, asiri
devingenlikle belirli bir ruhsal davranmigsal bozukluk, dikkat eksikligi asiri
devingenlik bozuklugu.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Anlamsiz bir hiperaktivite i¢cindeki tek kisi, annemin oda arkadags1 Siireyya Bey

idi.” (ORR, 58).
Alper Kamu konugmaktadir.

Hipotalamus: “Beyin sapinin iizerinde, talamusun altinda yer alan, yeme, i¢me,
cinsellik, duygu, heyecan gibi glidiilenmis davranislar1 yoneten, i¢ salgi islevlerini

diizenleyen ve viicut dengesini koruyan boliim.” (TDK Hemsirelik S6zI1igi, 2019).

“Tahminlerim dogru c¢ikarsa hipotalamusu gectikten on onbes saniye sonra

Broca’nin Alani’na varacaksimiz.” (ORR, 168).

Alper Kamu, riiya gérmektedir.
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Histeri: “Duyu bozukluklari, ¢irpinma, kasilmalar ve bazen inmelerle kendini

gosteren bir ruhsal bozukluk, isteri.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Siftakiler artik histeri krizine kapilmis gibi kahkahalar atiyordu.” (TR, 22).
Profesor Olcayto Fisek’in yiiksek lisans dersinde 6grenciler giilmektedir.

Ilag: “Bir hastalip iyi etmek veya 6nlemek icin tiirlii yollarla kullanilan madde,

em, deva.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“flag falan verdiniz mi ¢cocug@a getirmeden dnce?” (CC, 80).
Doktor Begiim Giiliim, Alper Kamu’nun ailesine sormaktadir.

Katarakt: “Go6z merceginin saydamligini yitirerek agarmasindan ileri gelen ve
gormeyi engelleyen rahatsizlik, perde, akbasma, aksu.” (TDK Giincel Tiirkge
Sozlik, 2019).

“Herif katarakthi gézlerinde intikam atesi, beni kafakola almis bogazimi sikarken,
biri oram1 buramu 1siriyor, bir digeri protez bacagini yerinden ¢ikartmis kafama

kafama indiriyordu.” (KG, 193).

Aziz konugmaktadir. Tiyatro sahnesinde kullanilan makyaj yiiziinden,

izleyiciler korkmustur ve oyunculara saldirmistir.

Muayene: “Bir kimsenin hasta olup olmadigini veya hastaligin ne oldugunu

arastirma, saglik muayenesi.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Elle muayenenin ardindan, hi¢ de annemin iddia ettigi gibi can vermek lizere
olmadigimt tespit etmis bulunan seksi, zeki ve otoriter doktorum agzima bir derece

sokup atesimi Ol¢tii.” (CC, 80).

Alper Kamu konusmaktadir. Bu ¢apkin tavir Alper Kamu’da iki romanda da
goriilmektedir. Bu durum, polisiye romanlarda dedektiflerin ¢apkin kisilikte

olmasiyla yakindan ilgilidir.

Nefes darligi: “Soluk almada giicliik ¢ekme, dispne.” (TDK, Ila¢ ve Eczacilik
Terimleri Sozliigii, 2019).
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“Neyse ki, gelismis analitik zekadm sayesinde ilkinin nefes darlig1, ikincisinin gastrit
ve lglinciisiiniin de genel bir anksiyete haliyle ilgisini tespitlemis sorun bas

gosterdiginde ne yapmam gerektigini de kesfetmistim.” (KG, 30).
Norolojik: “Sinir bilimsel.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Hizl1 bir noérolojik muayene sonrasinda giiliimsedi doktorum.” (KG, 202).
Aziz, roman sonunda hastanede uyanmustir.

Postmortem: “Oldiikten sonraki dénem, 6liim sonrasi” (TDK Ilag ve Eczacilik

Terimleri SozIigi, 2019).

“ ‘Post-mortem,” dedim. “Yani 6ldiikten sonra meydana gelmis,” diye agikladim

sonra, belki bu terimi de bilmiyordur diye.” (CC, 48).
Alper Kamu, Komiser Yardimcist Onur Caligkan’a sdylemektedir.

Protez: “Eksik bir organin yerini tutmak, bir organin sakathiini 6rtmek amaciyla

yapilan (organ veya parga), takma.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Herif katarakthi gézlerinde intikam atesi, beni kafakola almis bogazimi sikarken,
biri oram1 burami 1siriyor, bir digeri protez bacagini yerinden ¢ikartmis kafama

kafama indiriyordu.” (KG, 193).

Otopsi: “Oliim nedenlerinin anlasilmas1 amaciyla ceset iizerinde yapilan i¢ ve dis

inceleme, dliiacim.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Zannediyorum ayrintili otopsi raporu teorimi destekleyecektir.” (CC, 48).
Alper Kamu, Onur Caliskan’a sdylemektedir.

Otanazi: “Aci ¢ekmeden, agrisiz 6liim. Yasamindan iimit kesilen veya tedavisi
olanaksiz hastanin, agr1 ve ac1 duymaksizin ilag ile yasaminin sonlandirilmasi veya
yasam destek biriminden ayrilmasi. In vivo deneysel caligmalarda, deneyin
tamamlanmasindan sonra hayvanlarin en az agri1 duyacak bi¢cimde uluslararasi etik
kurallar ¢ergevesinde yasamlarina son verilmesi.” (TDK Ilag ve Eczacilik Terimleri

Sozligi, 2019).
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“Umit’in eylemi vahsi bir cinayet degil, merhamet dolu bir dtanazi islemiydi demek

ki.” (CC, 45).
Alper Kamu, cinayetle ilgili 6grendigi bilgiyi yorumlamaktadir.

Patolojik: “Normal dis1, hastalikli.” (TDK Hemsirelik Sozligii, 2019).

“Bir yandan da, son derece patolojik bir hal oldugunu fark etmekle birlikte, onu
0zledigimi hissediyor, kendisiyle dogru diizgiin vedalasamadigimiz igin iiziintli

duyuyordum.” (KG, 204).
Aziz konugmaktadir.

Refakatci: “Hastanelerde hastanin yaninda kalan, hastaya yardimer olan kimse.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Refakatgilerden ikisi Yusuf Abi ve Dilek Abla’dan, yattig1 yerde fenaliklar gegiren
kadin da Fahriye Teyze’den baskas1 degildi.” (CC, 82).

Alper Kamu konusmaktadir.
Terim, genel dilde yayginlasmis bir sozciiktiir.

Rontgen: “Herhangi bir organin durumunu tespit etmek i¢in ¢ekilen film.” (TDK

Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Rontgen, tomografi, EEG, MR, ampiitasyon, beyin cerrahisi, karaciger nakli gibi,
sosyal sigortalar kurumunun bilaticret sagladigi muhtesem servislerin hi¢gbirinden
yararlanamayacagimizi 6grenmenin sokunu iizerinden giicliikle atlatan annem,

‘bari kan tahliline’ fitti simdi.” (CC, 81).
Alper Kamu konusmaktadir.

Sanatoryum: “Ozellikle veremli hastalarmn iyilestirilmesi i¢in kurulmus saglik
kurulusu.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Bu acidan Marcel Proust’a benzetiyordum kendimi. Ya da bir sanatoryumda

amfizemden can veren hamamci dedeme.” (CC, 95).

Alper Kamu konugmaktadir.
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Sedye: “Hasta veya yarali tasimaya yarayan katlanabilir hasta yatagi, teskere.” (TDK
Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Saniyeler i¢inde kendimi nébetci doktorun oniindeki sedyede yatarken bulmustum.”

(CC, 80).
Alper Kamu, ateslendigi i¢in hastaneye gelmistir.

Serum: “Belirli bir hastalia karsi pasif bagisiklik saglamak lizere insan veya
hayvanlardan elde edilen ve kas i¢ine ya da deri altina enjekte edilen preparat.” (TDK
flag ve Eczacilik Terimleri SozIiigii, 2019).

“Yatagin yan1 baginda bir sehpa ve hemen arkada serum sisesinin asilt durdugu aparat.”

(KG, 71).
Aziz ve arkadaglarinin oynayacagi oyunun metninde yer alan ciimledir.

Spazm: “Genellikle iskelet kaslarmda ve diiz kaslarda olusan kas veya kas gruplarinin

istemsiz kasilmasi, kasing.” (TDK Hemsirelik Sozliigii, 2019).

“Cocuklugunda arkadaglarina birkac adi misket kaptirdi diye mide spazmlar1 geciren

birinin riiyalar1 calindiginda ne hale gelecegini diisiinsenize.” (TR, 164).
Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Stetoskop: “Viicut iginde olusan sesleri dinlemek amaciyla, dinlenmek istenen bolgeye
degdirildiginde yiizeydeki seslerin daha yiiksek frekansa ¢ikartan bir diyafram, bu
seslerin iletilmesini saglayan esnek bir tiip ve seslerin dinlenmesini saglayan kulaklik

olmak iizere {i¢ boliimden olusan alet.” (TDK Hemsirelik Sozliigii, 2019).

“Doktor Hanim ‘Hmm,’ diyerek iistimii ¢ikarttiktan sonra steteskopuyla gogstimii,

sirtimi dinledi...” (CC, 80).
Alper Kamu konugmaktadir.

Tasikardi: “Dakikadaki kalp atim sayisinin normalin ¢ok iizerine ¢ikmas1.” (TDK Ilag
ve Eczacilik Terimleri Sozligi, 2019).

“Kliiciik ve aciz bedenim o giinkii kim bilir kaginct tasikardi kriziyle sarsilirken
Yesim’in soylediklerini animsayiverdim.” (ORR, 107).

183



Alper Kamu konugmaktadir.

Tomografi: “Bir organ veya organizma kesitinin rontgenle filmini ¢ekme yontemi.”

(TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Rontgen, tomografi, EEG, MR, ampiitasyon, beyin cerrahisi, karaciger nakli gibi,
sosyal sigortalar kurumunun bilaiicret sagladigi muhtesem servislerin hicbirinden
yararlanamayacagimizi 6grenmenin sokunu iizerinden giigliikle atlatan annem, ‘bari

kan tahliline’ fitti simdi.” (CC, 81).

Travma: “Disaridan maruz kalinan bir etkenin viicutta yol agtigi fiziksel veya

psikolojik zarar.” (TDK ilag ve Eczacilik Terimleri Sozliigii, 2019).

“Gegmis olsun Aziz Bey. Agir bir kafa travmasi gegirdiniz ancak beyninizde bir sorun

gortinmiiyor.” (KG, 202).
Doktor, hastanede uyanan Aziz ile konugmaktadir.

Gortiildiigii gibi ¢ok fazla sayida tip terimi kullanilmustir. Terimlerin ¢ogu,
Cehennem (Cigegi romaninda kullanilmistir. Alper Kamu’nun hastalanip hastaneye
gitmesiyle tip terimlerinin ¢ogaldig1 goriilmektedir. Burada romanin ¢evresine uygun
sekilde terim kullanilmustir. Ancak saymin bu kadar fazla olmasi yazarin tercihidir.
Yazar, romanda Alper Kamu’nun terim bilgisini vurgulamaya caligmistir. Ayrica tip

biliminin yazarin 6zel ilgi alanina girdigi, cogu terimi bildigi yorumu yapilabilir.

Kullanilan terimlerden bazilar halk dilinde kullanilan sézciiklerdir. Ancak bazi
terimlerde bilinen adlari yerine alana ait bilgi gerektiren sozciikler kullanilmaktadir.
Ornegin yazar kalp krizi yerine tasikardi sézciigiinii kullanmistir. Bu kullanim da

yazarin bilingli tercihidir.
2.3.6.2. Sosyal Bilimler Terimleri

Sosyal bilimler terimleri; dil bilimi terimleri, din bilimi terimleri, felsefe
terimleri, hukuk terimleri, ruh bilimi terimleri, toplum bilimi terimleri seklinde 6

alt baglikta incelenmistir. Bulunan sosyal bilimler terimleri su sekilde agiklanmistir:
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2.3.6.2.1. Dil Bilimi Terimleri

Romanlarda 5 farkli dil bilimi terimi bulunmustur. Bu terimlerin agiklamalari

ve Ornek ciimleleri su sekildedir:

Anagram: “Bir kelimedeki harflerin yerleri degistirilerek elde edilen kelime.”
(TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Ayn1 zamanda ‘thatos’ s6zcligliniin anagrami1.” (KG, 101).
Fulya ve Aziz, oynayacaklar tiyatro hakkinda konusmaktadir.

Devrik tiimce: “Bir dilin sozdiziminde 6gelerin olagan siralaniginin disinda bir

dizimle olusturulmus tiimee tiirii.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sézliigii, 2019).

“Ben devrik climle bile kuramazdim. Kuramazdim ¢iinkii korkardim.” (ORR, 162).
Alper Kamu, riiyasinda Oztiirk ile konugmaktadir.

Hece: bkz. seslem. “Bir tek sesleme eylemiyle ¢ikarilan ses ya da sesler 6begi.”
(TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Ogretmen 6dev verdi. Sézciikleri hecelerine ayiracagiz.” (ORR, 15).
Hakan, Alper Kamu’ya sdylemektedir.

Metin: “Sozli ya da yazili bigimde olusturulan, bagdasiklik, tutarlilik, kabul
edilebilirlik, bilgisellik gibi dzellikler tastyan dilsel birim.” (TUBA Tiirk¢e Bilim
Terimleri Sozligi, 2019).

“Aldim elime bir kursun kalem, bagladim metni rastgele dogramaya.” (ORR, 16).
Alper Kamu, Hakan’in 6devini yapmaktadir.

Sozciik: “Bir ya da birden ¢ok sesbirimin olusturdugu, yazida iki bosluk arasinda
yer alan, cogu kez ya tek basina anlamsal bir birim olusturan ya da tiimce i¢inde bir
islevi olan, sdylemde belli bir bigimsel birlik sunan, degisik dizimsel
kullanimlarinda bi¢imce ya hi¢ degismeyen ya da, biikiinlii dillerde oldugu gibi, bir
boliimiiyle degisim gosteren eklemli ses ya da sesler 6begi.” (TUBA Tiirkge Bilim
Terimleri Sozliigii, 2019).
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“‘Ben soOzciikleri hecelerine ayirmayir bilmiyorum,” dedim. Gergekten de

bilmiyordum.” (ORR, 15).
Alper Kamu, Hakan’a sdylemektedir.

Dil bilimle ilgili az sayida terim kullanilmistir. Kullanilan 5 farkli terimden
4’1 Alper Kamu ve arkadast Hakan’in konusmalarinda goriilmektedir. Yazar, okul
caginda cocuklar1 iki romanmna almasma ragmen onlarin okul hayatlarina dair
herhangi bir bilgi vermemistir. Burada sadece Hakan’in 6devleri romanda konu

edinilmistir.
2.3.6.2.2. Din Bilimi Terimleri
Din bilimi terimi 49 tane bulunmustur:

Ahiret: bkz. dinb. étediinya: “Dinsel inanglara gore insanin 6ldiikten sonra dirilip
sonsuza dek kalacagi ve Tanri'dan bu diinyadaki eylemlerinin karsiligin1 6dil ve
ceza olarak alacagi yer, dteki diinya.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SozIiigii,

2019).

“‘Adalet ancak kiyamet koptuktan sonra, Ahiret Giinii’nde yerini bulacaktir,” dedi
Dilek Abla sakince.” (CC, 155).

Dilek Abla, Alper Kamu ile konugsmaktadir.

Alevi: “Hz. Ali'ye bagli olan kimse.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“‘Kimlerdendir bu Seyh Safi?” diye sordu kuskuyla. ‘Alevi falan olmasin?’” (TR,
87).

Hamit ve arkadas1 Halil Ibrahim konusmaktadir.

Allah: “Miisliimanlikta Tanr1'ya verilen 6zel ad.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri
Sozlugi, 2019).

“Beni Allah gonderdi diye diisiin. Ya da Seytan. Nasil tercih edersen.” (ORR, 155).

Alper Kamu, sorguladigi Alev Abla’ya soylemektedir.
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Araf: “Iyi ve kotii eylemleri esit olan insanlarn 6ldiikten sonra gecici olarak
kalacaklarina, cennet ile cehennem arasinda bulunduguna inanilan yer.” (TUBA

Tirkge Bilim Terimleri Sozligii, 2019).

“Peki bu ikisi, bu Araf’ta birlikte diistinmeyi nasil bagarmislar?” (KG, 47).
Aziz, zamanda yolculuk yapmistir ve bunu anlamlandirmaya ¢aligmaktadir.

Azrail: “Tanr1 buyrugu ile insanlarin canini almakla gorevlendirilen melek, alici,

can alici.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“GECE. Lokal spot 15181, sahnenin ortasina diiser. Kukuletali siyah ciibbesi, elinde
oragiyla AZRAIL goriiniir.” (KG, 70).

Aziz ve arkadaslarinin oynayacagi tiyatro metninde gegen ciimlelerdendir.

Baspiskopos: “Katoliklerde piskoposlarin basi olan din adami.” (TDK Giincel
Tiirkce Sozlik, 2019).

“Hosgeldiniz. Ben Bagpiskopos Makarios. Size nasil yardimci olabilirim.” (GA,
176).

Musa ve Fezai Aydintiirk, uzaylilarla savagmak i¢in bir adaya gelmistir.

Budist: “Budizm dininden olan kimse.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).
“Ciinki cinayet islerse bir Budist rahibi olamaz.” (ORR, 91).

Cehennem: “Dinsel inaniga gére bu diinyada giinah isleyenlerin, inkar edenlerin
oldiikten sonra gidecekleri ve ceza gorecekleri yer.” (TUBA Tiirkge Bilim

Terimleri Sozligi, 2019).

“Iste durmadan hayalini kurdugum yerde, cehennemdeydim.” (ORR, 100).
Alper Kamu konugmaktadir.

Cennet: “Dinsel inanisa gore bu diinyada iyi, dogru ve giizel is yapan inangl
insanlarin, 6ldiikten sonra gidecekleri ve ddiillendirilecekleri yer.” (TUBA Tiirkce

Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

187



“Yine de durumu garantiye almak icin bir kelime-i sehadet getirsem mi? Olmeden
once bu yapilirsa, giinahlarinin kefaretini 6dedikten sonra eninde sonunda cennete

gidilecegini biliyorum.” (KG, 45).
Aziz, 20 y1l 6ncesinde uyaninca 6ldiiglinii sanmaktadir.

Ciiz: “Kuran'mn yirmi sayfadan olusan otuz boliimiinden her biri.” (TUBA Tiirkge

Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

“Yiiz bir ciiz ise, pek de imrenilecek bir hayat yasamadigi sdylenebilirdi.” (CC,

207).
Alper Kamu, Feriha yengesi i¢in sdylemektedir.

Dergah: bkz. tekke. “Tarikat onderlerinin ve baglhilarmin ibadet ettikleri, ayin
yaptiklari, ahlaki egitim verilen yer.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SézIiigii,
2019).

“Peki neler yaptyorsunuz bu Seyh Safi’nin dergdhinda?” (TR, 89).
Halil ibrahim, Hamit’e sormaktadir.

Din: “Tanr ya da dogaétesi varlik diisiincesine dayanan; inang, ibadet ve ahlak
ilkeleri olan; inan¢lilara mutluluk ve kurtulus sozii veren kutsal deger ve ilkeler

biitiinii.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).
“Bravo. Dinini de giizel 6gretmis ailen sana.” (CC, 208).

Yengesi Fertha, Alper Kamu’ya soylemektedir.

Dua: “Insanin biitiin ictenligiyle siikran, dilek, bagislanma, hosnutluk kazanma
amactyla Tanri'ya yonelerek igsel, sozel ve eylemsel boyutlarda onunla kurdugu

ozel iletisim.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Biliyor musun, o olaydan sonra hastaneye bile gitmedi annem. Biitiin gece aglayip,

dua etti.” (CC, 154).

Dilek Abla, Alper Kamu’ya sdylemektedir.
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Ecel: “Tanri'nin her canli tiirii i¢in belirledigi degismeyen yasam siiresi ve bu

siirenin sonu, 6liim zamani1.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri S6zliigii, 2019).

“Biilent’in sistem elestirisi gordiigii yerde, hayatlarinin sonuna yaklasmis bu

zavalliciklar, kendi ecellerini gormiistii.” (KG, 192).
Aziz konugmaktadir.

Ermis: “Tanri'ya, erdem ve ahlaka baglilig1 ile manevi yeti ya da yeteneklerle
donandigma inanilan kisi, Tanr1 dostu.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii,

2019).

“Engin ilim ve irfan sahibi bir ermis.” (TR, 87).
Hamit, Halil Ibrahim’e yalan sdylemektedir.

Fatiha: “Kur'an'm ilk suresi.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Hicabi Bey’in iki kuleyi andiran ogullarinin yani sira Bakkal Yakup ile ailesi ve
mahalleden tanidigim birkag kisi daha merhumun ruhuna El-Fatiha gonderenlerin

arasindaydr.” (ORR, 78).
Alper Kamu, cenaze térenini aktarmaktadir.

Giinah: “Tanri'nin buyruklarina aykir1 olan, otediinyada cezayr gerektiren,
Tanri'nin hosnut olmadig1 sdz, is ve davranis.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri

Sozliigii, 2019).

“Heniiz glinah ehliyetim bulunmadigina gore sevap islememin de bir faydasi olmaz

diye diistiniiyorum. Bu isler boyle yiiriimiiyor mu?” (CC, 207).
Alper Kamu, yengesi Ferha’ya sdylemektedir.

Hak: “Tanr1.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Ve en Onemlisi, iki vakte kadar yeryliziindeki asagilik kapitalist diizeni yikip

yerine Hak’kin bayragini dikecek kahraman miicahitlerin 6nderi.” (TR, 87).
Hamit, Halil ibrahim’e sdylemektedir.

Hoca: “Miisliimanlikta din gorevlisi.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).
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“‘Bugiin Cuma Hutbesi’nde hoca ¢ok enteresan bir konuya degindi,” diye bambagka

bir dala sigradi.” (KG, 79).
Abdiil, Aziz’le konugmaktadir.

Hutbe: “Cuma ve bayram namazlarinda minberde okunan dua ve verilen 6giit.”

(TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“‘Bugiin Cuma Hutbesi’nde hoca ¢ok enteresan bir konuya degindi,” diye bambagka

bir dala si¢radi.” (KG, 79).

Ibadet: “Kisinin, Tanr ile iliskisini siirekli kilmak ve onun hosnutlugunu kazanmak
icin yaptig1; kendisini, iyi, dogru ve giizel olana yaklastirmasi beklenen belli,
diizenli yinelenen uygulamalar biitiinii.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri SézIiigii,

2019).

“Ibadet halindeyken dahi her tarafindan kibir figkirmaktaydi.” (CC, 207).
Alper Kamu, yengesi Feriha i¢in soylemektedir.

Iblis: “Seytan” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“...0 yirtic1 ve donuk gozlere sdyle bir bakinca, karsimda duranin aslinda iblis’in

ta kendisi oldugunu anlayabilirdim.” (ORR, 100).

Alper Kamu, Ruhan Bey’in evinde bal mumundan yapilan heykellerle

karsilagsmustir.

ifrit: “Dogu masal ve efsanelerinde kotii, korkung cin.” (TDK Giincel Tiirkce
Sozliik, 2019).

“Fakat bu is1 yaparken o kadar biiylik bir yaygara kopariyorlardi ki, zavalli kazara
ayilsa Oliip ifritlerin arasina diistiim zanniyla korkudan aklini kagirirdi.” (ORR, 80).

Alper Kamu konusmaktadir.

Imam: “Miislimanlikta, Muhammet Peygamber'in oliimiinden sonra, halife
sOzciigiiyle es anlamda kullanilan, dinsel, siyasal ve toplumsal isleri yoneten
kimselere verilen ad. Namaz ibadetinde, kendisine uyulan ya da toplulugun 6niine

gecerek namaz kildiran kimse. Fikih, kelam ve hadis gibi bilim dallarinda 6nemli
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calismalar yaparak belirli bir yetkinlige ulagsmis, kendisinden sonra gelenlere 6rnek

olan bilginlere verilen san.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Imam, belki Arap¢a’ya ¢ok yakisan ama Tiirkce’de kulaga son derece abes gelen
vurgularla siislii konugmasii tamamladiktan sonra sira Hicabi Bey’in cansiz

bedenini mezara yerlestirilmesine geldi.” (ORR,79).
Alper Kamu, Hicabi Bey’in topraga verilisini aktarmaktadir.

Islam: “Tanr’'min Muhammet Peygamber araciligiyla biitiin insanlara bildirdigi,
Tanri'nin varligina ve birligine, peygamberlerine, kitaplarina, étediinyaya inanmay1
esas alan, namaz, oru¢ ve hac gibi ibadetleri olan, ahlaksal olgunlasmay1 amag
edinen din, Islamlik, Miisliimanlik.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii,
2019).

“‘Kiyamadin,” diye coskuyla miijdeledi Oztiirk bu kez Islam’in kuruldugu giinlerde
yasamuisg bir tatli ihtiyarcik gibi.” (ORR, 162-163).

Alper Kamu, riiyasinda Oztiirk ile konugmaktadir.

Kabir azabi: “Islam inancina gore dldiikten sonra mezarda cekilecek azap.” (TDK

Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Kabir azab1 bu i¢inden ¢ikilmaz sorularla m1 baglamaktaydi?” (KG, 45).
Aziz, zamanda yolculukta geldigi yeri sorgulamaktadir.

Kadir Gecesi: “Kur'an indirilmeye baglandigi igin kutsal sayilan ramazan ayinin

yirmi yedinci gecesi.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Safinaz, Kadir Gecesi dogmustur. Yani Allah’in sevgili kuludur.” (CC, 153).
Dilek Abla, cinayetle ilgili Alper Kamu’ya bilgi vermektedir.

Kefaret: “Bir giinah1 Tanri'ya bagislatmak umuduyla verilen sadaka veya tutulan

orug.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Olmeden &nce bu yapilirsa, giinahlarinin kefaretini &dedikten sonra eninde

sonunda cennete gidilecegini biliyorum.” (KG, 45).

Aziz konugmaktadir.
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Kelimeigehadet: “Misliman olabilmek i¢in sdylenip inanilmasi gereken;
"Allah'tan baska Tanr1 olmadigina ve Muhammet'in O'nun kulu ve elgisi olduguna
taniklik ederim" anlamindaki "Eshedii en la ilahe illallah ve eshedii enne
Muhammeden abduhii ve rasalithi" sdzii; Islam'n bes kosulundan birincisi.”

(TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Necla Teyze feri kagmis gozlerini aralayip bana bakti. Diliyle kurumus dudaklarini

1slatip kelime-i sehadet getirdi ve, ‘Seni bekliyordum,’ diye hirladi” (ORR, 194).

Necla Teyze, Alper Kamu ile konugsmaktadir. Alper Kamu roman sonunda
cinayeti aydmlatmistir. Buna goére, Hicabi Bey’i 6ldiiren karis1 Necla Teyze’dir.
Necla Teyze zamaninda intihar etmistir ancak 6lmeyip biiylik oglu Semi ve sevgilisi
Ruhan Bey tarafindan saklanmistir. Kocasinin sapkinliklarina dayanamayan Necla
Teyze kocasini dldiirlir. Alper Kamu, Ruhan Bey ile Necla Teyze’nin asklarindan

dolay1 olay1 polise bildirmemistir. Ayrica Necla Teyze hastadir ve giinleri sayilidir.

Kegis: “Basta Hiristiyanlik ve Budizm olmak iizere, kimi dinlerde yalniz bagina ya
da kendisi gibi insanlarla bir manastirda, insanlardan ve diinyasal zevklerden uzak,
dine adanmis bir yasant: siiren kisi.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii,
2019).

“Burast Ortodokslarin kutsal dagi olarak bilinir ve sakinlerinin hemen hemen

tamami1 miinzevi kesislerdir.” (GA, 175).
Fezai Aydintiirk, Musa’ya bilgi vermektedir.

Kiyamet: “Evrendeki diizenin son bulmasini, buna bagli olarak insanlar ve diger
tiim varliklarin yagaminin sona ermesini ve ardindan baslayacak olan yeni, sonsuz

bir yasama gegisi anlatan olay.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“‘Adalet ancak kiyamet koptuktan sonra, Ahiret Giinii’nde yerini bulacaktir,” dedi

Dilek Abla sakince.” (CC, 155).
Kul: “Tanri'ya gore insan.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Insanlar seni hald &nemsiyor Abdiilhamit. Sen Cenab-1 Allah’in miistesna

melekelerle donattig1 bir kulsun.” (TR, 84).

Halil ibrahim, Hamit’e sdylemektedir.
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Mahger: “Kiyamet giinii dirilenlerin toplanacaklarina inanilan yer.” (TDK Giincel

Tiirk¢e Sozlik, 2019).

“Belki de mahser gliniinii bekleyecegim giindeyim.” (KG, 45).
Aziz, zamanda yolculukta geldigi yerin saskinligin1 yasamaktadir.

Melek: “Duyularla algilanamayan, yeme-igme ve cinsellik gibi gereksinimleri
olmayan; Tanri'ya hep bogun egip O'nu yiicelten; Tanri, insan ve evren arasindaki
iliskide Tanri'nin verdigi gorevleri yerine getiren soyut varlik.” (TUBA Tiirkge
Bilim Terimleri SozIigi, 2019).

“Sorgu melekleri burada mi1 nezaret edecekti bana?” (KG, 45).
Aziz, zamanda yolculukta geldigi yerin saskinligini yasamaktadir.

Miicahit: “Kutsal iilkiiler ugruna savasan kimse, alperen.” (TDK Giincel Tiirkce

Sozliik, 2019).

“Ve en Onemlisi, iki vakte kadar yeryiiziindeki asagilik kapitalist diizeni yikip
yerine Hak’kin bayragini dikecek kahraman miicahitlerin 6nderi.” (TR, 87).

Hamit, Halil ibrahim’e soylemektedir.

Miimin: “Inanan, inangli, imanli, mutekit. Miisliiman.” (TDK Giincel Tiirkce

Sozliik, 2019).

“Miiminler i¢in 6liim ile ahiret giinli arasindaki zamanin géz agip kapayincaya

kadar gegecegi gibi bir sey hatirliyorum.” (KG, 45).
Aziz, zamanda yolculukta geldigi yerin saskinligin1 yasamaktadir.

Miinafik: bkz. arabozan. “Iki kisinin arasindaki dostlugu veya ge¢imi bozan
(kimse), ara bozucu, ordubozan, fesat¢i, fit¢i, nifak¢l, miinafik, miifsit, miizevir.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Inantyormus gibi goziikiip aslinda inanmayanlara miinafik denir bunu biliyorum

da bunun gibi inanmaz goziikiip aslinda inananlara ne denir bilemiyorum.” (TR,

114).

Nalan, Hamit hakkinda yorum yapmaktadir.
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Miisliiman: “Islam dininden olan kimse.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii,

2019).

“Bu yorumumu bir yanitla sereflendirmeye tenezziil etmek iginden gelmemis

olacak ki, ‘Miiliimanlar i¢in,” diye tekrar agtigi konuya dondii...” (KG, 80).
Aziz ve Abdiil konusmaktadir.

Nirvana: “Budizmin "kurtulus" i¢in kullandigi terim. Her tiirlii isteklerden,
tutkulardan, duygulanimlardan kurtulup, ben'in ortadan kalktigi en yiiksek ruh

durumuna erisme.” (TDK Bilim ve Sanat Terimleri SozIigi, 2019).

“Nirvanaya ulasmis bir Zen Budistinin saf mutluluguyla giiliimseyen bu insan
evladini tanidigim anda da ayaklarimin altindaki bulut bir anda ¢ekildi ve ben layik

oldugum sekilde yere ¢akiliverdim.” (ORR, 92).
Diisman1 Gazanfer’le karsilasan Alper Kamu, bunlari diistinmektedir.

Ortodoks: “Hiristiyanligin biiyilk mezheplerinden biri olan Ortodokslugu
benimseyen kisi.” (TDK Bilim ve Sanat Bilimleri Sozliigi, 2019).

“Burast Ortodokslarin kutsal dagi olarak bilinir ve sakinlerinin hemen hemen

tamami miinzevi kesislerdir.” (GA, 175).
Fezai Aydntiirk, Musa’ya bilgi vermektedir.

Rahip: “Hiristiyanlik, Budizm, Hinduizm ve Sabiilik gibi dinsel geleneklerde ayin,
ibadet ve dinsel torenleri yoneten ve din hizmetlerini karsilayan ruhban siifinin bir

tiyesi.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Ciinkii cinayet islerse bir Budist rahibi olamaz.” (ORR, 91).

Yesim, Erkin hakkinda Alper Kamu’ya bilgi vermektedir. Erkin ve Koray

miizikle ilgilenen iki 6grencidir. Yesim ise bu ikisinin asik oldugu kisidir.

Sevap: “Tanri'nin hosnutlugunu kazanmak, kendisine, ¢evresine ve tiim insanliga
yararli olmak amaciyla insanin yaptig1 her tiirlii iyi, giizel, dogru is, eylem, davranis
ve bunlara karsilik Tanri'min verecegi 6diil.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri

Sozliigi, 2019).
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“Hentiz glinah ehliyetim bulunmadigina gore sevap islememin de bir faydasi olmaz

diye diistiniiyorum. Bu igler bdyle yiiriimiiyor mu?” (CC, 207).
Alper Kamu, Feriha yengesine sdylemektedir.

Strat képriisii: “Islam inancina gdre mahser giinii iistiinden gecilecek olan koprii.”

(TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Corpus colossum cennete ulagsmak i¢in gegilecek kildan ince kiligtan keskin sirat

koprisiinii simgelemektedir ve asagis1 kuskusuz cehennemdir.” (ORR, 169).
Alper Kamu, riiyasinda fantastik seyler gormektedir.

Seyh: “Tarikat kurucusu, bir tarikatta en yiiksek dereceye ulagmig olan kimse.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“ ‘Kimlerdendir bu Seyh Safi?” diye sordu kuskuyla. ‘Alevi falan olmasin?’ ” (TR,
87).

Halil ibrahim, Hamit’e sdylemektedir.

Seytan: “Degisik dinsel geleneklerde, baskaldirmasi ve biiyiiklenmesi nedeniyle
Tanr1 katindan kovulduguna; insanlar1 aldatarak kotiiliige yonlendirmeye, Tanr1'dan
uzaklastirmaya ve Tanri'yr unutturmaya calistigina inanilan kotiilik simgesi

varlik.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Sadece cehennemde bile kurallar olmasi gerektigini 6grendim. Seytan 1slah

edilemezdi belki ama cezalandirilabilirdi.” (ORR, 120).
Savci Metin Bilgin, Alper Kamu’ya sdylemektedir.

Tanri: “Her seyi yaratan, diizenleyen ve gozeten, var olmak i¢in baska higbir
varliga gereksinim duymayan, varligi kendinden olan, zorunlu, dncesiz-sonrasiz,
her seyi bilen, her seye giicii yeten, salt 6zgiir ve iyi varlik. Biitiin eksikliklerden
uzak, biitiin giizel ad ve niteliklere sahip, herhangi bir ortagi bulunmayan, essiz ve
benzersiz, ibadet edilmesi gereken tek varlik.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri
Sozligi, 2019).
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“O zaman, nedense, insanin Tanri’y1 gérmeye katlanamadigi i¢in 1518a ihtiyag
duydugu gibi tuhaf bir fikre kapiliverdim. Karanlik Tanr1’nin ta kendisiydi.” (ORR,
100).

Alper Kamu, Ruhan Bey’in evine gizlice girmistir. Karanlikta kalinca bunlar1

distinm{istiir.

Tevekkiil: “Herhangi bir iste elinden geleni yapip daha sonrasin1 Allah'a birakma.”

(TDK Giincel Tirkge Sozliik, 2019).

“Tehlikenin farkindaydim ama serde tevekkiil vardi.” (KG, 81).
Aziz konugmaktadir.

Zindik: “Tanri'ya ve ahirete inanmayan (kimse).” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik,
2019).

“‘Ama eminim ki bir dolandirici ve zindik olusunun hikayesi benimkinden ¢ok daha

ilgingtir’ diye yanitlad1 Halil ibrahim.” (TR, 85).
Halil Ibrahim, Hamit’e sdylemektedir.

Gortildiigi gibi ¢ok sayida din bilimi terimi kullanilmistir. Yazar, her
romaninda dinle ilgili s6zciiklere yer vermistir. Baz1 durumlardan dolay:r birkag
romaninda bu sdzciiklerin kullanim sayisinda artis goriilmektedir. Ornegin; Kan ve
Giil romaninda Aziz, gegmiste uyandiginda 6ldiiglinii diislinmiistiir ve burada
bircok dini terimi sOylemistir. Bunun disinda da romanda birgok yerde dinle ilgili
sozciikler yer almistir. Benzer sekilde Ogullar ve Rencide Ruhlar ile Cehennem
Cigegi romanlarinda cinayet konusundan dolayr dini terimlerin kullanildig:
goriilmektedir. Bu terimlerin ¢ogunun Alper Kamu tarafindan kullanildig:
gorilmektedir. Yazarin diger romanlarinda da din bilimi terimlerinin sikga
kullanildig: goriilmektedir. Ayrica romanlarda Islamiyet dini disinda baska dinlere

ait terimlerin de kullanilmasi dikkat ¢ekicidir.

Din bilimine ait birgok terim giinliik dile de gegmis durumdadir. Buna ragmen
bircok terim, ait oldugu dinle ilgili bilgi gerektirmektedir. Alper Canigiiz, Islam
dinine ait bir¢ok terim kullanmistir. Bunlarin bazilar1 herkes tarafindan bilinen

seylerdir ancak bazilar1 6zel bilgi gerektirmektedir. Yazarin dini terimleri bilingli
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sekilde ve yanligsiz kullandig1 anlasilmaktadir. Yazar ayrica baska dinlere ait az da

olsa terim kullanmistir.

Din, toplumlar i¢in son derece énemli degerlerdendir. Bu yiizden toplumlara
ait dinlerin sanata yansimasi ka¢inilmazdir. Bunun en iyi 6rneklerinden biri de
edebi eserlerdir. Yazarlar ve sairler, toplumlarina ne kadar yakinsa eserlerinde o
toplumun degerlerini yansitir. Alper Canigiiz de topluma sirtin1 donmeyen,
toplumdan haberdar olan yazarlardandir. Bu yiizden yazarin eserlerinde toplumu

yansitan ogeleri gormek son derece dogaldir.
2.3.6.2.3. Felsefe Terimleri

Romanlarda 3 farkli felsefe terimi bulunmustur. Bunlar su sekilde

aciklanmustir:

Oz: “Bir seyi o sey yapan, varlikta kalic1, degismez olan sey. Goriingiilerin dolaysiz
goriileme yoluyla kavranan diisiince icerigi.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri

Sozliigii, 2019).

“Ogzellikle sert gegen maglardan sonra eve kan revan iginde gitmek ayr1 bir zevk.
Savag kahramani gibi hissediyor insan kendini; bir de, varolus mu 6nce gelir 6z mii,

cok 1yi anliyor.” (ORR, 20).
Alper Kamu konugmaktadir.

Varolug: “Bir seyin ne oldugu, nasil oldugu degil, var olmasi olgusu, gercek

varlik.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Ogzellikle sert gegen maglardan sonra eve kan revan iginde gitmek ayri bir zevk.
Savag kahramani gibi hissediyor insan kendini; bir de, varolus mu 6nce gelir 6z mii,

¢ok iyi anliyor.” (ORR, 20).

Yoga: “Ruhsal yasama ve bedene egemen olmay1 amaglayan Hint felsefe sistemi.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Bagdas kurmus bir halde, artik yoga m1 yapan giinese mi tapan ne haltsa, bir kadin
illiistrasyonunun detaylariyla ugrastyordu.” (GA, 24).

Musa, Sanem’in bilgisayarda yaptigini aktarmaktadir.
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Gortildiigii gibi felsefi terim kullanimi az sayidadir. Burada 6zellikle varolus
felsefesi dikkat cekicidir. Baskisi oldugu iki romanda da Alper Kamu, varolussal
sorunlar yasamaktadir. Terim olarak fazla sozcilik kullanilmamais olsa da eserlerde

felsefenin etkisi yogundur.
2.3.6.2.4. Hukuk Terimleri

Romanlarda 4 farkli hukuk terimi bulunmustur. Bunlar su sekilde

agiklanmustir:

Adalet: “Herkesin hakkini tanima, karsit ¢ikarlar arasinda yasaya uygun olarak
esitlik ya da denge gozetme ve yurttaslara iliskin olarak bir 6diil ve ceza sistemi

uygulama.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Hafif bir kahvalt1 yaptiktan sonra adaleti tesis etmek lizere kendimi sokaga attim.”

CC, 182).

Alper Kamu konusmaktadir.

Terim burada giinliik hayattaki anlamina yakin kullanilsa da romanin

konusundan dolayr buradaki kullanim hukuk terimidir.

Adli tip: “Ozellikle insan bedeni iizerinde islenen suglarla ilgilenen; adli sorusturma
sirasinda cesedin incelenmesi, Olim nedeninin saptanmasi, sugta kullanilan
araglarin belirlenmesi gibi, bir sugun varligini, islenme bi¢imini, sugu isleyeni
belirlemeye yonelik ¢alismalari konu alan tip dali.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri
Sozligi, 2019).

“Adli T1ip raporunda belirtildigine gore alninda ve burnunda kiriklar bulunan Hasan

Corbaci aninda beyin kanamasindan 6lmiistii.” (CC, 42).

Alper Kamu, karakolda masa {iizerinde duran Pamuk Nine raporunu

okumaktadir.

Otopsi: “Oliim nedenlerinin anlasiimasi amaciyla ceset iizerinde yapilan i¢ ve dis

inceleme, dlilacim.” TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Zannediyorum ayrintili otopsi raporu teorimi destekleyecektir.” (CC, 48).
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Alper Kamu, Pamuk Nine’nin katil olmadigini1 sdylemistir. Adli tip raporu da

onu desteklemistir.

Savci: “Kamu adina suglar1 kovusturan ve iddianame diizenleyerek ceza davasi
acan, asliye ceza ve agir ceza mahkemelerindeki durusmalara katilan adalet

gorevlisi.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Savci gelmedi mi olay yerine?” (ORR, 37).
Polis memuru Adem konusmaktadir.

Kullanilan 4 farkli hukuk terimi de Ogullar ve Rencide Ruhlar ile Cehennem
Cicegi romanlarinda gegmektedir. Bu iki romanda konu cinayet oldugu i¢in hukuka

ait terimlerin kullanilmasi ka¢inilmaz olmustur.

2.3.6.2.5. Ruh Bilimi Terimleri

Romanlarda 22 farkli ruh bilimi terimi bulunmustur:

Asagihk kompleksi: bkz. asagilik duygusu. “Kisinin gerceklere uyan veya
uymayan sebeplerle, kendini yetersiz, yeteneksiz ve giigsiiz gorme duygusu,

asagilik hissi, agagilik kompleksi.” (TDK Giincel Tiirkge So6zliik, 2019).

“Afsin’de asagilik kompleksi var. Bu yiizden boyle riiyalar gériiyor.” (TR, 21-22).

Yiiksek lisans dersinde Olcayto Fisek’in klinik psikoloji 6grencileri

arkadaglarinin riiyalarin1 yorumlamaktadir.

Anksiyete: bkz. kaygi. “Bilingdis1 ruhsal gatigma ya da temel gereksinimlerin
karsilanamamasi durumunda bireyde olusan, korku, iiziintii, gerginlik gibi duygusal
ve gdzlenebilir tepki, sikint1 duygusu, bunalti.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri
Sozligi, 2019).

“Neyse ki, gelismis analitik zekam sayesinde ilkinin nefes darligy, ikincisinin gastrit
ve lgclinciisiiniin de genel bir anksiyete haliyle ilgisini tespitlemis sorun bas

gosterdiginde ne yapmam gerektigini de kesfetmistim.” (KG, 30).

Aziz, gordiigi rityalar1 yorumlamaktadir.
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Bilingalni: “Biling diizeyinde olmayan, ancak kolayca biling diizeyine ¢ikarilabilen
her tiirlii veri, bilgi ve yasantinin saklandigi kuramsal biling bolgesi, altbiling.”

(TUBA Tiirkce Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Ustat Freud riiyalar1, ‘bilingaltina giden asaletli yol,” diye tanimlar.” (TR, 20).
Profesor Olcayto Fisek dgrencilerine sdylemektedir.

Edimsel Ogrenme: “Denegin, amaca yonelme siiresini kisaltan ve kolaylastiran

tepkileri 6grenmesi.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Edimsel 6grenme metodolojisini Onsezileriyle kesfeden bu delikanliya saygi

duydum ben de.” (CC, 31-32).

Umit’in dayis1 Yusuf, ¢atida giivercin beslemektedir. Alper Kamu, kuslarm

takla atmasi i¢cin Yusuf’un kullandig1 teknigi yorumlamaktadir.

Elektra karmasasi: “Ruhc¢oziimleme kuramina gére 3-6 yas arasindaki kiz ¢ocugun
babaya olan sevgisinin cinsel nitelik kazanmasi, annesine karsi ise sevgi
duygusunun yam sira rekabet ve diismanlik duygular1 tasimast.” (TUBA Tiirkge
Bilim Terimleri Sozligi, 2019).

“Ciinkii ¢cok giiclii rakibi var, yani hemcinsi olan ebeveyni. Ve iste bu asamada

oglan Oidipus, kiz Electra kompleksini yasamaya baglhyor.” (TR, 127).

Olcayto Fisek’in oOgrencilerinden Akin Akinci, dénem sonu sunumunu

yapmaktadir.

Fallik donem: “Cocukta 3-5 yas arasini1 kapsayan, cinsel ilginin uyandigi ve cinsel
bolgelere ydneldigi ruhsal-cinsel gelisme donemi.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri

Sozliigii, 2019).

“Freud’un kitaplarinda dolmakalem ucunun fallik bir nesne olabilecegine dair bir

ibare animsiyordu ama yine de bu isin pesini birakmaya niyetli degildi.” (TR, 56).

Profesor Olcayto Fisek, Sevket Hakan Tuncel’in teste verdigi yanitlar

yorumlamaktadir.

Insiyak: “Iggiidii.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).
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“Olaya sahit olan davetliler, boyle topluluklarin bu gibi durumlarda insiyaki bir
bicimde yaptiklar1 gibi derhal ¢iftin ¢cevresinde bir daire olusturur.” (GA, 193).

Durnev Hanim, esi Barbaros Albatros ile tanigmalarim1i Musa’ya

anlatmaktadir.

Klinik psikoloji: “Uyumsuz davraniglarin ve ruhsal bozukluklarin incelenmesi,
tanis1, tedavisi ve onlenmesiyle ugrasan ruhbilim dali.” (TUBA Tiirk¢e Bilim

Terimleri SozIigi, 2019).

“Ornegin su en 6n sirada oturan kivircik uzun sagli, suratindaki o her daim memnun
ifadeyle angutlugunu taclandiran ¢cam yarmasina kim klinik psikoloji master

ogrencisi diyebilirdi ki?” (TR, 19).
Olcayto Figek derse girdikten sonra bunlari diisiinmektedir.

Megaloman: “Megalomaniye tutulmus olan, kendini ¢ok biiyiikk goren kimse.”
(TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“ “Sen suca egilimli bir megalomansin Abdiil,” dedim. ‘Bundan sonra benden ve

Nergis’ten uzak durmani istiyorum.” ” (KG, 182).
Aziz, Abdiil’e soylemektedir.

Oedipus karmagasi: “4-5 yaslarindaki erkek cocugun annesine, kiz g¢ocugun
babasina olan sevgisinin eseysel nitelik kazanmas1 ve erkek ¢ocugun babasini, kiz
cocugun annesini kiskanarak sevgi ve diigmanlik gibi ikili duygular beslemesi

durumu.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri S6zIiigii, 2019).

“Ciinkii ¢cok giiglii rakibi var, yani hemcinsi olan ebeveyni. Ve iste bu asamada

oglan Oidipus, kiz Electra kompleksini yasamaya baglhyor.” (TR, 127).
Olcayto Fisek’in 6grencilerinden Akin Akinci, sunum yapmaktadir.

Ozdesim: “Freud'un kuraminda, Oedipus karmasasinin ¢oziilmesi siirecinde,
cocugun ayni cinsten anne baba Ozelliklerini, inanglarini, tutumlarini, deger
yargilarim ve davraniglarin1 benimseme siireci.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri

Sozligi, 2019).
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“Bakin bazi ¢ocuklar bu 6zdeslesme isini fazla abartirlar; elbette bunun nedeni,
yine, duyulan korkunun biiyiikliigiidiir. Ve bildiginiz gibi, her sevginin altinda
cinsellik yatar.” (TR, 130).

Olcayto Fisek’in 6grencilerinden Akin Akinci, sunum yapmaktadir.

Paranoyak: “Paranoyaya tutulmus kimse.” (TDK Giincel Tiirk¢e SozI1iik).

“Ama yanlis bir kan1ya varmanizi istemem, ben paranoyak degilim.” (TR, 59).
Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Psikanaliz: bkz. ruh¢oziimleme. “Freud'un gelistirdigi, kisiligin temelinde,
ozellikle cinsiyet ve saldirganlikla ilgili bilingalt1 giidiilenmelerin bulundugunu ileri
stiren kuram ve kisinin bilin¢dis1 ¢atisma ve giidiilerini arastirip bilince ¢ikartarak
sorunlarini ¢ozmeyi, kisiligini degistirmeyi amaglayan ruhsal sagaltim yontemi.”

(TUBA Tiirkce Bilim Terimleri Sézliigii, 2019).

“Freud boyle yapsaydi psikanaliz diye bir sey olur muydu ¢ok merak ediyorum.”
(TR, 61).

Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Psikiyatrist: bkz. psikiyatr. “Psikiyatri ile ugrasan uzman.” (TDK Giincel Tirkge
Sozliik, 2019).

“Barindirdig biitiin gizli anlamlarin ¢6ziimlenmesi ve gercek degerinin anlagilmast

icin bu belgeyi ileride diinya psikiyatristler kongresine yollardim belki.” (ORR, 58).

Alper Kamu, annesinin buzdolabinin iizerine yapistirdigi not ile alay

etmektedir.

Ruh bilimci: “Ruh bilimi ile ugrasan uzman, ruhiyatgi, psikolog.” (TDK Giincel
Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“‘Pek bir hayran goriiniiyor sana,” diyerek ruhbilimcilerin ‘yansitma’ adin1 verdigi

savunma mekanizmasina bagvurdum.” (CC, 122).

Alper Kamu, Hatice Abla’ya s6ylemektedir.
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Ruh saghgi: “Kisinin yagsama uyumunda basarili olmasi, yagama istegi duymasi,
dilek ve isteklerini toplumla uzlasacak bicimde doyurabilmesi durumu.” (TUBA
Tirkge Bilim Terimleri Sozligii, 2019).

“Elbette ruh sagliginin bedelini, bedenini yok ederek 6demesi gerekecekti. Hepimiz
gibi.” (ORR, 171).

Alper Kamu konusmaktadir.

Saplanti: “Yinelenen, istemsiz bir bi¢cimde bilince gelen, kisinin etkisinden
kurtulamadig1 benligine yabanci diisiinceler.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri
Sozlugi, 2019).

“Profesor hipnoz altinda herkesin, hangi konuda konusursa konussun lafi evirip

cevirip saplantilarina getirdigini biliyordu.” (TR, 108).
Olcayto Fisek, Sevket Hakan Tungel hakkinda konusmaktadir.

Serbest cagrigim: “Ruhcodziimleme yapilan kisinin sedire uzanip aklina gelen
seyleri oldugu gibi anlatmaya 6zendirildigi temel bir ¢alisma uygulamas1.” (TUBA
Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozligt, 2019).

“Planim basitti: Once gegmisyiyene bir serbest gagrisim egzersizi yaptiracaktim.”

(ORR, 171).
Alper Kamu, riiyasinda konugmaktadir.

Sizofren: “Sizofreniye tutulmus kimse.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Daha da ileri gidip kendisini sizofren ilan eden sanat¢i bozuntular1 bile vardi.”
(TR, 64).

Olcayto Fisek, Sevket Hakan Tungel’in s6zlerini yorumlamaktadir.

Terapi: bkz. sagaltim. “Ruhsal ya da bedensel bozukluklarin iyilestirilmesine,
hafifletilmesine ya da Onlenmesine yonelik tibbi ya da ruhbilimsel her tiirli

uygulamanin ortak ad1.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri S6zliigii, 2019).

“Ister terapi yapin, ister onlarca test ¢dzdiiriin; sizinle tam bir isbirligi yapacagim.”

(TR, 65).

203



Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Yansitma: “Ruh¢oziimlemede, kisinin yasak, onaylanmaz itkilerini, duygularini,
egilimlerini, disaridaki kisilere ya da durumlara yansittigi bilingdisi savunma
diizenegi. Sugluluk ya da yetersizlik duygularinin sonucu olarak, kisinin
eksikliklerini, yanlislarini baskalarna yiiklemesi.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri
Sozligi, 2019).

“‘Pek bir hayran goriliniiyor sana,” diyerek ruhbilimcilerin ‘yansitma’ adin1 verdigi

savunma mekanizmasina basvurdum.” (CC, 122).
Alper Kamu konugmaktadir.

Alper Canigiiz, romanlarinda ¢ok sayida ruh bilimi terimi kullanmistir. Bu
terimler bir¢cok kez tekrar da etmistir. Ruh bilimine ait terimler en ¢ok Tatl: Riiyalar
romaninda geg¢mektedir. Romanda bagkisilerden biri olan Olcayto Fisek,
tiniversitede psikoloji profesoriidiir. Bu durum, romanda bir¢ok ruh bilimi terimi
kullanilmasini saglamistir. Ayrica romanda klinik psikoloji yliksek lisans dersleri

de konu edinilmistir. Bu derslerde bir¢ok ruh bilimi terimi kullanilmistir.

Alper Canigiiz, psikoloji mezunu bir romancidir. Romanlarinda kendi
hayatindan izler goriilen yazar, okudugu boélimle ilgili de birgok kavrami
romanlaria aktarmistir. Yazar her romaninda ruh bilimi terimlerine bagvurmustur.
Ayrica bagkisi oldugu iki romanda bes yasindaki Alper Kamu, ruh bilimiyle ilgili
bilgisiyle dikkat cekmektedir.

2.3.6.2.6. Toplum Bilimi Terimleri

Romanlarda sadece 1 tane toplum bilimi terimi bulunmustur. Bu terim su

sekilde aciklanmistir:

Diyalektik: “Doga, toplum ve diisiincenin, iglerinde var olan ¢eliskilerin dogal
sonucu olarak, karsithiklar arasindaki ¢catismalardan, sav ile karsisavdan dogan yeni
biresimler ve ¢cember degil de sarmallar bi¢ciminde gerceklesen siirekli devinim ve
siirekli degisim ilke ve yontemi, eytisim.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii,
2019).

“‘Bana derler Kerim, bugiin buldum bugiin yerim, yarina Allah kerim!’
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Hey gidi koca Marx, diye gecti aklimdan, kalk mezarindan da gor diyalektik nasil
oluyormus!” (ORR, 62).

Alper Kamu ve Kerim konusmaktadir.

Toplum bilimine ait sadece 1 tane terim tespit edilmistir. Ancak toplum
bilimine ait bazi diisiiniirler romanlarda ge¢gmektedir. Ayrica romanlarda yazarin
toplumla ilgili goriisleri de kisiler lizerinden sik¢a vurgulanmaktadir. Terim sayisi

az olsa yazar, toplum biliminden yararlanmistir denilebilir.
2.3.6.3. Sanat Terimleri

Sanat terimleri; edebiyat terimleri, miizik terimleri, tiyatro terimleri 3 alt

basliga ayrilmistir. Bunlar, su sekilde agiklanmaistir:
2.3.6.3.1. Edebiyat Terimleri

Romanlarda 5 farkli edebiyat terimi bulunmustur. Bu terimler su sekilde

aciklanmugtir:

Eser: “Yaratanin oOzelligini yansitan, bicim ve igerigi bakimindan biitiinliik
gosteren diislince, bilim, yazin ya da sanat iirlinii, bilimsel ya da sanatsal yarati,

yapit.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SézIiigii, 2019).

“Idealist ve bes parasiz bir miitercim-terciimanlik 6grencisi olarak iyi yaymevlerine
nitelikli kitaplar ¢evirerek cep har¢ligimi kazanmakta ve gelecekte Sait Faik’in tim

eserlerini Ingiliz diline kazandirma emelimi muhafaza etmekteydim.” (KG, 14).
Aziz konugmaktadir.

Kakofoni: “Ses uyumsuzlugu.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Ben tabii ki siiregiden kakofoniye katilmayr reddettigim igin, sarkinin durak

noktalarinda 6gretmen adimi bagirarak aklinca beni sanata tesvik ediyordu.” (ORR, 8).
Alper Kamu, anaokulundaki sarki etkinliginden bahsetmektedir.

Terim, edebiyat terimi olmasina ragmen burada miizikle ilgili kullanilmistir.

Glinliik dilde de genelde miizik alaninda kullanilan bir sézctiktiir.
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Makale: “Bilim, kiiltiir, sanat ve baska konularla ilgili bilgi vermek, bir diisiinceyi
ortaya koymak ya da savunmak amaciyla hazirlanan, yazarin kisisel goriislerini
yansitan, gazete ve dergilerde yayimlanan yaz1.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri

Sozliigii, 2019).

“Bu konuda yazacagiiz bir makaleyle bilim diinyasini sarsabilirsiniz degil mi?”

(TR, 33-34).

Sevket Hakan Tungel, gordiigi riiya ile ilgili calisma yapmasi ve kendisine

yardim etmesi i¢in Profesor Olcayto Fisek’i cesaretlendirmeye ¢alismaktadir.

Sair: “Siir sdyleyen veya yazan kimse, ozan.” (TDK Gtincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Kariyer giinleri, rock konserlerinden daha popiiler hale gelecek; nice miizisyen,
sair, yazar, yonetmen ve anarsist adayinin hayallerini, biiyilik sirketlerin stajyerlik
pozisyonu siisleyecekti. Besli akorlarin, eksik minoér notalari intikamini en aci

sekilde alacakt1.” (KG, 185).
Gegmise giden Aziz, kendi zamaninda neler oldugunu anlatmaktadir.

Yazar: “Bilim, edebiyat, sanat alanlarinda kitap yazan veya kitap hazirlayan, bir
eseri ortaya koyan ve eserin sahibi olan kimse, kalem erbabi, miiellif.” (TDK

Gincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Diyelim ki bu kitabin yazari, yani Franz Kafka sizin hastaniz.” (TR, 63).
Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Yazar, edebiyata dair az sayida terim kullanmistir. Ancak romanlarda bir¢ok
yazarin ismi ge¢mektedir. Bu acidan bakildiginda romanlarda edebiyatin
azimsanmayacak kadar yer aldig1 sdylenebilir. Ayrica romanlar edebiyat iirlinleri
oldugu i¢in bir romanda asir1 derecede edebiyat terimi kullanilmasi beklenmez.
Ancak konusu edebiyatla ilgili olan romanlarda edebiyat terimlerinin kullanilmas1

kag¢inilmaz olur.
2.3.6.3.2. Miizik Terimleri

Romanlarda 24 farkli miizik terimi bulunmustur. Bunlar su sekilde

agiklanmustir:
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Akort: “Bir ¢algida dogru ses vermesi i¢in yapilan ayar, diizen.” (TDK Giincel
Tiirk¢e Sozlik, 2019).

“Kariyer giinleri, rock konserlerinden daha popiiler hale gelecek; nice miizisyen,
sair, yazar, yonetmen ve anarsist adayinin hayallerini, biiyiik sirketlerin stajyerlik
pozisyonu siisleyecekti. Besli akorlarin, eksik mindr notalari intikamini en act

sekilde alacakti.” (KG, 185).
Gegmise giden Aziz, kendi zamanindan bilgi vermektedir.

Albiim: bkz. uzuncalar. “Uzerine seslerin diisiik devirle kaydedildigi biiyiik boyutlu
plak.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Walkman sabaha kadar bir o yana bir bu yana Mazhar Fuat Ozkan’in Geldiler
albiimiinii ¢alip durmustu.” (KG, 86).

Aziz konugmaktadir.

Atonal: “Yeni bir bestecilik ¢igirina gore, ton ve makam temeline bagl kalmadan

olusturulan (beste).” (TDK Giincel Tiirk¢e So6zliik, 2019).

“ “Tiz sesler sinirimi bozuyor da,’ diye aciklama yapti. Ardindan da ekseriyetle bas

seslerden olusan atonal bir seyler calmaya basladi.” (KG, 173).
Aziz ve Nergis, sahilde sarki sdyleyen genclerle konusmaktadir.

Bas: “En kalin erkek sesi. Sesi boyle olan sanat¢i. En kalin sesli orkestra calgisi.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

““Tiz sesler sinirimi bozuyor da,’ diye agiklama yapti. Ardindan da ekseriyetle bas

seslerden olusan atonal bir seyler calmaya basladi.” (KG, 173).

Beste: “Bir miizik eserini olusturan ezgilerin biitliinii.” (TDK Giincel Tiirkce

Sozliik, 2019).

“En kii¢iik kardesi 6ldiigiinde onun cenazesine gitmeyerek evde beste yaparken...

Liitfiye Hanim’1n sevgi dolu, sicak sesine tutunmaya ¢alisacakti.” (TR, 93).

Sevket Hakan Tuncel, Olcayto Fisek’in serbest cagrisim yoluyla yazmasini
istedigi hikayeyi yazmistir. Ciimle, bu hikayeden gecmektedir.
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Bestekar: “Besteci.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Hatta Hiiseyin Bey bir ara akrabalarinin 1srariyla bestelerinden bazilarini iinlii bir

bestekara gonderdi.” (TR, 95).

Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’in serbest cagrisim yoluyla yazmasin
istedigi hikayeyi yazmistir. Ciimle, bu hikayeden gecmektedir.

Durak: “Bir 6l¢ii uzunlugunda susma.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Ben tabii ki siiregiden kakofoniye katilmayi reddettigim i¢in, sarkinin durak

noktalarinda 6gretmen adimi1 bagirarak aklinca beni sanata tesvik ediyordu.” (ORR,
8).

Alper Kamu, anaokulundaki sarki etkinliginden bahsetmektedir.

Gitar: “Genellikle ahsap govdeli, perdeli, alt1 teli olan, telleri parmakla gekilerek
veya pena ile vurularak ¢alinan bir telli ¢algi.” (TDK Giincel Tiirkce So6zliik, 2019).

“Girig katindaki dort numarali daireden her zamanki gibi gitarlardan ¢ok makineli
tifekler tarafindan tiretilmise benzer, bangir bangir bir miizik sesi yiikseliyordu.”

(ORR, 17).

Alper Kamu, miizikle ugrasan Erkin ve Koray adli 6grencilerin evlerinden

gelen sesi yorumlamaktadir.

Keman: “Ddért teli olan, ¢enenin altina dayayarak ¢alinan yayl saz.” (TDK Giincel
Tiirkce Sozliik, 2019).

“Akortsuz keman esliginde derbeder miizisyenin dudaklarindan dokiilen, ‘Bir
Bahar Aksami Rastladim Size,” sarkisinin nagmeleri, ortamdaki ugultuya ve bardak

canak tingirtisina karisityordu.” (ORR, 136).
Alper Kamu, meyhaneden babasin1 almaya gitmistir.

Konser: “Sanatc¢ilarin miizik eserlerini bir topluluk Oniinde c¢almasi veya

soylemesi.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Kariyer giinleri, rock konserlerinden daha popiiler hale gelecek; nice miizisyen,

sair, yazar, yonetmen ve anarsist adayinin hayallerini, biiyiik sirketlerin stajyerlik
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pozisyonu siisleyecekti. Besli akorlarin, eksik mindr notalari intikamini en act

sekilde alacakt1.” (KG, 185).
Aziz konugmaktadir.

Legato: “Bir parcanin notalarini ara vermeden birbirine baglayarak (sdylemek veya

calmak).” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Babamin sorusu beni diislincelerimden kopardi. ‘Bir par¢adaki notalarin, ara
vermeden birbirine baglanarak sdylenebilecegini veya g¢alinacagini anlatir, alti

harfli, tigiincii harfi g.’

‘Legato,” dedim.” (ORR, 39).
Alper Kamu konusmaktadir.

Minér: “Bir makam, bir akort, bir gam, bir aralik 6zelligi olan.” (TDK Giincel

Tiirkce Sozlik, 2019).

“Kariyer giinleri, rock konserlerinden daha popiiler hale gelecek; nice miizisyen,
sair, yazar, yonetmen ve anarsist adayinin hayallerini, biiylik sirketlerin stajyerlik
pozisyonu siisleyecekti. Besli akorlarin, eksik mindr notalari intikamini en act

sekilde alacakt1.” (KG, 185).
Aziz konusmaktadir.

Miizisyen: “Miizik eserleri yaratan, besteleyen veya besteleri calan kimse,

miizik¢i.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Repertuarimiz, diinyanin en kotli miizisyenleri tarafindan, egitilebilir kiigiik

embesiller i¢in yazilmis bazi eserlerden olusuyordu...” (ORR, 8).
Alper Kamu, anaokulunda yapilan miizikten bahsetmektedir.

Nota: “Bir miizik sesini belirtmeye yarayan isaret.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik,
2019).

“Ornegin denege kulakliklardan diizenli araliklarla belirli notalardan olusan bir ses
dizisi dinlettiginizi diisiiniin. Bir siire sonra beyin bu sekanst dgrenecektir.” (TR,
33).
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Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Oktav: “Sekiz sesten olusan ses dizisi, bir do sesiyle ondan sonraki do sesi

arasindaki uzaklik.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“ ‘Birakmayacagiz!’ diye vikledi Kansiz zaten ince olan sesini ii¢ oktav daha

incelterek.” (ORR, 128).

Alper Kamu’nun arkadaslari, diger mahallenin ¢ocuklariyla kavga etme

planlar1 yapmaktadir.

Oratoryo: “Solo sesler, koro ve orkestra i¢in yazilmis, oyun dgesi bulunmayan,

kutsal nitelikte miizik eseri.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Geng Onciiler’le pek c¢ok oyun c¢alismis fakat ilkel bir oratoryo diye
niteleyebilecegim ve toplamda ii¢ dakika kadar siiren berbat gosteri disinda

seyirciyle bulusamamistik.” (KG, 20).
Aziz, bir zamanlar tiyatro toplulugunda bulundugunu belirtmektedir.

Piyano: “Klavyeli, telli, degisik tuslara basilarak c¢alinan agir ve biiyiik ¢alg1t.”
(TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Oyun odasmin bir kosesinde okulda ilgimi ¢eken tek sey duruyordu: Piril piril
parlayan, siyah, kuyruklu bir piyano.” (ORR, 10).

Alper Kamu, anaokulundaki piyanoyu ¢almak istemektedir.

Repertuvar: “Dagarcik.” (TDK Giincel Tiirkge So6zliik, 2019).

“Repertuarimiz, diinyanin en kotli miizisyenleri tarafindan, egitilebilir kiiciik

embesiller i¢in yazilmis bazi eserlerden olusuyordu...” (ORR, 8).
Alper Kamu, anaokulundaki sarki soyleme etkinligini anlatmaktadir.

Sekans: “Bir melodi veya ritim motifinin gamin degisik derecelerinde tekrari.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Ornegin denege kulakliklardan diizenli araliklarla belirli notalardan olusan bir ses
dizisi dinlettiginizi diisliniin. Bir siire sonra beyin bu sekans1 dgrenecektir.” (TR,
33).
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Sevket Hakan Tungel, Olcayto Fisek’e soylemektedir.

Senfoni: “Orkestra igin bestelenmis, birka¢ boliimden olusan uzun miizik eseri.”

(TDK Giincel Tirkge Sozliik, 2019).

“Iste bu aliskanligimin sonucu, gidip ¢alisma masamin iizerinde duran eski Grundig
teybe, Shostakovich’in 5. Senfonisi’nin kasedini taktim; tipki {istadim Hannibal

Lecter’in yaptig1 gibi.” (CC, 166).
Alper Kamu konusmaktadir.

San: “Insan girtlagindan makamla c¢ikan ve perde ayrimlariyla cesitli duyumlar

uyandiran ses dizisi.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“...Zeynep’in daha ziyade sarki sdylemeyi sevdigini sdyledigimde de san derslerine

baslamak icin on dort yasin en uygun zaman sayildigi bilgisini verdi.” (KG, 26).
Aziz ve ses sanatgis1 Iskender Dogan konusmaktadir.

Sarki: “Tonlama degisiklikleriyle ¢esitli duygular uyandiran uyumlu, ezgili insan

sesleri dizisi.” (TDK Giincel Tiirk¢e So6zliik, 2019).

“Ben tabii ki siliregiden kakofoniye katilmayi reddetti§im icin, sarkinin durak

noktalarinda 6gretmen adimi bagirarak aklinca beni sanata tesvik ediyordu.” (ORR,
8).

Alper Kamu konugmaktadir.

Teyp: “Manyetik bir bant iizerine sesleri kaydeden ve okuyan aygit.” (TDK Giincel
Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Iste bu aliskanligimin sonucu, gidip ¢alisma masamin iizerinde duran eski Grundig
teybe, Shostakovich’in 5. Senfonisi’nin kasetini taktim; tipki tistadim Hannibal

Lecter’in yaptig1 gibi.” (CC, 166).
Alper Kamu konusmaktadir.

Tiz: “Ince, keskin (ses).” (TDK Giincel Tiirk¢ce Sozliik, 2019).

“‘Tiz sesler sinirimi bozuyor da,” diye agiklama yapti. Ardindan da ekseriyetle bas

seslerden olusan atonal bir seyler calmaya basladi.” (KG, 173).
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Aziz ve Nergis, sahilde sarki soyleyen genclerle konusmaktadir.

Gortldigi gibi romanlarda ¢ok sayida miizik terimi kullanilmistir. bu
terimlerden ¢ogu miizikle ilgili bilinmesi zor terimlerdir. Bunlarin bilinmesi i¢in

miizikle ilgilenmek gerekir.

Alper Canigiiz, miizikle yakindan ilgili biridir. Bu ilgisini romanlarinda da
gormek miimkiindiir. Romanlarindaki baskisilerin neredeyse hepsinin miizige ilgi
duymasi, miizikle ilgili ayrintili bilgi sahibi olmasi, yazarin miizikle olan
baglantisindan kaynaklanmaktadir. Yazarin miizige olan ilgisinden dolay1
romanlarda bircok miizik terimi kullanilmig, ayrica birgok miizisyen adi da
zikredilmistir. Bunun en iyi 6rnegi Kan ve Giil romaninda goriilmektedir. Romanda
baskisi olan Aziz, Abdiil cinayetini aydinlatabilmek i¢in Besiktas’ta Kan ve Giil
adli kuru temizleme diikkkdm olan ses sanatcisi Iskender Dogan’dan yardim
istemektedir. Yazarin kullandig1 kisi ve mekan gergektir. Ancak olaylar gergek
disidir.

2.3.6.3.3. Tiyatro Terimleri

Romanlarda 16 farkh tiyatro terimi kullanilmistir. Bunlar su sekilde

aciklanmugtir:

Aktor: “Erkek oyuncu.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Sahnede diyorum... Cok iyi bir aktordiin bence.” (KG, 19).
Fulya, Aziz’e soylemektedir.

Dekor: “Sahnede oyun igin yaratilan fiziksel ortam.” (TUBA Tiirk¢e Bilim
Terimleri Sozliigi, 2019).

Her seye kars1 ¢ikiyordu, dedigim gibi. Hayir o oyun degil obiirii ¢alisilmali, hayir
dekor oyle degil boyle kurulmali, 151k oradan degil 6biir taraftan vurmali... aklina

ne geliyorsa.” (KG, 20).
Fulya, Aziz’e Abdiil hakkinda bilgi vermektedir.

Diyalog: bkz. gost. ulusi. yazb. séylesim. “Klasik oyun bigiminin, olay 6rgiisii, oyun

kisileri yaninda, li¢iincii temel 6gesi olan, konunun iki ya da daha fazla oyun kisisi
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arasindaki karsilikli konusmalarla gelistirilmesi.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri
Sozligi, 2019).

“Oyun hizla onaylandi, sonraki bir saat, en tutkulu bagimsiz sinema hayranlarini
bile sikintidan patlatacak yavanliktaki, tatsiz, tuzsuz, tutarsiz diyaloglarla dolu

metnin okunmasiyla gecti.” (KG, 74).
Aziz, yaptiklar tiyatro ¢caligmasini anlatmaktadir.

Dogaglama: “Sahnede, yazili bir metne bagli olmadan i¢e dogdugu gibi oynama ya
da konusmaya dayali bir oyunculuk ydntemi.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri
Sozlugi, 2019).

“Hayir hayir, dogaglama ¢aligmalarindan bile anlasiliyordu.” (KG, 19).

Dramaturji: “Oyun yazma ve yonetme bilgisi.” (TDK Giincel Tirk¢e Sozliik,
2019).

“‘Dogrusu bugiin dramaturjiye baslariz diye umuyordum,’ diye konuya dondii

Biilent.” (KG, 72).
Aziz, tiyatro ¢alismalarindan bahsetmektedir.

Fars: “Giliing durum, eylem ve tipleri, kimi kez gercegin sinirlar1 disina ¢ikip
abartiya kacarak incelikten yoksun bir bigimde anlatan, bir iletisi olmadan yalnizca

eglendirmeyi amaglayan giildiirii.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SézIiigii, 2019).

“Bilhassa, vitaminleri kagmasin diye iistiine bir tabak kapatilmis duran salatanin
insanda yarattig1 haleti ruhiye ile kiyaslandiginda Geng Werter’in ¢ektikleri bir fars
olmaktan 6teye gidemezdi.” (ORR, 132).

Alper Kamu konusmaktadir.

Gosteri: “Bir sahne, alan ya da gergi tlizerinde canlandirilan, goz ve kulaga hitap

eden oyun, dans gibi etkinlik.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“Geng Onciiler’le pek cok oyun c¢alismis fakat ilkel bir oratoryo diye
niteleyebilecegim ve toplamda ili¢ dakika kadar siiren berbat gosteri disinda

seyirciyle bulusamamistik.” (KG, 20).
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Aziz, tiyatro ile ilgili caligmalarini sdylemektedir.

Katarsis: “Seyircinin acima ve korku duygulariyla i¢ arinmaya, dolayisiyla
duygusal adalete yonelmesi durumu. Aristoteles'in Poetika'sinda kullandig1 bir

terimdir.” (TDK Bilim ve Sanat Terimleri SozIiigii, 2019).

“...gecmiste kalan bu kot hatiralarin aslinda artik ne kadar 6nemsiz oldugunu ona

gosterecek ve sifa bulmasi i¢in ona katarsis yasatacaktim.” (ORR, 171).
Alper Kamu, riiyasindaki hayali canavarla kargilasmistir.

Bu terim, tiyatro terimi olmasina ragmen, felsefede ve ruh biliminde de

kullanilmaktadir. Burada ruh bilimi terimi olarak kullanilmistir.

Oyun: “Sahnede, televizyon stiidyosunda oynanmak, radyoda seslendirilmek tizere

yazilmus tiyatro yapit.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri S6zliigii, 2019).

“Geng Onciiler’le pek cok oyun c¢alismis fakat ilkel bir oratoryo diye
niteleyebilecegim ve toplamda iic dakika kadar siiren berbat gosteri disinda

seyirciyle bulusamamistik.” (KG, 20).
Aziz konugmaktadir.

Oyuncu: “Bir oyun ya da film kisisini, bilgisi ve teknigi ile yorumlayip canlandiran

sahne ya da film sanatcis1.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri SozIiigii, 2019).

“Cesitli oyuncular, ¢esitli kombinasyonlarda denendikten sonra herkes, resmi bir
titri bulunmamakla beraber grubun sanatsal acidan dogal lideri olan Kadir’in

kanaatini beklemeye basladi.” (KG, 120).
Aziz, tiyatro ¢alismalarindan bahsetmektedir.

Perde: “Bir sahne eserinin biiyiik boliimlerinin her biri.” (TDK Giincel Tiirkge
Sozliik, 2019).

“Sinan gelip hazirlanmami sdyledi, on dakika sonra perde diyecektik.” (KG, 191).

Aziz, yapacaklari tiyatro gosterisi Oncesinden bahsetmektedir.
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Sahne: “Olay orgiisiiniin gelismesine gore, bir oyunu yaklasik olarak birbirine esit
pargalara ayiran digsal boliimleme. Bir tiyatro yapisinda oyun i¢in ayrilmis ya da
konser salonlarinda orkestra ve koronun yer aldigi, genellikle seyir yerinden daha

yiiksekte olan boliim.” (TUBA Tiirk¢e Bilim Terimleri SozIliigii, 2019).

“Universite yillarinda ben de tiyatroyla amatdrce ugrasmis, ancak o harikulade

sahneye adim bile atamamistim.” (KG, 12).
Aziz, iiniversite yillarin1 aktarmaktadir.

Seyirci: “Toplu olarak bir yerde ayni oyunu ya da gosteriyi, gozle goriinen bir
durumu, kisiyi, olay1 izleyen kisi; bu kisilerden olusmus topluluk; varligiyla ve
izleme eylemi ile tiyatro sanatini tamamlayan ve bu anlamda hem sanat yapitinin
alimlayicist hem de bir parcasi olan kisi.” (TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii,
2019).

“Geng Onciiler’le pek cok oyun calismis fakat ilkel bir oratoryo diye
niteleyebilecegim ve toplamda iic dakika kadar siiren berbat gosteri disinda

seyirciyle bulusamamistik.” (KG, 12).
Aziz konugmaktadir.

Tekst: “Metin.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Biri alelace elime oyun tekstini tutusturup, hizla tekrar gozden gecirmemi

soyledi.” (KG, 189).
Aziz, tiyatro gosterisi Oncesini anlatmaktadir.

Tirat: “Bir oyunda oyuncunun yiiksek sesle yaptigi, kesintisiz ve uzun konugma.”

(TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigii, 2019).

“‘Bilingaltisal hayaletler,” dedi Shakespeare’den bir tirat okuyormuscasina.” (TR,
20).

Profesor Olcayto Fisek, klinik psikolojisi yiiksek lisans dersinde

Ogrencilerine seslenmektedir.
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Tiyatro: “Insan yasamina 6zgii olay ve olgularin, bireyin toplumsal ve bireysel
yasayisindan kesitlerin, gercege uygun olarak kurmaca bir yapida sahnede
gosterilmesi ilkesini benimseyen sanat dali.” (TUBA Tiirkce Bilim Terimleri
Sozligi, 2019).

“Universite yillarinda ben de tiyatroyla amatdrce ugrasmis, ancak o harikulade

sahneye adim bile atamamistim.” (KG, 12).
Aziz konugmaktadir.

Yazar azzimsanmayacak kadar tiyatro terimi kullanmistir. Bu terimler daha
cok Kan ve Giil romaninda goriilmektedir. Romanda yan olaylardan biri tiyatro
gosterisidir. Baskisi Aziz, 20 yil dncesine, liniversite yillarina doéner. Bu yillarda
arkadaslariyla sahnelemek iizere bir tiyatro oyununa hazirlanmaktadir. Yazar,
romanda bir¢ok yerde bu oyun ¢alismalariyla ilgili ayrintilar aktarmaktadir. Hem
tiyatro ile ugrasan isimler hem de tiyatro ile ilgili terimler romanda kullanilmistir.
Bu terimlerden hareketle yazarin tiyatro ile ilgili kiiglimsenmeyecek kadar bilgisi

oldugu c¢ikarilabilir.
2.3.6.4. Futbol Terimleri

Romanlarda 12 farkli futbol terimi bulunmustur. Bu terimler su sekilde

aciklanmustir:

Baski: “Top oyunlarinda kars1 takim oyuncusunun hareketini ve sonu¢ almasini
engellemek amaciyla uygulanan yakin savunma durumu, pres.” (TDK Giincel

Tiirkce Sozliik, 2019).

“Baskili oynuyorduk ama Yaprak Sokak’in attidi her sut yiiregimizi agzimiza

getiriyordu.” (ORR, 22).
Alper Kamu, mahallede yaptiklar1 mag1 anlatmaktadir.

Ceza sahasi: “Futbolda ve hentbolda bir oyuncunun bilerek yaptigi kural dist
davranigin penalt1 ile cezalandirildigr veya kalecinin topu elle tutmasina izin
verildigi alan, penalt1 alani, ceza alani, penalti sahasi, onsekiz.” (TDK Giincel

Tiirkce Sozlik, 2019).
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“Ceza sahas1 ¢evresinde tilki gibi dolanarak esitligi saglayacak vurus igin firsat

kolluyordum.” (ORR, 22).
Alper Kamu konugmaktadir.

Gol: “Futbol, hentbol, hokey ve buz hokeyi maglarinda topun kaleye sokulmasiyla
kazanilan say1.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Ve bir de lisedeyken yaptigimiz bir magta, minyatiir kale olarak kullandigimiz ve

en fazla otuz santim yiiksekligindeki banka attigim révasata golii vardi.” (GA, 111).
Musa, hayatinda mucize olarak nitelendirdigi seyleri saymaktadir.

Kale: “Takimla oynanan bazi top oyunlarinda topun sokulmasina ¢alisilan yer.”

(TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Aramizda Hakan’dan baska kalecilige hevesli bir keriz bulunmadigindan her

birimiz bir golliigiine kaleye ge¢cmek zorundaydik.” (ORR, 22).
Alper Kamu konusmaktadir.

Kavisli: “Falsolu.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Iyi bir orta bekliyordum hayattan. S6yle gelisine vurabilecegim, kavisli bir orta.”
(ORR, 22).

Alper Kamu konusmaktadir.

Kupa: “Altin, giimiis, bronz veya kristalden yapilmis, yarigsma 6diilii olarak verilen

ayakli kap.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“O aksam Besiktag’in Avrupa Kupasi mag1 vardi.” (ORR, 28).
Alper Kamu konugmaktadir.

Mag: “Karsilasma.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Ogzellikle sert gegen maglardan sonra eve kan revan icinde gitmek ayr1 bir zevk.
Savas kahramani gibi hissediyor insan kendini; bir de, varolus mu 6nce gelir 6z mii,

cok iyi anliyor.” (ORR, 20).
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Alper Kamu konusmaktadir.

Orta: “Futbolda oyunculardan birinin, topu, kale agzinda duran arkadaslarina

havadan yollamak i¢in yaptig1 vurus.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Iyi bir orta bekliyordum hayattan. S6yle gelisine vurabilecegim, kavisli bir orta.”

(ORR, 22).
Alper Kamu konusmaktadir.

Rdévasata: “Futbolda yliksekten gelen topa gévdeyi sirtiistli devirip makas yaparak
vurma.” (TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik, 2019).

“Ve bir de lisedeyken yaptigimiz bir macta, minyatiir kale olarak kullandigimiz ve

en fazla otuz santim yiiksekligindeki banka attigim rovasata golii vardi.” (GA, 111).
Musa konusmaktadir.

Sut: “Futbolda bir oyuncunun topu kaleye sokmak i¢in ayagiyla yaptigi sert ve hizl
vurus.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Baskili oynuyorduk ama Yaprak Sokak’in attigi her sut yiiregimizi agzimiza

getiriyordu.” (ORR, 22).
Alper Kamu, mahalle mag¢in1 anlatmaktadir.

Top: “Bir¢ok spor oyununda kullanilan, tiirli biiyiikliikte, genellikle kauguktan
yapilmis yuvarlak nesne.” (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, 2019).

“Cemalettin —bence sirf kaleden kurtulmak i¢in- gelen ilk tingir mingir topu igeri

buyur etmisti...” (ORR, 22).
Alper Kamu, mahalle magin1 anlatmaktadir.

Vurus: “Bir oyuncunun topu ayagi ya da kafasi ile herhangi bir arkadasina, kaleye

ya da alan disina gébndermesi.” (TDK Bilim ve Sanat Terimleri Ana S6zligii, 2019).

“Ceza sahas1 ¢evresinde tilki gibi dolanarak esitligi saglayacak vurus icin firsat

kolluyordum.” (ORR, 22).

Alper Kamu, arkadaglariyla yaptig1 mahalle mag¢ini anlatmaktadir.
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Alper Canigiiz, romanlarinda ¢ok fazla futbol terimi kullanmamistir. Birkag
terim hari¢ ¢ogu futbol terimi, yazarin Ogullar ve Rencide Ruhlar adli romaninda
gecmektedir. Burada Alper Kamu, arkadaslariyla mahallede yaptigi futbol

karsilasmasini anlatmaktadir. Futbol terimleri en ¢ok burada kullanilmistir.

Tiim bu verilere gore, Alper Canigiiz’lin romanlarinda fen bilimleri terimleri
baslig altinda; 4 biyoloji terimi, 10 fizik terimi, 3 kimya terimi, 1 matematik terimi,
46 np terimi tespit edilmistir. Sosyal bilimler terimleri basliginda; 5 dil bilimi
terimi, 49 din bilimi terimi, 3 felsefe terimi, 4 hukuk terimi, 22 ruh bilimi terimi, 1
toplum bilimi terimi bulunmustur. Sanat terimleri basligi altinda; 5 edebiyat terimi,
24 miizik terimi, 16 tiyatro terimi bulunmustur. Ayrica 12 futbol terimi tespit

edilmistir. Romanlarda toplam 205 farkli terim kullanilmistir.
Terimlerin ana basliklara gore oranlar su sekilde grafige dokiilmiistiir.

Grafik 2.4: Terimlerin Oransal Dagilim

TERIMLER

m Fen Bilimleri Terimleri
m Sosyal Bilimler Terimleri
m Sanat Terimleri

Futbol Terimleri

Tabloya gore; tespit edilen 64 farkli fen bilimleri terimi %31 orana, 84 sosyal
bilimleri terimi %41 orana, 45 sanat terimi %22 orana, 12 futbol terimi ise %6 orana

sahiptir.

Terimler, o alanla ilgili bilgi isteyen unsurlardir. Yazarlarin romanlarinda sik
kullandig1 terimler, yazarlarin ilgisini ortaya koymaktadir. Ayrica terimler, yazarin
olusturdugu igerik hakkinda da bilgi verebilir. Terimlere bakarak romandaki olay

veya kisilerin tespiti yilizeysel de olsa yapilabilir.
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Alper Canigiiz, ¢ok yonlii bir yazardir. Argoyu sik¢a kullanmasina ragmen
yazarin dilinde entelektiiel bir hava da vardir. Yazar, sanat ve bilimle ilgili ¢esitli
alanlarda bilgi sahibidir. Bunu, romanlarinda kullandig1 terimlerden ¢ikarmak

miimkiindiir. Ayrica yazarin bu alanlara 6zel bir ilgisi oldugu yorumu da yapilabilir.

Alper Canigliz, psikoloji boliimii mezunudur. Romanlarinda bunun etkisi

goriilmektedir. Yazarin, 22 farkli ruh bilimi terimi kullanmasi bunun bir sonucudur.

Yazar, yiiksek sayida tip terimi kullanmistir. Romanlarinda kullandigi 46
farkli tip terimi, yazarin tipla yakindan ilgilendigini gostermektedir. Ayrica yazar
bu terimlerin cogunu bes yasindaki Alper Kamu kisisine sdyleterek farkli bir tislup

olusturmustur.

Alper Canigiiz, romanlarinda miizikle ilgili 24 farkl terim kullanmistir. Bu
terimin bu kadar yiiksek kullanilmasi da yazarin miizige olan ilgisini gostermesi

acisindan onemlidir.

Kullanilan 12 farkl:i futbol terimi, roman unsurlarinin bir sonucudur. Bu
terimleri ¢cogu Ogullar ve Rencide Ruhlar romaninda gegmektedir. Terimler, bes
yasindaki bagkisi Alper Kamu ve arkadaslarinin mahallede futbol oynamasi

sonucunda ortaya ¢ikmuistir.

Romanlarda en fazla din bilimi1 terimi kullanildig1 goriilmektedir. Kullanilan
49 farkli terim, yazarmn Uslubuyla ilgilidir. Bilindigi iizere Tirk toplumu dini
inancint s6z varhigna aktarmis bir millettir. Giinlik dilde din ile ilgili bir¢ok
kavram yer almaktadir. Alper Canigiiz de romanlarinda, Tiirk toplumunun sz

varligini yansitmaktadir. Yazarin tislubunu, bu sozciikler sekillendirmektedir.

2.3.7. Yabancl Sozciikler

Her toplum bagka toplumlarla iliski kurmak zorundadir. Bunun aksi
diisiiniilemez. Toplumlar arasinda kurulan kiiltiir, siyaset, ticaret vb. iliskiler, o
toplumlarm dilini de etkiler. iliski kurulan topluma sdzciikler verilirken o

toplumdan da sozciikler alinabilmektedir.

Tiirkler, yasayis bicimi ve yayildigir cografyadan kaynakli, bircok dilden

yabanci sozciik almistir, birgok dile de Tiirk¢e sozciik vermistir. Elde bulunan
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kaynaklara gore, Koktlirk Yazitlarinda sozciik aligverisinin ilk bulgularina
rastlanmaktadir. Koktiirk yazitlarinda yabanci sozciikk sayisi oldukca azdir.
Aragtirmaci bunu “...Tirk¢enin bu evresinde yabanci dgelerin sayist % 1’in
altindadir; ancak az sayida Cin kokenli 6geye rastlanir.” (Aksan, 2015c:45) diye
ifade etmektedir. Tiirk¢enin en eski metinlerinde Tiirklerin Cinlilerle olan iligkisi

goriilmektedir.

Sonraki donemde Tiirk¢edeki yabanci sozciik sayisinin arttigi goriilmektedir.
Uygur doneminde yerlesik hayata gegen Tiirkler Samanizm, Budizm, Maniheizm,
Hristiyanlik gibi dinlerle etkilesime girmistir. Dogan Aksan, aragtirmasinda dinsel
metin, masal, tip kitabi, fal kitab1 vb. bir¢ok kaynaktan yabanc1 sdzciik oranini “...%
2 ile % 5 arasinda degismekte, kimi yerlerde % 12’ye kadar ¢ikmaktadir.” (Aksan,
2015d:136) ifadeleriyle vermektedir. Burada goriildiigii gibi dinler, toplumlarin

dillerini etkileyen 6nemli unsurlardandir.

Sonraki dénem Tiirklerin Islamiyet’le tamistigi donemdir. 10-12. yiizyil
kapsayan bu donem eserleri icin Dogan Aksan (2015d:137) yabanci sézciik
oranlarinin; Kutadgu Bilig’de % 1.9 dolay1, Atabetii’l Hakdyik’da kimi yerlerde %
20 kimi yerlerde % 26 oldugunu belirtmektedir. Bu eserlerde de dinin belirgin etkisi

goriilmektedir. Yabanci sozciiklerin ¢ogunlugu Arapga ve Farsga dini terimlerdir.

Anadolu’da sirastyla gelisen ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Osmanli Tiirkcesi
adlan verilen iki evrede yabanci sozciik oranlarinin arttig1 goriilmektedir. Dogan
Aksan (2015d, 138) 13-14. yiizyillar1 kapsayan Eski Anadolu Tiirkgesi igin yabanci
sozciik oranlarinin; Sultan Veled’in /btidaname’sinde % 13, Yunus Emre’de kimi
yerlerde % 13 kimi yerlerde % 22, Asik Pasa’nin Garibname’sinde % 20, Ahmet
Fakih’in Carhname’sinde % 28, Kul Mesut’un Kelile ve Dimne ¢evirisinde % 16

oldugunu belirtmektedir.

Osmanli Tiirkgesi evresinde Arapga ve Farsca’nin etki alani artmaktadir.
Dogan Aksan (2015d:138) 15-18. yiizyillar1 kapsayan bu evredeki bazi yabanci
sOzciik oranlarinin; Siileyman Celebi’nin Mevlid’inde % 26 dolayinda, Baki’de %
65, Nefi’de % 60, Nabi’de % 54, Nedim’de sarkilarinda % 41, gazellerinde % 47

oldugunu belirtmektedir. Dogan Aksan bu dénem i¢in “Divan siirinde somut ve
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soyut kavramlar1 igeren her konuda Fars¢a ve Arapcadan alinan &geler agirlik

tagimaktadir.” (Aksan, 2015d:139) ifadelerine yer vermektedir.

19. yiizyildaki Tanzimat doneminde de farkli bir goriintii yoktur. Dogan
Aksan (2015d:140) dénem i¢in yabanci s6zciik oranlarinin Namik Kemal’de % 62,
Semsettin Sami’de % 64, Ahmet Mithat’ta % 57 oldugunu belirtmistir.

20. yiizyilda durum Tiirkge lehine gelismektedir. Ozellikle dil devrimiyle
birlikte yabanci sozciik kullanim oranlarinda diisiis goriilmektedir. Kamile Imer
(1973:175-190) yaptig1 arastirmada gazetedeki yabanci sozciiklerin oranmin dil
devrimi baslangicinda % 60 dolayinda oldugunu, 1965°te % 40’1n altinda oldugunu
belirtmektedir. Konuyla ilgili Aksan da “1977 yil1 gazete dilinde kendi yaptigimiz
sayimlara gore, ortalama % 25 ile % 35 arasinda yabancit sozciikle

karsilasilmaktadir.” (Aksan, 2015¢:57) ifadelerine yer vermektedir.

Dilde sadelesmenin ve dile verilen 6nemin artmasi sonucunda giiniimiizde
Tiirk¢enin yabanci unsurlara direngli hale geldigi sdylenebilir. Buna ragmen sair ve
yazarlarda dilde farkli kullanimlar gériilmektedir. Bazi yazarlar eserlerinde yabanci
sozciiklere, dilde kullanimdan diisen sozciiklere yer verebilmektedir. Baz1 yazarlar

ise giincel dili daha fazla kullanarak dil duyarliliin1 yansitmaya ¢alismaktadir.

Alper Canigiiz, Tiirk¢e duyarlilig1 olan yazarlardan biridir. Eserlerinde ¢ok
fazla yabanci sdzciige yer vermeyen yazar, giincel konusma dilini ve Istanbul
Tiirkgesini tercih etmektedir. Romanlarin bazi1 béliimlerinde Istanbul Tiirkgesinden
sapmalar, yerel soyleyisler de bulunmaktadir. Yazar, bu soyleyislerle dogallig
yakalamaya c¢aligsmistir. Ayrica birka¢ bu kullanimlar birka¢ noktada yazarin

mizahina da katki sunmustur. Ancak bunlar ¢ok ¢ok azdir.

Arastirmada, Alper Canigiiz’lin bes romaninin ilk sayfalar1 dikkate alinmigtir.
Bulunan sézciikler, kdken bakimindan incelenmis ve bir deger elde edilmeye
calisilmistir. Sozciiklerin koken bilgisi, TDK Giincel Sozliikten elde edilmistir.
Incelemede, sozciiklerin tekrar etmesi dikkate alinmamustir. Birlesik sozciikler,

eylemler ve baglaclar degerlendirme disinda tutulmustur.

Alper Canigiiz’iin bes romaninin ilk sayfalarindan alinan sézciikler su sekilde

siniflandirilmigtir:
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Tablo 2.7: Koken Bakimindan Soézciikler

YABANCI KOKENLI SOZCUKLER

* Yerlesmis Yabanci Kokenli Sozctikler
* Yerlesmemis Yabanci Kokenli Sozciikler

S S —

Alper Canigiiz’in romanlarindan ¢ikarilan sézciikler kokenlerine gore

TURKCE KOKENLI SOZCUKLER

siiflandirilmistir. Tabloda gorildiigii gibi sozciikler; Tiirkce kokenli sozciikler ve
vabanci kokenli sozciikler seklinde ikiye ayrilmistir. Yabanci kokenli sozciikler ise
verlesmis yabanci kokenli sozciikler ve yerlesmemis yabanci kékenli sozciikler

seklinde 2 baglikta incelenmistir.

Yabanci sozciiklerin incelenmesinde Dogan Aksan’in degerlendirmeleri
dikkate alinmistir. Aksan, yerlesmis yabanci sozciikleri “... bir dilin ses egilim ve
kullarma uymus, yabanciligi artik belli olmayan &geler.” (Aksan, 2015d: 37)
seklinde aciklamaktadir. Arastirmaci, yerlesmis yabanci sozciiklere ... duvar
(<Far. divar), kalip (<Ar. kalib), surat (<Ar. stret)...” (Aksan, 2015d: 37) gibi

13

ornekler vermektedir. Aksan, yerlesmemis yabanci sozciikleri ise “... dilin ses
egilim ve kurallarina uymayan, yabanciligin1 hemen belli eden, Tirk¢edeki oksijen,

lokomotif, devaliiasyon gibileridir.” (Aksan, 2015d: 37) sekilde agiklamistir.

Bu aciklamalar 151ginda, Alper Canigiiz’iin romanlariin ilk sayfalarindan

elde edilen sozciikler su sekilde agiklanmistir:
2.3.7.1. Tiirkce Kokenli Sozciikler

Yazarin bes romaninin ilk sayfalarinda Tiirk¢e kokenli 134 sozciik farkli

sozclk tespit edilmistir. Bu sozciikler abece sirasina gore su sekildedir:

Abi, aci, ag1, amag, alt, alti, amca, an, anne, ara, arkadas, art, artik, asagi, ay,
ayrilik, az, baba, bas, bataklik, ben, bes, bir, biz, boliik, boliim, bu, biitiin, biiyiik,

¢ag, ¢ok, daha, dayanak, denk, disari, dil, dogum, dokuz, dénem, egitim, en, ev,

223



evet, gegmis, gelecek, geng, gergek, geri, giiglii, giin, hanim, hep, hepsi, her, ig, i¢ki,
iki, ileri, ilgili, inang, ince, is, issiz, iste, iyi, kagis, kadin, kan, kap1, karsi, kendi,
kim, kimse, kisi, koku, konu, korkung, kéle, kotii, kurum, kus, kii¢iik, ne, o, ocak,
olgun, omuz, on, orta, pay, pek, 6gle, 6liim, 6n, 6nce, saglik, satici, satilik, sekiz,
ses, sessiz, sevgili, sinir, siz, soluk, son, soz, siire, simdi, tek, ter, tiir, ugur, uyku,
uzak, uzun, tg, var, yabanci, yalniz, yari, yas, yazik, yem, yemek, yer, yetenek,

yirmi, yine, yok, yol, yontem, yudum, yuva.

Gorildigi gibi Tiirkge kokenli sozciikler giincel sozciiklerdir. Yazar, 6li
sozciiklere yer vermemistir. Romanlarda, konusulan dile uygun sozciiklerle

climleler kuruldugu gortilmektedir.
2.3.7.2. Yabanc1 Kokenli Sozciikler

Her romanda olacagi gibi Alper Canigiiz’{in romanlarinda da bir¢ok yabanci
sOzciik yer almaktadir. Ancak bu sozciiklerin biiyiik oranda dile yerlesmis oldugu
goriilmektedir. Yazarin romanlarindan ¢ikarilan yabanci kokenli sozciikler;
yerlesmis yabanci kokenli, yerlesmemis yabanci kokenli ve dolasici sozciikler

olarak 3 basglikta incelenmistir. Bu sozctikler asagidaki gibi sekillenmistir:
2.3.7.2.1. Yerlesmis Yabanci Koékenli Sozciikler

Yerlesmis yabanci sozciikler, Tiirkgenin ses egilim ve kurallarina uyan
sozciiklerdir. Bu sozciikler, ilk bakista yabanci olduklar1 anlagilmayan s6zciiklerdir.
Yerlesmis yabanci sozcilikler, uzun yillar kullanilmis ve Tiirkgeye uyum
saglamistir. Bunlar artik Tiirkgenin birer pargasi olmustur. Alper Canigiiz’lin
romanlarinin ilk sayfalarindan alinan yerlesmis yabanci sozciikler, kdkenlerine

gore su sekilde agiklanmistir:
2.3.7.2.1.1. Arapca Kokenli Sozciikler

Yazarin romanlarinda 64 farkli Arapca kokenli yerlesmis yabanci sozciik

kullanilmistir. Bu s6zciikler abece sirasina gore su sekilde verilmistir:

‘Aceba>acaba, adem>adam, ‘akl>akil, asl>asil, ‘asker>asker, a'yni>ayni,
ba‘z>bazi, devam>devam, ender>ender, fazla>fazla, dunya>diinya, haber>haber,

hakk>hak, harc>har¢, haseb>hasep, hatir>hatir, hatira>hatira, hayat>hayat,
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hazin>hazin, hisab>hesap, ‘ibaret>ibaret, i‘lan>ilan, insan>insan, kader>kader,
karar>karar, kasim>kasim, kasvet>kasvet, kenar>kenar, kism>kisim, kitab>kitap,
manzara>manzara,  mahalle>mahalle, = me 'mir>memur, menstib>mensup,
merhaba>merhaba, = mesela>mesela, mes im>mesum, meydan>meydan,
nukta>nokta, nezaket>nezaket, rahat>rahat, resm>resim, sabah>sabah,
sahib>sahip, saniye>saniye, sahife>sayfa, sene>sene, sifat>sifat, sinf>sinif,
sey >sey, tali“>talih, tamm>tam, taraf>taraf, tarth>tarih, te’min>temin, terk>terk,
tesellt>teselli, teskil>teskil, tuhaf>tuhaf, vakt>vakit, valide>valide, zaman>zaman,

zarar>zarar, ziyaret>ziyaret.

Arapga kokenli yerlesmis yabanci sozciikler, yabanciligi belli olmayan ve
cogu Tirkcenin kurallarina gore sekillenmis sozciiklerdir. Tiirk toplumu bu
sozciikleri uzun yillar kullanmais, icsellestirmis ve Tiirk¢e kabul etmistir. Yazarin

romanlarina da Tiirk toplumunun bu bakis agis1 yansimistir.
2.3.7.2.1.2. Fars¢a Kokenli Sozciikler

Yazarin romanlarinda Farsca kokenli yerlesmis 18 farkli yabanci sozciik

bulunmustur. Bu s6zciikler abece sirasina gore su sekilde verilmistir:

Bahar>bahar, cilve>cilve, camestur>¢amasir, derd>dert, hefte>hafta,
haste>hasta, hiz>hiz, hi¢>hi¢, kepaze>kepaze. kuy>kdy, legen>legen, pare>para,

bazar>pazar, pencere>pencere, reng>renk, sahs>sahis, zil>zil, ziir>zor.

Tiirkceye, Arapca ve Farscadan bir¢cok sézciik alinmistir. Arapgadan oldugu
gibi Farscadan alinan sozciikler de uzun yillar kullanilmis ve yerlesmistir. Alper
Canigliz’iin romanlarinda azimsanmayacak sayida yerlesmis Farsca sozciik oldugu

goriilmektedir.
2.3.7.2.1.3. Fransizca Kokenli Sozciikler

Ozellikle Tanzimat dénemiyle birlikte Tiirkge-Fransizca iliskisi artigmustir.
Bunun sonucunda Tiirk¢eye Fransizcadan bazi sozciikler alinmistir. Alper
Canigiiz’iin romanlarinda yerlesmis 4 farkli Fransizca s6zcilik bulunmustur. Bunlar

abece sirasina gore su sekildedir:

Minibus>minibiis, Rendez-vous>randevu, service>servis, social>sosyal.

225



2.3.7.2.2.4. Rumca Kokenli Sozciikler

Alper Canigiiz’lin romanlariin ilk sayfalarinda yapilan taramaya gore

Tirkgeye yerlesmis 1 tane Rumca s6zciik bulunmustur:
Masa>masa.
2.3.7.2.1.4. Ermenice Kokenli Sozciikler

Yazarin romanlarinda yerlesmis 1 tane FErmenice kokenli sozciik

bulunmustur:
C'ap™c¢ap.
2.3.7.2.2.5. italyanca Kokenli Sozciikler

Yazarin romanlarinda yerlesmis 2 tane Italyanca kokenli sozciik

bulunmustur:
Gazzetta>gazete, numero>numara.
2.3.7.2.2.6. Cince Kokenli Sozciikler

Canigiiz’iin romanlarinin ilk bes sayfasinda yerlesmis 1 tane Cince kdkenli

sozclk bulunmustur:
Cha:>¢ay
2.3.7.2.2.7. Yunanca Kokenli Sozciikler

Canigiiz’iin romanlariin ilk bes sayfasinda yerlesmis 1 tane Yunanca kokenli

sozclk bulunmustur:
Katos/kata>kedi

Yazarin romanlarinin ilk sayfalarindan alinan s6zciiklerde 92 farkli yerlesmis
yabanci sozciik tespit edilmistir. Yerlesmis yabanci kokenli sozciikler, Tiirk
halkinin benimsedigi ve giinlilk yasamda sik sik kullandig1 sézciiklerdir. Yazarin

romanlarinda 92 farkli yerlesmis yabanci sozciik kullanmasi, onun giinliik dili
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kullandigin1 gosterir. Ayrica bu sozciikler, yazarin toplumla olan bagini da

gostermektedir.
2.3.7.2.2. Yerlesmemis Yabanci Kokenli Sozciikler

Tirkgeye girmis yabanci sozciiklerin bazilar1 uzun siire kullanilsa da
Tiirkgenin ses egilim ve kurallarina uymamaktadir. Bu sozciiklerin yabanci
olduklar1 ilk bakista anlagilmaktadir. Tiirkcede yer alan bu sozciikler Alper
Canigliz’iin romanlarinda da kullanilmistir. Yazarin bes romanimnin ilk

sayfalarindan alinan sozciiklere gore yerlesmemis yabanci sézciikler sunlardir:
2.3.7.2.2.1. Arapca Kokenli Sozciikler

Arapca kokenli yabanci sozciiklerin geneli Tiirkgeye yerlesmistir. Ancak
uzun yillar Tiirk¢e icerisinde yer alan bazi sozciikler Tiirkceye yerlesmemistir.
Yazarin romanlarinda Tiirkceye yerlesmemis 20 farkli Arapca kokenli sozciik

bulunmustur. Bunlar abece sirasina gore su sekilde verilmistir:

Daht>dahi, da’ire>daire, felaket>felaket, galiba>galiba, hakikat>hakikat,
hal>hal, hala>hala, heyecan>heyecan, hikaye>hikaye, iddi‘a>iddia, iflah>iflah,
ihtimal>ihtimal, ma‘a'l-esef>maalesef, mahabbet>mahabbet,
muhakkak>muhakkak, mudire>miidire, musterek>miisterek, nikah>nikah,

sa‘at>saat, tabi T>tabii, tedavul>tedaviil.
2.3.7.2.2.2. Farsca Kokenli Sozciikler

Yazarin bes romanimmn ilk sayfalarindan aliman sozciikler arasinda

yerlesmemis 1 tane Farsca kokenli s6zciik bulunmustur:
Kar>kar.
2.3.7.2.2.3. Fransizca Kokenli Sozciikler

Fransizca, Tiirkce ses ve egilimine uymayan bir dildir. Bu ylizden
Fransizcadan gecen sozciiklerin ¢ogu Tiirkgeye yerlesmemistir. Yazarin bes
romanmin ilk sayfalarindan alinan soézcilikler arasinda yerlesmemis 10 tane

Fransizca kokenli s6zciik bulunmustur:
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Allo>alo, Avocat>avukat, flirt>flort, complot>komplo, crise>kriz,
rationnel>rasyonel, = sympathie>sempati, téléphone>telefon, théorie>teori,

tragique>trajik.
2.3.7.2.2.4. Japonca Kokenli Sozciikler

Yazarin bes romanimin ilk sayfalarindan aliman sozciikler arasinda

yerlesmemis 1 tane Japonca kokenli sdzciik bulunmustur:
Haraki'ri>harakiri

Yazarin romanlarinin ilk sayfalarinda 32 farkli yerlesmemis yabanci sézciik

bulunmustur.

Yazarin romanlarinin ilk sayfalarindan elde edilen sozciiklerin kdken
bakimindan dagilimina bakildiginda Tiirk¢e kokenli sozciiklerin yabanci kokenli
sozciiklerden fazla oldugu goriilmektedir. Romanlarin ilk sayfalarinda toplam 258

farkli sozciikten 134 Tiirkge kokenli, 124 yabanci kékenli sozciik kullanilmagtir.

Grafik 2.5: Sozciiklerin Koken Bakimindan Oransal Dagilimi

Sozciikler

m Tiirkge Kokenli Sozciikler

B Yabanci Kokenli Sozciikler

Tiirk¢e kokenli ve yabanci kokenli sdzciik oranlar: birbirine yakindir. Ancak
yabanci sozciklerin ¢ogu Tiirkceye yerlesmis durumdadir. Bu sdzciikler
Tirkcelesmis kabul edilmektedir. Bu yiizden yabanci sdzciiklerin yerlesme oranlari
da son derece Onemlidir. Alper Canmigiiz’iin kullandig1 yabanci sozciiklerin ne

kadarinin yerlestigini ne kadarinin yerlesmedigini tespit etmek gereklidir.
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Yazarin romanlarinin ilk sayfalarinda tespit edilen 124 yabanci kokenli
sOzcigiin 92°si yerlesmis yabanci kokenli sézciik, 32°s1 yerlesmemis yabanci
kokenli sozciiktlir. Tespit edilen 124 yabanci kokenli sozciigiin Tiirkgeye yerlesme

oranlar1 su sekilde grafik haline getirilmistir:
Grafik 2.6: Yabanc1 Kokenli Sozciiklerin Yerlesme Oranlar:

Yabanci Kokenli Sozciikler

B Yerlesmis Yabanct Kokenli
Sozctikler

H Yerlesmemis Yabanci Kokenli
Sozciikler

Grafik verilerine gore Alper Canigliz’in romanlariin ilk sayfalarinda
kullanilan yabanci sozciiklerin daha ¢ok yerlesmis yabanci kokenli sézciik oldugu
goriilmektedir. Grafige gore yerlesmis yabancit kokenli sozciiklerin orant %74,
yerlesmemis yabanci kokenli sozciiklerin orani ise %26°dir. Goriildiigii gibi yabanci

sOzciikler, biiyiik oranda Tiirkceye yerlesmis, Tiirk¢elesmis sozciiklerdir.

Tim veriler 1513inda Alper Canigiiz’iin Tirkge duyarliliga sahip oldugu
sOylenebilir. Yazar bliylik oranda Tiirk¢e kokenli sozciikleri kullanmistir. Yabanci
sozciiklerde ise yerlesmis yabanci sozciiklerin yerlesmemis yabanci sozciiklerden
cok daha fazla oldugu goriilmiistiir. Yerlesmis yabanci sozciikler, uzun yillar
kullanilan ve yeni anlamlar kazanan, dili zenginlestiren sézciiklerdir. Bu sozciikler
artik Tirkgelesmistir ve Tiirkgenin 6nemli bir pargasi olarak goriilmektedir. Bu
acidan bakildigindan Camigiiz’iin ¢ok biiyiik oranda Tiirkce sozciik kullandigi
sOylenebilir. Ayrica yerlesmemis yabanci sozciiklerde de ¢ogu sozciigiin yillardir
Tiirkcede yer etmis sozciikler oldugu goriilmektedir. Ornegin arastirmada daire
sOzciigii yerlesmemis yabanci sOzciikler arasinda gosterilmistir. Ancak bu

sOzciigiin yillardir Tiirk¢ede oldugu ve artik dile yerlesmis oldugu goriilmektedir.
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Bu sozciikler, yillarca islenmis ve yeni anlamlar kazanarak Tiirk¢eye zenginlik

katmustir.

Alper Canigiiz, Tirkgeye Onem veren yazarlardan biridir. Yazarin,
romanlarinda Istanbul Tiirkgesi kullandig1 gériilmektedir. Bunun yani sira yazarin
romanlari, Tiirk dilinin kurallarina uygun sekilde olusturulmustur. Yazarin
konusma dilini romanlarma aktarmasi, metinlerin akiciligini ve anlasilirligini
artirmistir. Yazari romanlarinda kullanilan Tiirkge sézciikler glincel sozciiklerdir.
Yabanci kokenli sozciikler de yillardir Tiirk¢ede kullanilan, anlamlar1 ¢ogu kisi

tarafindan bilinen sozciiklerdir.
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SONUC

Alper Canigiiz, giiniimiliz yazarlarindan biridir. Yazar, kii¢iik yaslardan
itibaren hikayeler dinleyerek biiylimiistiir. Bunun etkisiyle lise yillarinda kiiciik

hikayeler yazarak yazin hayatina baglamistir.

Alper Canigiiz, farkl tiirlerde romanlar yazmistir. Yazarin ilk romani Tatl
Riiyalar’da riiya lizerinden paralel bir evren kurgulanmistir. Bu 6zellik romani,
fantastik romana yaklastirmistir. Romanda ayrica mizah, ask, absiirt olaylar ve

psikolojik 6geler yer almaktadir.

Yazarin ikinci romant Ogullar ve Rencide Ruhlar ve dordiincii romani
Cehennem Cigegi daha ¢ok polisiye romana yakin tiirdedir. Bu seri romanlarda bes
yasindaki dedektif Alper Kamu yer almaktadir. Iki romanda da cinayeti ¢ozen Alper
Kamu karakteri, gesitli 6zellikleriyle Tiirk edebiyatinda kendine 6zgii bir yerdedir.

Romanlarda cinayet disinda psikolojik 6geler, mizah ve ask yer almaktadir.

Yazarin {igiincii romant Gizliajans, sasirtict olaylarla dolu bir romandir.
Uzaylilar tarafindan kagirilma gibi olaylarn anlatildigi roman, fantastik romana
yaklagmigtir. Ancak romanin sonunda olaylarin bir kurgudan ibaret oldugu

aciklanmaktadir. Romanda yine absiirt 6geler, ask ve mizah yer almaktadir.

Son romani Kan ve Giil’de yazar, bu kez riiya lizerinden ge¢mise yolculugu
anlatmigtir. Bu yoOniiyle yine fantastik romana yaklagmigtir. Diger romanlara
nazaran bu romanda mizahin azaldig1 goriilmiistiir. Romanda ayrica 1994 yilinin

siyasi ve toplumsal tablosu da verilmeye calisilmistir.

Alper Canigiiz’tin Romanlarinda S6z Varlig1 adli bu ¢aligmada yazarin; Tatl
Riiyalar, Ogullar ve Rencide Ruhlar, Gizliajans, Cehennem Ci¢egi, Kan ve Giil adl
bes romaninin s6z varligi ortaya konmustur. S6z varligi dgeleri olarak romandaki
atasozleri, deyimler, ikilemeler, kalip sozler (iliski sozleri), terimler, argolar ve

yabanci sozciikler bulunup incelenmistir.

Atasozleri, dil araciliiyla nesilden nesile aktarilan iirlinlerdendir. Bu sozler
bilgelik barindiran, 6giit verici sozlerdir. Atasozleri milletlere Ozgiidir ve

milletlerin yasayisini, gelenek ve goreneklerini, felsefesini, inanglarini yansitir.



Alper Canigiiz’iin bes romaninda 11 farkli atasézli bulunmustur. Bulunan
atasozleri ger¢ek anlamli, kismen mecaz anlamli, mecaz anlamli atasozleri olmak
tizere Ui¢ boliimde incelenmistir. Romanlardaki 11 ataséziiniin 3’1 gergek anlamli,

5’1 kismen mecaz anlamli, 3’i mecaz anlamli olarak belirlenmistir.

Alper Canigiiz, topluma yabanci olmayan, eserlerinde toplumu yansitan bir
yazardir. Atasdzleri daha ¢ok ogretici nitelikte sozlerdir. Canigiiz, eserlerinde
Ogretici tavir i¢inde degildir. Yazarin romanlarinda olusturdugu kisiler de daha ¢ok
gen¢ ve farkli yapidaki kisilerdir. Bu gibi nedenlerle Canigiiz, romanlarinda

atasozlerine fazla yer vermemistir.

Deyimler, tipki atasozleri gibi gec¢misten giinlimiize tasinan kiiltiir
Ogelerindendir. Bunlar kullanildik¢a kaliplasan ve ¢ok az degisen Ogelerdir.
Insanlar, i¢inde bulunduklar bir durumu, diiz anlatmak yerine daha etkili ve daha
anlasilir kilmak i¢in deyime basvurmaktadir. Deyimler, bu 6zellikleri nedeniyle
edebi iiriinlerde sikga kullanilmustir. Ozellikle romancilar anlatimi giizel kilmak,
carpict hale getirmek, anlagilirligi artirmak, toplumun 6zelliklerini yansitmak gibi

nedenlerden dolay1 romanlarinda deyimlere yer vermistir.

Alper Canigiiz’iin bes romaninda tespit edilen deyimler, iki ana baglikla ele
alinmistir. Ciimle bi¢imindeki deyimler bashiginda; temelde ciimle olan deyimler,
ctimle iginde ¢ekime giren deyimler seklinde iki alt boliim olusturulmustur. S6zciik
Obegi bicimindeki deyimler bashg ise; ikileme bigimindeki obekler, ikileme

disindaki obekler seklinde alt boliimlere ayrilmistir.

Yazarin bes romanindan toplam 406 farkli deyim elde edilmistir. Bu
deyimlerden ciimle iginde ¢ekime giren 283 farkli deyim bulunmustur. Bunlar,
mastar seklindeki deyimlerdir. Bu deyimlerin toplam deyim sayisina oran1 %70 tir.
Tiirkgede deyimlerin ¢ogunlugu burada oldugu gibi mastar halindedir. Temelde
ciimle olan 38 farkli deyim tespit edilmistir. Bunun toplam deyime orani %9’dur.
Ikileme bigiminde 47 farkli deyimin, toplam deyim igindeki oran1 %12°dir. Ikileme

disinda 38 farkli deyimin toplam deyime orani ise %9’dur.

Gortildigi  gibi  Alper Canigliz, deyimlerden siklikla yararlanmistir.

Deyimlerin anlatimi ¢ekici ve gliclii kilmasi bunun sebeplerindedir. Ayrica tarama
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sirasinda 406 farkli deyimin sik sik tekrarlandigi goriilmistiir. Bu da, verilen

saymin ¢ok tizerinde bir deyim kullanildigin1 géstermektedir.

Yazar, deyimleri sik kullanarak belli bir iislup 6zelligi kazanmistir. Yazarin
romanlarinda deyim sayesinde siradan anlatimin kirildigi gériilmiistiir. Romanlarda
anlatim giiclenmis ¢ekici hale gelmistir. Ayrica anlatimin deyimler sayesinde

somutlandigi ve okuyucunun zihninde daha belirgin hale geldigi goriilmustiir.

Ikilemelerin  kullanimi, diger s6z Ogelerinde oldugu gibi eskiye
dayanmaktadir. Bu ylizden ikilemelerin bazilar1 kaliplasmaya ugramistir. Diger
ikilemeler ise kaliplagma egilimindedir. Ikilemeler, anlami1 kuvvetlendirme, anlama
cokluk ve devamlilik katma gibi 6zelliklere sahiptir. Romanlarda ikilemelerin bu
ozelliklerinden yararlanilmaktadir. Ayrica anlatimi akici, giiclii hale getirmek gibi

ozelliklerinden dolay: ikilemelere sik¢a bagvurulmaktadir.

Alper Canigiiz’in bes romaninda tespit edilen ikilemeler kurulum
bakimindan 9 baslik altinda incelenmistir. Buna gore ayn: sézciigiin tekrarindan
olusan 124, es veya yakin anlamli sozciiklerden olusan 33, karsit anlamli
sozciiklerden olugan 5, birbirleriyle anlam biitiinliigii olugturan 16, olumlu +
olumsuz sozciiklerden olusan 10, yansima sozciiklerden olusan 18, “m” iinsiizii ile
olusan 2, durum eki alarak olusan 22, sayilardan olusan 4 farkli ikileme tespit
edilmistir. Toplamda 234 farkli ikileme kullanilmistir. Ayrica tarama sirasinda

birgok ikilemenin tekrarlandig1 gortilmiistiir.

Gorildigi gibi Alper Canigiiz ikilemelerden sikg¢a yararlanmistir. Bu sayede
yazarimn romanlarinda belirgin bir akicilik géze carpmaktadir. Ikilemelerin sagladig
akicilik, uyum gibi 6zellikler romanlarin belirleyici yap1 6zelliklerinden olmustur.
Ayrica kullanilan ikilemeler anlatimi somutlamis ve giliglendirmistir. Bunlar,

yazarin lislubunda belirleyici etkenlerden olmustur.

Iliski sozleri olarak da adlandirilan kalip sdzler, insan iliskileri sirasinda
kullanilan ve kaliplasan ifadelerdir. Bu ifadelerin diger dillerde ¢ok fazla olmadig,

Tiirk¢ede ise yogun sekilde kullanildig1 goriilmektedir.

Alper Canigiiz de romanlarinda kalip sozlerden yararlanmistir. Bu kalip

sozler 16 baslik altinda incelenmistir. Hayir dua ve iyi dilek bildiren 21, kiifiir,
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beddua-ilen¢ bildiren 14 farkli kalip s6z bulunmustur. Burada kullanilan kalip
sozlerde dinl kavramlarin Ozellikle Allah sozcliglinin 6n planda oldugu
gorilmektedir. Bunlardan baska, selamlasma bildiren 10, ayrilik bildiren 7, oziir
dileme bildiren 3, sembolik olarak odiillendirme bildiren 3, minnet, tesekkiir
bildiren 4, duygusal tepkileri dile getiren 9, konusani veya dinleyeni yiiceltme
bildiren 9, bir istek bildiren 7, soru sorup cevap isteyen 2, bir istegi kabul veya
reddetme bildiren 3, dini inanglar: bildiren 8, batil inanglart bildiren 2, yemin
bildiren 2, temenni bildiren 2 farkli kalip s6z bulunmustur. Alper Canigiiz,
romanlarinda toplam 106 farkli kalip s6z (iligki s6zii) kullanmistir. Ayrica bu sozler

bir¢ok kez tekrar etmistir.

Alper Canigiiz romanlarinda sik¢a konusmalara yer vermistir. Bu konusmalar
dogal akisina uygun sekildedir. Canigiiz, dogal konusma ortamini bozmadan,
toplumun kullandig1 s6z varligindan yararlanmistir. Bu yilizden yazarin romanlari,

Tiirk toplumunun degerlerini yansitmast bakimindan 6nemlidir.

Romanlarda tespit edilen kalip sozlerden yiiksek sayida ¢ikanlar, Tiirk
toplumunun kullandig1 kalip sozlerle uyumludur. Giinliik dilde Tiirk toplumu,
hayirdua ve iyi dilek bildiren sozleri, selamlagsma ve veda sozlerini siklikla
kullanmaktadir. Tiirk toplumu dini s6zleri de giinliik diline aktarmistir. Ayrica Tiirk
toplumu duygusaldir ve bunlar1 da s6z varligina aktarmaktadir. Tiirk toplumunda

sik kullanilan bu s6z varlig1 6geleri Alper Canigiiz’iin romanlaria da yansimistir.

Terimler, alan bilgisi gerektiren sozciiklerdir. Bu sozciikler giinliik dilden
farklidir. Bazi1 terimlerin giinliik dile de yerlestigi goriilmektedir. Ancak terimlerin

¢ogu, bulundugu alanla ilgilenen insanlar tarafindan kullanilmaktadir.

Terimler, edebi liriinlerde 6zellikle romanlarda sik¢a yer almaktadir. Alper
Canigiliz de terimlerden sik¢a yararlanmistir. Yazarin romanlarinda kullandigi
terimler, hem yazarin farkli alanlara duydugu ilgiyi gostermektedir hem de

romanlarin olay, kisi ve ¢evresi hakkinda bilgi vermektedir.

Alper Canigiiz’iin romanlarinda fen bilimleri terimleri bashg: altinda; 4
biyoloji terimi, 10 fizik terimi, 3 kimya terimi, 1 matematik terimi, 46 #p terimi
tespit edilmistir. Sosyal bilimler terimleri bashginda; 5 dil bilimi terimi, 49 din

bilimi terimi, 3 felsefe terimi, 4 hukuk terimi, 22 ruh bilimi terimi, 1 toplum bilimi
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terimi bulunmustur. Sanat terimleri bashg: altinda; 5 edebiyat terimi, 24 miizik

terimi, 16 tiyatro terimi bulunmustur. Ayrica 12 farkli futbol terimi tespit edilmistir.

Alper Canigiiz, psikoloji boliimii mezunudur. Romanlarinda bunun etkisi

gorilmektedir. Yazarin, 22 farkli ruh bilimi terimi kullanmasi bunun bir sonucudur.

Romalarda 46 farkli tip terimi kullanilmistir. Bu yiiksek sayidaki terim,
yazarin tipla yakindan ilgilendigini gostermektedir. Ayrica Cehennem Cigegi
romaninda Alper Kamu kisisinin hastalandiktan sonra hastaneye gotiiriilmesi de bu

terimlerin artmasini saglamistir.

Romanlarda 24 farkli miizik terimi kullanilmigtir. Bu terimler, biitiin
romanlarda az c¢ok goriilen terimlerdir. Yiiksek sayida kullanilan bu terimler,

yazarin miizige ilgi duydugunu, bu alana hakim oldugunu gostermektedir.

Kullanilan 12 farkli futbol terimi, roman unsurlarinin bir sonucudur. Bu
terimlerin ¢ogu Ogullar ve Rencide Ruhlar romaninda gegmektedir. Terimler, bes
yasindaki bagkisi Alper Kamu ve arkadaslarinin mahallede futbol oynamasi

sonucunda ortaya ¢ikmistir.

Romanlarda en fazla din bilimi terimi kullanildigi gériilmektedir. Kullanilan
49 farkli terim, yazarin lslubunu sekillendiren unsurlardan olmustur. Bilindigi
tizere Tiirk toplumu dini inancin1 s6z varligina aktarmis bir millettir. Giinliik dilde
din ile ilgili bircok kavram yer almaktadir. Alper Canigiiz de romanlarinda, Tiirk

toplumunun s6z varligint yansitmaktadir.

Argo, dogal dillerden olmakla birlikte belli bir grubun kullandig: dildir.
Argolar gizli bir dil ortaya ¢ikarmaktadir. Herhangi bir sebepten dolayr gizlenme

kaygisi insanlari argo kullanmaya itmektedir.

Alper Canigiiz’iin romanlarindan ¢ikarilan argolar, Hulki Aktung’un alan
argosu smiflandirmasina gore siiflandirilmistir. Tiim verilere gére romanlarda
toplam 79 farkli argo kullanildig1 belirlenmistir. Romanlarda 2 hirsiz-dolandiric
argosu, 66 kabadayi-serseri argosu, 4 okul argosu, 4 cinsel argo, 3 eglence yeri

argosu kullanilmastr.
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Glinlimiiz  yazarlarinin  dilinde farkli egilimler goriilmektedir. Bu
egilimlerden birini de argo olusturmaktadir. Gilinlimiiz yazarlarindan Alper
Canigliz’iin romanlarinda azimsanmayacak derecede argo kullanilmistir. Bilingli
sekilde kullanildig1 anlasilan bu argolarin, yazarin iislubunda 6nemli bir yere sahip

oldugu goriilmiistiir.

Yazarm, kabadayi-serseri argosunu fazlaca kullandigi goriilmektedir. Bu
durum, yazarin romanlarda kurguladig1 yer, olay ve kisilerle yakindan ilgilidir.
Romanlarda kisiler, daha ¢ok orta ve alt tabakadan insanlardir. Bu durum, kisilerin
dilini gekillendiren unsurlardandir. Kullanilan yerler de kisilerle paralel sekilde

diizenlenmistir. Romanlardaki ¢ogu olay, roman kisilerini argo kullanmaya itmistir.

Romanlarda argoyu en fazla Alper Kamu adli bes yasindaki roman kisisinin
kullandig1 goriilmektedir. Alper Kamu, arkadaslar1 arasinda yer edinebilmek icin
sokak dili haline gelen serseri-kabaday1 argosuna yonelmistir. Kullandigr dil ve
davraniglariyla mahallede arkadaglari arasinda sayginlik kazanmaya caligmistir.
Ayrica yazarin, argoyu her romanin bagkisilerine sdylettigi goriilmiistiir. Bu
kisilerden biri de iiniversite hocasit Olcayto Fisek’tir. Bu durum, yazarin argo

kullanmay1 bilingli sekilde tercih ettigini gostermektedir.

Yabanci sozciikler, her dilde var olan Ogelerdendir. Milletler, baska
milletlerle kurdugu iliskiler sonucunda sozciik alisverisinde bulunmaktadir. Bunun
sonucunda diller, bagka dillere sozciik verebildigi gibi bagka dillerden sozctikler
alabilmektedir. Tiirk¢e de bu dillerden biridir. Tiirk milletinin uzun yillar kurdugu
yakin iligkiler sonucunda, Tiirk¢e bir¢ok yabanci sozciik alinmustir. Eski
donemlerde oOzellikle Arapga ve Farscadan, sonralarinda ise Fransizca ve
Ingilizceden birgok yabanci sézciik Tiirkgeye alinmistir. Bu sdzciiklerden bircogu

bugiin icin Tiirk¢eye yerlesmis ve Tiirkgelesmis sozciiklerdendir.

Yabanci sozciiklerin tespitinde, yazarin romanlarinin ilk sayfalar1 dikkate
alinmistir. Burada ¢ikarilan sozciiklerden eylemler, baglaglar ve birlesik sézciikler
elenmistir. Bu inceleme sonucunda romanlarin ilk sayfalarinda 134 Tiirk¢e kdkenli

sozciik, 124 yabanci kdkenli sozciik tespit edilmistir.

Yabanci sozciiklerin bazilari dilin kurallarina uyarak o dile yerlesir. Bazilari

ise dilin kurallarina tam uyum saglayamaz ve dile yerlesemez. Arastirmada, yazarin

236



romanlarinin ilk sayfalarinda bulunan 124 yabanci sdzciikten, 92’sinin yerlesmis
yabanct kékenli sozciik, 32’sinin yerlesmemis yabanci kokenli sézciik tespit

edilmistir.

Yazar, bliyiik oranda Tiirk¢e kokenli sozciik ve Tiirkgelesmis yabanci kokenli
sozciik kullanmistir. Bu veriler, yazarin Tiirk¢e duyarliligini ortaya koymaktadir.
Ayrica kullanilan sozciiklerden yola ¢ikarak yazarin romanlarinda gilincel ve
anlasilir bir dil kullandig1 sdylenebilir. Yazar, romanlarinda istanbul Tiirkcesini

kullanmustir.

S6z varligi, toplumun aynasidir. Sozciikler, toplumun kendini ifade etme
aracidir. Yazar ve sairler ise bu sozciikleri en iyi kullanan kisilerdir. Yazarlarn
kullandig1 s6z ve sozciikler, onlarin toplumla kurdugu bag: yansitir. Tiim verilere
gore, Alper Canigiiz’lin s6z varliginin toplumu yansitan oOzellikte oldugu

sOylenebilir. Yazar, s6z varlig1 6gelerini yerinde ve dogru sekilde kullanmistir.

Romanlarda kullanilan sozciikler, yazarin {slubuyla ilgili ipucu
verebilmektedir. Calisma sonucunda yazarin s6z varligina bakilarak, yazarin dili ve
islubu hakkinda 6nemli bilgiler elde edilmistir. Yazarin kullandig1 s6zciikler, onun

giiniimiiz yazarlar1 arasinda 6zgiin bir yere sahip oldugunu gostermektedir.
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EKLER

Ek 1: Alper Camgiiz’le Yapilan Kisisel Goriisme

Osman Safak: Merhabalar Alper Bey. Ben Osman Safak, Biilent Ecevit
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati yiiksek lisans Ogrencisiyim. Suan tez
asamasindayim ve tezimin konusu “Alper Canigiliz'iin Romanlarinda S6z Varlig1”.
Tezin bir boliimiinde sizin biyografiniz gerekiyor. Cok fazla kaynak bulunmadigi
i¢in size ulastim. Sizin i¢in de uygunsa buradan posta yoluyla veya sizin uygun
gordiigiiniiz bir yer ve zamanda yiiz yiize goriisebiliriz. Yardime1 olabilirseniz ¢ok

sevinirim. lyi giinler diliyorum. (1 Ekim 2018, 13.53)
Alper Camgiiz: Osman Bey selamlar,

Cok tesekkiirler ilginiz i¢in. Daha 6nce de, benzeri bir nedenle yazan arkadasa

verdigim cevabi agag1 yukari aynen gonderiyorum size. Umarim faydali olur.
Sevgiler ¢ok,
Alper
13 Subat 1969 yilinda Istanbul’da dogdum.
Annem Yildiz, babam Hayri Canigiiz.

Babam Devlet Malzeme Ofisi'nde memurdu. Annem uzun yillar
Beyoglu’ndaki Dede magazasinda tezgahtar olarak c¢alismis. Daha sonra o da
Devlet Malzeme Ofisi’ne girdi, teleks memuresi olarak. Babam beyin tiimorii
nedeniyle genc¢ bir yasta malulen emekli oldu, 1978 yilinda vefat etti. Bu,
hikayecilik isi i¢in beni esinlendiren babam olmustur. Cok okuyan biriydi. Hatta
ona dair ¢ok hiiziinle hatirladigim bir sey vardir; beyin tiimorii nedeniyle gozleri
fena halde bozulmustu, ¢ok zorlukla gorebiliyordu. “Her sey olacak adamdim, kor
olacak adam degildim,” derdi. Kii¢iikliiglimde, bana bir siirii hikaye anlatirdi. Kimi
kendi uydurdugu hikayelerdi, kimi baz1 yazarlarin eserleri. Deli Dumrul’u da ondan
dinledim, Uzun Hasan’in komiirii bulusunu da, Alexandre Dumas’nin Siyah
Lale’sini ya da Robin Hood’u da. Bazen kendi genglik yillarina dair hikayeler

uydururdu. Ama en enteresani, kahramani ben ve mahalledeki arkadagim olan bazi



hikayeler kurar, onlar1 anlatirdi yatmadan 6nce. Buna “macera” derdik; “Haydi
bana macera anlat baba!” Ben de, iste ona 6zenip mahalledeki arkadaslarima
hikayeler anlatirdim. Bizim ¢ocuklugumuzda ¢izgi romanlar ¢ok revagtaydi, ben de
pek diiskiindiim onlara. Kendi kendime ¢izgi romanlar yapar dururdum. Hatta uzun
stire ressam olacagimi sandim, isler 6yle gitmedi. Resmi birakip yazmaya basladim.
Dariigsafaka’dayken, elle defterlere yazdigim hikayeler elden ele dolasirdi ve epey
de sevilirdi. Oyle dyle, yazmaya basladim iste.

Baska kardesim yok. Babamin babasi ¢ocuk yasta Arnavutluk’tan gelmis,
annemin annesi Erzurum’dan. ilk okulu Acibadem Ozdemiroglu ilkokulu’nda
okudum. 1980 yilinda Dariissafaka Lisesi’ne girdim. 1988’de Bogazici Universitesi
Psikoloji Béliimii’ne girip, 1994’de mezun oldum. Universite yillarima dair
enteresan sayilabilecek bir ayrinti, ucuz ask romanlar1 basan Harlequin
Yaymevi’nde ¢evirmen olarak ¢alismis olmaktir; herhalde 15-20 kadar Harlequin
kitab1 ¢evirmisimdir. Universiteden sonra Hacettepe Universitesi’nde Deneysel
Psikoloji dalinda yiiksek lisansa basladim; dersleri bitirdim, tez yazma asamasinda
birakip reklam sektoriine girdim. Cesitli araliklarla da olsa yirmi yil1 agkin bir siire
hem yerel, hem uluslararasi ajanslarda reklam yazar1 ve kreatif direktor olarak
calistim. Askerligimi Kibris Pasakdy 28. Mekanize Piyade Tiimeni’nde, 1999-2000
yillar1 arasinda yedek subay psikolog olarak yaptim. O donem tiimen komutanimiz

Osman Pamukoglu idi.

Eski esim Mutlu Dogruak’la Bogazici Universitesi’nde daha ilk giin kayit
sirasinda, yani sadece esnasinda demek istemiyorum, kelimenin gergek anlamiyla
kayit i¢in sira beklerken tanmistik. Yedi yil sonra, 22 Ekim 1995°te evlendik, bu
tarihten tam 9 sene sonra yine 22 Ekim’de bosandik. Kizim Ada Canigiiz, 2
Temmuz 2001°de diinyaya geldi. Halen Notre Dame De Sion Lisesi 3. simifta
okuyor. Siikiir ki, fiziksel Ozelliklerini ve miizik yetenegini benden ziyade

annesinden almis durumda. (3 Ekim 2018, 13.00)

Osman Safak: Yasaminiz, kitaplariniz gibi hosuma gitti, ¢ok giizel, tesekkiir
ederim. Kitaplarimizi okudum, hayatinizdan izler tasidigini az ¢ok ¢ikarmistim,
simdi siz bunlar1 yazinca daha yogun izler tasidigini anladim. Yazdiklarmizi
kullanacagim. Baska konularda da size soru sorabilir miyim acaba ilerleyen

zamanlarda? Bir de roportaj seklinde bir sey daha yapmak isterim sizinle. R6portaj
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yiiz ylize de olabilir, buradan yazigsma seklinde de olabilir. Size hangisi uygunsa
onu yapmaya hazirim. Tabii bunlar sizi rahatsiz etmeyecekse yapabiliriz. Bu arada
benzer nedenle size yazan arkadas tez mi yaziyor acaba? Tekrardan ¢ok tesekkiir

ediyorum verdiginiz degerli bilgiler igin. (3 Eki 2018, 21.22)

Alper Camgiiz: Su siralar soylesi islerine falan fazla girmiyorum agikgast,

elimdeki kitap bitsin, ondan sonra belki.

Diger arkadasin tam olarak ne i¢in bu bilgileri istedigini hatirlamiyorum
acikcasi. Yazarlarin biyografileriyle ilgili detayli ¢alisma yapan bir baskasi da
olabilir hatta.

Tekrar kolayliklar dilerim. Selamlar, sevgiler ¢ok. (5 Ekim 2018, 14.18)

Osman Safak: Benim tezimin nisan-mayis gibi hazir olmasi gerekiyor. Yani

vakit var heniiz. lleride uygun zamaniniz olursa ¢ok sevinirim.

Yeni bir kitap yazmaniza sevindim. Merakla bekliyorum. Umarim diger
kitaplariniz gibi giizel ve basarili bir kitap olusturursunuz. Caligmalarinizda
kolayliklar ve basarilar diliyorum. Nezaketiniz i¢in ayrica tesekkiir ederim. Kalin

saglicakla. (6 Ekim 2018 13.47)
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Ek 2: Alper Camgiiz’iin Tath Riiyalar Adli Romanmmin On ve Arka Kapak
Fotograflar:

TATLI RUYALAR

ALPER CANIGUZ
PSIK0-ABSURD
'ROMANTIK

KOMEDI
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Ek 3: Alper Camgiiz’iin Ogullar ve Rencide Ruhlar Adh Romaninin On ve
Arka Kapak Fotograflar

Alper Campilz, kivrak ve siirilkleyici difiyle, bes yagindaki bir cocugun igine distigi
bir hikayeyi anlatiyor. Yagimin avantajiyla her yere girip cikan, hem filozof

hem firlama bir oglan... Hikayeyi ve “karakteri" gevreleyen semt hayati ve

mahalle atmosferi de, bizzat karakter kazamyor anlatida...

Polisiye, fantastik ve mizahi edebiyatin tatfanim ustaca kaynastiran, olaganiisti
fizgiin, cok iddiali bir kitap.
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Ek 4: Alper Camgiiz’iin Gizliajans Adh Romanmmin On ve Arka Kapak

Fotograflar:

rulmus bir kemple olduguna inanan, geng ve avarg metin ’ <ia
n her alanina derin ve samimi bir merakla yaklasan, (
Saban. .. Diger tarafta, gaddar bir kedi tarafindan yénelilen,
ylabirreklamajansi:Menekse gbzliisanatytnetmeniSanem,
iapile Sevilay, durmakszinaglayanyaraticiytinetmenGesme,

an. .. Ve sihretler: Tesla, Prens Charles, Kaan Sezyum,

n kitlesi edinen
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Ek 5: Alper Camgiiz’iin Cehennem Cicegi Adh Romaninin On ve Arka Kapak

Fotograflar:

CEHENNEM CICEGI

ALPER CANIGUZ

1giiz'in egsiz kahramanit Alper Kamu'yla birlikte her torld
hilkiim sdrddgi bir atmosferde, kink hayatlarin, killenmig
agklann ve daha nice esrarin pesinde kara mizahia yikli
yeni bir yolculuga ¢ikiyoruz.

Kahramammuz, bu kez bir gocugun dliimii ve eski bir agk hikayesinin

ndaki gergekleri ortaya gikarmak icin ugrasirken, “Insanliga
dair kavrayigimiz: biraz daha ileri gotirmeyecekse bir cinayeti
cizmenin ne anlami var ki?” diyen bir dedektife yakisacak sekilde,
adalet kavramimizi sorguluyor.

Cehennem Cigegi, ilk i romaniyla edebiyatimizda kendine 2gi,
ayncalikl bir yer edinen Alper Camigiiz'den kahkaha ve gozyasinin
biiyiild bir seriven.
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Ek 6: Alper Camgiiz’iin Kan ve Giil Adh Romaninin On ve Arka Kapak

Fotograflan

ALPER CANIGUZ

‘Ben bu am

d once de
yasamamistim
sanki...”
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